
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on Hbrary shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non- commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . google . com/| 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



j( 



. 



Digitized by 



Goog;. 



d I 



rrvin ^t^)n rwm 

r\n:^i; o^misDi n^pSD^K D*»:ninD 



fi^tr^'iD nsD 



ItS^KD ipD''S:«-lD D1DT iT-aa 



Digitized by VjOOQIC 



IL PENTATEUCO 



VOLGARIZZATOLE COMMENTATO 



DA 



SAMUEL DAVIDE LUZZiVXTO 



CON 

INTRODUZIOlffi CRITICA ED ERMENEUTICA 

OPERJL POSTUM.%. 



Vol. I. — GENEST 



PADOVA 

PremiaU TipograGa edit. F. SacchcUo 
1871 



Digitized by VjOOQIC 



,7 2,;>. 74 



HAWTAftO C01U§E LliMAtfY 

6ffT OF 

"JCIU« M. LinAUtt 

1930 



Proprieta letlemria dei figli dell'Autore. 



Digitized by VjOOQ IC 



ISTBODlJZm CBITICA ED EBIENEUTICA 

so]?ltta xieir anxxo lS;dQ 

AD USO DEGLl ALUNNI DELL' ISTITUTO C(»rVITTO RABBINICO 
DI PADOVA. 



Alio studio regolare di ciascheduno dei santi Libri, che da 
noi colla massima attenzione dovra percorrersi, vi promisi, be- 
namati studiosi giovani, di premettere delle preliminari no- 
zioni storiche e critiche ; ed eccomi oggi , colla divina assi- 
stenza, a dare ai nostri esegetici studj ben auspicato comincia- 
mento, dal sacro volume della legge di Dio pigliando le mosse* 
Ragionerowi quindi in primo luogo delFautenticita e dell'in- 
tegrita del Pentateuco , ma ragionerowene in guisa, da non 
defraudare la Teologia dogmatica di quanto alia sua giurisdi- 
zione essenzialmente appartiene. lo qui dunque prescindero 
da tutte quelle controversie, che i fedeli e sani credenti da- 
gli increduli separano, contentandomi di ventilare soltanto, a 
trionfo della verita, alcune per noi meno ortodosse opinioni 
da varii moderni DoUori di Teologia, e dotti ebraizzanti avan- 
zate e sosienute. 
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II 

Fu in ogni tempo universale Israelitica credenza, che il 
Penlateuco, in ogni sua parte, riconosca per autore ed unico 
estensore I'Arciprofeta Mos6 ; il solo ultimo capo del Deutero- 
nomio, quello eioe che la morte ci descrive del sacro scrittore 
fu daiDottori stessi del Talmude messo in quistione, se a Mose 
stessOj non piuttosto a Giosufe ascrivere si dovesse: wiDa 
X)D^) nnri no ntr;o nt^cw /n 12V rwr^ av di^^) w'^Dn :rD p)n 
mi.T n •'-an :yiv)rT nnr- ^^b^^) ]«Da nwi^ nriD )«d tj; «^« 

Contro a questa universale costantissima credenza di tutta 
Tantichita Israelitica e Cristiana, e diciam pure della i)agana 
eziandio, insorse un secolo e mezzo fa il Padre Riccardo Si- 
mon, avanzando nella sua Storia critica delFantico testamento, 
che Mose non e propriamente Tautore, che di quella parte del 
Pentateuco, che le leggi comprende e le divine ordinazioni; che 
pero tutta la parte di esso Libro che la storia concerne era 
stata estesa da certi, com' ei li chiama Scribi, ossieno pubblici 
scrittori, Profeti che chiamar si vogliano, che altro in so- 
stanza non erano, secondo la sua ipotesi, che uomini dalle pub- 
bliche autorita incaricati ad esercire Tufficio di Storiografi. 

L' insussistenza di tale gratuita supposizione si manifesta 
€videntemente , mediante la sola considerazione che la parte 
precettiva legale, e la parte Storlca del Pentateuco, non sono in 
esso libro in verun modo disgiunte, staccate, minimamente se- 
parate e distinte, come non potevano non esserlo,se da differenti 
autori state fossero estese : mentre ben all'opposto, ad ogni pa- 
gina quasi del sacro codice troviamo i divini comandamenti nel 
corso stessodelle diverse narrazioniinseparabilmente innestati e 
naturalmente annicchiati. La legge, a cagione d'esempio , civile 
delle successioni, registrata nel libro dei Numeri, cap. 27 6 con- 
tenuta in 11 versetti, dei quali i primi 5 che non sono che la 
rimostranza delle figlie di TID^ appartengono alia Storia, i 
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soli ultimi G costituiscono la legge; ma la legge, la quale da 
queste espressioni incomincia: DTHl TID^ niSD p si riferi- 
sce in un modo cosi patente alia Storia, che ad ogni senso 
comune bisognerebbe rinunziare, per credere che Mose abbia 
potuto la parte legale senza la parte storica nel Sacro libro 
registrare. Cosi le leggi crlminali relative alia pena delFomi- 
cida, e delFuccisore degli altrui animali, sono scritte nel Le- 
vitico al cap. 24, in mezzo alia storia del bestemmiatore : la 
legge incomincia bbpl^n DW ^)r\ evidentemente rapportan(iosi 
alia storia die la precede. E inutile che ulteriormente io mi 
diffonda in dimostrarvi, come nel Sacro Codice le leggi e le 
narrazioni non formino che uno indivisibile tutto, il quale tut- 
t'altro aspetto dovrebbe necessariamente a noi presentare, qua- 
lora in esso da principio stata fosse la parte legale separata- 
mente scritta dalla narrativa. Tre sole osservazioni aggiun- 
gero, ed c la prima, che una chiara prova ci somministra il 
libro di Giosue, che il cosi nominato libro della legge di 
Dio n%"l7K min ^DD sino da quel tempi a quelli di Mos6 
tanto prossimi, non si ristringeva gia alia sola esposizione 
delle Divine leggi, ma molto ancora di Storico in se abbrac- 
ciava. Difatti , quando Giosue , vicino a trapassare a miglior 
vita, in seguito alia paterna ammonizione che al suo popolo 
fece, ne ottenne quella solenne dichiarazione di volersi rima- 
nere inviolabilmente al culto del vero Dio esclusivamente at- 
taccati, vediamo che quel degno allievo e successore di Mos6 
scrisse siffatto avvenimento nel libro della legge di Dio : '2DT) 
Crb^ niin neon rb^n C^nmn n« VlV)lV; n^ certamente ad 
aggiungere tal narrazione in calce al Libro di Mose avrebbe 
egli mai potuto pensare, se quel libro, ristretto ai soli divini 
comandamenti, non avesse gia in se contenuto, come effetti- 
vamente contiene e sempre contenne, molte e molte narrazioni, 
relative ai piu importanti soggetti della Storia nazionale. 
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t, la seconda, che i nostri piu antichi maggiori, nclla ben 
giusta venerazione , in cui ban sempre avuto V Arciprofeta 
Mose, tollerato non avrebbero giammai , cbe unite venissero- 
in un corpo solo, in un colle divine leggi per organo suo 
emanate, delle narrazioni, cbe da altri cbe da lui state fossero 
scritte. Cbe se Giosufe si credette permesso d'inserire nel Sa- 
cro Codice la suaccennata sua ammoniziohe e I'ottenuta dicbia- 
razione del popolo, cio fu bensi da lui in calce al Sacro volume 
aggiunto, non per 6 nel bel mezzo di esso inserito, e lo stesso 
dicasi della Storia della morte di Mose secondo i surriferiti. 
Talmudici Dottori cbe da esso Giosufe aggiunta la vogliono. 
Conciossiacbe ben altra cosa b dopo la cbiusa di un libro ag- 
giungere la narrazione della morte dell'autore di esso , nar- 
razione, cbe per sua natura dar non puo luogo ad abbaglio^ 
od illusione alcuna; ed altra cosa e nel corso d'un opera, e,, 
per cosi dire, tra le linee di essa, innestare intiere storie. 

Ed e la terza mia osservazione, cbe Tipotesi degli scribi da 
pubblica autorita incaricati dell'ufficio di Storiografi, e desti- 
tuta onninamente di qualsiasi piu leggiero appoggio in tutto 
il sacro volume del Pentateuco. Sconfitto Amalec, Dio dice^ 
a Mosfe "TBCn \nD) n«l ninD scrivi questo awenimento nel Li- 
bro a perpetua memoria ; non gli dice, cbe ad altri ne alBdL 
la registrazione. E quel fido ministro Giosue, della supremazia 
del Divino suo maestro geloso cotanto , cbe all' occasione di 
Eldad e Medad profetizzanti, esclamava CK^D TWQ "^iTM, come 
avrebb'egli tollerato, cbe senza solenne autorizzazione da parte 
di esso maestro altri osato avesse scrivere non solamente 
la storia di lui e delle gesta sue, ma quelle ancora della 
Creazione e del Diluvio, le quali indispensabilmente suppon- 
gono in cbi le estese una celeste inspirazione? E come non 
ripeteva egli contro siffatti Storiografi C«b ntra '•ilW? E po- 
; ierono questi esatti storici tanti fatti dettagliatamente traman* 
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darci, e la Storia obliare di quel pubblico solenne alio , che 
del carattere grinvestiva di aulorevoli, canonici ed inspirati 
Scribi della nazione? 

Troppo veramente io m'arresto a confutare uo'ipotesi sif- 
fattamente mancante della menoma apparenza di appoggio. 
Pure non tacero, che I'autore di essa allega in suo favore il 
costante uso del sacro codice di parlare della persona di Mose 
come d'una terza persona. Non sa e non puo Tautore occul- 
tare a se medesimo, quanta infirmata ne resti siffatta sua prova 
dairesempio di Giulio Cesare e di Giuseppe Flavio, i quali 
nelle storie che scrissero pure in terza persona parlarono di 
se. Ma un'osservazione ben diversa io trovo neirargomento 
nostro da farsi, per la quale Tipotesi del dotto Critico viene 
a ridursi in aperta contraddizione ed assurdita. Non e nelia 
parte storica soltanto, che il sacro Testo faccia uso della terza 
persona in parlando delPArciprofeta : Io e egualmente nella 
parte precettiva, nella quale nulla di piu frequente di questa 
formula "IDK^ rWQ ^ 'n lOT) Dio parlo a Mosfe. Se dunque 
nella parte legale questo modo di parlare nulla prova contro 
la comune, auzi universale credenza, che fa Mos6 V inspirato 
Estensore del Pentateuco, nulla egualmente provar puote nella 
parte storica. 

Male poi si vorrebbe dal nostro Critico, dalF apparente 
disordine che trovar crede in alcune narrazioni del Penta- 
teuco, inferire la verita della sua ipotesi; anche questa, 
egualmente che T antecedente, essendo di quelle ragioni che 
provar volendo troppo, nulla provano. Imperocchfe se reale 
disordine regna nelle narrazioni del Sacro Codice, non fu- 
rono dunque quelle da autorevoli inspirati, e conseguente- 
mente sensati Scribi estese. Rimane adunque, che apparente 
soltanto sia quel disordine, e da Dio stesso voluto; e quindi 
esser poterono quelle narrazioni, e Io furono difatto, scritte 
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dair arciprofeta Mose , unitamente alia parte legale e pre- 
cettiva. 

E male egualmente si allegano dal medesimo autore al- 
cuni pochi versetti del Pentateuco, su' quali qualche antico 
nazionale commentatore ha voluto gettare sospetto d'inter- 
polazione, ed intorno ai quali piu avanti ragioneremo; male 
dico, da lui si allegano; mentre chi, in un libro, qualunque 
siesi, sostiene alcune poche linee interpolate, sostiene con cio 
stesso Tautenticita dellMnsieme deir opera, ne parziale inter- 
polazione puo trovar luogo in un volume, il quale esteso si 
voglia da vari ed indeterminati scrittori, come dal Critico 
nostro si vorrebbe, assai poco sensatamente, del sacro divino 
Codice sostenere. 

Se rivoltante e a voi sembrata, benamati giovani, V ipo- 
tesi da me sin qui combattuta, ributtante piu assai non potra 
non riuscirvi Topinione in sommo grado eterodossa, che pur 
si osa attualmente avanzare da alcuni dei piu dotti orien- 
lalisti fra i Teologi protestanti della Germania. Ma e pur 
d' uopo che io vi premunisca contro Y impressione, che su 
di voi far potrebbe un giorno la lettura di opere dettate 
d' altronde con vasta dottrina ed apparentemente profondo 
ingegno ; ed c mio dovere di farvi parte di tutte quelle armi 
che le mie meditazioni poterono suggerirmi in difesa della 
buona causa. 

Affermano dunque varii dei modern] linguisti essere fe- 
nomeno senza esempio, che una lingua si conservi per lo 
spazio di ben mille anni in uno stato cosi uniforme, com' k 
quello, in cui vediam comparire la lingua ebraica dai primi 
agli ultimi scrittori del sacro Canone, da Mose a Neemia, 
personaggi appunto di mille anni Fun dalFaltro distanti; e 
dalla pretesa impossibilita di cosi durevole uniformita di lin- 
guaggio audacemente inferiscono, che il Pentateuco non pote 
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essere scritto, che vari secoli dopo I'eta di Mose, per esempio 
ai tempi Davidici, o piu lardi ancora. 

Specioso e il raziocinio e seducente, essendo il fenomeno 
di cui si tratta veramente straordinario, e fra le lingue a noi 
conosciute senza esempio. Qualora pero si voglia alle cause 
delle cose risalire, osserveremo che la cagion precipua delle 
alterazioni che sogliono i secoli alle Ungue apportare, non e 
gia il giro stesso dei secoli, ma bensi Y influenza dei popoli 
stranieri, nemici sieno, o puranche amici. 

Alterano i nemici popoli il linguaggio della da loro invasa 
nazione, come alterarono i popoli del Nord la lingua lalina, 
dando cosi origine ai moderni idiomi europei; ed alterano 
le nazioni amiche scambievolmente i linguaggi loro, col vi- 
cendevole traflico che continuamente si fanno de' loro lumi, 
delle loro costumanze, delle loro maniere, e conseguente- 
mente anche dei loro modi di dire, e degli stessi loro vo- 
caboli, nella guisa che a' di nostri veggiamo 1' italiana, la 
francese, Y inglese e Y alemanna favella, in un mutuo conti- 
nuo cambio di termini e di modi, che Tuna presta all'altra, 
e r una dair altra riceve, a motivo appunto del pacifico com- 
mercio, in cui le rispettive nazioni vivono Tuna con 1' altra. 
Ora per poco che considerare si voglia lo stato politico della 
nostra nazione, durante il suo soggiorno nella Palestina, si 
scorgera che per tutto quell' intervallo ella non ebbe nessuna 
quasi nessuna relazione ne di nemica invasione ne di paci- 
fico commercio con nazione alcuna, che altra lingua parlasse 
che I'ebraica. Le nemiche invasioni e le falte conquiste non 
riguardavano che le varie popolazioni della Cananea e suoi 
contorni; popolazioni tutte che la stessa ebraica lingua par- 
lavano, la quale appunto ]V:o DE^ vediamo da Isaia appel- 
Jata. Ne altra lingua che T ebraica avevano i Fenici, i popoli 
cio^ di Tiro e di Sidone, dei quali i monumenti tutti che ci 
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rimangono, colla cognizione della lingua santa spontanea- 
mente s' interpretano. Le transazioni pacifiche e commerciali 
erano rare coi popoli finitimi, e rarissime coi lontani. Quindi 
nulla esser poleva Y influenza delle nazioni straniere, a ca- 
gionare modificazioni ed alterazioni neU'ebraica favella. E 
diffatti noi veggiamo, che tosto che una nazione alquanto 
lontana, e parlante una lingua diversa, tosto che, dico, la 
nazione babilonese invase la Giudea, Y ebraico idioma non 
tardo a decadere della sua purita, e ad adottare quantita di 
Caldaismi, dai quali non si k poscia mai piu liberata. Fino 
allora, il popolo di Dio, per la propria teoeratica costituzione 
tenendosi possibilmente separato dalle genti idolatre, ne mai 
avendo sofiferta invasione di orde remote, che d' una diversa 
lingua facessero uso, sorprendente cosa non e, se potfe per 
si lunga stagione conservare invariabilmente il proprio idio- 
ma. Vinca il vero dunque, e si ritenga per inconcussa verity, 
<;he il sacro volume del Pentateuco appartiene tutto intero, 
come tutta Tantichita ha sempre creduto, alFarciprofeta Mose. 
Rimane che io vi tenga parola, studiosi giovani, suir in- 
tegriti del medesimo sacro libro; e sari questa la parte piu 
lunga, piu istruttiva e piu dilettevole dei presenti Prolegomeni. 
L'assurda accusa, contro la nostra nazione anticamenle inten- 
tata da alcuni cristiani, per esempio da Giustino martire ed 
Ireneo, indi in tempi meno remoti da alcuni nazionali passati 
al cristianesimo, per esempio Nicolao de Lyra e Paolo Bur- 
gense, Y assurda accusa, dico, che le santc scritture sieno 
state da noi maliziosamente, e in odio de' cristiani, mutilate 
e sfigurate, k oramai riconosciuta da tutti i moderni critici, 
per quella ch' ella 6, vale a dire destituta da ogni ombra di 
ragione, ed anzi alia sana ragione ripugnante assolutamente 
e contraria, n6 giova altrimenti che ci arrestiamo ad im- 
pugnarla. Piacemi soltanto rileva^<» una solenne menzogna 
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«ostenuta dal Padre Giovanni Morino, nelle sue esercitazioni 
bibliche, al capo 6 della prima esercitazione, dove con lungo 
corredo d' intempestiva erudizione rabbinica voirebbe far 
credere che tanta era presso i nostri correligionari Tautorita 
t^degli antichi sinedri, e delle babilonesi accademie, che sino 
,air anno mille dell' era volgare durarono, che quando da 
quei dottori voluto si fosse, si sarebbe potuto da loro, senza 
ostacolo, portare qualunqiie alterazione nel sacro Testo, e 
farla dair universalita della nazione sommessamenle e cieca- 
mente adottare. 

Per conoscere quanto sia falsa tale asserzione, basta ve- 
dere nel Codice misnico, Trattato Dl'nin, i limiti, entro i 
• quali, gli stessi dottori della Misna e del Talmud circoscri- 
vono Tautorita del Sinedrio di Gerusalemme. Stabilirono essi, 
die verificandosi lo strano caso, che un Shiedrio comandata 
avesse la totale abolizione di un precetto qualunque della 
divina Legge, quel Sinedrio non era gia obbligato al Toro 
^spiatorio dalla Legge ordinato pel caso d' involontario errore 
4eir intera nazione *I1M bw 121 ubvn ID; ma che ogni sin- 
^olo individuo, che dietro la decisione del sovrano Tribunale 
peccato avesse, tenuto era a particolar sacrifizio, in espia- 
zione della colpa da esso commessa neir obbedire piuttosto 
all'umana che alia celeste autorita: conchiudendo, che allora 
soltanto era il Sinedrio al sagrifizio obbligato, quando da 
^sso errato si fosse in soggetto dai Sadducei disputato ; men- 
ire se si trattasse di Legge sifTattamente nel sacro Codice a 
chiare note espressa, da venire dagli stessi scismatici rico- 
nosciuta, nulla era V autorita dello stesso supremo senato, e 
nulla la sua responsabilita "ai3 )D^ ly J'-nTI p D'^n p« 

Pecco, dicono i Talmudisti, pecco Y individuo consultante ; 
leggere doveva il sacro Testo, e non dimandare Tuma- 
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na decisione in materia dalla divina parola a sufficienza 
decisa. 

Se dunque nulla era V autorita dello stesso supremo Si- 
nedrio contro al testo formale del sacro Codice, fe falso ed 
assurdo, che il medesimo Sinedrio avuta avesse Tautorita di 
portare la menoma alterazione nelle espressioni del Testo 
stesso. Ma di cio anche troppo. 

Piu meritera di trattenerci V opinione di vari modern! non 
nazionali teologi, i quali abusando dell'epiteto di ^B)D di cui 
irovano insignito Esdra, a lui attribuiscono una ristaurazione, 
una emendazione, una riforma pel sacro Testo, opinione non 
meno dell' antecedente insussistente e vana, siccome quella, 
che ad un uomo solo accordar vorrebbe quell' au tori ti, che 
il supremo senato della nazione non ebbe giammai. In quanto 
all'epiteto di nDID, sembra esso essere originariamente il par- 
licipio attivo del verbo 1ED numerare, significando propria- 
mente computista, contabile, ragioniere. Cosi abbiamo nel 
libro dei Re: ^^Dn nciD bv^) )r«n ^m nn ^D Dni«nD %TV 
'n n^'n wiiD^n ^rn n« i:d''1 )i\)i^) b)i:n jrani : cosi nEion 
ynwn cy n« W'^nnon t^Mn nu; era quegli che il registro te- 
neva delle truppe. II nome 1ED scrittura, libro, sembra pure 
da questa stessa significazione di contabilita e registro aver 
tratta la sua origine, uno dei piu naturali bisogni della scrit- 
tura essendo quello della registrazione dei conti. Ancora ai 
tempi nostri dicesi tener la scrittura, tener i libri, nel senso 
di tenere i conli e i registri pecuniari. Da questo senso pri- 
mitivo passato essendo il nome *£D a denotare qualunque 
sorta di scrittura, e qualunque opera letteraria e scientifica, 
passu pure 1' aggettivo 1D)D ad esprimere un letterato, un 
uomo che si occupa dei libri. Cosi nei Paralipomeni (I 27 32) 
«in nDlDI l^nD W^^ yyr in in )ni^iT1 Gionata era consi- 
gliere, perche uomo era intelligente, e nelle lettere istrutto* 
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E in questo senso che Esdra appellasi "TD^D, non nel signifi- 
cato di Scriba, ma in quello di uomo di lettere, e nella na- 
zionale letteratura perito. fi pure in questo senso che i nostri 
piu antichi Dottori, queglino da cui riconosciamo le piu utili 
e piu venerate istituzioni, chiamansi D'nDID e quindi la trita 
locuzione D^HD^D ^311 min "n^l ; ed fe cosi che i Greci chia- 
mavano grammatico ogni uomo colto e nelle lettere instrutto, 
che da noi con equivalente figurata espressione letterato si 
appella. 

L'aggiunto poi THD che all'epiteto nD^D in lode di Esdra 
troviamo aggiunto, non vale gia celere e veloce, come Teti- 
mologia della voce sembrerebbe indicare, ma significa sola- 
mente abile ed esperto, come appunto significa nel Testo dei 
Proverbi inr«^Dn THD W^ n^lH che non esprime gia fret- 
toloso e precipitoso, ma capace e perito. Similmente in Isaia 
pniJ THDl t:DU;D u;-im ^liW significa un giudice esperto nel- 
r amministrare la giustizia, non mai celere e frettoloso. 

E difatti, se prendiamo in disamina i fatti che relaliva- 
mente alia vita di Esdra e da lui stesso e dal suo coadiutore 
Neemia ci vengono narrati, noi troveremo bensi, ch' egli 
fosse della legge di Dio esperto conoscitore, e che a farla ai 
suoi nazionali e conoscere ed osservare zelantemente si occu- 
passe; mai pero non vediamo ch' egli di Scriba o copista 
esercitasse le funzioni. 

Fu, e vero, opinione gia di alcuni Commentatori e Critici 
celebri della nostra nazione, p. e. d'un Kimchi e d'un EfodI, 
che i libri sacri avessero in occasione dell'emigrazione babi- 
lonica alcun detrimento sofferto, al quale Esdra unito ai ve- 
nerabili colleghi suoi messo avesse riparo , i varj Codici col- 
lazionando, e nel margine dei Libri le varie lezioni regi- 
strando ; ben lungi pero dal portare menoma alterazione nel 
Testo di essi. Tale ipotesi, benche nulla sappia di eterodossia^ 
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fu gia dal dottissimo Abravanel nella Prefazione al libro di 
Geremia impugnata, alle ragioni del quale una fortissima ag- 
giunge Elia Levita nella famosa terza Prefazione del suo 
n^lDDH n"llDD ed e, che selelezionimarginali(detteynri '»"lp) 
erano state da Esdra e suoi collegtii introdotte nei luogbi di 
dubbiezze, d'onde awenne egli mai che di tali marginali le- 
zioni abbiano luogo nei libri da Esdra stesso scritti, e da suoi 
collaborator!, p. e. nei libri di Neemia, d'Esler, dei Paralipo- 
meni ecc? Mentre assurdo sarebbe Timmaginare ch'essi, che 
gli autori erano di tali volumi, dubbii si trovassero ed incerti 
sopra qualche lezione di quel medesimi libri. 

Ma una considerazione piu ancora importante io trovo qui 
da aggiungere, la quale m' induce a totalmente negare sififatto 
detrimento che si vorrebbe dai sacri libri sofiferto neiremigra- 
2ione babilonese, Io trovo nei libri scritti posteriormente alia 
testfe accennata catastrofe fatta menzione di quantita di volu- 
jnijdanoi nei successivi secoli perduti: trovo, a cagion d'esem- 
pio, citate nei Paralipomeni le profezie di )ni, di HTW, di iT^Dtt^, 
di liy, di "'^T\ p HliT e le Cronache particolari dei Re di Giuda 
e d'Israele. Se dunque la babilonese invasione non ha con- 
tribuito alia perdita di tanti volumi di meno importanza , i 
quali si sono poscia, appunto per la poco loro entita, da noi 
perduti ; come mai si vorrebbe che queir invasione , per 
quanto sia stata violenta , distrutti avesse o mutilati gli 
esemplari della legge di Dio , esemplari ch' esser dovevano 
per loro natura infinitamente piu moltiplicati , e piu gelosa- 
mente assai da chiunque li possedeva, custoditi? Eppero, be- 
namati giovani, temer non dobbiamo di stabilire qual fermo 
principio, che i sacri libri non hanno per niente sofferto nella 
soluzione del Regno dei padri nostri; che Esdra non ha ne 
^mendato, ne in verun modo modificato il Sacro Codice ; che 
egli non era Scriba , e che il sacro Testo , che noi abbiamo 
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tra le mani, non deve punto, come da alcuni critici gratuitamenter 
vorrebbesi, Esdrino appellarsi, ma bensi Mosaico, e Divino. 

Credo inutile di far menzione di quelle 18 parole, le quali 
dal «a)nn irmD e dalla mOD chiamate vengono cnDIDppn,. 
imperocch^ nulla puo nuocere alia integrita del sacro Testo 
una emendazione, che seppure ha avuto luogo, ci viene da 
quegli stessi che la fecero, fatta osservare. E dico, seppure 
ha avuto luogo, perche k sentenza del celebre Albo, che tale 
CHDID )1pn non voglia intendersi per una reale correzione 
degli Scribi, ma voglia con tale espressione indicarsi, avere 
il Sacro Scrittore in tutti gli accennati luoghi temperati per varj- 
motivi i termini in guisa che altro suonan le parole, ed altro 
era il senso dall'autore contemplato. Abenesdra poi dimostra- 
in varj luoghi dei suoi Commentarj, che Fanalogia del con- 
test© non permette in verun modo, che quelle 18 parole si 
scrivessero o s'intendessero altrimenti di quel che presente- 
mente suonano neH'odierno Testo. 

Non conviene pero che sotto silenzio io copra la famosa. 
obbiezione che dietro il Padre Morino da molti Critici si 6 cre- 
duto e si crede fare all'integrita del Testo ebraico, dalle nu- 
merose discrepanze che in esso si trovano, coUazionandolo col. 
Testo Samaritano. Conciossiache recato due secoli fa in Eu- 
ropa un esemplare del Pentateuco che nel loro particolar ca- 
rattere conservano i pochi avanzi del popolo Samaritano , e 
questo pubblicato coUe stampe e trovato in molti e molti luo- 
ghi scostantesi dalla comune lezione del sacro Testo; I'amore 
delle novita, che fa sempre preferire al vecchio il nuovo, ed 
aU'ordinario lo straordinario , fece si, che da molti critici si^ 
sostenesse esser quello il genuino Mosaico originale, e che 1- 
Padri nostri nella guisa che le antiche figure dell' Alfabeto , 
che si pretende quelle stesse essere dai Samaritani tutt'ora 
usate^ nelle nuove lettere assiriache o caldaiche cambiarono^ 
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avesser pure in molti luoghi le parole stesse e le sentenze al- 
terate e depravate. 

Fu d' uopo che due secoli scorressero sopra tale opinione, 
affinch^ perdendo le attrattive della novitk la vecchia verita 
potesse novellamente farsi ascoltare. Gesenio, quel principe dei 
viventi Orientalisti (1), tuttoche in altri piu ancora rilevanti 
capi infetto vada dei moderni traviamenti, ha Tonore d'aver 
posta nel piu chiaro giorno la vera nalura delle varianti 
lezioni del testo samaritano, dimostrandole tutte effetto di 
una licenziosa e sovente poco giudiziosa critica, colla quale 
quel settari s'intesero di emendare il sacro Testo, rendendolo 
piu chiaro, o piu coerente, o piu regolare, o finalmente piu 
conforme alia lingua e alia eredenza di essi scismatici. 

Divide egli pertanto quesie variazioni in otto classi, cui 
piacemi riferirvi, con alcuni dei molti rispettivi esempi da 
lui addotti: importa per erudizione, che di tali dissonanze 
non siate all' oscuro, e piu ancora importa per religione, che 
di esse vi formiate delle sane idee. 

Comprende adunque la prima classe molte e molte pretese 
emendazioni, tendenti a togliere le grammaticali anomalie, ren- 
dendo il testo apparentemente piu regolare. Cosi il Samaritano 
legge 1 jPDfc^ dove da noi leggiamo il meno comune liTIi ; cosi 
rbt^n dove da noi si legge Taccorciato b^n; K%"l dove WH; 
ITPiD) per rirregolare niinni; ]Z1V pel paragogico ^yz'^V; n*n 
per )r)r\; n'O^ per HTIDV; )rw invece di VW; rop •'iriD in 
luogo di rap C*^:nD; nniD "^r nnM in cambio di 31tO •'D nn^D; 

rr.D nitv niw ^rhivyi per ^bw); pjn^i jr^ ^'i b)p per cyyis; 
c-tDiwn per DtD^n; rw:i am per nu^s o^nnn; m per nn; 

ed altre molte di tal fatta pseudo-grammaticali emendazioni, 
nelle quali la mano critica da sc si accusa, a petto della ve- 
nerabile originalita del testo nostro. 

(1) Notisi che TAutorc scriveva neiranno 1829. — €li Editobi. 
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. Abbraccia la seconda classe molte sorta di glose, inter- 
pretnzioni e addilamenti dai critici samaritani inlrodotti nel 
sacro Testo, nel pensiero di accrescergli perspicuita. Cosi 
li"h)T} invece di 'i?^ relalivo a maschio; T\2py\ "C] per UTK 
)D1VI^) relativo ad animali bruli ; TW nriKn in luogo di HT nnS, 
dove la KH interrogativa 6 sottintesa ; )b tt^'» *Ttt^ h^) per bz) 
^b WN nir •nty« ^r\ per "un ^JH; cy^n n« D^n^« yho wm'^i 
per cy^n ^« n^rh» y^) ; 1W per mny ; Di:iD per D^DD; nniftsni 
per nD2^ni; mj Tim invece di TPDI; um 1« C^'' per O'Q^ 

niw i«; c^'' y:w) jpi per ynufi jpt; 'wt^ bD n« ppr nriD'^i 
nn Dnn per era ntrw b n«; n:iu;;i r:Di? nitni^ per nn^ib; 
yy 'n %n«n^i per imri; c^d nriD per mo; ")n')DD c^niij; d"qi 
per nn^D; HDiT^D ifcnpn •'D per n:^n '^d; n« j;tr;^T tr;i>m 
"sm ^b CD^) w nw pbnv coir aggiuma di or^i ; nor n^D 

per cp:'» Cip:; "ir^ ^K TIT^ per WK i>W tt^"«; Df^ ^« nn« 
per nnint< 7W nu;K dove si parla di cose inanimate; HD^* 
ropD ^D DIY'Tin coir aggiunta di T\ob non accorgendcsi che 
rinterrogazione era nella KH, ed altre molte di simil na- 
tura. 

Contiene la terza classe molte leggiere mutazioni od ag- 
giunte tendenti a togliere qualche per lo piu apparente od 
immaginaria dilficolta ed oscuriti del sacro Testo. Cosi il 
Samaritano legge njDE) n)biv n« n:ir vh D^■^^« ^ny^n invece 
di niJT c^"^bw "^y?^ perche non avendo supposto che si avesse 
a leggere •Hpn e Icggendo "^yh:! credette necessaria la nega- 
zione. Cosi iwTnn nt^b per i«nnn; D-nny^ in^« Tnyn nvn nKi 
in luogo di D^iyb ^ni« Tnyn; )^bn j^no ppinoi per i^n; 
rr^nir; cni? iDnu^^i per nirir; oni^ inj:u;''i; jiDy •'in ynw per 
loy "^jn y^.fc^ ; mutazione pero, la quale fonda un senso falso 
in geografia; 'H iTiTi cbryt^z per M y^:: c^^nwr; nu; ^:n ^D npnpi 

pernp-^pi; CIO ''in )b^ )T)rw per M^D nn«i>l^ DTO^; ITODfeO 

nmo y^i<n per in«:iD\- iddd ^dkd n*-! per mo ^T') ; ^io^'' ^^ 
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per ])l3)p"' p ed altre consimili inette, od almen superflue ^ 
pretese emendazioni. 

Si forma la quarta classe di alcune muiazioni o brevi 
additamenti, presi dai luoghi parallel!, e tendenti a rendere 
il sacro Testo piu uniforme, o piu completo. Cosi dove il suo- 
cero di Uoisk k talvolta nominato )'im\ e lalvolta ir\\ il Sa- 
maritano legge costantemente TT\\ cosi pure y}V)iV invece 
di yiV)n. Cosi il Samaritano ripete n^lDtt^H «!> la dove il sacro 
Testo dice variando nwyw «^.; cosi nrD per tDD; cosi %T' 
yn«n by 'r^rh a^own rpnn nn«D con addizione presa dal 
versetto seguente, e qui assolutamente superflua. Cosi il Sa- 
maritano aggiunge la somma totale della vita dei Patriarchi 
postdiluvian!, ad imitazione del sacro Testo nella vita degli 
antidiluviani. In pari guisa, ogni dove il sacro Testo fa men- 
zione di alcuni dei popoli Cananei, il Samaritano non manca 
di noverarli scrupolosamente tutti e sette. 

Appartengono alia quinta classe le interpolazioni piu con- 
siderevoli, prese pero sempre dai luoghi parallel!, in guisa 
che, ogni dove il sacro Testo accenna qualche cosa, siccome 
da Mosfe detta o fatta anteriormente, il Samaritano ofifre la 
cosa stessa antecedentemente espressa cogli stessi termini; e 
viceversa, ove qualche cosa si dice da Dio a Mosfe comandata, 
quella con altrettante parole dal Samaritano i ripetuta, ove 
e detto che quella fa da Mose eseguita. Cosi nelF Esodo ca- 
po 6 dopo le parole rwp mnycfi nn i!£)pD rwo ^ ww t6) 
aggiunge il Samaritano n« mnWI i:iDD W Wl rwiS ^ noH'^l 
nniDn )ynM^o d'hhd n« iinj; ):h niD ^ o'njfts. Cos! avanti al 
testo rh'bn n))SiD'nio^ro nu^onDW'*! il Samaritano aggiunge 
7^ n2D«i btxiiv^ niDn '•^n 'n now ro njnc b^ nxtm nD«'»i 
♦Tiirn ^n n« mn 'n nvi )rh)i/? ]«Dn^ ^:inri -^yn n« rhu; ^ 
Cosi dopo il testo d?Zi^) cia ^« ^n^) ^b nn^n nnyi il Sa- 
maritano ripete dal Deuteronomio il seguente verso pTtCI 
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]nn« "lyn nu^o bb^n^) )'vti}vr6 t«o 'n p)t«nn. Cosi nel libro 
dei Numeri avanti al teslo ^ rhlV nD«^ rwo h^ 'n nmn 
D'TI^iW aggiunge dal Deuteronomio : bt^^]V^ ^::ib nu^D nD«''1 

^n^ 'n ]n: n«n n:i? ]n^: irn^« 'n 'w^ "n^Dsn vi ny Dn«:i 

^D^ incn^i ):^:€h cti;:« nnbu;i r.D«^i ntyo ^« n-^p^i : nnn ^i 

cnvn n^) nn n^w nir^« 711.1 n« mi m^w n*u;i yiwn n« 

: niTD •'i'V^ mm nio^^^ :)n''^« win: iii;k 

E niolte altre interpolazioni di questo gusto, in parte su- 
perflue, ed in parte ancora fuori di proposito. 

Assegna il nostro autore la sesta classe a quei luoghi del 
sacro Codice, ove il senso delle parole quantunque piano sia 
e perspicuo, il critico Samaritano credendo vederci qualche 
cosa d' incongruente, non teme di alterare e modificare a suo 
lalento. Cosi nella vita dei Patriarehi avanti e dopo il diluvio 
cangio i numeri in guisa, che la longevita andasse gradata- 
mente decrescendo, ne mai il figlio avesse piii lungamente a 
vivere che il genitore ; perloche riduce 1' eta di Tl"* da 962 
a 847, quella di H^iririD da 969 a 720; quella di y^b da 777 
a 653; e quella finalmente di 13J? da 464 a 404. Sogno poi 
il medesimo critico Samaritano, che nessuno degli antidilu- 
viani tardar potesse a metter prole dopo il i50"»° anno di vita, 
ne veruno dei postdiluviani avesse a procreare figliuoli prima 
del 50.™o Cosi ei fa che Tl** generato abbia sui 62, invece che 
sui 162; n^u;inD sui 67 invece che sui 187; y^b sui 53 invece 
che sui 182; lirrDIH viceversa sui 135 invece che sui 35; 
rblV sui 130 invece che sui 30; e cosi nei susseguenti a 
piacer suo altera i numeri. 

Appartiene a questa classe la famosa interpolazione del- 
r Esodo yi«ni )j;r yi«n )nw^ itr;« onnwi btrw^ •'in :iw)m 
D^.KD e r altra della Genesi )T)Z^bn ^wn orn dM^« b2^\ 
Twy itt;«, e quella pure D^ynn bj nou; lED»:i invece di b^ 
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cmj^ per timore, che suppor si potesse da laluno, ch'eran 
le pecore stesse delle gregge che rotolassero la pietra. 

La settima e la piu numerosa classe delle alterazioni recate 
alia purita delF idioma ebraico, seguendo il genio del dialelto 
samaritano. Cosi per d?)V niD'^ "IHT legge il Samaritano HD^ 
forma caldaica ; *]H'TtT invece di *]TrP, onde si leggesse alia 
caldaica '^Nl*'; cosi yb e •pnW per ^b "]D^ del femminino, 
uniformandosi al yb e yvi*^ di qualche dialetto caldeo. Cosi 
^yrh^ per )y^rh^b, dal caldaico Vi)rh^b. Qui appartengono 
vari mostruosissimi cangiamenti delle lettere gutturali, Tuna per 
Taltra poste a capriccio, atteso che dai Samaritani non distinte 
nella pronunzia, appunto secondo che gli aveva osservati sei 
secoli fa DWon ^yn J^^'n 1, il quale ne dice irhlV nrh y^) 
y ,n ^n rht^n ni'TllW il che intendere si deve della pronunzia, 
mentre neir alfabeto loro non ne mancano giSi. Cosi n^j; D11 
noy nnu;n per non; yn^y «:i ap per nnir; e simiU molte. 
Cosi pure molte permutazioni delle leliere quiescenti, per 
esempio •niW per nnjW; «h per rfru ^)b^^ per n)h^i "^JTW per 
njTiS sul gusto tutto deir ortografia caldaica. 

Abbraccia flnalmente V ottava ed ultima classe qiiei luoghi 
che sono stati dal critico Samaritano modificati ed alterati, 
onde conformarli al genio della Teologia, dell' Ermenutica, e 
del culto particolare alia gente sua, ed a togliere quanto po- 
tesse alia plebe ignorante recare qualche scandalo. 

Appartengono qui primieramente quattro luoghi, dove il 
nome C^n^k< trovasi costrutto col plurale, e sono : IW^D ^T^ 

U'rh^nvbi^)b:^av^^; c%-i^« prun'^nw, nei quali tutti il 
Samaritano per una audace timiditk ed irreligiosa scrupolo- 
losita, ridusse tutti i plurali al singolare, dicendo : nynn niTWD 

•»m« rirrn lo1Dtt;^ i*6«ni>;i: nw ^^; D%nH< ):snirv im. Cosi 

invece di n b^Q ^n)Vi i>«in yhnn legge il Samaritano T^n. 
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Uno zelo vizioso per eccesso fece temere in questi luoghi 
leso il sacro dogma dell'unita di Dio. Un similmente malinteso 
zelo fece al Samaritano censore della parola di Dio alterare 
alcuni luoghi subodoranti antropomorfismo, ovvero antropo- 
patismo; per esempio n^rhn ^in:i 'H per nisirhl^ u;*^ 'H; TP 
'n >}« per 'n k)« ]m]r. 

Un simile zelo per V onore dei padri nella nazione fece al 
Samaritano cangiare DDK *ir.K in DDK T'TK. E viceversa un 
odio conlro le due tribu di Giuda e Beniamino gli fece mu- 
tare 'n I'n*' noK ]^^^:ib in 'n T T, sebbene locuzione priva 
di senso. Per un falso rispetto alia dignita della santa legge 
egli cangia i^nan in ntt^nn; n^bw^ in noy nrtr%- n^r^ 
)r))^ ])Tbtvn in ])Z^bwT) ^^n, E poi in grazia del particolar 
culto dei Samaritani, che nel loro testo fatta fu da essi la 
famosa mutazione di C-^nKH n« ID'pn )Tl%-| n« DDinjn nn) 
hyy va Din ddhk n)^ 'TiK -itr;« rb^n in d^'I''"!) nnn onde 
dare un'ombra di santita a quel monte, sul quale eretto 
avevano il loro scismalico tempio. Come pure la famosa 
interpolazione inserta in calce al Decalogo, che cosi suona: 

nnu;-!^ nou; «n nnw nw ^^vy^n pK ^« jn^ 'n ^K"»n^ '•r nvn 
riK D^'inKn i>j; nnnDi n'>u;n Dni« rnu;i mi?n;i D^:nK t^ niopm 
D^:n«n n« iD'pn jTin riK CD'isyn nni : dkih nninn *nm i^D 
'n^ nnia ctr; n^'^ni c^rn:; im cm dtdk nii» r:K ^.v:;i< rh^n 
•nriH )Tm inyn winn inn t^n^K 'n '•riDi' nnDu;^ -ly 'ri ^n^ 
]i^« b)st< bhn b)i:> nn^yn 3u;rn •'iyrn. pwn uro^rn sno -pn 

Questa forse lunga e tediosa analisi delle varianti del testo 
samaritano, istituita da uno de' maggiori fra moderni orien- 
talisti, basta, io credo, a fare a ogni sensato critico rico- 
noscere quel testo, siccome adulterato, corrotto e falsato; e 
riconoscere insieme quanto vadano errati Morino, Houbigant, 
Kennicott ed altri, che le lezioni samaritane preferite vorreb- 
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bero per lo piu alle comuni ebraiche, come pure lo stesso, 
sebbene piu moderato, De-Rossi, il quale nei Prolegomeni da 
lui premessi alle sue varianti lez'oni ammette il testo sama- 
ritano fra i legittimi fonti di cui far uso per Y emendazione 
del sacro Testo (Pars II. Canon b), e che nella prima parte di 
essi (§ 26) risguarda Febraico Codice ed il samaritano, siccome 
due diversi esemplari d'un medesimo originale, dei quali Tuno 
chiama antico, israelitico, antibabilonico, antiesdrino, inemen- 
dato, il quale e il samaritano; I'altro appella giudaico, pale- 
stino, esdrino, riformato, il quale e il nostro. Conciossiache 
abbastanza si e da noi nella superiore analisi chiaramente 
potuto osservare, riformato e preteso emendato essere real- 
mente il samaritano, nel quale tante apparenti irregolarita, 
oscurita, ambiguita e simili sono effettivamente toKe; e sincero 
e genuino ed intatto essere il Testo ebraico, nel quale tutte 
quelle anomalie e prelese scorrettezze esistono tuttavia. II me- 
desimo De Rossi nei canoni eritici che formano la seconda 
parte degl' indicati Prolegomeni stabilisce (§ 38 e 39) : Quaelibet 
lingua et aetas suas hahet anomalias et enallages ; nee omnes, 
nee semper gvammatice scripseriml sacri auclores. Unde noti 
temere rejicienda lectio anomala. Into anomala lectio pl&rumque 
verior. Facillimum namque est anomalis analoga a scribis sub- 
stitui, analogis anomala difpcillimum. Da questi due saggi e 
giudiziosi canoni, si puo e si deve con tutta certezza inferire, 
che vere ed originali sono le lezioni del Codice ebreo, anomale 
molte volte ed apparentemente scorrette; e che spurie ed 
adulterine son quelle del testo samaritano, che di tali irrego- 
larita apparisce esente. 

Ma avendovi, studiosi glovani, si a lungo trattenuti in 
ragionarvi del Pentateuco samaritano, e specificarvi le classi, 
nelle quali le sue varianti lezioni vengono da Gesenio saga- 
cemente distribuite ; non vi dispiaccia ch' io ancora per alcuni 
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istanti vi intertenga, aggiungendo ai ritrovati del teste lodato 
autore qualche mia considerazione. 

Parmi adunque, che questo critico e sommo linguista, 
awicinatosi assai dappresso alia verity nell' indagini sue, 
siesi pure arrestato un passo da quella discosto, e che sco- 
perta avendo la varia indole delle varie lezioni del samaritano 
testo, non abbia poi saputo scorgere quello scopo generale, 
quello spirito motore, quel principio unico, quel punto cen- 
trico, quella ragione comune, che tutte quelle alterazioni 
collega ed unisce. 

A me pare, s* io non m' inganno, di vedere, che queste 
alterazioni tutte sieno state ai Samaritani inspirale da un solo 
universale motivo, e questo si e quello di toglier di mezzo 
la tradizione. L'odio che implacabile nutrivano e nutrono 
contro i Giudei, i quali a loro dispetto erano i soli depositari 
della orale tradizione, non permettendo agli scismatici di 
abbassarsi a riconoscerla e riceverla da esso loro, ha loro 
suggerito lo spediente audace ed empio di disfarsene affatto ; 
come effettivamente alcima tradizione non e da essi ricono- 
sciuta. Quindi per toglier luogo ad ogni tradizionale spiega- 
zione ed illustrazione di cui tanti e tanti passi del sacro 
Codice oscuri, ambigui ed in vari modi irregolari, mostran 
bisogno, si sono studiati di alterare tutti quel passi, e ridurli 
tali, che piu in essi apparir non dovesse ne oscurita ne ano- 
malia, ne quindi bisogno alcuno di schiarimento e spiegazione, 
togliendosi cosi, o piuttosto credendo di togliersi, ogni dipen- 
denza dagli odiati Giudei. 

Questo mi sembra il vero spirito di tutte o quasi tutte le 
samaritane lezioni, alterazioni e additamenti; se alcune non 
ne dipendono, sono involontari errori di araanuense, ovvero 
sono quelle poche ultime adulterazioni fatte per favorire il 
samaritico scisma. Questa considerazione, nell' atto che rende 
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plausibil ragione delle mostruose discrepanze del testo sama- 
ritano, ci somministra una evidente prova deirantichita della 
orale tradizione, che i Caraiti vorrebbero far credere non aver 
esistito prima di nciW ]2 ])yi2^, E di cio basti. 

Altra lunga e grave lotta venne da vari critici fatta alia 
integrity dei testi ebraici, appoggiati alle considerevolissime 
discrepanze di essi, coUazionati colla celebre versione dei set- 
tanta. E difatti, supposto, come da molti antichi scritlori ci 
vien narrate, che quella versione stata sia fatta a' tempi di 
Tolomeo Filadelfo ed a sua inchiesta da ben settanta Dottori 
israeliti, scelti dallo stesso pontefice massimo, facile e Y arguire 
che dessa volgarizzazione esser dovesse, quanto piu si potesse 
sperare, esatta e fedele, ed al suo originale corrispondente. 

U vedersi poi questa medesima versione enormemente dis- 
sonante dal Testo ebraico fece si, che molti si determinassero 
a credere questo depravato in molte guise e corrotto. E tanto 
piu volentieri si insistette da vari Cristiani su questo argo- 
mento, quanto che molti e molti testi trovansi nei libri del 
nuovo testamento citati conformemente alia traduzione septua- 
gentavirale, e ben diversamente di quello che essi suonino 
nel testo ebraico. E questa la grand'arnia di cui usavano gli 
antichi Cristiani accusatori dell' infedelta e della malizia degli 
Ebrei, che si voleva adulterati avessero i libri loro, ed 6 di 
questa che principalmente si valse Luigi Cappello nella famosa 
sua critica sacra contro Y integrita del sacro Testo, seguito 
in cio da molti e molti critici. 

E noto che i Talmudisti al prime di rhyo fanno menzione 
di 13 alterazioni da quel traduttori praticate nella loro ver- 
sione; ma di quelle 13, 4 sole se ne osservano nella greca 
versione, ma in compenso delle altre 9 molte migliaia di piu 
enormi se ne possono contare. 

A rendere ragione di tali dissonanze, senza pregiudizia 
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deir integrita del sacro Testo, ecco Tipotesi immagiData dal 
famaso «^Tj; n al capo 9 del suo Q^yy nWD. 

Pensa egli che da Esdra in poi si fosse avuto dai nosiri 
maggiori il Pentaleuco tradotto ad uso del popolo in lingua 
ealdea. Suppone poscia che questo testo caldaico siasi per in- 
imria del volgo, cui era deslinato, gradatamente depravato 
e corrotto. Ed immagina fmalraente che i 70 abbiano preferito 
di modellare la loro versione piuttosto sul testo caldeo, gii 
comune presso il popolo, che suU'originale ebraico, da pochi 
gia in allora letto ed inteso. 

10 trovo quest' ipotesi insostenibile, perche le caldaiche 
parafrasi assai tardi vennero messe in iscritto, essendo con- 
siderate siccome parte della tradizione orale DTDtt^ m^n e 
difatti dal Talraude consta, che il cosi detto JD^nD pro- 
nunziava nei tempii d'orazione la sua parafrasi della lezione 
scritturale sempre a memoria, giammai da uno scritto. Cosi 
il faraoso k<ntO'^Tl al primo di n7;iD rende ragione perchfe 
nel Talmud si vegga si spesso il cieco ^r 2") ragionare di 
caldaiche parafrasi, con dire, che appunto per essere esso 
privo della luce, e quindi della lettura, e la legge scritta 
non potendosi per legge recitare a memoria, esso la reci- 
tava nella ealdea ver.-ione, la quale era cosa orale: 

^T^b) ,nD by nnrntr; cnm i)t:hb bD*^ rrn i6) nin^ ^yD r\)m 

ti oltre a cio assai poco credibile, che gl'illuminati e ze- 
lanti dottori, che molti erano nella nazione durante il secondo 
tempio, avessero potuto negligere il Codice che correva per 
le mani dei loro gregari, a segno che questo avesse potuto 
di tanto scostarsi dal sacro originale, quanto veggiamo che 
se n' allontana la versione greca. 

11 medesimo tTnJif n non manca, per chi pago non fosse 
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di questa sua ipolesi, di presentarci una ben diversa maniera 
di sciogliere il nodo; ed e, clie quella, che noi possediamo 
non sia veramente la versione septuagintavirale, ma che 
quella o perita sia neirincendio della biblioteca alessandrina 
nelle romane guerre avvenuto, e indi da inesperte persone 
ne sia slata sostiluita una nuova, ch' e quella che abbiamo ; 
owero che, senza che la versione dei 70 stata sia preda delle 
fiamme, sia pero siala adulterata malignamenle e sfigurala 
dai Greci alessandrini, che malevoli senipre mai furono verso 
grisraeliti, e conosciuti d'altronde per genie menzognera e 
dolosa. 

Non ci fermeremo a bilanciare quale di queste due ipolesi 
sia la piu probabile, ne a chi debba la greca versione, nello 
slalo in cui T abbiamo, atlribuirsi: ci contenleremo bensi di 
osservare, che sono lante le impronle che essa porta d' ine- 
sailezza e d' ignoranza in chi ne fu Taulore, ch'essa non puo 
merilarsi alcuna fede, ne esigere la menoma considerazione 
a pello ai sacri originah. 

Osserveremo a cagion d' esempio, che nella Genesi dov'e 
detlo n^lWl^ Tyn n^ rh d?)^) la versione greca porla che 
la cilia chiamavasi anleriormenle Ulamluz. Egualmenle nei 
Giudici, dove si dice n:iir;«1^ Tyn OV W^ cb)^) il Greco fa 
il nome della cilia Ulamais; prendendo in enlrambi i luoghi 
la congiunzione U?)^ siccome porzione del nome proprio. Per 
effeito di consimile crassa ignoranza iroviamo che nei Treni 
dove la divisione dei verselli non fe soggelta a dubbiezze, 
essendo delerminala dalle leliere iniziali, che formano una 
/specie d*acroslico alfabelico, la greca versione legge in un 
verso : D^riOTDn HH^Di WD y^ "hv n:n e cosi n^yo urh ]nn 
"]n^n n^ come pure "^nntv^ 'Timii^ yt^ obyr) b^ nyt^iv ^)p 
nn'Tp, lasciando cosi tulli questi verselli privi della rispet- 
tiva iniziale. 
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Cosi in luogo di ins^l :inr6 "T^ir^n^ si legge nel greco 
"D^vh) ynrh TDU^n? in aperta risibile contraddizione col sus- 
seguente l^nro: mnCtt^^l C^nnj/*^ I^WI. Cosi invece di in TP 
7*n:in il greco legge b^Ti "in ly locuzione priva di senso. 
Invece di "TtDD C^'^^Ti b IDir; il greco IDH c'^iyi ^D inu;'' vino. 
Cosi D^^D liKi^O «^ nD«'^1 invece di 1^ noW'^l, rendendo cosi 
il versetto e il seguente affatto vani, superilui e senza con- 
nessione. Cosi invece di n ^:^^y uh]^) "iDr ^Dnpb '•D TD1 dice 
^ liV c^bv:^2 "^^2 ••nnp^ '^o i^v Cosi i^iyn:in ••dj; "K^: invece 
di *^Dy '^^i in aperta contraddizione col susseguente D'^^D 
nhb)V ^yo n'^:i^:j;n. Cosi intt^p ]n^«n -^nti^'ni invece di ntrm 

in contraddizione manifesta col seguente DpJ?'' TDS "H^. Cosi 
Djn ni nom did •^D invece di DJ?D 21, ciocchfe non presenta 
alcun senso, e simili senza numero. Cid pero che piu mette 
in chiaro Y ignoranza del greco interprete in fatto di lingua 
ebraica, e la tendenza che avea ad interpretare le voci bibliche 
secondo il senso ch' esse hanno piuttosto nella lingua caldea, 
che neirebraica stessa. Cosi egli traduce niD^2i W'^n ^ "^D d:i 
come se dicesse D)u?)i 1)3 la quale espressione e pretta cal- 
daica. Cosi n:i11Dn ^npn traduce nel senso del caldaico "TtCDl 
allato, accanto. Cosi traduce *pnj?n HDIWri nillH nelle tue 
azioni, leggendo *]n2yD, ed interpretando questa voce nel suo 
senso caldeo e non ebraico. Cosi TTTO) T\) interpreta con 
delle rose all' intorno, cangiando "ill in Til rosa, voce caldea. 
Cosi cnrioOD n:im interpreta nel senso del caldeo yn 
storpiato, zoppicante. 

E cio basti a farvi conoscere, sludiosi giovani, quanto poco 
aver possa di autorita una versione deturpata da tante mo- 
slruosita, e quanto indegna essa si sia deir onorevole appel- 
lazione di traduzione dei 70. E difatti i piu sani e piu moderni 
critici a questo nome dei 70 sogliono sostituire quello di in- 
.terprete alessandrino. 
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Liberate il sacro ebraico Testo del Pentateuco dagli attac- 
chi che da tanti crilici fatti gli vennero colle armi del testo 
samaritano e della versione alessandrina, rimane la sua inte- 
griia salda ed inconcussa. Consta difatti, che il sacro Codice 
era a' tempi di s. Girolamo, vale a dire 14 secoli sono, identico 
col nostro di oggidi. Parimenti le versioni piu ancora antiche, 
quelle in lingua greca di Aquila, Simmaco e Teodozione, 
coincidono quasi perfettamente colla lezione odierna, e se 
talvolta ne divergono, cio non proviene per lo piu che dalla 
maniera, colla quale i vari traduttori hanno creduto di dover 
leggere il sacro Testo, privo a quel tempi dei punti vocali. 
Lo stesso dicasi della versione caldaica di Onkelos. Di questi 
il primo e Tultimo hanno abbracciato il giudaismo. II primo, 
che sotto il nome di D^^py viene con lode mentovato dai 
nostri, in vari luoghi citati dal sullodato iTniy n capo 45 
ebbe una foggia di tradurre alquanto servile, e piu del giusto 
attaccata alia lettera del suo testo; gli altri, e particolarmente 
r ultimo, il nostro Onkelos, si contentano sovente di espri- 
mere Y insieme delle idee, poco curandosi della corrispondenza 
esatta dei termini. E quindi assai facile il cadere in abbagli, 
quando si voglia dalle loro parafrasi arguire la Lezione del 
testo che avevano innanzi. Cosi s' inganna il sopra citato 
Cappello, quando dal vedere che Onkelos traduce ^itCDS ^H)"^ 
^^ih)^ tntO'^M CDn"^ T\pb vuol inferire che da lui si leggesse 
^t5?.?.. P^^ ^^ j conciossiach6 sarebbe poi egli imbarazzato a 
spiegarci cosa leggesse il parafraste in luogo del seguente 7in 
cui traduce ^npfT^; perlocche e forza riconoscere in questo, 
come in moltissimi altri luoghi, un effetto della libera maniera 
del traduttore, anziche una varia lezione nel suo testo. Non 
va meno errato il De Rossi, asserendo che Onkelos leggeva 
TTO^ TTW ^"V nm fcTT^I in luogo di "TPW; mentre dicendo egli 
]b^ nnn ^)yv n*^ DinnK ppil mostra abbastanza d'aver letto^ 
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TK, sennonche a lui torno meglio d'inverterealquanto Tor- 
dine dei vocaboli. La parola KTI nella caldaica parafrasi sem- 
bra intrusa, e nelle piu accurate edizioni non leggesi. 

Se le antiche versioni collazionate col sacro originale 
ebraico non danno dei risultati cbe valgano ad infirmare 
r integrity di esse sacro Testo, molto meno puo contro di 
essa vaiere la collazione dei codici manoscritti. Con immense 
e fatiche e dispendi venne mezzo secolo fa dair inglese Benia- 
mino Hennicott intrapresa ed eseguita siflatta collazione, re- 
gistrando nella Bibbia da lui pubblicata, tutte le piu minute 
varianti, e tutti i piu manifesti errori d'amanuense, da lui o 
da' suoi collaboratori osservati in circa 600 manuscritti codici 
interi o mancanti del Pentateuco. Estese poscia il De Rossi 
cotale collazione sino a quasi 1200 codici, oltre a quasi 300 
edizioni. Fregiando del titolo di varianti lezioni gli errori i 
piu solenni trovati nei piu scorretti manoscritti, si e po- 
tuto farle ascendere a molte migliaia; ma esse sono per la 
maggior parte cosi destitute di ogni apparenza, almeno per 
quanto spetta al Pentateuco, che il medesimo De Rossi nel 
suo Compendio di critica sacra, dove intende di mettere in 
chiaro V utilita dell' immense suo lavoro, e le emendazioni che 
fare si dovrebbero nel sacro Teste, una sola ne suggerisce, 
ed e di leggere nel Levitico 26, 39 DTl't^ n^!n«n invece di 
DD'^n't<, lezioiie pero stata gia rimarcata e rigettata dal nostro 
Norzi nelle sue note critiche conosciute sotto il nome di 
^ nn^D. N6 altrimenti poteva la cosa accaderc, se considerare 
si voglia lo zelo religioso, anzi scrupoloso avuto mai sempre 
dai nostri maggiori per la conservazione del sagrosanto de- 
posito, che nostra unica ricchezza fe, nostra norma, nostro 
conforto e nostra speranza. Le stesse marginali lezioni provano 
secondo alcuni la scrupolosita, colla quale i nostri antichi 
critici e dottori, ben lontani dalla samaritana licenza, teme- 
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vano di toccare il sacro Testo, anche la dove appariva errore 
d'amanuense ; in guisa che lasciando il Testo come trovavasi, 
si contentavano di notare in margine la lezione che credevano 
piu corretta. 

Del resto e da osservare che tali marginali lezioni sono 
proporzionatamente al volume in molto minor quantity nel 
Pentateuco che negli altri libri canonici. Ed e pure degno 
di considerazione che fra i cosi detti \<n'iyD p^ n«^p ^)br\ 
^r\y^u? ossiano discrepanze tra i codici di terra santa e quelli 
<iegr Israeliti babilonesi, una non ve n' ha relativa al Penta- 
teuco. Quelle poi che passano tra "Wt^ p, e "vriDi ]2 vertono 
unicamente sulla puntazione, mai suUe lettere stesse, o suUe 
parole. 

Stabilita, cred' io, a sufficienza Y integrita del sacro Testo 
del Pentateuco, Tordine vuole, studiosi giovani, che da noi 
si passi air Ermeneutica, ossia a stabilire le basi, i principii 
e le norme, che condurre ci debbono alia retta intelligenza 
del divino volume. 

Fondamento primario della sacra Ermenuetica e fuor d'ogni 
dubbio la tradizione. I libri santi sono scritti in una lingua 
gia da molti e molti secoli morta, ne piu da alcun popolo 
conosciuto parlata. Quindi tutta la cognizione che in oggi aver 
se ne possa, riposa sopra le nozioni che oralmente di padre 
in figlio ce ne hanno gli antichi nostri tramandate. Senza di 
queste i sacri libri non sarebbero per noi leggibili che non 
per altra via che quella della tradizione da noi si conoscono 
gli elementi deir alfabeto. 

E questo Targomento di cuisivalse il grande ?7n, onde 
mettere alia ragione quell' idoladra, il quale abbracciar voleva 
il giudaismo, meno la legge orale. Comincio egli il primo 
giomo a mostrargh Y alfabeto, all' indomani cangio tenore, 
assegnando air una lettera quel valore che assegnata aveva 
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nel giorno antecedente airaltra. II nuovo alunno domandan- 
dogli conto di tal contraddizione, ei gli rispose : Vedi che per 
leggere la legge scritta ti h forza riposarti suUa mia fede? 
Puoi dunque fare la stessa cosa relativamente alia legge orale. 

nnD« «^ ^iDn« nni ^-h nrh jt^ '^Jmh t:i t« rxh now «Dp «d^> 
.(^6 ^1 row "bv yitsD ^d: hd byi tnroD «p ^^ ••^ i«^ i^'H ••dh "^ 

Vero e che il lasso dei secoli ha renduta imperfetta di 
molto la nostra tradizional cognizione della lingua nostra, e 
vero e che cio viene dai nostri piu classici scrittori confes- 
sato, ed anche dagli stessi Talmudisti, da cio pero non segue 
altrimenti, come il Padre Morino vorrebbe, che da noi non 
si abbia piu alcuna sicura nozione di essa lingua, mentre 
air opposto la sincerita dei nostri antichi nel dichiarare la 
loro incertezza suU'esatto valore di alcuni termini, deve fame 
arguire la certezza in tutti gli altri. 

E difatti ragion vuole, che tutti quei vocaboli almeno che 
relativi sono ai divini precetti, dalla nostra nazione praticati 
in ogni tempo senza interruzione, debbano considerarsi co- 
nosciuti e intesi da noi con plena certezza. Cosi Y essersi i 
padri nostri in ogni tempo astenuti da certi tali alimenti, 
vestiari, e simili, e I'aver essi costantemente praticate certe 
tali cerimonie religiose, deve persuadere ogni imparziale pen- 
satore, che in tal senso appunto e non in altro stati sieno 
intesi dai nostri piu vetusti antenati i vocaboli che a quei 
precetti si riferiscono; e che noi quindi possediamo almeno 
una sufficiente cognizione pratica della lingua nostra. Ne cer- 
tamente mostrerebbe una sana mente, chi negar ci volesse la 
sicura cognizione di quello che significhi il nome VDH e il 
nome ni^D, il nome 1D!i e il nome D'^DTT^D, vocaboli relativi 
a pratiche da noi costantemente da tempo immemorabile 
osservate, quantunque negar ci possa la distinta nozione del 
valore dei nomi nvhm) )ntv cwh owero lltt^Kni Vlin trna. 
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Neir ammetlere la Tradizione qual fondamento primario 
della sacra Ermeneutica, non vuolsi pero intendere che da 
noi si debba nell' interpretazione delle divine pagine seguire 
religiosamente ed esclusivamente quel senso nel quale tro- 
veremo averle prese i venerati dottori della nWJ^ e del Tal- 
mud, ch^ cio potrebbe non poche volte lungi guidarci dalla 
pretta verita. 

Questo e troppo notorio relativamente ai passi della Scrit- 
tura che di storici awenimenli irattano, e fu gia in non 
pochi luoghi dai nostri piu classici commentatori ]'nD"l ,'^'Trn e 
pn*) avvertito. 

Ma questo non e meno vero relativamente a quei passi 
stessi che vertono sopra precetti, obbligazioni e proibizioni, 
od anche di credenza e di dogma. E questo articolo, studiosi 
giovani, sebbene propriamente alia dogmatica appartener do- 
vesse, pure indispensabile mi si rende il qui dilucidarlo, prima 
che io passi seco voi alia regolare esposizione dei Libri santi. 

Incominciero dai passi relativi alia credenza, per passare 
dappoi a quelli che le leggi e i riti concernono. 

I Dogmi tutti dairuriiversalita nella nostra nazione in ogni 
tempo professati ci sono e ci debbono essere indubitatamente 
e senza restrizione alcuna sacri ed infallibili, non fe pero cosi 
deirapplicazione che da' nostri dottori vediamo farsi dei vari 
testi della Scrittura in comprovazione dei vari Dogmi. 

Molte e molte a cagion d* esempio Profezie d' Isaia ven- 
gono nel Talmud interpretate relativamente ai tempi del 
Messia, le quali nulladimeno dai nostri piu ortodossi commen- 
tatori ad altri tempi vengono applicate. Anzi TAlbo n "IDKD 
TD 'D fa menzione di certo 'SDD*^:! C^TI n il quale in un 
apposito opuscolo da esso intitolato rhwn n^K pretendeva 
di provare che quel Profeta non aveva in alcuno dei suoi 
vaticini contemplato il Messia, n^ esso Albo da per cio alcuna 
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taccia a quello scrittore, ma alquanto si diJSbnde in mostrare 
I'ortodossia di siffatte interpretazioni. 

Cosi i Talmudisti in p^n plD vari e vari testi adducono in 
favore del dogma della risurrezione dei morti, i quali in sensi 
del tutto diversi si prendono dai migliori commemtatori. 

E cio basti per quei passi che la credenza riguardano. Pas- 
siamo a quelli che concernono la pratica, le leggi, i precetti. 

[ndubitata cosa ella si e, e giustissima, e indispensabile, 
che accadendo tra giudici disparita d'opinioni, si debba nella 
decisione seguire la maggiorita dei suffragi. Ora i Dottori, e 
Misnici e Talmudici fan mostra di derivare siffatta legge dalla 
espressione del sacro Codice n^tor6 D'^ni "nPIK. Tuttavia tut- 
t' altro e il genuine valore di quelle parole e vari sani Com- 
mentalori rattestano, e la stessa posizione degli accenti di- 
stintivi lo comprova. 

Rimane adunque che da noi si ricorra ad un principio gia 
presso i Teologi nostri ricevuto concordemente, ed 6 che i no- 
stri antichi dottori solevano di frequente quelle leggi e quelle 
norme che per infallibile tradizione apparate avevano dai loro 
antecessori, appoggiare a qualche testo della scrittura, non 
neir intenzione che tale ne fosse il preciso senso, ma a solo 
oggetto di lissarne la ricordanza nella memoria dei loro alunni, 
owero onde fare che accordata gli venisse quell* importanza 
che in se stesse meritavano, e che il popolo negata avrebbe 
se derivare non le vedeva dalle stesse espressioni del sacro 
Codice. E in questo senso che i Talmudisti stessi conchiudono 
frequenti volte «D^jn HFlDDDK «^«. 

E parte della orale tradizione la posizione delle vocali e 
degli accenti distintivi, la quale negli antichi tempi a memoria 
insegnavasi ai giovanetti nel corso quinquennale, che loro si 
faceva fare di sacra lettura nWD^ "wy )a \Kiprh D^^W tt^OH )n. 
Tedi Talmud vb FjT D'mi 



Digitized by VjOOQ IC 



XXXII 

Nella stessa guisa pero che ii lasso dei secoli, le emigra- 
zioni e le persecuzioni ban falto insorgere nelle altre pani 
deir orale tradizione, varie dubbiezze e controversie, cosi si 
produssero anche nella coUocazione dei biblici accenti delle in- 
certezze e disparita di pareri. Vediamo nel Talmud *b ^1 YtV)lp: 
•piDD •^'^n« rrb now ;«d^:; ^hhd i« «d'^:i "^khd rhynm ^or n ^y:i 

t>« 'H iD^^i /^iDD «n^n^ Hip ^«n^ n^^^ yD€) «nnj?Dn ^iO« «nK 
♦]:yn nyn p« «n ^r:« nin rwQ, Cosi in to-D p]n nni mny: 
'^D i« ]^^o l^n c^nito ^D «-np nn« yr^n r^ Wo^*^ li^ nD«> 
7^n c^nvj. Cosi in p]-; nr:in abbiamo: "t^n «TDn ni ^yn 

— ?^in onD •n'^wi '^1'^ «o^'^-i i« ,cr\Ei 'rh d^^d^^ ctqt inni'^i 
'^Djrj 'plDDi' 1D« tnton ID — ?nyo npB: •»«D^. Come pure 
in n'i F)n «or: c^ipitt^D n«^ ,jn:?n on^ j-^w nninn nitnpo ir^on 
Cpl irt^ TID, ai quali 5 testi d' incerta inerpretazione un sesto 
se n' aggiunge in 'D HttHD nni n^^tTKna ed e )0 IHa npr "'IiS) 

Tali dubbiezze e controversie vennero tolte dopo il tempo 
dei Talmudisti, dai Puntatori ossieno nipin "hy^, o llp^n *^ipnd, 
i quali e colla scorta della tradizione, e coUa guida d' una 
illuminata e sagacissima intelligenza, hanno nello stesso tempo 
inventati i segni tutti e vocali e prosodiaci, ed hanno questi 
stessi segni applicati a tutto quanto il testo dei libri santi; 
lavoro grandioso e degno di ammiraziorie. 

Quindi 6 che la posizione delle vocali e degli accenti si 
merita da noi V interpretazione dei sacri testi la massima 
deferenza. E difatti vediamo che i piu graudi nostri comraenla- 
tori allegano sovente Fautorita dei Puntatori, e taluni ci hanna 
espressa raccomandazione di non iscostarcene. Cosi Abenesdra 
al principio del suo tt^npn ]wh '^ilHD cosi si esprime: *p^^lW 

ra«n vh D^oyion ^ by i:^«^ lyn*^ bo) /Q^Dyton •^^yn ^n« i^rity ' 
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Tbi^ yo^n t6) )b. li medesimo autore verso la fine del suo 
nira lED scrive: n£))Dn HiTj; «in D« "^D ^«i yp'DDDn nj;L3 7H 

♦''i«n D^pon D« "^D pT)Dn «^ 
Ed egualmente al principio del suo commeiito sopra Isaia, 
scrive: C^oyt^n jn ^)l2vb «in bn: "Tpy.II grande "^^l allega 
molle volte V autorit^ dei punti vocali e degli acceiiti, ed al 
principio d'Ezechiele dice: bv "l^pi ^n:i P]p] USTiD '^n^tntr; «bD^^ 
Wtb jni'^ '^^l'^^n «^ DTiCI. L'autorita dei Puntatori, tuttoche 
veracemente venerabile e degna della piu grande deferenza, 
non ^ pero infallibile, ne e nella sacra Ermeneutica assolu- 
lameiite irrefragabile. II celcbre pn*! a chiare note lo attesta al 
capo 12 di ytriH: iipin -^Dyjo ^.n« c^rhn D^tr;iTDn ^rm^ bo y^. 
Quesio principio viene mirabilinente avvaloralo dalla pra- 
tica (li tutti quanti i piu accreditati nostri Commentatori antichi 
e moderni, tra i quali non v' ha pur uno che date non abbia 
delle interpretazioni non coincident! colla posizione delle vo- 
cali, almeno degli accenti. 
Eccone alcuni esempi. 

ttcvj) bo n«i cb t^ tw i\2;wn^yD cobo n-itoy nw np-^i ^-tyn 
(") n^n*^) n^Eo ""in: ,'!:'»%-i cnoD tcyor .nnriii 

runi"^ ^Bj) ywvt^ c^n^d: jn^n niz;o 'n 
n« ^wiu^'^ fen^i ,p]Dr b^ yiowb no-nittD iwn yiwn bz) cn'tt^n 

inn y*;Wn ^ri rjny m-i«D ib ,c*SDni c^^jn qitd '^u;:hi j?n"«n 
vhoD) (D:«*n3 n%T ct^ ,cr^nw:n by vow) "yiowb no^niJD 
nnin c^ ;^nw in^w ^D-^iH /•jn'^nn -jratt^n ,n-ip n«i ddik 
r:n tih )b nnw .nnyn noDn n« 
/pmi n:iirnc^ r:i «ini :nn ^€)r\wo 'D '« p^ niiD cn'o-^ 
'n nn n« jm *d inori ,1:1^ inii^r b^o W'^r inn b 

3 



Digitized by LjOOQ IC 



XXXIV 

iB-bt^ ''in rm /neon pj^n z*^:© ^y -^ir« Dp*^ ^d n« no-^i jn-on 
.cjwin r^D TK^Di ,ir^« nn^ I'^w 'n sn^^i ^y nD^« jo'^n 
r:n vh )b mv /rh py kd n'^'ip'^ ••d cn« 
.brhnB) mpv nn .-•nH nni« '•diw '•'•nn imn 
^ntrm ^y : n'r cir; rnir; ^'•rra ic'^iD by re o no«D in ^ « ^d i *» n 

/T^n« n« nu^in p«n nt:nDn .wn ni^n niDi^m ^yn ^y '•iipin 

tciPiD c« .^n;n de^^ '^n^ .pn •^nyotr; i^ip n« ^«in-in« pnsi'^ )n 
"»^ r^nn nnpy^cn .•jn'^n -i-^^'^ ^^d^ ^idh ;^y: -jnu; nyi 

n^r itt^y 
ibb^i .mn I'^y '^^y nnic i^ ^i^u^-nw nn b inD i m d d n '^ n ni y n 
iniHni r^n« -qi« "o-ih ,nnnn 'n nni^ con nn^iyn 

n:iyD c^my 
c'niiD nDT« ^y ,mnTr;i> )«2n i«nn nty« r«no «n pnin jD-non 

ivnrh nsnBb 
m^DD P'na ^ti^ion iw^'d .p'^'i^i mwn ^Tr;iD in^ran )'r{^ n 
.p^n hy cyn n« rmnoi c^n^« n«Tn 

L*esempio di tutti questi accreditati Commentatori e Teo- 
logi dimostra a sufficienza non essere irrefragabile i' autorita 
delle inlerpunzioni, e prova nello slesso tempo la verita del- 
Torigine che abbiam loro attribuila, conlro Topinione di chi 
4e vorrebbe opera di Esdra, od anche scritte dagli stessi 
Profeti. 

La caldaica versione di Onkelos puo anch'essa considerarsi 
qual parte dell' antica tradizione orale, giusta la talmudica 

osservazione: ni niy^« n TD nD« in Di^p^K nnin b^ c^nn 

"':i ^T rhyo yryiiT, e difatti i piu celebri nostri Commentatori 
ne fanno onorevol menzione, e presso tutti i critici e la sua 
autorita di grande peso nella definizione di molti vocaboli 
oscuri del sacro Testo, sennonche b da notare, che avendo, 
come abbiamo gia per Y innanzi rimarcato, Onkelos tenuta 
una maniera alquanto libera di tradurre, la sua parafrasi non 
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puo molle volte servirci di guida nella determinazione del 
precise senso letterale del sacro Codice. 

E qui iion vi dispiaccia, studiosi giovani, ch'io, entrando 
in qualehe dettaglio, vi spieghi 1' indole diquesta celeberriraa 
parafrasi, la natura delle modificazioni che il pio Parafraste si 
e permesse, e lo spirit© che in esse tulte universalmente regna. 

Osservo gia il grande DD'Din nel suo rxy)i2 essere stata 
sollecita cura del nostro Parafraste di evitare nella sua ver- 
sione ogni apparenza di antropomorlismo mDU;x Cio, quantun- 
que verissimo, non basta a render ragione di tutti quei luoghi 
che molti sono. dove Onkelos si scosta dal sacro originale. 

Istituita da me una matura analisi della caldea parafrasi, 
mi sembra potersi stabilire per principio universale della 
condotta del nostro Iraduttore, quello di togliere ogni espres- 
sione che recar potesse qualehe scandalo al popolo, al quale 
la parafrasi era destinata, owero anche agl' idolatri, che 
udirla potevano nei tempii d' orazione, dove quella veniva 
pubblicamente recitata. 

Derivano spontaneamente da tale principio tutte quante le 
numerose discrepanze della caldea versione dalFebraico teste ; 
le quali discrepanze io divide primieramente in quattro classi, 
e sono con termini ebraici: I. J^^^yn HTO^ CV ]wbn '')T1V; 
n. y^ysn ^)y)v cy jiu^n ^)y^; m. j'^^yn nrr^w cy ]wbn ncoin; 
IV. Y^i^n ^)jW cy ])X:hn nCDin. Suddivido poi tali classi in 
vari generi, i quali ammontano a trentadue. Eccevi un breve 
prospetto dei generi spettanti alia prima classe. 

\\whb Vi^'iDV ])wh yo, nmn ''^dih pbr}x^r\ ^:bis jiu^^n ^'')yiv '« 

crh^ ,r))rh^ ^ni nn^no fe pTnrh n^o nnD^ ]wbr\ ^^yw '3 

.vntsj my:: crm 
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n^^ycm nr^ycnnn c^i«nn prrrh nt?yD ninr^ yivbn ^^^i:"^- 'i 

'n TV) ,n^:ir\)p n« sijns 'n ^^api nr^in rm ns 'n nr) 

rai:i no^ .nn^ Tin cnn« pu;^ jpnt' /nbyo nin^i? ]iti;^n ^i:u; 'T 
9?p^) ctrn n« n^^«-^u;^"l ntrsn p aip^i ,^n^m n"' ^•^^ n« 

*^:^ Tiy^ 

♦«Dy i^'^w "^-iM cyn mn ^^r 

c%nitDn n^nm rn^ t6^ cinon n«a^ nninn inr^ ])wbr\ ^)w "i 

bw yn ^n ^iro siniy pu^^ b n«n^ nninn inr^ ])wbn ^)w 't 
/'^itD'iD^ nx^ nti;c« «h HDD m:D^ ti^^w ^rr c« nti;« ,nir^D 
nam n« nriD^i ,i^^im na ]^n^« ^^yoD «!i^ "^tr;« q« •'r 
t6) ^yrh '2:]b t6', wtrb r^n^ ^« ^^poa •^d ,'^i-ij; rh :irv) 

"Tin:! mi «in inD "pi ]iu;^n )pnb rr^vin nnr^ ]itz;^n ^i:tr; 'n 

.np^y nn« "jpn ntz;« ,wnyb c^d 
cri^ cnncDi /Q^rnn ^m^^) Bynti; mm nnyn p^r^n '')w 'to 

♦«nt: WDr nnaD nnti;n nnnDO 

Sififatte nozioni sullo spirito del nostro celeberrimo Para- 
frasle ci serviranno nel corso di sacra Esegesi a riconoscere 
gli abbagli di vari commentatori, i quali o hanno voluto male 
a proposito censurare Onkelos, o egualmente male a proposito 
vollero far violenza al genuine senso del sacro Testo, onde 
accomodarlo alia caldea parafrasi. 

Secondo fondamento della sacra Ermeneutica sono le re- 
wle della lingua, ossia della grammatica. Ma qui, studiosi 
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giovani, in due parti ci convien dividere la grammalica 
ebraica. Verte la prima parte precipuamente sulle regole della 
puntazione, sul vario valore dei vari punti vocali, sulle loro 
scambievoli permutazioni, sul t^n e sul nDI, e sugli accent! 
distinguenii e non distinguenti, e riposa per conseguenza 
principalmente suir autorita dei puntatori; e tale 6 per lo pid 
la grammatica comunemente insegnata nelle nostre scuole, e 
trattata nelle loro opere della maggior parte dei nostri gram- 
matici, e che chiamasi pnpin nom e di questa non trovasi 
traccia nei tempi talmudici, siccome quelli che all' invenzione 
<lelle interpunzioni erano anteriori. Verte poi la seconda sulle 
proprieta della lingua ebraica in se stessa riguardata, fatta 
astrazione da tutto il sistema delle interpunzioni; tratta dei 
vari valori delle lettere servili, e dei vari reggimenti dei 
verbi ; indaga V uso dei vari tempi nelle varie loro forme, e la 
specifica energia delle varie forme dei verbi, ossieno era ; 
insegna le regole- della sintassi semplice, e della figurata; 
esamina i tropi, e tutte le maniere reitoriche e poetiche; distin- 
gue i sinonimi, ed inquirisce il preciso valore d'ogni vocabolo. 

Questa parte e quella ch'e meno trattata nelle comuni 
grammatiche, molto pero, ma non quanto basta, nei commenti 
sui libri sacri o nei lessici, e chiamasi ]W7r\ nDDTl. Questa 
non fu negletta dai Dottori del Talmude, il quale ne tratta 
nella stessa prima pagina inDl "^D ,in^^) ^<y ^ob D'« spie- 
gato da '^-Tyi : nntc^i «ip «o^D ,«in '^rii ])mb nrt:i «np "t^nn d'X 
1 m^) \^ Vedi T'Dpn rnn pag. 170. 

E necessaria la cognizione della prima parte, ossia della 
pTlpin norn siccome di grande sussidio neir Esegesi sacra, 
aprendoci essa il pensiero dei puntatori, e molte volte insieme 
r antica tradizione. Ma e la seconda, ossia la ])W?r\ DDDH fon- 
damento essenziale, sul quale riposar deve principalmente la 
sacra Ermeneutica. 
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Fra quelli cbe di questa grammaiica superiore hanno 
sparsamente trattato, si distinguouo YnT)) p'^Dn ,J?'n«n. rilD 
coi successori dei due ultimi, i moderni autori della rnyo 
nunn e del ^pt<Q oltre ai piu antichi, di cui le opere ci an- 
darono perdute, per esempio Hir n ,]n'2n rwt^ n ,rrw irnn 
ntO:i p,^ ed altri mentovati da Abenesdra al principio del 
suo O'^iTWD. 

Merita poi particolare menzione TEfodeo, il quale nel suo 
inedito e rarissimo 1)€^ TWVl^ la tratto nietodicamente e con 
maggior profondila di quanli lo precedettero. Scriveva egli 
nel 1400. Del Saadia poi abbiamo la versione arabica del 
Pentaleuco, stampata prima a Costantinopoli in lettere ebrai- 
che, indi in letlere arabe nelle Bibbie Poliglotte. I critici 
tutti ne fanno onorevol conto, ed essa fu per qualche tempo 
adottata dagli stessi Samaritani, prima che Aba Said gli avesse 
forniti di quella che attualmente adoperano, fatta da lui sopra 
il testo samaritano. 

Metteremo per lerzo fondamento della sacra Ermeneutica, 
quello che d'ogni umana operazione 6 fondamento comune, 
e questo e il retio uso della ragione ; e qui, studiosi giovani, 
vi verro notando i piu frequenti traviamenti, che in fatto di 
Esegesi sacra al retto uso della ragione si oppongono. 

Pecca in primo luogo contro il retto uso della ragione, chi 
si acresta al senso superficiale delle parole, e questo e Y er- 
rore dei Caraiti; imperocche prescindendo pure dalla tradi- 
zione, accade molte volte in ogni libro, e piu nei libri santi, 
che il primo apparente significato delle parole non sia il 
genuino senso dell' intera proposizione; n6 cessa un senso di 
essere il vero e letterale, perche risulti da qualche profonda 
riflessione, od anche da qualche lungo ragionamento ; e cer- 
tamente sommo torto farebbe al divino Codice, chi pretendesse 
che non occorresse per ben intenderlo, che di conoscere il 
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separato valore dei termini. Yediamo difatti il Salmista, net 
secolo aureo della lingua, vale a dire in un tempo in cui il 
valore dei termini essere non poteva ambiguo ed incerto, im- 
plorare ripetutamente Dio, cbe gli concedesse V intelligenza 
della sua legge, e dire fra mille altre consimili supplicbevoli 
espressioni "^mino m«fe: rtornto ''TV ^1 

Cosi, a cagione d'esempio, 1' intercalazione del terzo decimo 
mese di cui il sacro testo non fa la menoma menzione ; b 
non di meno nel preciso senso della legge, la quale fissando 
alia Pasqua un'epoca solare, cioe il n^DKn ttrm, ed una lunare, 
ch' k il plenilunio (mentre il nome di unh riferirsi non pua 
che alia luna, che a rinnuovamento di fasi va soggetta, ne 
il sole avendo propriamente mesi, ma per sola civile conven- 
zione), c' impone implicitamente di combinare nel nostro anno 
il periodo lunare col solare o terrestre. 

Cosi quantunque nel dire yy nnn yv ec. la legge sembri 
comandare il rigore del Talione, tuttavia quando in altro luogo 
prescrive nUT) ^Di^ "TDD inpn ^b) da abbastanza a divedere 
che in luoghi fuori d' omicidio era ammissibile la multa pe- 
cuniaria, ossia il riscatto ; sebbene per mettere freno alia vio- 
lenza degli uomini opulenti abbia voluto stabilire la pena 
corporale, lasciando cosi alia prudenza dei tribunali owero 
del tribunale supremo, la decisione nei casi particolarl. 

Possiamo quindi stabilire, che il senso genuino e vero della 
Scrittura non fe sempre quello che apparisce il piu letteralcj 
e che al contrario ii senso letlerale e talvolta falso e spurio. 
Cosi neir esempio superiormente allegato u^*^ tar Ct^ "itt^ 
n:t2^ Ifn Oi \lt^ nDJ? n« m:Di> il senso letterale delle parole 
e condizionaie: se un uomo poivk numerare la polvere della 
terra, anche la tua posterita sara numerata. Pure ognun vede 
che tal senso e falso, e che la proposizione non vuol gia: 
prendersi condizionaie, ma negativa. 
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Qui dangue ed in niollissimi consimili luoghi apparisce un 
doppio senso, ossia un senso ietterale, o piu veramente su- 
perficiale ed apparente; TaUro formale e reale. E pero mani- 
festa cosa che questi non sono realmente due diversi sensi, 
ma uno solo e identico, al quale non si pu6 da noi giungere, 
senza prima penetrare Y altro che lo vela e ricopre. 

Pecca poi per soverchia rafBnatezza, chi nel sacro Codice 
si propone di trovare quelle cose che Iddio non si e proposlo 
d' insegnarci in esso. La legge e destinata ad illuminarci circa 
i nostri doveri, non gia circa gli arcani della natura. Cosi an- 
davano errati quel molti nostri filosofanti, che dei sacri tesli 
facevano arbitrarie applicazioni alle nozioni filosofiche che a 
lor tempo regnavano, i quali, a cagion d' esempio, trovavano 
nei primi versetti della Genesi i qualtro elementi di Aristotele, 
oltre la materia e la forma, cui intendevano per inn e )r\2. 
Nel pio pensiero di prestar servigio alia religione mostrandola 
-coincidente coUa regnante filosofla le avrebbero renduto un 
reale nocumento, se alia verita si potesse nocumento recare. 
Imperciocche scopertasi in altri secoli la vanita della scolastica 
lilosofia, i libri sanli che a quelle doitrine erano stati con tutto 
ingegno applicati, partecipar potevano del discredito, in cui 
quelle son cadule. E per cio che la massima circospezione 
deve usarsi nel far alludere le sacre pagine a nozioni filosofi- 
che e scienlifiche, le quali talvolta esser possono erronee, ed 
iiHorno alle quali ufficio non e della religione il dare schia- 
rimenti. 

Pecca per orgoglio, chi si sforza di ritorcere 11 senso di 
quei testi, che gli presentano idee che ben non quadrano alia 
sua mente, tutioche non sieno in se slesse ripugnanti ed as- 
surde. Pecca cosi chi da allegorici sensi alia sloria del peccato 
d'Adamo, sebbene non abbia in se nulla che sia metafisica- 
menie impossibile ; e pecca per orgoglio, percbfe audacemente 
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si erige in giudice della divina volonla, quasi che Y Ente 
supremo volere non potesse quelle cose che alia nostra ragione 
non piacerebbero. E cosa si direbbe di quel fisico, il quale 
negasse alia magnete la sua virtu, o aU'anguilla del Surinam 
le sue sorprendenti proprieta per la ragione che siffatti feno- 
meni riescono per I'umano intendimento inesplicabili? 

Basta adunque che una cosa sia a chiare note nel sacro testo 
espressa, e che non implichi in sk stessa contraddizione, per- 
che si debba da noi sommessamente ricevere, senza preten- 
dere che paga ne resti pienamente la nostra ragione, inferiore 
di tanto alia ragione divina: "^Din ^nn:i p p«0 D^DU; nnr r 
m'^nnu^noD •rintt^nDI DD^'DTIO. E quindi d' uopo distinguere 
due diverse specie d' indagini nello studio della Scrittura : 
1 'una e di scoprirne il senso formale, Y altra di rendere plau- 
sibile ragione delle cose significate. Preceder deve per ogni 
titolo la prima, la quale sola e nostro indispensabile dovere ; 
la seconda esser deve sempre subordinata alia prima, e da 
quella ricevere norma e direzione. La prima non pud mancare 
di sortire il suo intento, imperciocche la legge ci fu data per 
essere da noi intesa ed osservata: "pDn "TWD "imn *\bt< mip •'^ 
iniW/ *]M/ni. La seconda mancar puo di conseguir il suo 
scopo, conciossiache nelle cose divine il come ed il perchfe 
non e molte volte necessario che da noi si sappia, ed e anche 
talvolta impossibile che da noi si co'mprenda. Si arresterebbe 
alia prima linea del sacro Codice, chi pretendesse d'ogni cosa 
in esso narrata rendere a se stesso ragione, e si arresterebbe 
immobile, senza mai alia seconda linea passare; mentre la 
creazione e, e sempre sara inespicabile alia umana ragione, 
la quale 6 pur costretta a ricevere questo dogma, sotto pena di 
doverne ricevere uno assai piu inconcepibile, ed anzi assurdo, 
ch' e quello dell' eterna fortuita esistenza di tutte le organiz- 
zate cose. 
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Lo stesso deve dirsi relativamante all' ordine dal sacro 
scrittore nelle sue narrazioni tenuto , e lo stesso pur dicasi 
delle frequent! sue ripetizioni. II rendere ragione k cosa lode- 
vole, qualora si faccia senza pregiudizio del genuino senso 
del testi; non h pero indispensabile, n^ sempre airumana 
intelligenza b dato di farlo. Sara sempre miglior partito la- 
sciare intatti questl fenomeni che renderne delle poco soddi- 
sfacenti, o incerte ragioni. 

E peeca finalmente nella sacra Ermeneutica contro il retto 
uso della ragione, chi prende a interpretare le espressioni del 
sacro testo, staccate e divulse dal loro contesto; ciocchfe 6 
veramente abusare delle divine parole, mentre e manifesto 
che una proposizione tronca e mutilata puo dare un senso 
tutto contrario a quello che darebbe nella sua integrita; nfe 
hawi errore o assurdita che in tal guisa non possa appog- 
giarsi alia sacra Scrittura. 

E qui, studiosi giovani, convien nuovamente distinguere. 
Conciossiache se va errato chi separatamente interpreta le 
varie parti d' una medesima proposizione, ovvero le varie 
proposizioni Y una all' altra subordinate e connesse ; nan va 
meno errato chi subordinar vorrebbe una proposizione ad 
un' altra, la quale tuttoche a lei vicina, e pero da quella 
staccata intieramente e disparata di senso e di natura. 

Difatti nella parte precettiva del sacro Codice molte leggi 
veggonsi 1' una 1' altra succedere, le quali per loro natura 
aver non possono 1' una con 1' altra la menoma correlazione. 
N6 altrimenti poteva la cosa accadere in un libro che ogni 
sorta di legge in sfe abbraccia. E quindi chiara cosa, che due 
leggi di vario soggetto, e di natura del tutto diversa, per 
quanto immediatamente si succedano, non possono risguar- 
darsi come proposizioni I'una all' altra subordinate, ma come 
sentenze afiatto distinte e indipendenti. 
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n rendere ragione della loro vicinanza ^, come fu da noi 
superiormente osservato, cosa per noi non doverosa, ne tal- 
volta k a portata della umana intelligenza, quindi il piu so- 
vente superfluo il trattenersi a indagarla^ e talvolta dannoso 
pur anche, mentre tale ricerca puo suggerire delle obblique 
e false interpretazioni dell' una delle due leggi,.che si vo- 
gliono con violenza ridurre analogfae. 

Ogni volta adunque, che da talmudici dottori si vedrk 
stabilita una qualunque legge, desunta apparentemente da 
siffatta vicinanza di piu sacri testi, ossia p123D, dovra quella 
legge attribuirsi ad infallibile Iradizione orale, e ritenersi la 
prova che ce ne danno per pura KHDDDt^. In fatti ial sorta 
di esposizioni non si vede nello stesso Talmud dai Dottori tutti 
adottata, mentre abbiamo in n ^T r))t^y che tt^'m vh m^rv n 

Non e cosi nella parte storica; mentre le parti tutte d' una 
narrazione devono vicendevolmente recarsi schiarimento, e 
debbono tutte considerarsi I'una airaitra subordinate. N^ cio 
e tuito, che anzi dove accade che uno stesso fatto venga ri- 
petutamente in vari luoghi narrato, puo V uno ricever dal- 
I'altro lume e chiarezza, giusta il talmudico adagio mm "nm 

Avviene la stessa cosa frequentemente anche nella parte 
legislativa, che cioe una divina ordinazione venga in vari 
luoghi enunciata, dei quali Y uno venga dalF altro diluci- 
dato. 

A cio si aggiunga, che entrambe le parti component! il 
divino Codice, la storica cioe e la precettiva, possono talvolta 
ricevere schiarimento dagli altri libri santi, i quali sebbene 
non abbiano autorita legislativa, in quanto che nessun Profeta 
fu dopo Mosi autorizzato a promulgare nuove leggi, e nem- 
meno a dare nuove interpretazioni alle gia emanate, pure non 
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cessano di presentarci la piu antica e le piu sicura tradizione 
vigente a' tempi vetusti, in cui vennero estesi, perlocchfe 
appunto sono dai Dottori talmudici chiamati H^np "nm, e soUo 
tale aspetlo hanno, e aver debbono per noi la piu grande 
autorita neiriiiterpretazione del testo del Pentateuco, sempre 
che con esso non si trovino in opposizione, ma tendano sol- 
tanto a maggiormente dilucidarne il senso. 
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Premessa dall'Autore al volgarizzamento del 
Pentateuco, pubblicato per la prima volta a 
Trieste coi tipi di Colombo Coen editore. 



II presente volgarizzamento non e modellato sopra alcun 
altro antico o moderno lavoro, ma e il frutto di lunghi studj 
intorno alia sacra Filologia ed Esegesi, da me gia da sei lustri 
insegnate in questo Istiluto Rabbinico. 

Nel corso di tutti questi anni non ho mai cessato di ven- 
tilare le varie sentenze dei principal! Interpreti, e discuterle 
nel quotidiano insegnamento coi colli giovani, miei uditori ed 
amici, modificando in conseguenza qua e la la mia traduzione. 
Delia quale gli argomenti giustificativi trovansi esposti nei 
miei scritti esegetici in lingua ebraica, in parte stampati, 
e per intero esislenti presso gli alunni di questo Istituto, 
e presso i Rabbini che ne uscirono. 

Lo scopo prefissomi nella presente, come in ogni altra mia 
versione dei testi biblici, fu sempre di esprimere colla mas- 
sima precisione quel senso che dopo maturo e libero esame 
mi parve contenersi nelle parole tutte deir originale ; ma di 
esporlo con quelle espressioni, con quella sintassi e con quelle 
aggiunle tra parentesi, che piu fossero alte a renderlo piena- 
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menie intelligibile ai lettori della traduzione. Le mie version! 
tendono in somma ad essere sempre fedelissime al senso del 
sacro Testo; e ad essere fedeli anche alia lettera di esso, 
sino a tanto che cio non nuoca alia cbiara intelligenza del 
senso stesso. 

Nel cercare pero che i miei volgarizzamenti riescano Intel- 
ligibili ai lettori italiani, fui sempre ben lungi dal permettermi 
di alterare Taspetto, il colore dell' originale. La maniera di 
esprimersi usata in luogbi e tenipi tanto da noi lontani diver- 
sificava necessariamente dalla nostra; e cangiarla per rimo- 
'dernarla sarebbe una profanazione. I libri santi vogliono ren- 
dersi accessibili a tutti, non devono pero spogliarsi della natia 
loro sublime semplicit^, per adattarsi al vario gusto di questo 
di quel secolo, di questa o di quella contrada. 

Aggiungero una parola rapporto alia traduzione del Nome 
tetragrammato. Questo sacro Nome divino dovrebbe, alia 
guisa degli altri nomi proprj, non tradursi, ma trascriversi ; 
pero un' antichissima tradizione, universalmente rispettata da 
noi non solo, ma eziandio dai Caraiti, dai Samaritani e dai 
•Cattolici (a), ci vieta di profferirlo, e c'impone di sostituirgli 
nella lettura la voce Adonai^ che vale mio Signore (b) ; e que- 
sta pronunzia fu espressa dalla Yulgata, col latino DominuSy 
e dalla Versione greca, detta dei Settanta, antica di venti e 
pill secoli, col greco Kyrios; e la medesima traduzione fu 
generalmente seguita nelle lingue moderne, colle parole il 
Signore^ e simili. 



(a) Da an cel«bre Professore di qaesU Uaiveniti sappi ch« trorandosl egli in Roma, 
-ed avendo letto alcuni testi biblici davanti ad un dotUssiroo Pralato, ne fu acremente 
agridato per avera profiorito il sacro Nome coma 6 acritto, oasia, coma il Prelato diceva. 
alia toggia dai ProtestaDti. 

(b) I Samaritani sosUtuiaoono invaca Scerrn^, cha aignifica il Nome; a ooi pure, 
■ogni volta clia won ai tratti di recite religiose, pronuuziamo Id luogo del sucro Nam* 
la voce llvsrhn che vale appunto il IVome. 
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Alcuni dotti del medio evo immaginarono ch'il Telra- 
grammato iraesse origine dal verbo Hajd, o Hai% che vale 
fu, essere; e gli attribuirono il significato di Etemo; e quests 
traduzione fu adottata dal Mendelssohn, e dai suoi seguaci. 
£ finalmenle non manco chi, abusando delF accennata etimo- 
logia, pretese che il Dio di Mosfe altro non fosse che quello 
di Spinosa, ossia V Essere^ V Universo. (!!!) 

lo non credo il sacro Nome derivato dal verbo Essere 
(veggasi la mia Grammatica della lingua ebraica, § 671), e lo 
traduco, con tutta Tantichita, il Signore. 

E poi superfluo avvertire che il mio lavoro non fe falto 
per r insegnamento primordiale dei nostri fanciulli, i quali 
studiano il Pentateuco sul testo originale, per apprenderne ad 
un tempo il contenuto e la lingua. Questi hanno d' uopo d' una 
versione assolutamente ad verbum, e tale da far conoscere il 
valore d'ogni singolo vocabolo ebraico, e degli affissi e suf- 
fissi che T accompagnano ; versione che i Maestri potranno 
facilmente ricavare dalla presente traduzione. 11 significato 
d' ogni parola e cid che piu importa che bene imprimasi nella 
memoria dei principianti. 

Possa questa mia fatica rianimare alquanto Tamore degli 
studj biblici, e far quindi tornare in onore le antiche virtu, 
la sempliciia dei costumi, la sodezza dei pensieri; liberarci 
dalle illusioni della funesta intemperanza, e del rovinoso 
-sfarzo; farci in somma amare una morale ed una saggezza, 
fondate sul timore di Dio, e sopra un sincero e sentito amore 
del prossimo, anzich6 la morale e la saggezza della vanita, 
del tornaconto, fondate sulle ristrette idee delle passioni, 
che han la veduta corta d'una spanna. 
Padova^ 3 Giugno 1858. 

S. p. LUZZATTO 
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NB, Nel trascrivere i nomi proprj ho seguito in generale 
la pronunzia degl' israeliti italiani e portoghesi. Non died! pero 
alia lettera y il suono nasale che ha presso di noi; ma la 
omisi del tutto, o vi sostituii una vocale. Rappresentai la 
n coir H, la n con HH, e la 5 con CH alia tedesca. A scanso 
di ambiguita feci uso della R nelle sillabe CHE> CHI, quando 
sono da pronunziarsi all' italiana ; p. e. Kenan ( p'p ). La Z 
rappresenta sempre la 1, non mai la x, cui espressi con S, o 
SS, come pronunzianla tutti gli orientali (ebrei, siri, ed arabi), 
e come pronunziavania i nostri vecchi. La Scin non seguita 
da vocale, espressi con SH, air inglese. Espressi la Tau rafata 
con TH, ed in fine di vocabolo con semplice T. 

Nei nomi, in cui qualche vocale si cangia per la pausa, 
conservai costantemente la pronunzia piu comune, quella cioe 
che hanno fuori di pausa; scrivendo sempre p. e. Lemech, 
lered, non mai Lamech, Fared. 

In alcuni nomi piu celebri adottai la pronunzia, coUa quale 
sono conosciuti in italiano, benche non del tulto conforme al- 
Toriginale ebraico; scrivendo p. e. Eva, anzichfe Hhavva; 
Abele, piuttosto che Hevel; e cosi Noe, Abramo, Sodoma, 
Gomorra, Faraone, Giuseppe, Mose. 
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GEiNESI 1. 



I. 



( 1 ) III principio cred Iddio il cielo e la terra. 
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5 GENESI I. 

(2) E la terra era deserto e solitudine, ed oscurita era sulla faccia 
deirabisso, ed un venlo di Dio [cioe fortissimo | agitavasi sulla 
faccia deiracqua. (3) Dio disse: Sia luce; e fu luce. (4) Iddio 
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7 GENBSI I. 

vide la luce essere buona cosa; e Iddio separo la luce dall'oscu- 
riti. (5) Dio chiamd la luce Giorno, e I'oscurita chiamo Notte. 
Cosi fu una sera, e fu una mattina; (cioe) un giorno. (6) Iddio 

W TiKi -)mb /-)p3 ^Kf) 3-)^ 0»D iT^ D^ .('P Vo D»rc») pft lVt:> 

n})0 ,D^c ov :nn« cr .o>Dirti nfmb fnpw d-)Dp imb rbn ;7p6 
p'lDDi Asbc OV 6i6 pc6-) o^» -)mi wt^dd pfn ;7p6 o^> oo w -)p6 or npacn 
Tn»p Df p6i ;oc oo f)b J»7n ,>:t fA^ pcft-) J^ o ])tfn -)n6 6b o 3pd 
05D1 ,oc:> oio rbpp 6ioi vf^^hzi ^^vr^o pcf)")o dio <pD3 7m rw63 o /p»DD») 
DD?i .pc6-) pcfnb fmpi -)cd6 d>di ,>oto h>vpo -)3D 7p6d ovd obwo 
,^i»b?i Dvo iio jT'fb oj ov i6-)p D"pfn pifto |wf bi? 610 ov oc ppd? -)pjj 
ii? :)-)W (Dies, joup, Tag) ?r3w pp/) ?bn poitb "^fics pi ,n:?c 7*D imb 
OC3 ^37 6v^pb roicb b3 bji-)w -537 rn ,nrc 7*d icn br ojn -)if)? ]m 
WD /:>f3 f)ivDi ,i>^r> -)n»o 16 ,im3i ?bj3 -)rvD o»»c6-)d i>pbp») 7p6 
Jfo pi ;?Cf)? bi> O'PPP-) OP-)1 /D:>»DDD bi> -)p65 D^'DDD rip veU 
:)->lPD P3101 .-)lftD jPf frirC O03C np»rD pbpD OC bi> ov PirC 7"^^ iftop 

.7p6 ov 6-)p5 pp3? D^pfri 3-)r:) zivn /-)p3?i 31:?:) -)13p o Jfo imS 

6ii cncD j>f)c b6-)C'b aj»7iDb D"3pD Di-) tc^n *]^nn jrpn %t o) 

oovio;? on)? pif)»in -)dd D'r ,i7mob 6bp i7ni?b ow3 i;»bc -)Pft -)37 oic 
o»PD ir T-)ftD rpnb ptbn /Du jmD pipp ^j :jr^*i j)nif)PO pif)>l>p onp 
Ti*vo >cf)") br PV571 -rm ,('j v"h pwo 3?d >pd p6 ii?p-)n ,('1 i''Dp o'bop) 
ooDrcii bf)? p3C ")nf?? p6 T»5 |6di ,(3"^ 'ft ljpfp>) ft-)OD p-)po p:?D i^p-> 
pi")3i ,vb:? on)D biD fti:n /0>::r3C on5?i T-)ft3C omo p3 b»73n? ojpnn cpj^ 

Omc? Pft 3113? nilft Pft "jb 'D PPD> -)»ftt WDl ,I-)ftD bi? OCT) 0>7-)V 00 'O 
S<")3D ODnJC pft >PP31 ")mft ftl? ?ibp31 , 3''> P"D 0037) IPI13 "li^ft lUt) wV 

omco pi3-)fti (ft"» 'f) ovnh JD1 /0?>b:?c on?? p-n* i3Dr»c (»"> i^D ft")pi) 
>»»»ci ,0m pniift obrpb j»ftc o»:?7i> v?c ?fti3 ?'i?c> >w>3 D"pft bft .ippdd 
|r> jbcDi ocj? 7")» -)cftD O ('♦ D''^) ")mft ftp ore fObrnb onnp on?cj»w> 
jwi? ,?r)c 31 c» ?n?c -)pftc rncw /T")fto Pft ono oft o 3ic> ftb ?»ci on)CD 
rpcp ,o>3>3-) iop» o>r)CD ofti ??n>p 'j-)7 inft (3"D 7"») o>n")> pi .»cn>D oc 
iri) o>ftc5P»? o>T>ftb ift-)p pi .o>p pniift o?3 pft o /0?>bftt) oopo o3>ftc 
o»fc>C3 brn ,('f o''bp o>bp) bft? ?ipp o»ft»C3 z6xfv wd ,o>ft»C3 oc3 bftn 
; I?** D*D >bct)) pft OCJI pni o»ft>C3 pi ,(i"> ft''31 Ji"> '> ?>»-)>) hft? D6p 

/7V7i DPVt) 133>ft D''bp IWfn O /:i?13 PV?b Of? OCO b>PPD jPf DPftl) 3X73 ftb% 

p*i) ->mft ftio 3vft3i /wbcb iPi»D in3 i33>ft ouwbi 0"^ jmD» >ic» -)DD\ 
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9 GENESI I. 

disse: Siavi uno strato in mezzo alle acque, e separi acque da 
acque. (7) Iddio fece lo strato, il quale separo le acque che sono 
di sotto alio strato dalle acque che sono di sopra alio strato ; 
e fu cosi. (8) Iddio chiamo lo strato Cielo. Cosi fu una sera, e 
fu una niattina ; (cioe) un secondo giorno. (9) Iddio disse : Rao- . 
colgansi le acque di sotto al cielo in un luogo solo, in guisa 
che apparisca Tasciutto; e fu cosi. (10) Iddio chiamo I'asciulto 
Terra, ed il ricettacolo delle acque chiamo Mare. E Dio vide che 

©•"iJiri hf)Zi bi? o»D")n D»nc?c DC hv ,{') ?"D oc) bj-)3 irpni T -fivry 
pbrpc on37:> |>f>"): oipn bm ;o>3TrD? ucd» piP") Of bi /7-)5r?P r'pbp 
iiDTi v^r o>D»c ")37?c oDm ,Df)D?i oDOT j»:i? f)i? rp") C")C r6-)io 
:)D %T1 (V .^P>i:c?i ziV'Pvzi bi> rm^b rp-) c")C b6ci:> ,ppwi pi?c: 
(H) /Ooippro o^ i3-):?p» f)bc D>:vbr? o»r)D pf> buob p>DDo r>p-)?c 
O 7>j?b D»pcb DC fnp btec -)»>f) WD1 ;'D piDo ?brr?b |>'i> tKlp'l 
ii? pbo> DID D76i j>6i ,i:ii")D ipif) n^nbi ivvzi 7m?b o?3 bcwD fro 
Pipe 7i? .iwm inj 137 o»DC >5sr) tD'iDn lip CTl^ IQ^"") to) .:>f 

rtc D3CPPD pbpP3 f))Zi i>D3»> ■)37 OJ /7PVn 01^6 lb 1DP' 0»:W7pD 0»t>i?D 

of)3 ifti»P f)b >pif)D (3"D '0 D»t5-)») f)>33D infjc wDi ,I")f)D p6 ^ucn 6i» 

f "b) 3V631 ,1D3-)3a:» Ml oil:? pP D»b bl3J blP »pr)C -)Cfi ib'PP f)b ODW d6 '0 

p6 r>Ti:>b D''3pD Di-) •]5>Db /Tjn ^>DiP ftbi fop DD 7^ "wfti pmft 6iD lfy'> 
nc tCTDn 11p'» J^Tiprb on>b rii -)c6 fr? >D /i>7* rem o»? 0:1 >D i6-)C> 
J»ftc Dw PC PUC31 ip3 onm^c >Db o^rr^ br p^id nip pcbi op j»> "^f:o Dip 
tic Of Jicb f)tvo f^h^ ,bj O'c::; lif) b lift obs:3i: ,onj: »pbo o»dijd p 
p»»")»c Di»b») f)»D otx (f"' 'J D>n-)>) onjo b r»bf) np^i piDS3. Mft o>w ir 
Pinw bftcw ^c^c ('3 '3 r)»rc>) Dn:i^ b vhf) n?3i wD ,om:) |» nhtcm 

nv IDOrC aequus OJ acqua, mi '^3 IfJOC Dfn: ?1pn pcSm .-):)33 0»T>0 
/O'wco b PPP onfiDw o?c ompm> ift3> :Tlfe< CIpD ^« D'^Dtt^H nnno 
/Opow f)b ,m3P ;:)-)i» 3n:) br bft pb .oc iTwrn ,7p6 oip» b6 obn 
p) ,n3b Ti3pD rt ,Ti3pi oipt) if) ?D»bo;:> jo:? bbo yy O -)pi6 06 D'o? 

.73^3 7pft :nn« ClpD .W li)3ppn D>bft lf)3»C W10D /Onj? b ?»b6 11p31 

0302? wip pi ,cu7 iipcw -)37 OC :»"nysTi .Zit'irp p ♦"n :nfcnn^ 

.^03 1DP WD rt6 -)f>PD oc 13:>6l ,:)bfJ /r33J ,^736 WD ,3-)P -)37 /C3» ■)37 
O 7»JIDb 0>bl 0C3>b oc b^D 6-)pC iwftl /D piDD zh^^ \»^ ttTlpI 0) 

ODC^n opb' ?6n fti?cDi /b^D pft loucn ifo» ftbc on)»3 oc m lii^o 6id 
D»?>c >b /0» ovo r>o» oc3> bir?pf> ?»DC owe 7r ,pibi7j pi:»7t> ip»pcn b6 
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11 GENESi I. 

(cio era} bene. (11) Iddio disse: Produca la terra erba^ erbag:gi 
fdrniti ai seme, aloeri fruttiferi facienti frutto, di vane specie, 
aventi in s6 il proprio seme, (col quale propagarsi) sopra la 
terra. E fu cosi. (12) La terra produsse erba, erbaggi forniti 
di seme, di varie specie, e moltiplici alberi facienti frutto, 
aventi in se il proprio seme. E Dio vide che (cio era) bene. 

(13) Cosi fu una sera, e fu una mattina; (cio^) un terzo giorno. 

(14) Iddio disse: Siano luminari nello strato (detto) Cielo, per 

i\nvf)t r>3-):5w -)n» p»DDn hbo ire ftucD^i ;7vf) |or nD t^ #7p6 |0i> 
,D^^^t') omi?o cbc tvt^o iiD^b fjbc thf) i5>ftc ,hvc^ nvtt a>>3-^ b "pTD 
3tv r^vnt 3>PO o i?i7n /0>73rb ib »np: vp6 b p6i -jb vppi: -)>3J) |o wd 

<jpf3 f)t7 pb» |WC PlftPD^D b36 .D-)>l>fD obno OOP ftwCD OipW3 thf) W'ft 
p f > 

<^r3 6c7 ]>bt ,tti hhzi 661P1 inr^c piDD3 }p65d t^di ,pirwwc poD |»6 
f>c7 r)»9 o6 pp> 6b DP ,f)bf6i 6Tnp3 h^o ^iv^i P^bi /Dinj oc>b3 rtft 

V:Db C»C 73b ,<jpf3 iJ»3-) ^»bDb 6lD bp O /)1C6-)D piDD3 n3K> 7ii:i ;<^3 
</>b?b ft^O pIP-^ O />:K) piDD3 P1i?l?9 7bi: rtl ,<jpf0 Oob fob 0-)7C 6l?CD 

7p6 pn ,i?-^f 13 c>c :jni JTHTO .6»cD v^oi |»ft oc o 73b ,^pr3 oc>b 
/PiD')D lb en oo-ip lb c>c (3"b w"» o»bp) DnDw |npn wd /b>rDDO »cwc» 
n^D^ -nD nw "HD yy .53->:) o»b-^ ib w (3"w 6"» 6-)pn) O'bj-) 03-)» 
pi/)")b 3»i:>o o>»?2?wD br3i /OD Dci:?b ")np w>nb icj^d >p>6-^c 0>nD»D b 
PSDTP 6b6 w>6 o PJDW ")»>6pd fno hd DCin ,nD li? oi> on>b •)3Pi ,ob» 
,D3-)D D>:»pp D:on ,p"c)b pii»bw ft>D ?6>b iwpbi w»»b pbw nD Ti?b ")ifr3 
03-)ft? pf)i ,w>pb rD:f)0 ,iw>nb r^o pfti /i:>»b 3-)ii? b nb wD /D>o»c jn) b» 
CD3 bD pfn :»wpb pi /i>c»c j»r> b^w /01 T^di 3-)iw o:»3:?c /(6"> 6-)pn) o»»b 
T">ft:> foip pi ,iw>rb ^^D <pi? bD pfti oro>»>b o>t)D i6">c -)c6 pcwi-):) r>PD 
rjpwD }ni iD:»pb frt)»> ('d '1) pi ,w>pb bft ip>pi cp')i ww wn)b :)>p cm 
PJI7D 0PJ7 o>OP w»»>b ('> fr) b6prp') obDb 361 ,iD3»r>b ^ynbzi cm b^n wnb 
mbcn»3 pi >bomo bDw D»DPi 031-^n oop dji70C 031O0 /7At) :)3") bnjD o»o 
VP3PD r^fD cn>oD .opjr7 d>:»p oo>)> >:>t)b ,opji7 d>w w»b ('1 p")D o^bpc) 

0>DD")t) 'D ^T>^^'^ 0>:C "^Ca? Ipm ,191 TWJ? Prolegomeni nDD3 li"pP P5C3 

.Ii?b mp ns ^T\^ *iw -c^ j"' ^^^^'i i''^) -p c"''^ ^^^ o-^i^ '^^^ ^^^^b 

rr piDD3 oj /'un y^n KSim (T) .r->to br i:»p ovpb ib 7->Jc» bD 1^3 :)»o»c 
foipi 'ibD ,obi?»b DP16 3D01 ,13 ii?if left Pibnr) iw»pb pb» o»wn?D Sxtz \>^iiz> 
ipift 3D01 r-^r :;nfw |w iD3>pb p>P">D pi ;i3 iinr oji no c^cia? ftiDi ,io:>pb fr bffe 
7>»>p imc o:»ft ftcoD 07ip ftiocD o*:) cic :nn^KD VT' (T) .3Ci? bftl ftC7 bft 
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m^i (T) :ooDl3n nKi nh^^n nStrDoS 
'hy "i^KnS D^Dtrn r»pi3 wrih^ nm 
h^'i^rh) rh^^2) ova ^jroSi (n^) :p«n 

• : - : I T : j - : • : P v |x -r 

il y aura, il y a rD">6 'bxWDl .(impcrsonale) >t)rD irD WD 6lD O PDDWD1 |»»D 
CnniHD .(J"D 3"D On37) D^TPJ 0-):?3 D>D> O ,('1 '1? ->37P3) 0»C:ft >:)>1 jUDI 

ofn v})f) oft ob on>6») ob o o:o»i?b o»ft-^::) ob o>3DOO Df dm ibb^ 
.}7»7 »3jib o»Pi:o f)i?c r>p-)3 ,o»nc ft-^p::) :?»p-)3 tD'^Dtt^n V'^'ia .D3-^o 
,>»)^ P3 pbiP3 ,r-)o f)-)p:D iw:) ,r-)D id: ipd ^po^wdd >cwcw ivf) ?fi 
,p»6 P3 f)OC (3"D r"b c»i?c>) p»i r3 rbir3 ,(f"> 7"* o>n-)») >»:? r3 f)»oc Diir3 
o»rir> r-)f pi ,(3"D p"» o»i:dic) ba?»b 03 >c:ft /0"» '» 6"») onpD >w6 
3rD pi) nfoiD fntit o>obft ,nft3io »?ift pi /o on3 inr ('7 'ft D>rc>) 

r»piD ,On)CD r»p-) jD OJ ,>CC ftlOC 01» ,»CC? OV (ft"b pIDD) DUnb :?"3ft") 

ftb3i '0 pi->3 cj'D Dipr3c on tn^-^i^n j^^n^ crn j'^n b^'nrh .{omc ftioc 

o»Di pbron D"pfti r^w jnr cwcw ^ifto d>d ooicft")? o»r»? rcbc3 o) >rit)ft 
bi :rniftr?D >7> i:? o»o» rri? ,(nwftn3i >obft brD3 c^r bi ,wipp ftbn "[cpd 
:n^n^W^ ^TII .t:ii") >Pi> vncw ftbft o^ft o>pcd ft3i bi cnczi o :>>7irb or 

('3 '> 0>P")>) IPPP bft 0>PW PIPlftPI 0:?1?D ,0>PCD PlPlftb D3D vo> pmftPD 
00»PftP V?C ODP ,p Olft">p oili?D Pimftl ,OOP>D PiPlft OVV) ,(r"3ft">) 
D3D1 .OPDD 0>UD 1PP» O D>P")> IPftC WDI ,ftl3b 7>prC OP br OOP>D OOC 
ftbft 05>ftC PiPlftO 10f» <pD3bl /0»7i>lPbl OOC1 0>P»b V01 oW ")Pft>C o>o nft-) 
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13 GENESI I. 

distinguere il giorno e la notte; e formino fenomeni, e periodic 
e giorni ed anni. (15) E servano di luminari nello strato detto 
Cielo, in guisa da far luce sopra la terra. E fu cosi. (16) Iddio 
face i due luminari grandi, il luminare maggiore pel governo 
del giorno, ed il luminare minore pel governo della nolle; e 
le stelle. (17) Iddio li costilui^ nello strato (detto) Cielo, in ffuisa 
da far luce sulla terra; (18)* E da presiedere al giorno ed alia 

y3> oo nrn/)Oi: od» (ft'D piOD Duwb wd) bnji3 irob d6")c 6b6 ,o»p")dS 

u\Ki WD1 fS^zvzi mjiv ificD oii")3 onTJDw ob O'^wi o^no W5 f)b6 03>6 
,7Pin> o'hf) oob |»6 o^PDi -)ip?i oi>b^i ov?c WD1 ,oipi "npi ">>ip) inn ob»bm 
o>rco rv>if)3 ww6?c ivfrm ;o»r>c;:) rinf> oj p ^ftsi tt^d o»r»7w o3>ftt' 
)npff\) rem ^nmf):) b6 r»D")iDw :)r>D 7>rK) j?w Tiwbb W3b) dpp n»pbi 
If n? ,ooc?i o>w»D WD >j?3U -)37 jDC r»7Wi ,rf>rD nan:? p»p-)» (onn^ 
->f)C wrb nbjib D"3pD ?i") ftb D»b owpb )>fti .o>pk> |w D-)irb ^bnj r)»fn 
^ii ?5w6:) np»r3 o>p>n> vd 6i o»t:i3CD ")f)c o /0?3 o'bj")w 'i»?c d»ci3C 
o»c^poo wwfo rpfw fwDc o>»)co rririft3 winf)D p |»ftc dw ,p)7pd }Tpn3 
13b rtwn ,bp:> fri:> -)cft 1^713^3 oifro >7> doip o ^oiir ?-)Df)C o>n")3Pi 
|wfb :)i>bp -)np? •)37 b ii? ")r563 7rip /Cnyioi^l if>w)P i:ipu3 "i'Dn b3D 
o»br) on^vb p-)> rci? pi ,oPir>3p c":? o»7nn ifnp^ omp;:> pi ,in3p 
on^pb r3D o? rni6w b pi ;o>n3p oopr3 z>tor>m zib')^ tec (u"* 7''p 
nmWD^ rn^ (ItO) .ooci o>p>b i?^D31 ,ob»bp onnp;:) o>n3p oowr Pi3Dpbi 
rtijn o»PC3 '^^f) oob o6i»c ")CDft r>D o J")6b r»jip oi?n o">i6 ?»5»t: <j>oid /ui 
.p »on be cn>D ,iyjr^ (I**) .(J3''P1D) T-)ft3 n»f)'C >b3P /DnDf:?p? o>Ci? b? 

-)ftcp ")Pi> bf)b on»fm o^oc o ,p-)»:)i cpcd /C^i^nn nmKon "^yw nt< 

P7P3 pioc ^D"3)fr\ ; o?n3PP o>bi7j 00 /Pnifm if)")p3 D»b:>c if d:*P331 ,oodido 
D11P D-^37 tf> /iPia?p bbD ")ift lb j»6 p-)OC *o"s}fn ,o>3DiD ")6cp |ii?p ipb:> 
nM .bi7j -)ifm pb 61D1 W)o -)i6 p")»D jp o>b3pp i:ft nM ,076 »33 p:>p33 tkh 

001c TO o»3DiD ->6cp D3np oniftc ^d":?/) ,]iq)n niwoH n«i ^nn n^fe^on 

o»b3pp i:f)c d-)i6d p3>p33 pup ?n bnj ?fi pvf)^ -)iftp ?3np 7Pf>D -)i6c /DfP :>r 

6b6vOoipPP3 obcpp oDb ?»dpc M ,n^^^n n^DO^ ^m nbunDoi? .o?t> 

,tPC?P 01»D "516 D>0»C ,P1>D pbcPP PPP rb»boi ,CPtD pbcPP PPP OVD Zi^*C 

ppi> >7»pbp) ?b»bo PPP nfi-) 00 P3Pf)0 o i?"i OJ .^"^1 .P")»?p ?b»bD ">ifn 
Vyi2 D^■^^W Dn^W)n''1 (D .P"* P^dd W3pb }»':?i ,(-)i?jir3:?:»bp 071D* 
(TT) ,]if)Zi hv |n»6p i»?>c pi63 oO'Pipp i?3pi OPift r3p 'U)i C^Dtt^H 
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rvn ti^Qi pjr o^on me^ d»iiSk nDK»i 

D^ibn ini:^ ^m ntrSin • n^nn jtaj-Ss 
N-in ini^oS ciJa wSs n^i of\mh 

o»D»3 D^Dn-n« ikSdi lini ns -idkS 

m bicnr bicn of) 1PD ,P"»3 o:? -)cp: bcp c-)C ,rh^:i) cm ^Itt^O^^ 
/»PC")»DC inD rnif)w? rbcnn ppp o? ?i»b?i ovdc ?:ii3di ,Cp f"b puni) 
Tiv "jni rr -)dti ;j3"n-)D rvi^ Db>b ?n oi>3 rr D>:ippr3 ibcm rni6nc ftii 
o6")3i .?i»b nbcpnb OV3 pbcnnb ■)")icnD "jw^ pi /Wi? j>70 >bif)i ,?3")? )v:> 
picm)b |i:pD -)if>nD r6i -pnob oin O i"* piDD3 o>r>:?w bi?3 pow -pi c 
.oi'b n^crrb o»3DOi p-)>? nf) ")-)icnD nrftc wD ,o>3DOd rfti or ,?i>b 

.o?om3 o'b73iw oHTiDP -jcppi -)i6? v?»c t'^PiTi I'^ni n^wn pn^^nnn!?^ 

^>!i^'^)m r^x^op bi> ipp:d -)pn ,7m:? ba^D oipw b3 T")C /C^n llTltl^'' (D) 
,o>bj-) o?b c»c o6i ,o»b-) o?b p6c of) /T"^f)D j» r3-)D o»?i3j o:>6c o»p >br3 
o>c»-)3 ;o>3i3f pJD <pr3 ,?3-):) 013J i:»6c ♦P -)37 bD (>c"-) 037D) be 6-)p:i 
}»f)i ,o»ji70 bi ,i:»pi ")3Di;i 7bp pJD o>b") r3")6 »br33i /0»rbipi o»bn: pjD 
o>mop>5D o>f>i3 v?> o»p?c f)b6 ,omf) i7>bvi if>>iv on)?c o>w? i6")C> oru 
('b ?"p Q>b:>p) o>:r7-)Di otif) be ,(p"d 'r pwc) o»r7-)Di -)ift»D bci pi ,o?3 
,(|ba?m)ni) rrbs brulicarc ,o>amDj D^^^n KOf) o»:?n:pr5D o»f)"): I")f)?i ")if)0 
CDD Pine oor> bic hyo bp:D ('d f"n kpfP*) bc> ">cf' !^'t> cd3 bD r>»?i pi 

pb315 Pf)-)p3 obf)D ('b 't ?>rcO ?>br pb313 inD pftfD ?i>bp?1 .13 ")C6 :)>p 

7j» -^m) bi7ji o>d6 ('n i)"r) TiKb-)!) ifim \n>h 6ddd p") pi ,:»>br pb>3: odp 
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15 GBNESI I. 

notte, e da separare la luce dalFoscuritli. E Dio vide che (cio 
^ra) bene. (19) Cosi fu una sera, e fu unamattina; (cioe)un 
quarto giorno. (20) Iddio disse: Bnilichi Tacqua di un bruli- 
came d'esseri vivenii, e volatili volino sulla terra, sulla fac- 
cia dello strato (detto) Cielo. (21) Iddio creo i grandi ceta- 
cei, e tutti gli esseri viventi striscianti, di cui Tacqua brulic6, 
di varie specie; come pure tutti itnoltiplici volatili alati. E Dio 
vide che (cio era) bene. ^22) Iddio li benedisse, con dire: Pro- 
be j'fti /0>P cw n3-) 'lb ,c»>p CD3 rii>nt :nTl WB^ yw .6dD3 /^ddo 
or>?3 oipp 01C3 ')vf)o rt o ,o>6ico j»wb DC fnDC /)")pr)3C be iftc bD Df 

yj 130r bruHcame f:?b pi /n3")1 rinc OOi? ^6 ;?>P CD: ^V yf) Zi>V CD3 

b^^ i^ D»rri3rpi o>t>i)t o?cD DOC yfy ivb '*Df> o>i-)CD o o:?udi ,n3-> 
C")C b6cio Dfm ,o")7rD if) o?»!5j-) -)iipi om:n nipb rn ,D»3n»)D o»f)-)D od 
nbpp cs: rbr> :nTl tt^Di .('r '6 nine) liicn no wD ,»i3-)D bi? rnirb be 
^"r? 3vf)) u?in o»bpj icdo io6i» p> ,cfc: jn ddidd r^inoi ,?mc: ^rtfyiyo 
V)f)6i?i -)>if):> ns>f)C orf)-)i? rbrr pn pi dpcd pi .vd pni ipp'c: oorc (3"» 
otv ipib /CD:b tn»D 6ir ?»pi ,b6? br ")cf) d»»pd bi 076^ »'p -)p»i? fjiDC 
WD tOiho bi? orD CD5 ")wb pcb JD^m ; >p fjio p">n nnf)? fj^iwi cjfncr»> . 
or5>c: br3 oii? ")Pib ,o»*p »br3 ->f>c br ?>p cd:i ('3 '7 6-)p>i) f)upr >D cd3 
P131DP ")f>ci /bDCDi -)i37:> ,pnp6 ribm ib c» oif)o »D pri» f)bi ri»P 13 vt 

,b^? b:? cjDir>l cjir >?> ppf) >ll3 ftlD :'131 Fpljr^ ^1J?1 .D»>P >b2?3 ")ftC3 J:»6c 

•}p f)")33 <p^Df> bif)cb j»f)i ;piDii> fjbpr» r'pnrii ,?>p cd: be i6bwp> o»rK> 
.f)Ji» bi?D ii-)c» p6 >D ,o»r50 }n f)-)35 6b o»p cd: be oj pnf)3 »D ,0'ro 
o»wc? r»p-) f)-)p: b6w> ]ry Dbmbc on bD 02? -)»i6? ^'^ir;;! JTyTl ^^ ^j; 
Zii)')OZi 61:5 omcD jw pppp:> pbpD r^oi ; nfy^'^^ 7J3bc 7to ood f)")p3i ,o»r)c ift 
^iD ?3?i ,<jDii?w <jiw omc:> Jw pbpD iPif) bn ,Dn?cr 2^^p'i od f)-)p> ftiDi ,15b 
•^3P?nbi .OD bft WD OD b:? 'mD oob pii pf)i ;o»wcd r»p-) >:d b:?^oiiw 
ooc*>»5 on /0>5>3 D>b»i:w ibfii ibf?c odp onwift c> ?7p6 di>3 o»ji7? or ^irD 

f)bl P1>PD1 P1W3? 02? 07f)? P6n3 -)3pb ri") O ^'DIW Ofjl .033r »":? OPD»bD 

D3np fi>DC onp ibf)b ")pi> D3np 0760 <jij p:idpc odp ,o>j7ri pidik) oi? 
o>r7?i piDir? p p6c ?» ,]if):> hv ipr pi:dic pi>p?i pwo3DC 712^1 /ib^b 

OOOP3 PPD :c4n:n c^rinn n« on^ tra*'^ («d) .d»w3i in^s oodicc 

•ob7JI3 OOICW? 0>»P >b:?3 b:i /P» 1>7> rem OD OJC ^71Db WICW? ob7J ^13^3 

■^mbD ODW-) 'b #niyiDm .ooop o>6-)p: bfto br o^crnD 16 on>3 o>»pd 

plDD3 '^ ,D^n ^3ntt^ "Itt/K .rp-)pD Dm-)1 bf>3 ibD f JOC ,)1PJ }>X> W>bD 
^fJ /'1J1 Dm« "pT^ (nD) .6"' piDD oban)b 'r VT^^i^l D1'':n3^ .OTipD 
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pNH Kim D^ril^ 1»«*1 rc) ntr^ 3 J^tJ^^DH 

nK-in^ni iTDii nDT)^ ni»»S n»n tj^s^ 
^v ;| - : w VT /T •• : x • : t - v<v 

JD1D-0 d^hSk ki»i ihj^dS non^n ran 

i" : - : -TTT y.' ^'ir ' v: v j- 

;Tn^3 Db6i o»P3 nbft lain nD>c oi?3W3 wp nmb ,i3-)n nD»c dd^sd ooS 
|n -)P"i» o>3-)rt) oc) o>i>3 D»b>i3»c >7> b:?c od» if ?d-)3 nDir3i o>j73 icrni 
d;:> bf) ,o> o:»f)C rnw3 <j6 ,o»»d wpn nmpn b3 ,D'»lD'^a .pvpdi rw?3D 

.(co"w) T">f)3 oo'io oi>i:r> oc o>:voi o>r3 oodicd ^6c tvnwa IT .{V* 'f 
,0'>p;:) ii?3 ^u 3D-)P oonc nnD>o :'iji r(T\ t^Di y"T«n «2iin (TD) 
ooiirp? v?i pd:? oci?3 03nn jpf -)p6 rwo <pjiD pi /:>rnf)3 o»/)i»)5 03n 

pDIDW (Met I, 70) DV7>3l6l /ODW^I O7f)0 T>r>lf)0 Of)»ilD ?>bf)?> O 0>3nP 

3np» fft ic6 rmfe ofti ,»?bft r-)m b^o ")iv Tn6 ocr o6 .076d p")>3o 

O760 O OPr>71D P»?b6D DIIPDI »P>»C r")f pbbo ?P>D ,0»»CD |r> D7-)DPD 

o»:)3 bbo |6di ,bbo oc : nTl U^Di .D-)p»3 thy i»:> ^6^ mi3 ob ?»03d> 
or:> oco pp:? p^pp b": tnona .6"> piDD obi^wb wo :ny't:h .pvpi c»-)i 

PWPI DID Dn "ilC pJD ,0>D")W 0:^f)C /3Ci? >bDl6l 0>bjl r3")6 'bi?3 P*'3 br 

PinfD^D *jDD ipf)iiD ipr b"5i ;c>>P bift f)yot oipn bD3i ,Df piDD3 ip6ik> in 

»pfti» p O ,>C1pO "jDOl 31i:i p OIW Dia CnC niD pcb3 JD O /PVP3 ")C6 
nni "^in'in;^^ "njn 7»"-)P 71t)a? »C'bc pbp (S. Ephraem) onoft ■)» nDD3. 

opf)c oniD^ oj 03 >D /piD P7r>b onp ppb wb f)bo :?:io:»i /"Tl^Ili ]*»9na 

Gratifts miscricordiae :njn pcb3 OJ")1P)5 pi) 0»pPPPm OOD")P») OPl6 ")D>» 
O^^Dbl tuae maximas agere debemus, quae justitiae severitatem mitigat). 

i''b o»b?p) '0 r»cip ?w?3i D76 )ro ,oif)o pbir p"3 b^ bib^b ?p?3 oc b6PD 
00 ,tr;Dn^ .ri>P i6 P1P03 vo» ,o»bj}-) '7 >bi?3 f)bft ,p"3 bbo i:'6 o'prsbi ('r 
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17 GENESI I. 

lificate, e moltiplicatevi, ed empite le acque nei marl; ed iV 
volatile si moltiplichi nella terra. (23) Cosi fu una sera, e fu 
una mattina; (cio6) un quinto giorno. (24) Iddio disse: Dia 
fuori la terra esseri viventi di varie specie ; bestiami, rettili e 
fiere selvagge. moltiplici ; e fu cosi. (25) Iddio fece le fiere sel- 
vagge di varie specie, i bestiami di varie specie, e tutti i mol- 
tiplici striscianti sulla terra; e Dio vide che (cio era) bene. 
(26) Iddio disse : Facciamo Tuomo a nostra immagine, a simi- 
glianza nostra; il quale domini sui pesci del mare, sul vola- 
tile del cielo, sui quadrupedi, e su tutta la terra, e sopra 
tutti i rettili che strisciano sulla terra. (27) Iddio creo Tuomo 

tw^>c -joi cr)-)D o /(Dipn>bp jn>) o>ji7:)^ f^o bbo i:'f> o he }» ^73: try^\ 
/0>bji-) i?3-)6 >ii?3 b bi^ D"J ")p63 en-) t-)C cont .od»p-) 'b en-) o ,]if)0 b:? 
-)C3 b rwn WD f^ii^o bi? 041 /('D 7"p o'br) ii5» yp>v b cw-)r )3 w^ 

07f)D bl I")6d bi? biCD ]')tO b31 ,0>P31 OW331 ^1^3 ]lf)Zi bi? Cm-)0 

D7f)D j>6 o #0760 bi 6ift 076d b3i -)p6 /)b o brDCJi ,{t"o 'f r»cft-)3) 

/JD }>3D W"03 OJ1 ,0?n ^7351 71D3 [^ 6)0 p") ,bto br CWHD -)C3 bD3 bb^ 
ODU OrD»b03 ^1i?01 C)PD3DC ODP 610 OrUPI .076o bDI OTip P:r63 p>DDCJ> 
,C)D1pf rP1p3 "jbirC ,07^3 p j»6c ?» /hftv) OD b^? (b6wifni6) 3D1C1 PWD 

orDn7C -)ni?3 3rDC p"»")D pr? d"j rf)n ,I-)fto bi? (bf)p»i3-)>i) 3ii: iduh 

OP1>P C"r n>P l6-)p3 0>D-)1i:i ■)C3 0>bDl6 P"3 ,y*^K IHTII .ODW bD3 ?»7f)3 

pbm ,?7CD Pi>pi h^D Pi>p i6")p:i /(u"> '6 Pine) wd pi»p o orisD ,op")13ji\ 

,('P 7''>p 0>b?p)' on) i:>:?t)b /('J 7"D -)37»>3) -)ir3 i:3 WD PDDI^ V"l3 V?»P 

pm-)6 Di'bw 60c d6-):i ,')»C3 dc> iD>i?m t:)3 pi p>c3 p-) ip»p pbp 66w 6bi 
('D '3 bf)07) f)zkf) n one "p? b:? ooe ,rnbebe ipun r:o wd -)iw be 03 
-)>eD Pi>bn3 pftfD V'lo PODiP D-)6e5 pDf 'b h^ M^ 7»p> 'b c>n j»6e D"r67 
>o>i be en»D /lyjri (ro) .op-irj -)p>i? >Db 63b onf)-) ?p»o Me oipp3 o> 
•jbwe o:>ioo |>fti /P>nif> 'b -p? br ,we> oi>bp ir oj b"D ,niyw (13) .p 
DD:>f) OJ ;oo6bnD obi3 03>6 07601 ,i:nbi3 in6 o /Oo6br?3 juD ,onp63 
07p ir)f)^ o-ieDi WD ,p>m6 pcb "p-? p 6b6 /Oobno pebD 713D jh 03>bn 
bnjD ibno ov n373 wirb 713D peb3 ■)37» o>o M bf)07i (V'b '3 ljo7) f)Dbn 
")n6 pJiD ,o>ei7n3i wben* 7wbp3 03-)D nin or pn ;(r3''6-)0 oj I'roe wd) 
^6 ,('f pi^ piD')3) i3bD6 the prno bi? -)n6: om Ofe>b pee {3 prne) r)>^ 

>P:v pIDD 63-) On>C0 1^) OwbirO P>33 p3-)7 pD>Pr7 bi? 05npD5 6^6 
LUZZATTO S. D. 2 
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7>3 fo 0^3 WD /Wio? io? ")"b ")37b p"ob Ji?:r) fii? p o 3PD 'n-^i ,('6 p-^D 

"So? rtf) ,73b WiO? ia? -)37P 717 D>:5 6b o r>6"> ir j>6i (7"> i"o 3"C) 'P 
6"r>) :>(:> Oi^o r6 •)37 3>c:i o>i:?i3 orft d» nnfij or3P"> pi ;wa? bn ipjo? 
.('D 1"* 3"c) DC J?: rr> riJ? oDb 13? npf>3 oibt36 pi ;i'jin» ir?a? <jrc ('u 3"> 
■)fj:D Df)-): 07/) DC .orj-) 'b i7-)>i ■)»6 p'obi ,-)p3i |/)6 i»d ,j>p;:i dc ,CTfc< 

J» 1D1JI3 b733 076;:) b3ft /rW7f)? |T> niO Pir?03? DJ O ,r»)7f) }n 6b ,D7f) |» 

j^w>r?76b 0U13 (o>r6i»p;:> o>n»bp/)3) nin prt ftbn i33>6c ?p3 pwo3:> 
niofK i»Di) r>33P ift ■)ftr f)b6 ,obi f>-)pp ftb vpbr r>33Pi ^ijo p-)ij :iiD^!D 
bo? w>i?b npft>i /obi ?D> ftb pftr ?d> nn6> o /(6"d f)"v o-)in3 D3"mc> 
6-)p> b36 ,{'v o^D pwc) vbD bD r>33P rfn pew p>33p rft ^ud >pbp p3D->o 
07f) p-)ij ji>P7b ^t^o n^ozi bi? -)i'iD 1PD nvf) •>37 p»P7b ncj?? "^37 bD obi 

♦pbil DDniPD mbi 31PDC 1PD /0» <JfJ p»»'7b 0»1CJ?;:> DDDPI boo bD JDI /7P1'P 

o»pipp o»7CD mbi ,(f"» i"> bftprp') -)Df >pbi 7b >cwi /(';> '1 f>"c) oDnsDo? 

bi;:) p >D /(Bochart 0:1 3PDC IPDI) bj }» P")fJi: obi rbm ,(7"> j>"d oc) •>CC3 
pi ,"*1>i? PDftbP3 b>Prob 07ft 03 17pb 1:PP1 /<pjlD p>P73 ftO ■)Cf> 0")l3 ")"i>P 

p»P7b nco^CJ ">37 br 7n)r d:iidw /:>f3 ftjioi f>3?7 obi onmft pn)">ft pcb3 oji 

•)ftp bo? ,>3PCft >?1D3ft obil (l>"> 'i) l?»373 WfcP PPft OrD p"> pp6 •>37 
friDC 'ibD /0>Db6 obi ftiO 0760 ?3D1 .p»17P >pb31 bftCW pcb ftlOl />PD 076P 
Pift >Cn>Db DCp> v)-)l6Db D301 .obD PIPDO br3 ftlDC bfJO bft DW7PP OP 763 

o>ob6 obi3 o pi /iPi6 6")3 o>ob6 obi3 piDD3 pi ,i:nbi3 pbp3 •>!:/) p»"30 
•jft .o>;?b6 obi3 ftb /0>;:>b6 obi ftio iniJ? 07f»p ♦cn'ob >D ^7ftD p6 ?cr 

■^PftPO 6lC3 bo? D")1Pv> rbP3 PDD10 P">3 PIPIpP Pip3 IjftiP p O Pinb >lft"> 
'P D>rcO fyy pfP3 '0 WD /(3"D 3"b PIPC) ftiO r">3 >D pJD ,(praedicalum) 
J'JOI^ pftfCJ p>"3D1 ,('0 P"D 0»bDP) IPC ?>3 ,(jl"> J"D 31»ft) 7pft3 f)1?1 ,('* 

irytn ibfo opfr^io ")pr 7pft3 ,pfP3 ,in3 Pi'bp >D z^fno^ ,»3-)i? pcb3 r3-):> 
D7ft Dcw jftD <;6 /7p6i pfP in oc3 opift o>fr^ipD W1DP c>Pi63 fno oibo 
o>;:>bf) obi Pi>bpi i3pbi3 pbp wn .o'?b6 obi oc3 oftipb p7i>c d^dp rpifo 

J>tn (Antropomorphismus), p>C156 ?">li br3 bfto PVID P7Pbp 011P;:^D r>fr) p>6 
0>3PP PD")33 1-)p6 JDI /07ft P»:3PD P>33P bftb 1DP>» i:01P7pP Pip >D C'PDob 
OC fnz* >671 P>:3P1 /1P03P P1P7 obi3 1Pbi3 OlfyO Pft ^i> -)C6 ('P f7 P131PD) 

ooftbpDi bftoD o»:>pftp i3»:iP7p VD M p D"i?fti <pjo »pbp p:3 br ■)pfo:> 
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19 GENESI 1. 

a sua immagine, a immagine di Dio lo creo ; maschio e fem- 

;,D7i 113 oo6inD pftc (3"* ^7 pon) >"c"> 3r5 fc>7D3i i:wD o>un <fu >biJ3 dd 
pi6 ftii ^-)ii DID >pbi ,bb f Ji »rb U1CD be o ft>;:^ jow rrm6 bf> 
of)i /isb 3C>»r> Ml nwjib 07ft j3b ntD6 »ftc pa? f>i:> ,ib ?31jii 3pn'i 

,>3VP ")1>i M /bbiC ")V3 f)bf) y^W Ooi }>ft ^D <pD /Vbo? OHSTD O'DIDI^^DD 

■^vi f6 >3i>p "^vi v?b6 p6 T>5i bi»c ini oj??i ,dj?;:> bi wr>: diipdi 

pb PC"JD P3CPP PDrtr) 'D j»n ;p>33P1 o-)ii br3 f>1D ^"0^1 ,13b n7>:> 
,brt Kimi Dibo joa? Of>fi3 03p6 ,)J> Dm7 D'P>c ,133v»7D :1DD1D'D r^ 

r)^v:iZi bi?3 fciD b60C WD >D (r"Dp nwo? p"DpP 0>PJ?0 mD33 >P3PDC WD) b'^ 
TPft b^C W3 /0»P >br3 lf)C bD» b73: D7f)r p ,0'obft pbp pfj^lO IP ,obD 
PD1 03D0 ba?3 n3b D7f>Dl ,P7PV» obu^sbl P7P1>r) D7r)b 0:D?1 VO lb C» ODW 
Df»1 ('31 'f) p-)D '6 pbp 1D":-)b P17P0 'D 'i?) obir3C Plbi:?D b^bl PITT) bDb 
pi /'1J1 D%*1 n)*Q IT)**! 7n> inf) ptobl ,obD D>»P >b2?33 ^71-) 6lDC -jtw 

w:»i .('p o>b?p) 'ijii •j>7> >crP3 iDi>cnp 'ui o>obfw uj?p i?")dppi ^mft 717 
076? pbrwb ,07/) Dcr: iftb/) ,07f» >r> -)pf)3 f)b o /p '?n ")nf)3 f)b 07^3 
bDn ")Pi» P»i:^D pi::i3P0i opjcw Dtr: ibfoi ,P3CPw PD6bi> ?>:^ ibfo ")»»6 
(de beneficiis. Cogitavit L. VIII. c. 25.) Seneca, :3PD rf3 f)tV0^ .P"3 ")6c 
nos ante natura quam fecit, nee tam leve opus sumus, ut illi potuerimus 
rr bDI excidere - Scias non esse hominem tumultuarium et incogitatum opus. 
C^tt^n ^)y2) C%n nnn )1T) .i:>br 'd >7Dp ib7j> on ■)»d: Jrnb o:w6 

bD3i c-)»D js^piD :p«n h? u;Dnn u^D^n ^rni pwn feni norani 

-)37> "j^^ rcp> 0")lfobl ,bn31 PCP: ^IDpbl T^Pobl -)ipi?b ,DPiJ? T">^^ bi? T">^ 

T-)pp O'D >7>pbpn 7Pfii ,D>b:? cpno cp"):> bo? ")37>i ■)ifp» D"pfti rnio? T"^^^ bi? 

•]-)71 r)n?331 0>PCO <Jia?31 0»:> PJ73 17-)>1 ■)nft lbf)D ,0>U")DO "^pfjc bbD ^?c 
/obD o»p >bj?3 bbiD cm-)D CPio o>D>i ,o>ba? cnnc TP bD31 ]lf)0 bD3 17^» bbD 
bi? pcpn;:> d>p bD3i o»pw <jij?31 ©>;:> pj73 i7-)i or ")pfic piDD3 ivf)t i»Di 
bo? pcpn? v»p /T">6:> bo? cpno ")C3 o>/)")p3 p"3 ")6c o ")Pif> >36i .I")6d 

,obD P"3 bj? DIpP 01C3 pftiP3 rt T-)6d hv tmiZi CP")D Pi>bp b3ft fhffo 
•jD'Db ,DPii? bftr» bj? ,D1C3D1 31PD rr ")P/)C p1DD3 D3?1 .73b3 0'CP")D bi? bsft 

hho PC>3? b:? W11DD rp>;:^ J-)ft:) bD3i np/)3 ffo djc I3"»n:> n37 pfrnj 

OPVrb O'CTDD ^CD D^Pftl /133l3")D D3 PlCO^bl 0>P3 P133bl i?1U:bl ")1Dpb /?p5^ 

o»7bi3D o>ft-)3i ,DP7f):> *pp3 Dn7 ojji /^pipb oonp {ft">> ^DV >7>pbp n37D) 

]»ft-)30 0>CP-)3 OJI 17-)>C <J>D1t> ,T">A5> bD3 ir)»C -)P/)C ^Pft p'ob /0P7fiD (P 
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bi><n-nK ' D»nS« H^T) (D) : rn^n-Sr 
n^p^) not 'lilK Kna D»nS« oSj^a ifiSi^^ 

f VV.T -r V J I ' 'J I J : • v: V -r 

nK^« H yir ' :2ty-hTnH nih ♦rihj n^rr 

pnoryy c-)j» 6iv> dp76d rft 173^3 07A?c doiidoi ,03Pr> pbpr^i w o>p37D 

W11DD "^^li^b ,joi?;:> ioD :ini« fenn c^^^w c^n (td .odip3 -)Dft o>cn->:> 

rtf) pf) (\hy ii:b c>6i \nr>y\T\ ,(c"op3) 076b -)c6 oro ]y')jn>o oii:? br 
rapDI ^27 .'o 'D ru»b j»ri ('» '5 ft-)p>i) iDr-) rc6 r6 cjf>o* ith ,c>f> 

/Dni« ya^'i {Tid) m^o Dtn^ vid -pi n>D owh^ ,bb ?f :Dm« ton 

Dob C7»D 'ibD /U1 D'^l 1"® Dob 7nft OJI1 /Of bDb WDOD^ FDD DD3 Jr^ 

nDir:>i o>J7o bift (p"D piDD) obi?)?bi ;oo)) cp3»> f>ic> om ,oj?3ui opd r^» 
>co6Dj>noo>;?CD 076b woi .c>j?7 >bj?3 o:>6 o /0>Db6 orb "^n^n -^r^ft ^b 
o:)b C7'D ,Din) >rr)3 >cofe ]vi>o d>;?cd ('n '6 'd) Zivvb pi /ir»iD pbpr3 
Of bo? opnib "jiii;;) ftb bft-)C>b Dim Jpjcdi /Tl^c* p* ^ft^»'»i ^3"^*^ ^">!5'C i3ii-) 
/PiinD bbD3 1311 iiD or)c b"n it:? dd> oipn b^m ,p3ci>d T'^ftD dp>d ")3D O 
DU3;»)P3CD J3-)PD ipft D1D31 .Win riD> >ci36o jnK)D fno b6D p6l >671 O 
OPIlOfft f>br)b6c ,0P:CP31 OD3 1P3C "plSI ,1f Dli»b pifP PlCi^b oijio ,?m6D 

.on^iin o>bi7j onj owd ipdc:i 1736c wd /obi:?? jw P73ift omft? dpo opi^ppi 
/onvf) 1^1) i3>:rD ,Tif)D htb iwftD ci3D pcb bD orDD ,pvPD 7>» tntt^n^l 
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'21 GENE6I I. 

mina li creo. (28) Iddio li benedisse, e disse loro Iddio: Pro- 
lificate e moltiplicatevi, ed empiie la terra e soggiogatela ; e 
dominate sui pesci del mare, sul volatile del cielo, e sopra 
ogni animale che striscia sulla terra. (29) Iddio disse: Ecco 
io vi do ogni erbaggio fornito di seme, esistente sulla faccia 
di tutta la terra; ed ogni albero, in cui 6 frutto d'albero, for- 
nito di seme: vostro sara (tutto cio) per cibarvene. (30) A 

,n>PD -my criC3D»c "pb on6bi>b o ,]')f)Ti rf> iMm bft or jici iDto C)D> r"DSi 

o»73rpcT> D3>6t >D"r6 :D^tt^n p)^ni D^n n:nn )t\) .'iji n-)i ctd pi 

(tOD) .irDfiinii ipboftb vD-)3 bb Ov)3 cwc» 076d wd ,ir7i3a? 7i3i?b ovftb 
p»i?-)D nD pbp j>6c >d1> :yj; "HD n "1U^ .(ft"» piOD) i?-)r i?nf») inD : jni jn^T 
OD ft-)p3 "^P^ -)37i) f>ji>c> ")37 bi /JU30 nDi on76;:> no c> O /jb>6t) nob 

:ynwn nTi ^r^i 6) .jb^^b '^'■^so *'^05:> '^b /T^^ '">» i3 ">cf) -^p^ ,137 in6b 

/D piDD D^pb J»»r ,PVP be OP'W tnn tt^Di n ^1V^ .t»P bbD3 DPD3 bbo 
3^PD 1:0b (7"D 0) Dupb WD ,pn> 3ca? "ibD /3Ci? bc p-)> tntyj? pT ^D DK 
ho D76b jn: o:?i ,D>3np;:) vvf6 (-)pd6 <jid) vp6 3nb ni-)i ,rD?ib fc>DD 3-)P 
rf3 W1OD1 ,Di?>">f >b3 ppiio /3CJ? pT p-> p"3 -)f)cbi ,nD T^ bDi inr i?-)ir 3Ci? 
■)Dfoc Grotius p:r7D OfP ft'i^^b )>fil ,P"3 ->6c p f>bl /n")fb p:^ 13 C» Olto O 
p7p17P pcbo Pp63 p-) ,pV73 DCP W tic Clericus pi>7D th) /P"3b T^^ HO 

rvi OD3 jp: fcbc ipftp T^o >->Di o>infD bj? o»>po ")6c p6 u^bco 6b o /76p 
rbo6 -)Of;:> fcb opb biftcb c> djoi .076b jp:c ipd ,ii-)>c oipn bD3 riwbi ri-^rb 
pip?3? pu>pc D-)pio 6bc o>3-) i:>p6? ")3Di ?pi>pd htf) 6bi 07f)c> bi6 6b ^cjo 

610 V:C p-)li31 1DU P3D")D31 1i?3»3 O76OC •)p6p ,76p pIP") Ofl ,bl3P:> D71p 
0>0 6b ,->C3 bD6>C 6-)130 p6"> D>D 6b o6l ,D1C3 •>C3:)1 0»anfD pbo6b ")CDW 
O 'U1 0»D PJ73 1711 pcb3 bbD: 1C30 pbo6 "^P^D O b":i .pb ICDIP 1DU -)il» 

i:p: oD7>3 'ijii b6o p»p bD bo? o>;:» odppi od6->ipi •>p6c -)p6 ('3 'u) p:b p 
ciDb "jiiiD 6b 076bc 6b6 .DbD6b D>:» oDb »p 610 •)c6 cp-) b^ •)p6i c">*d 
1D16 i:>6c ipib D>7po ,076? 07 piD>DC bo? iKi^zk piiDC ODP p:bi ppi» 
p"3 pjjnoc D-)n3 r>6"> 610 o>C) pj73 nil ")p6p o <j>Diob en ^ip?3d pu^pc 
D:nD?c ")Pib )>6i ?ipwn omD jp i6i>c >b3 o>ji73 bicpb ]0d^ •j>6 o ,p-)P1p 
cpppob obcppi n7-) p6 o /Or>pt3 cppcobi o>ji7 }pd opip np6 oop Picpb 
('3 »": )n7o:D) np6c dpi .iP>Pob d6 i7>3r:)b 06 *p <jiji3 bicpb 6b6 pp 1373 
3>cp 63>Tip jii?pc oibc >7>pbpi .6poc 6b7 6pbp 61DD 6Di3>n 6f»2?3 j»o:o 
^D ,076b ->C3D pbo6 ip»v>b 0")ipji r>6-) j6dp p6D (Wip ppp ji"d di^) 
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J" j: '-T- 1^ t: fv-TTj 



>ba?33 bpm D7n 076r> r»r>c 'i^ o>d rji73 mi ^wftnj piD»>i:> d>d>c pp^ o:n^ 
iiDf)b f)ii /i:njia? rbrb nirin orjnop ipnob u ^vht^ f>ic onft nowi o»p 

o6in M >D ")mft of)i ."ioip>f» 'pbb oo>ia? -)3jpDb n>3 c>c ")p6») do3 oti-) 
,orf):Dii i2:ii-)b onpf) mDob r>bc»w?i 7i3i?CD r/^iiob 6if) ,if Dfiii^b dt-) t-)C 

OC) OD»f):iC OD3 n->1 ,(r"D /)->pn) -j'^^i^b pD3 i:7-)> 6b ,-J-)D3 13 07-)r f)b WD 

o» 7i? o'w 7-)»i ,('7 '0 'h oobn) -)WD -)3i? iD3 ^m byo o jDi ;(r"> i"d 
->mi ?3p:> Di") f)b o >b ?ft^3 ?m ,Dr? o?w bpi pubt o:>:a? ,('u 3":? o»brr) 
-)n6 p-^i /07 Yiscb V7> 7pbb ftbc >7D ,?>p CD3 jjnob r>3 pic-)? >d cn>D3 07/7^ 
pnr>ft cn>D3 yfh crio6 piib opjn? -)p>di ,o»»p >b:?3 b3 oti-)i bcw O'O'C ib 
r6 -)C3 b P'pcoi Dwp T">fto pftbwc ->p6 ,bi3w:> ")p/) b^ pwp>ft ftbbn Mf) 



b ")wib ,i7P> T-)6oi o»m::^ bo? ofoi •>m6 jftDi ,o>pcd h-yt o>f)")p: ooddo 
,7p6 •>37b o>DP>pwo on37 T^3p i:oi? 636D o6-)3i ,bfoc Or? bDi ,onit3D DW 
p37 :'ijn D^'^^W ^r'^l O) .b/)bi omcb o>dp»pdd o>ft>w? bbD Ti3p ?-)i» jto 

.>i?>3C0 OV3 P3C p^Db ,iPD/)b» bD obD ")3D >i?>3K> 01>31 b'f)lD ,piDD? ^ID Or 
JD1 ,0':pr 0'2?3cb DPWO 01JnP31 .0>3"> WWDl ,obw ")3DD ")3a? 610 bD'l W01 
WDV^jIp'PI ODJO 6bf) 0:»6d Dlpn»ip Df>-> -)3D1 ,»CCO 0V3 31PD O'PID be P"D3 

^Kfo 0V3 D>ob6 bD>i pbppp 31PD D'PC oo of) >-)0C /('i5 objiw) 7it)bp3 nn6c 
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23 GENESI I.-Il. 

tutte poi le bestie della terra, a tutti i volaiili del cielo, e ad* 
ogni strisciante sulla terra, in cui fe respirazione vitale, (do) 
ogni verde erba da cibarsene. E fu cosi. (31) Iddio vide, che 
tutto cio ch'egli avea fatto era molto bene. Cosi fu una sera, 
e fu una mattina; (cio6) il sesto giorno, 

(K?) .D'PinD jnrb orb c> bf> ,}>vt) r6 vt Jinob nc") orb }>6 ^f) ,o»t> 

i?i3pi Df bi sDtit ■)ir>wi p5-)c d» rtf) r»:> ftbt :nwD ni^ n:ni 'ui tn^'r 

}»fn .>3c j>6i TPf) fn^ o ,ipiD> 7j:) rbo> }»ftci /p» i:ii-) tjo -)37 i»6c 1:3b 

01? ♦Db bo 03W6 ,pDD fib few ^^D O ,nf>>ir?3 i?") J'6l 31D boD WIOD' 

7f)n' 31U c»D b^i ,P3nn:) 3ii?D b»3C3 unw on;:) fi'jwc ,'r> ippdp 0">fX 
.oi6")D fib -)pfi ■)37 D>wi 7Pfi -)373 Din D>DD fib ,)rfVOv r")fji oa? ooDm 
fZi^fAry obc ,rb rfin3D piTPfii ,^fio -nv^ 'i37nbb ,p>p: fio3i p>bD fi03 r:w 
DfD ")37m ,n?i?> loan pfi c>fi o»p>fipf> o»pb bi ,7Pfi -)iv >7> Dtrm pp6 

,filD rnfi O ■)Orb ^>DV p r3UD nPD3 DIDOI v)7>pP 07fiD D3-)>C 7ir bD 

,rfin3D n)>b p-)PfiD irvnb or>7>D fi"r3 :^lt?n D^ .obirb oip i:>Dbfi ")37> 
.(7«i> v''^ fnp>i) >bfi")c>D c>fi ,>r>3CD Di> 1DPD1 ,>CCD oi»D lUBCP r»cn 

II. 

(1) Furono cosi compiuti il cielo e la terra, e tutto Teser- 
cito loro [cio ch'e in essi]. (2) Iddio avendo nel giorno set- 

3irD r>o ^bprn ofi "jddsi ,>r>3C3 b^n ooob 07fi pi>7 br rba?pc oi?u 01c pfi 

bi? bl7JI bbD on >CC3 ir>J)n 17)?n ,pPrb Dtp pcbo D»?C J3W ■)37D ,»r»3!:3 
i:i2?P3 DD»PDP iD>j?c P1DJD obDC /0>POD "^DD3 D>fiir):o O>Dlb>P0 ■)37 
De Pen- nDr:3 'f>J DDPC^ r:?n D1>U 31U3 ■)fi»3C WD1 /Orr7 op:'3 Pibpv 
03PD 0;il ^tateuchi Samaritani origine et indole et auctoritate, Halae 1815. 
p3DD DP bD p30 fibi />:nPC? PD3D npfi O^nrob DPD3C >D''2?fi De-Rossi 
Quaelibet lingua et aetas suas nnfib 'bfio On37D bbD p7 3PD ")3D »"P 'Pi 
habet anomalias et cnallages; nee omnes nee semper grammatice scripse- 
runt saeri auctorcs. Undo non tcmere rejTcienda lectio anomala. Immo ano- 
mala lectio pleruroque yerior. Facillimum namque est anomalis analogs a- 
scribis substitui, analogis anomala difficillimum (Yariae lectiones, Vol. I. Protege 
r»Ci?n pDDD fibfi /Dpi:p 0:01? pfi PP>3cr :nniy^1 (par. II, 88 38, 39^ 
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it:^ ')r\:ii^hD ♦^^^trn ova d^nS^ San 
♦i^ot^n DV-r)« D»nS« rii^n «) mm ^^m 

s : I V j«« I ^-:r i* v: jt t 

ipr73 -)pj AmW imp^l .on)»:) -)f)c bi? ri^r? ib cj>di? ,yn''1 0) .0D/)b» 

>^3C0 01> J»f) O n7> W:>1 .0Drtr)3 -)1Dfil b/)D 713Db C")DW ^PD DVD C»>?>C 

.o>p> c>:?3cb 03»6 1^6 OJ>i ,W3ir jnDP3i inr»3 f)bf) ^>m ifjtn) vw^ ^733 
.-on>^>3") o>?>c >7D o>»im6» d>)5> p"d ftb ,:it"tP 3"> u"d f)i:> C7p? o ,o>pim3» 
j^cc be o»i>i? b pi /P3c;? ninb DtrTpPD tf^f) r>f j'3a? ^n/)3 M o"f> ;0'm 'r 
in^ ^W .('6 'f)) obi^wb 'r-^pftc WD1 ^pftr 03iob f>b6 13PD: rt Dftn3D >p> 
.(j»3"»-)i j3"»)")) Dcrnm ofin3P r3C ")mb /?cn ft-)3 itf> ,DW)!h D^'^^fc< 

■^iDD f)ir i^D 70? -)w/)D ?f ,(>"c->) obrwb omnft? obf) ,nn^in n^w n) 

nb> ono o->u3 wd ,r7bin f)")pp D>n?D rippi ,T">frv>i o>nco p>no pipp 
Zi% o onmft Co Kvry ii?3 DDODbi) oonpfio )>3 D'3-)i .('3 'i o>bDP) 
^nfi> yf)) /omK) j»:i?i 137 -)37 f)i C)i?pi o ,^1:) ci3Ci /0»nb -)np Pi7iip 
-ftiDi ,p»)7ip? ov pf)fo rc")D;:> ■)cip Pf:^ piDDo wdi ?o>nc:) pniip obft 
onmf)? n37D 6bi ,Dii>nbi j6Dn d"ji 3pd ounbi }f)Dn 3pdc >r? o D->n3 pno? 
/D/)-)3:>3 tM^D fyyzi ,T)Wy C)^^ .^-)DD3 p>Pi?:^i rcn upic p pibjip pibjn o 

/D\n^W 'n .'U1 O*0^t 'D OCi?CD ")mbD (f"> piDD OUPi 'J?) pf i:»31? 01>31 
VOC PlDli6 >13-) bi? ipbppn P31?1 ,ob P1PD0 il?3 Cp '/)) ♦Pn>DC WD 13>3:? 

fcb Pi>pi6 i?3-)6 j3 DC bft ,iip friDC Pi3-> on?i?D f)jiw "iDbi /0>73ia? Dn:i:> 
f)iOD nn6 OfD Dc:) P")fj in ,o>73ir b6">c»c 7>p> b6b >u-)d od f>b6 looftin 
i3oa?D 0"d 'ji pwc) 03"^ pm .dio p^obs on^rDbi pw)63 onmftc r^D nci) 
i3P3fri /(I'd 7"> 'JI pwc) Doft in6:?b f>-)ip 610 o /obiJ?b ftir?3;:> "^mb ^oo» 
•^i3i?3i ('3 V'u pwc) 3PDC a?3"6"> pr7 D»5a?3 IP ;Dio> )f) D>?> vbo? onm6 

D»P Oftc ->mb ,73D3D DC3 V^U 71">D <J'bpDb piP ,}lt:b3 m7» DO/) pb»C 

0")ijico D>5;> pbw oi? PDbppp ?bwo ?P»;:> /:)»:)ft od 7"^ ?»?> oc3 ft")p3 bfto 
fnoc onpi6 onpfti .v"i3 7i"»? P7p:) oc3 iD'bpo D"n ,076 >:3 -)i373 r3-);> 
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25 GENESI 11. 

timo terminata T opera ch'egli fece, cesso nel giorno settimo 
da tutta r opera ch'egli avea fatta. (3) Iddio benedisse il giorno 
settimo, e lo santifico; poichfe in esso cesso da tutta T opera 
sua, che Dio avea creata e fatta. (4) E questa la genesi del 

opb J3i> rt ,n>p6:D f)>? Dr;? oco nft^p oft osnft .D>?n :>io n>? Jo 3D">w 
")Df3 fA Dwb jDi ,or>73ii? P3tpn >Di D»Pi: v?c onpft o>?bft ij? oj biD> ri 
"iijsi r3uD p7ft ipi»?i ,ipbD> r:>P33 Dobf) f)^p: if)D o 3"bi .rftnao mD3 
D7f) >:3 n>?i 73i?3 irvD r:>P33 n»mf) r3")ft }3 oc3 fc")p3 ftioi /ob npiDD 
iDJwfti jD'7f)0 rf)n3 07ip rr oc lOrr^b oipn r'C' ftb rr ODni ,ipift o>73ii? 
fci:^ DfD ocr rft")i:) ^po? o i"3 ??f oc3 onpft o>oi6 dj if)-)p3 f)b orb 
,7ip>D ?♦:>:? bbo rn ,i?n:) oji 3ii;o oji Avry ft3 bD?c ^mb /Pi*r-)oi nsiuD brio 

' T-r: 

ribft 01C br Of;:) oc? biD> M or >Db^ ;r-)D p3D t^h^ y\vTi P3D ftb V)bir j'6c 
>:c» 3D")w 6ioc b"^ ? pftro ?ft-)iD:> rr;? oci }»£? 03Pfti .>7»p> i3:>ft -)c6 
31PDC ?w /Pi:?-)? j»:ri oip» 01C3 ir^oftin ftb o ,pi3ii:o briD i:)>:i?c ?♦ /Pwc 
,07fiD P3iub jnirjoc rsiiD? oc oj .?> i:^d>p ")c/) ")3j;? nth ,D> o-)D> "^iD* 
"bi? pirwipcoi oppcb oftnpD pbnD pbppn i?> ifi.?» pbr?>pi?7bi pp^nb rt 

• T T 

,(vae >n WD) ")3Ci TIC1 ?-)ib opi?ii oftnp ^-jdos v>i*:) ift r> r^hm ,rbnj P3iu 
on 'n siwizi^ P13W? br^D ?")w obfto pibp;:> >pcp 3D-)wo r3-)ft J3 on 
pcft'> P»3 >n> b >D pDD l»f) /OP oco rtnp pxh^ .'ji '3 'i pwc3 >P3pdc 

>23 PWC ?PD PlftnO i:»3>l? O /13PDD IPlft 0>ft")1p VO >2C P>3 pbpp3 OJI 

,^:»pfp ,i?>fpft ,fpf)io> ,o"^i?> ,i:dcio> ,r7>i?> ,jp:i:)> ^i^nw o'3D")w 076 
i5»3 >m3 >D v)ft->:i ?1D13PD> Dr?b ipift o>f)-)ip v? ftb 06 7iri ,ir'n->> ,io>:?c> 
OJ?o v?c ifi")C >2sr) >bi/) rr icn ,13pdd mf) 6npi f)ic o>pdp i5>pP0 >3C 
oc i>PPP o>fe")ip i>?>c i2>pp?i /f)ici iPift Dnow v;?c, ,ftcp ftb bi? onyiv 
oip» bD3 oj)->ipn f)iD oopf o>r3ci dpvp:> oiji")P3 oj p o o>ftn of)i ,pw76 

yOrigenes PDf)br)P 137>3 "^ftc^C rr)3 jDI ^Dominus >nn 01J1P3 pi ^rSpiOt^ 
^OV:t PV3V PVPlfi3 p"pb3 pIDDD OVD Dljnp? 7^3 3PDC Hexapla pf)-)p5v) 

>D ,P07fi3 ipift o>6-)ip lo np30 >bi?3 pi /AS'ovai oipn bD3 31PD o>f)n 

>PPU3 '?31 Cf '? rCi:>) 17J3 '03 JUD /inpftc P"DD 7Jl''3 PI6 1C'J7DC {'t 0>6-) 
-I J ' 

Picncwo 3"bDi pvpift i7p3c ('3 ;('r f>"b oc) >PPi53 'P""bft Kf)^ ,('/) V'D o»;op) 
;p^">P3 ftbi n"i3 ic6-)3 pcwcpo o"n Pift i7p:c (0 ;p-)>P3 6bi ppd3 ic6">3 
,o>ob^^ np:3 ioi7p3 o>nj?Db 6bft /Oipr> b3 r>vf> "pi bo? mh i7p: fibc ('7 
♦7D ov})v o>oi ,(>:7fi '0 ift /o Kit) n:if> oc mpftb \f> vsobcD on 
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r\)r\^ niey dvs D><i3n3 p^ni wmn 

jrr : 'J ^-: : ^t :|t • • f v^t t : -y- t - 

nnirn n^ir > ^di (n) to^Dri p>< d^hSk 
DID nntrn 3w-Sdi rn^a n»n» did 

V jv iv T - V ^j" T : P V T T J-/ : !• v v< 

nbiKn-rD Ss;; Di^n-fiK wHk nh'' *i2f»»v 

isDO f)bc oipr?3 ?f)np3 nsii") o>»rD >rc ir?ir3 TPft oc biDDb f)bc 
WOT .inp: iDibp>c Oi?i5 01c }6d }>6 ,i3rDD 6^p>c ori?73 ?»:> Df)i ;3irD3 
,vi6 n'>wirD nnp:? f? ?m ,i3rDD or? ocn vbnp ?p>? •j*^ npp o>3") 
nmppD 3n3 13 Tip3 6id -)cft 7ip:;:) o i": ir3D^?i v>">rji bo? >P3pdd on »Di> 
/Jr:i?> 7rDi ,f)itb :>:pc> rbw? ri3")r?3 TT' ic Tnp o ,n)ii?? i7^p3 fno ftio 
tf> 06c ,6ic 7i">? i7p:c ?»3 np3D >b2?3 r:io d"ji ?r>:) if o b":i .v-)3p> 
cjvv Di7p:c i^7D PPD ^DP 7i">:> i7p3 rt Dr?b n376 OD 7ip:b f)b6 i:iow 
pcb fjy^t or:nD or>oc rp6 o >:6 ")m6 ^D^sb foob^ irf)npcD bwD 
^31 (H) .r>b3p3 oob on7> DP'oc P>wii?o ipftnp ?f oa? n»c bft P076 

-)»f)c "ivt o ■)p/) ppi?r f)i?c 0-7 f)Zi p-)>i> >u->D b>pp>c onp :rTni;n n^ty 

DOblOl D>b7J P1>?bl DD-)7D PWib 0»PPiD li>PP:> f)b /1J1 f)C7 ^6? 6C7P 

,oobi?i D»pmj vo 6bi /D>pnj> >:>» b >c")c T")^v» ?6>ii;:> fAf) ,OPi? fnoc wD 
J»p be 1P3P OPD r>7i?b ?r bDi ,0760 pf) f)-)3C 7i? idp '0 -)»upd M >d 
ib>D6i ,o>bnj pi:b>f) l'>7:? v? f)b ?:nnoi ,|Up [:? 1:0:? obi: iTY^W .oifjo 
o?»C")C if)")33 iPibD />cc ov 70? nP2? rp-^p ppd b:? b"f-> nnftt ipdi ,o>:up 

tCltO .virgultum piC gcrmina\it, pullulavit, floruit piC HID pcbsi ,1P»PiO f)bl 

?»;:> 6b oji :)'t< C"l«1 'in l^DH «^ '•D .('f^Ji 'In {p"3»-> »c"-)) 6b j>»7:? 
WD /HDIWri nw inj^ .pn?:^ >p>n»> ?pift open ,:>P76d pft 7i3r>c 07ft 
o>c-)DPD cn»DD i:or p6 ^HKI 0) ,Dif)0 f)i:p>D 07ip ->nf):D ,o^Pcbi r73:?b 
ripb3 r)W7f);:> od optPi T"^6o puc bo? rbir? p>pibpb f)b6 ,")nf)3 rbii?? pi?' 
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27 GENESI II. 

cielo e della terra, quando furono creati ; quando ^cioe) il Si- 
gnore Iddio fece terra e cielo. (5) Alcun arbusto della cam- 
pagDa non era peranco nella terra, ne alcun erbaggio della 
campagna vegetava ancora; perocche il Signore Iddio non 
avea fatto piovere sulla terra, mentre non esisteva alcun 
uomo per lavorare il terreno. (6) (Pero) una umidita si al- 
zava dalla terra, e adacquava tutta la superficie del terreno, 
(7) II Signore Iddio formo I'uomo di terra (presa) dal terreno, 

DP ,119 Tina? uD^pr ^"ws >p3pdc ow '^ ,{r>3cvr) rothiy "^dd) pnmr 

DP ,1PWCD1 obirC) >3ir b ibo I")6 OD O ,Zir)7f)) ]')f) ^73? D"j »p-)6>3 

vrf)ir? ?fD pibp?i) Dpb M^oh d>73J?:?i D»f)")3? dod? p"> bib> 6b Dr>76 
rn>D rbbiD :>:>6 owt^d nD 6-)i3 rD->3 •jD'obj ;(r>rp3b d>dd")o 'D3 0:1 yvb 

HDI "jii? b 31PD JD ir ,b6 PVPPP3 00»C")D 0>pn)r»> pob'to >5 ,ji>60 

D>2?-)f;:> v:> rti 7">i> -jun o>o f)b >D"rf) o -)»7ib /wi nbp THI o^^ui [tpP76 
ftbft fV^t-iiO) D>^o v>w> 6b ,Pip opb b6:^ o»dpc b6o ppjc:>» ;:>»? ,Dnmt 
DP>o ^6 n>DDc ■)p6 /^^'^^l (1) .-)ut?D P7n>i D76:) P6n3 7:? o>rJ>^ vo» 
|»3a? •.C'TI DDtyi I'^Wn HD^'I ^D')*t> ^Of:> /076;:> 6-)33 6b 7:? or?nc b6o 
D76c on»t:i rw»c: b bj? 7"> oc">d 63") p>c6-)33 jijd ,D>nDP pcb :))v c>mw 
6-)pn Jicb d;i ,>vto j'PC (3"i? V'D <f7 ddid) Ti»)b3i ,i6-)i3b cbpi -jni dp: 
pn6D p61)i;? D'^w (Dt3 new) dic6 ,7p> ^6c6i dic6 (7"» 3"t> o>rc>) i366i> 
jr? -)>i6d p6ii? rp6")"iD r^vn (pm cd: wd) onw w?i pn6o pd:d;:> ^6d6i 
D»rp) 61D 3cp: C)n3 o 1D63 r»c3 ")c6 D76:) jw DDb ibp ovv on ,r6n:> 
id6 (pd>c:3 n6-)?) ppc:3 D"ib ipdi ^ri'i^ b ")c6 >"c") c"j»dc iw /(3*d '3 

,Pi3b >PD iocnD DirO bi? Pmc^b ?»c: DC b6PD D"p6i .'1D1 P-)1D V)-) 6lDD 

DC) >P>ca? >:6 pwc:i <jwr> osb pi") o ovv on /Cd:i pn d"j ipi6 i6")pi 
♦p»crc 61? ♦:6i 6i:> >:Db (?nc:b psb ^ij?c) ddu C3ibi ^juiijd pn? (f* f"3 
Tip d»3-) jicb Pine: 6-)pno b3 6iw 6bi ,(Dipn»ipi ppi> jn p"7")) pit>c:o 

b (3"D '1 P'C6^3) 31PD jDI /D»>P PWC: pb C> PWP3D DJ r:?1 .?f plDDP 

PPC3 J'3 pbb Dipr) Die |»6i ,ipp w-)P3 ■)c6 bn VD63 D"P v^') ppc: ")c6 
,is6 pn PPC3» '0 ';p-)rji» (i"> p"> D»bp) i366n -)3Di ,d»>p v^'i pncob D>^ 
bi7J0 b730? b36 .^6d }p 6ii>:> -)n6o 6b6 r:>6 pn pr?c3 O c")idp hd 
D763C Pi>p?i ?»»C3;:> pd o :>-)r?6c rw3 61? or)D3b D760 j»3 :)-)ip;? ob'73oc 
TT CD3 I-)6:) 6J11P 6b6 ,piw33 bb^ iDr: 6bc ?w ,D''3p? be ipp>d:3 13 }po 
pjcoj) ob^b 6»;:> dpcjo pi:)p wot .02»pb 1160 p>p p6 D»?b6 c:?n ^r:>wb 
")c6 61D b6D o i:pr>7iD p"> ,cn»D3 o">ipo i3 D")37 6b jD hx> ,f"o:?3 D765 
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tin TT'ina D»»nn r;^i SdkoS didi n><iDS 

ni^an^S n»m nis* titrDi pn-n>< nipe^nS 
riK Dion H)n fiB^»3 nn^n db^ »« Jo^r^n 

>:)b6 ■)37 f)i/) ,r»r76? jn fo? ■)37 o::>6 tpvp wdi o>'p rnw 0763 pdo 
•)cft o'obf);:^ bft 3icr bft pd^d b6 ?3C ipn j>fi rr? 07ftcDi ,%o u pdjc 
■>mb /(7"> 7"b 3vf)) ^Df)» vi6 irnc:i ipn 3V)DC wDi ,('f 3"» riop) wpo 
('ji f"D 3v6) }zf)tiy pi .3ic> vi6i 6i> bft?p o ,076 ic ipn vbft <jDift :>"3poc 
>7C ppc:i ('7 f^ oc) pi ,D:>3n nt pnc3i ('p 3"i oc) pv ,>Df)3 oib6 pni 
^T1 .01^6 pnii i6o r»>C3i irbc^i ipvpi 0760 pn>C3 dp^d Aid wo ,y:*pp 
f))OC 6>D 076r rbrp bf) ,D>p CD3 DC) o»»p »bi?3 ")6c OJ :nYl tVB^b DTKH 
i3»:i? j>6 :i*©fe<n .73b r>cn D-)>i'3 6i ,r3"po b ipp>D3 »7> bo? d>p cDob o>o 
,Opi bf>P 706 rrf3 {o"y 'n) ounb pi ,j>p36 pn)-)ft3 WD /0>3D f)b/) ,o>-)>p5 
<J>"D D"D 'f) bf)WC) 717 >Drt biDPI pi ,T'>^i ^'55 ^^^w)D /Oi-)6 o>d6 ippcn pi 

}w 66vi D3D3 ")n6? W01 ;>5^b }» ")o: >Db d^dp pcb Drm ,717 odS i»>d 
D76o Pi»v> 07ip o ")nftc ->p6 :'iji yto^l (Tl) .<jftp jm ddo jd imb ,o>odo 
JO01 ,pi3»)i 31D 3Ci» lb pD? i:>6-)3>D 07ip o 700 J")/)!:> b '0 ^>ur?o f>b 
]7iJ p3i /ipir)> 6b o>pwio -)mc 7fe o»d hf)? bs o /ipipcob pnw rj?3-)6 
-)37r?3) 'r i?i:: o>bfo wD ,y^^) .3ii3i 7PP3 la? b o>p>i)5m O'pcn pnwo vd 
.pmio WD f)bft /tpw d:?>w ftb (f* 7''p o>bp) :?03 icft p33b »nft /('i 7"D 
71: ]')f)3 3c>i (1"> '7) Dunb 31PDD ,hf) oc fno j7a? o onmfto n37 pft-):i 
♦obft 0Pi6 ii»i:>o 31PDD inD i6pfp>3i ?>i?c>3 P">Df3D T">ftv> fr?ci /j7:? p»y7p 
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89 6E5C5I IL 

ed irirpiro nella laccia sua respiraziooe vitale: cosi ruomo 
diverine un aoimale viveote. (H) 11 Signore Iddio pianto an 
gbnJino in Edeo, airOriente, e vi collc»co luomo ch'egli avea 
fonriaio. ^Ji; D Sigriorc Iddio fece spuotare dal terreno ogni 
alt>ero arnabile a vedersL e buono a mangiarsi. Eravi pure 
in mezzo al giardino Talbero della vita, e Falbero del discer- 
nere il bene ed il male. (10; Un fiume asciva di Eden, ad 
adae^juare il giardino; e di la dividevasi, e formava quauro 
capi. (11; 11 nome delFuno e Piscion; e quello che gira per 

r'b o»rc») -)cbr3 -)c6 pv kti ^-n pv rin ]rj rfy nr^fj M^vto -)c6 O'tj:^ 
pen? m3 Tnjt-i /fo r'D bfrprr^) f>3c ^ jTn r:ri pT> /(3'' i?'» s'n ,3*»' 
/CD '6 tnryv) zn^ ^nh or ib^i }7i> row wc T^n Ji6 rrpsn scv ♦mDOt 
•d alveuiD Euptiratis et Tigris, obi am p-r I-)6 r;"Dr O Huet prxc rm 
amcw }5i ,(Syria) 0^6 I">^ pip 6*00 Clericus rirn Jmint infra Babyloniam 

(pitn i;2»f>c 9t?) Df OC3 ifnp2 03-)0 nmptn: -wf^o f)b 06 h"^ c^"^ '^sm 
i# trat-tuA fuii, jTu hte c»brfc»» TTz jn» rm .npb jrr r^ Tiri pn 
qui liodie Armema^ Gbilao, DaiJeni et Chorasan Tocatur. atque ab Eupbrate, 
Itnrwb /Tnrn 7ii tCTpO «t Tigride usque ad Araxem el Oxum progreditor. 

O i?i7n pen »ro bfr)c» 13 I'D -)c6 ")37f^ p»ri3>3Di »"6 >3cv 7J5D ,obir St 
r^TD 16 /'ft mmi rft»fft ")ta b3 oj /'ft nmb z>m^ ^rp rft^p3 oft 

o ('*c-)) p rp-)pt> :nt3"»<n ]o /ui rain a:) .pr be inrrb onpfti »*c-> 

'1J1 CTtn yyi .ib3 DinftD io? -)37» U'ftc HD /pD "prs OWPD In o^ 

.07ftb 'O r»71DC OW >Db ,rW00 D>irD '^C DC 0»D p tJHI D^D njTin yj^ 

ftio oft ift ,ftii> ftiD DPi? OJC d:ioo oft mD^b )>ft /pyo KS^^ TCI D 
onmftc oonpft? j» pip rr7D t^k^a ,jd d^ ftb rc» >t5>3> ^p'D: did widpd 
ftb yft i:b •^♦♦ib Df -)Ofr :pn nW mptyn^ .c op:? ftioc oipP3 o»o j7:;o o 
7>jiDb ,'ijn T£^ Ctt^l .D>)5w >pb -jni d»d ftb o oibD ^dp ft^oo OTpnr o'D 

1C")»D :D^M*1 .1:»>P 0»ftil> VD Db7J3 D>in7> OPipC Pr)03 Oa?3^ftC "^O^O b7U 
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/ObftO P1")WD Pr3->ftb 7pft -)ipP O jftDT) j>30b j>ft O V^ob OHpftl Dlpn>bp 
/)7:?3 7pft D"!pP3 On3PPt) 1»D1 ,j7rb OftboT) 0>b»PPW Pn?3D VOD •)CDft O 

o>brftD»p Pinb :)1tt;'*D TKn nOJ («••) .d>7">d:i onnpi o»ftiv in? ocm 

I")ft be OID6 pbPD ftiin yPhasis OOllTTpO >D31 Araxis ift Ara ftiD 'n"» 
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D3np r->63 ■)37n f>iDD -)pf)r> Joro mfopb cdc c>fn2i ,0^6 on37 poniDb 
'mi Dipn»bp tPlHnn Dty .0D> i:>:r 3id D3-)o PiPipr)3 i3/)in ,nitO .}7jjb 

pi /DI'iMd ^D1> Pr7 f)>?1 ,(re8ina) ]\>f) ^-)D 6101 ,bdellium fnrc onmfj 
ZiO cjit^ j>6 ('f'J 3PDC WD) D2p6 •DITJ'jnwrJl ;p6>i17lfi>P ,Di>pr /DIDDID 1W")n 

oonpfn wi> 'l^ c»7rD '•> Pim .d?cd }3f)i 3Df:5 p3 ■)Dn»c d"d 3icpi ")p' joi? 
}36 ifnp Mc D"J pD:i ,pD: rfi-)3 on ,Peria pfnpjo P>ijn»)0 ^?C Bochart 
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lutto il paese di Hhavila, dove k I'oro. (12) L'oro di quel paese e 
ottimo. Ivi k pure la perla, e la pietra onice. (13) II nome del se- 
condo fiume e Ghihhon : k quello cbe gira per tutto il paese di 
Cush. (14) il nome del terzo fiume e Hhiddekel [Tigri]: e quello 
che scorre aH'oriente delFAssiria. II quarto fiume poi e TEu- 
fratc. (15) n signore Iddio prese V uomo, e lo eolloco nel giar- 
dino di Eden, a coltivarlo e custodirlo. (16) 11 Signore Iddio co- 

Sar- 6iD Dimjnwoi cpv xxkp^b rrrii J[)cryllo8 j3f) fno '3")n moi n>icn» 
rrril ,Dif) I")f)3 Oronlis fn?C ")mf) D'pn»ip l^TT} (D .Onyx }f) dooyx 
inf) }mpi ^i-Amu ICDO? /np:i ,Tartaria [-)63 Oxus fn? 'mi 0'br^D»n 
o ,>D")Di >3")a? ptb pp>J D>fnp3 rno: D3-)r o ,r>fn if j>6i ,;ip»j D»0")rD 
>pj rr6 o /(J'D 'n 3i»f^) io>o i6 ]t)* p»j» o j» /f)ii» wd rro oco rfmo 
rm ;(/b '6 f)"n) rii'c ^di ,Jip»j i:Op obcn> bf) oj ,{'* 3"D D>bop) jww 
r^m ,>pwp <jDi» '") rrr d"j ft>w ,onii:):> oirrrpw o>3-) inpfn ,Di»if)bD ^Di» 
Qui roitlit disciplinam, :(r''b 7"D) f)-)»D pw ?'fn f^3?l ,Dlbo ftiO pP>JI O /VJi 
r>^r> O "^mf) fnM sicut lucem, et assistens quasi Gebon in die viodcmiae, 
f)')7i> Dlb»3 >blfi O 710? ")mfj1 /P 'P Dini?3 WD pi6o ?:>3^ (sicul lucem) "ifo 

'b :^fnn (T) .ontm n3a?3 "^ip^ci "^if)' 6-)p3i ,ciD T"563 n3r3 ppo oc3 
noon in7> pn .Tigris 6idi iw">j3 <p"pD ^ib'Pi p»'pd pwijcw ,p)y7 »fnf) 
pic6 T">ft ">ftt 3-)rpii b3 Pimb -jbip ipTP niu;t< HDTp l^inn- ooirnpo 
fn?i ,i6")c> I")ftb 3np -)Pi»D pip irif)b -^icft fnp rcp o {'n nzr^) r6-)3i 
o nmft 6ir pi /0>7CD I")6 bi? o>wrDb -^wf): ^ic6 oc o /ob "jinDD c>»>i b3 
n7> ?>pc tn^TD Wn .b3n b"-) ')Mfm i^nr obo^c nicft 3rD ft")p3 i:3rDP 
I-)6b >oD fric> ")d:d •)3n ,bi7j:> looo ift ,orD "):>3r> C7pD 'b ft-)p:i ,d?S 

msy^ Ott) .bp7P1 P">D n-)03 >3C p3 fnrc (Mesopotamia) r-)Db D^briJ ")Cf> 
13ferJ P3n ,D3p5 pcb ]} f)i>P3 Mc ^D"^ O /03p5 pcb 'ODO t mOttf^l 

]ry \rno^) .O'Dft rr»f ftb3i obp D7i3r ^r>wi ri?nf3 tmnj?^ J^oji w^ 
.wnn v)pr»|\ ?:73r>c ")p6 ib6D rr n?i ,ir)i:?b rrf)i3r r»?rc ,Pi»pri nnD3;:> 

br pbt)3 nijio bsppD 02? icp:? nii pcb tCTWn ^y D%1^W 'H 1ii''1 012) 
bn ,(3"> '3 DWi?) ift33P f)b ")nf)b orni o»f)o:o bn wd /Ocrp M Piiw f)1D 
7»jip ftb ith ?>ba? ?ii 07")w o ("I '0 rax>) "jew vbo? -)>i:nrn Diif) o»3rp 

WIJPD >» OV ,PWC >5C or •)Cp3 nii? Omrsb -jft /(^3"fr>) (3"» '3 IPOft) 

("J 3"> p>cft73) D>wft ?i?")D vbo? lin WD ,ibbj3i ipbo^ipb mioc w on ,1P16 
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06 thf) ,rn DO f)b f)vv fA offt dw j»3ob l>6i ,irt)cnD :niDn nio .P^f 

if)1 Op6 ")Di) >D 31PDD D7fi0 ^i:ib >i?3D filD PWI!) O ,pr? r>D ftuiP DO 6b 

f)bc ODH ,7>w pp Ml ic:ia? bpoc M6 /7m pwb i:>7 do 6i?pcdi ,3icp "JD^ 
ppDob rrwc DPJ?7 pibp3 601 /ipc6b rncc iPi?7 Piip ODn Mft ,13b mp f)i?p 

CTKn nrn nito «^ (m .-jpc^ bipb p:?pd >d o76l> -)p6 jd bri ,cp:d 

b:? )2P}b ^>2?Db f)0 pOPD 6b6 ,iP3tPPP "jbn: b^DC -)Pib d:iod ]>h DIZ^ 

076d DO'C D3"pD Di-) "jD'obl ,n3b 076d PIO 31U f)b O l?>71Dbl JllfD P")p> 
O C'J"^DC •>Pft vbo? D3>3P DOPC >7D lb W>PO DP"6l DC6 6b3 PPft D1?C mC 
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mando all' uomo con dire : Di tutii gli alberi del giardino puoi 
mangiare. (17) Ma dell'albero del discernere il bene ed il 
male non mangiare; perocche qualora tu ne mangi devimo- 
rire. (18) II Signore Iddio disse : Non e bene cbe 1' uomo sia 
solo : voglio fargli un aiuio analogo a lui. (19) II Signore Id- 
dio avendo formato dalla terra tutte le bestie selvagge, e iutti 
i volatili del cielo, li reed alFuomo, perche decidesse come 
avesse a nominarii; e quella qualunque denominazione che 
I'uomo imponesse a ciascbedun essere vivente, quella fosse il 
suo nome. (20) L'uomo impose nomi a tutto le bestie ed ai 
volatili del cielo, come pure a tutte le fiere selvagge; ma per 

rjw^m .nsb 076:) no yiv th o o>630 rniTO oj i7pi> orm pdp o»d oriiD 
,y)v o OKi^f) f)i*) ^'iPO ")37 b r>tn^ np6 o ,0760 r6n33 6")i30 Pom 

V7f)Zi 0>0>C l^li"^ O'D f)h obirP O /Oli") j»»72? OCrD f)h jfol /Ol^") Dcr^c 
13>5r /0")V) D-)37 003 Oi?3-)6 7JIDD WD /P"bi: 7JI5D 'bp b"3 :n:iID ^IP .»7»P» 

,V5Dbc OP rjD iC")>D onpfn 'nm no'^ib }pirpi ib DP>rp itv ,o';3 '7b dp>3 
ib>c -)p6 ,piDDD ^D oa? -)icp :'ui niJ'^l ttO'^) .ci3C 6iDi ,D7iirD >b o:> 
00b 6-)p> OP d6-)» O7f)oi: »7D :)h Vnp"^ HD n^tri^ .076:) b6 o6»3D onft 
>pbic 3'cA OP Dftni in ?ri? 1PD ,13b •)ipj> r)ft-)> cn>Di ,03-)idd o>73ii? '•)) 
.('D '6 rbrpb 'r) or»ba? p76 r>D>c npco r6np3 popw ^O"* 7"^ 3"c) -^37 

p'^3c> yhf) ob pJD ppftPD ^cu i3»6c >pb ")np -)ippD D3->o o>prD :nisn/^ 

o-)Pcbi Zii2x>b }7r p3 iop»:n ,?r6 Jrrc (p"d 7''p o>br) V)r3 ob^f) rrS 
;iji pppb 'Tjn p3ob -)DiPi OPDP r^b"Tpbc ^bcp ,?-^pi:n P73r>c (fu obrpb) 
o?b c-)D>c (3"» 7"D f)-)p>i) 'D »D hv oob cnob pi ,ppn p3n f)-)ipo ^>c. 
(7''> f)"D P1PC) npb i5ppp /?n6 r3np orjo^TH (f"u 'D oc) rpi6 oa?3-)b /OCp- 
r'0> ^? lb f)-)p»c OP bD ii?PCPD 7»ra? 'b ?ft-)D :'ijn ^^ trp'* 'W^ b^) J5W>c 

00b 6")p'C DPI /OC 00b ^-^p'C >7D 07^0 b6 63n ,rbrpb ")31PP ftioi ,wc 

K^lp'' "lU^K ^ri .07f> D>b np 010 >7 bDi DibpDft oij>-)rD f)bi /Opc o»d> 6id 
bDb 0760 6-)p> icf) bDi :o-)ir»ci ,rcp ri'bp if no :nTI u;Di DTKH 1^ 
('1 '3 riPt) 7b>o r6 ir6-)n ipD ib rbp cn>D Aid :)>p cd: /WC fy)Zi d»p cd^ 
f)bc b^b rbp vwtzi^ ,0 'f> ^c^c»*) bf^nt* 03b 00b jpo 036 ith ,(r3"ft-)> 
IPC -)Of?i /iPi^b lUl^b) iZ) .lb f)'^p> ->c6 bDi np63 03 b'proc bD rbp bisDb 
of) f)0 : n;DD "liy W^O H^ .o*:^^ ^^^t ir3u >Db ib OPrD -)fr ttp f)bc -)mb 
cprcob OD>b:? p7ft incrb por^ vb6 of)>3?tD no ,ir-)frb irppb n»3 00 6i)»> 

LUZZATTO S. D. 5 
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of> oji ;r6f? orDo 55"o o ,oa?s5 -^np r6f j'f) :cyDn nw (r) .(3"5 P"» 
/6>o ,f)i? O03 55dd /Oco od5c ?5fti r6n ?f 5d p7D) orso 6'? rfrr nor 

tandem WOO? OrSO r5m /0Cf>5 "^OP P^f f)5ft /DD> C")Sr» f)")pPO pft (00 

/CD '5 oc) >c>6 >:53r» orsr ,(7"5 u"D r>cf)-)3) »5fi »c>f) w5» oa?Do ?pr wd 

Onr)l6 »p5u>6 '53 OJ /Cin mahl f:DC6 '53 jDl /(r"D '» PWC) OrDD *pf)VV 
>D ,'5 onft-)D Jif r3 >rfcP ^D ^1D WIO? W:)1 .tandem r6'^1o5 una volla 
O>DD^0 5^35 OJI >rfe» }D1 (QuesU finalnienle 6) 'U1 wjow Oti) 6>r rftf 
r-^iiD o»nwia? rniii >5 ?m7 f»? rftr ••'HUnD nU^Dl '^DJC^ ClJj; .Drp35 
nc3 pp» -)C3i wir pm) oir f)>? WW />")C3 oft")»>D 0")C3 r6-)m w5i? 
c>fw »D Zith 6-)p» rf)f5 ■)Pi6i A'Ppi5 i^pp >D WDC DP"fn ,(f)-)> ^dv nwhr) 
tD>ftu3P voc OP ^D'^ o5fo pwco ")Ofr TCP I'lJi W"WD "^D ntt^K ^f>f 0Ppi5 
;w^ npf) c^f; jm ,t^ fhb vf)r> x>\vm -)nD fh ocf)i: >D"rft ,i»m3 onft 
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Adamo non trovo alcuD aiuto analogo a lui. (21) (I Signore 
Iddio fece cadere sopra V uomo un sopore, sicche dormi ; ed 
egli prese una delle sue cosle, e ne chiuse il silo con came. 
(22) II Signore Iddio costrusse, della cosia cbe prese daH'uomo, 
una donna; e la reco air uomo. (23) E Tuomo disse: Quesia 
finalmente e osso delle mie ossa, e came della mia came; 
questa deve chiamarsi Iscia [donna], poiche da Ish [uomo] fu 
iratta. (24) Quindi e che uno lascia suo padre e sua madre, 
e si atlacca [con affetto costante] a sua moglie, e divengono 

p t»f) oc o:w6 ,Tiif) DP"6i Zitof) Mjyf) i:»>pi ,OKof) omn (nw -)3J J» wd) 

/076 037 ?b6 j»f) -jD'ob ,7>ra?? ia? pbi ,?rr fti?c d» b^ -)3rc o» br f)b6 
rcf)C ?m) isirDo cn>Di .061 36 }'>7r ar7> M 076 o 73ip ,oc» n37 Mft 
v>ory 07te "jcwi /ircfn o7fi J'3C np370 ot)}> -jtw om ,)rb» r^ppi 0760 
A>r -jD be thf) ,^vf>^ 106 3n:? D7f) be ?3io? j>6i .incfo p37i wfti V3* 
S^) -^pis fnzi ,Myfn vzf) 3vrb iA ?nf) 3ifa?b pi?i> 06c v>crt otAd np37 
o»fr3:3 ?")ir3 /p?"b bi7ji bb :>n .ircft nft y^xh f)b> ipf)i i»36 j»frb (3nD 
]p jnpte Dlipo nor» -)iip? r3Df)b ,o»n7r)3) 7wbr3i wcwi ,0'3irD3i 
ipir DipDC 'D^r^ iwia? oipD ib>D^ ,Dipr >:Dbi: ?» b br wio?^ pstd 
^O^D PiPC) ']f)0^t ")wp Df)-)p o ,-j3n6 im rjisr o fwjnb .ri:j;in ^^i^Mry o»?p 
TiP3 7»^i? oa?:) :r:cwi ,}npfe ?5p? -joroc ftbf) /"jfoic i5>6 oft pc bi 
,^0 ihr) ?bp Dfci^D D>DP ib>Dftc /jnpfe DipD noro /'iDi o>:d3 r»3r bwi 
^c w-)7 f>»o "p :Ar>n33i .o-)iDf) ft>D /0»3anb opb rrb ,ri6pb o>np '>Dfti 
bwrp ?f b oa? ,?bfo -)i;i »p rvpb puip '>dA /oi bftp pbw3 pd ,0")V) 
>pb ib'sfti fPDfiiw ?cr r)DiiD:» ^ft-^jjAbiui ftpics 6pb>3D i?>cd :7ipbp3i .0"np3 
?f3 ?f 0'p37 o:> :TW "nUD^ rn^ .o>Db6b ?bfoi ,P»bp3 :?nr3 '»Dfti ,P7353 
?fm ,obnji D3^ip woo? p'c3 -^ftc Pi>b»> ?rm ;7p6 ^u Mft 05»ft lifo 75 b 
07A? o jpo pnici :)fo oc^^no r:;:>i .(1"^ i:"D P'cf>n3) tpA nc3i mir -jft 
ftb p >7> bin /lb ibiri ob jni7rm 03p:3 rjip -)Df?c ,owp >bi?3 -^ficD i^^'ft 

br on ,ir3U3 0>7P 61? 07ft? b3ft ,PPft OTIjftb V:)> ftbl ,DPDt»> Orn ')3PPP 
• • : . 

,ipiftp ftbpcD w»w iPin 7-)SP ftb ocftb uinrr npftt iP7bTP3 ft^iso occ >7» 

•v: T 

wiDPP t)fm ,?-^3P3 Dwp -^ftcob 3wfti rcs33 p->i:pD ICD^ "jft /^bn W3firi 

07ftb nft-) JD O Twbb ft3 07ft JjbiW DIP PP>pb niDD W51 J)0»7P91 WPDCW? 
^IDIJD \Ptft Pft 31Dftb O7ft0 Pft ft»3> on ,0»D3D OWmD PlCO^b ftbl /V>Dft3 pjA 
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oft o 03b j»ft -^cA oteD ;:>cr»>D) ,3b:)i ■)wpd /!)''pA ?)3fa?bi d3 r^xi f)h 
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D"3? 0P5 v"i3 on:? 10WW 7->d::)c r»-)^ 'b o^mnr p ftb rpj? o^po d ^^ 
:itytr;2n'' K?l .J^P'pt )>6b»u-)ri j>s-) jmop jp»d ^:r: nDP? >br3i /DS-) o"p^ 
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oj bofti 0Pi^3 DT^irp?^ nv f)bi bftc ipift rr6"> ocfto Mft /")37 f)b cp::> 
Ti^yryfy ")DD31 .bbp>c nft-) J>A oj ,ona? C)>o cp50 O i^'nrb oipp J>ft Pr >Dbi ,f)>z> 
CVO P")li3 CDPpi) r-)0 b6 ftl?C (Ahriman) jPn^ft O 3^PD f)ir>o ni3Dfrl")ir 

':iP7po cp:d o ^3Cp bft'^c* WPP Pipi ; ftiupb ooicft")D pcftw 076d p'DOi 
onpfti ,obia;b PIP A3 ]vczi pfop3 :3pd (7"d '3) ?pbc ppdp b:?3i ,jucD fnn 
*1DS •'D p)S .7"D piDD oupb 'n ,?ip p6 p'Dob cp:? |p cppc: juco o np6 
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una sola persona. (25) Erano amendue ignudi, ruomo e sua 
moglie, nfe si vergognavano. 

fno -p'ob ,3^i?3 fAy Dnn533 briDi am 3ii? r7i» 6k)C >sb wnrm> P3 07fo 
^DC Diw C13 rftr^D WD1 ,i3b3 on)D-)D rf)>3» o^mianjo r»fryi ,vo*}) ">pA -^n 
>rc^i t^h) ,inA opi6i3 onD"):)» onrAc vm ci3 onr d^-^ddi pd^^d wtv 
-)Ac3 o»ci3 oo DJ bft r^fo oor3 ononow oroccD Dm in irw Df on:w od»6 
•p»si r-)i 311? o»am> ]^v ro 6b oipi otAi ^ztvv ite3 o*piDr ooc oow 

.o»cu vo 6i 

III. 

(1) n serpente era scaliro, piii di tuite le besiie selvagge 
che faite aveva il Signore Iddio; e disse alia donna: Ch 
forse anche, che Dio abbia detto: c Non dovete mangiare di 
alcun albero del giardino? > (2) La donna disse al serpente: 
Delle fruita degli alberi del giardino possiamo mangiare. (3) 
Ma delle frutla delPalbero, ch'e in mezzo del giardino, Iddio 
ha detto : Non ne mangiate, e non le toccate ; altrimenti mor- 
rete. (4) II serpente disse alia donna: Voi non morrete. (5) 

,*^'vf) p6-)iDi o ^f) ott» th "fi /ppwp rm ftb or -^siw Dfc f)'* :dv6k 
>D ffiyo Dcwn ob^c -pi ff\ot onp6i {w'mi 'm /-)>ip /♦"o psro pD3W 
f)b Dnb -)mb ?lJ«> Ir b» ibfv5 6b cobft -^pAc p6f i* <jfo -wib ppft 
o»C56b TDpbcP o ^6 ('n j''D) b6pfP>3 ofS 3npi ?r>fo tppdd I^d odd ib6f> 
r3Dw o'>)o p6 : Wn ^HDOI 0) .wpicp o p6f c» <;6i ip-)»o ,ppii>» o»63 
; vbr -)p6 Ab6 ,i3m) -)p6 p''ob3 onw6 J»A ^ (K)'p3 cn>DD) D")nj6D brD bj> 
(f"' '3) ^brwb 1PD /pcb boD A»o ijiw pbm /\om ibDftp ftb b6 p-)np o'ro p") 
odp6 o /obmb 1PD ")Pin) OD»f) boDD jfoi /i5irp bDf)P ftb ani 3iu p^to Ia?m 
f)b3 ibD^p f)b o»Db6 -^p^ -)mb biy r>D 13 irjip f)bi D'pft ">pib lb :»>d 6b o6 
6bi ibD6p 6b "wi6 ro o6c ,i:pp -^pib pii:> i3 irjp odp b36 /Idpp pb» 
•bi6 :n iy:in K^I .03 ibD6p 6b) ibD6pb oj p^op 13 pbm; d6-)3 d>d ,13 ir:tf> 

br 0b6CD p7 03-^ 0>Pi?D -)p6d Di?»J3 pcb O /'D -)37 br PDDIP j6D p6 

i7> pbc 6b 06 ,7» pip>bc pcb pi ,(i"v D'p o^bop) »P>CP3 1PJIP b6 1PD pr^ 
6iioi .wrp '>o6 i^pp biD6b 13 itjip 6bi |6d pi (T 3'D pwc) loan PD6bP3 
Edixerat Alexander oe quis :3PDC (Lib. 12 Cap. 6) Dl»:»bo JP '"pbp 6>3D Dr3 
6b lODbc O bD pi /J?71> b36 :jnr "^^ (n) agmims hie id pomum adtingeret. 
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D»nlj3 hn^'Ti) ny^'i; inpsji ijbD odSdk 
vbn niD ^3 nS^KH Kim «) : yii did ^t 

-DJi pni SsKni insD npni S^ib^nS 

nhv hsnn on dd^*;^ *3 ij^ti on^^t:^ 
Sip-nK )yrfm n :riiJin onS ib^y^iniistn 

oikh'Sk D»rl7« nin» Nipn a tpn vy 

5v —. I ^" X I • -: x^T i ^" y P : j- • •< 

i- X : |x X ^\' ' X —.;•:• : P -r • • 

■njnj Kin ♦•iD;r nnnj ne^N ntr&<rt dtkh 

X : |X y . X ^« X J- X JV -: X • |X ^X X |X 

\f)Om /iWPD von 6bc >7D fAf) irio6 ODb -)dA f)S oruoi /(03"i:-)) bf) 1:0:? 
ir >m>ob pifp f)>ri ,irwTi o>Dbf) ob f)»o f)>D ini 311? pr>7> o r^^*) rip 

WPDO ^3)3 \nVO) ,r3U3 rtl jl3-)3 -)P131 m JID rTI> 07f)D PVD O rO>?b6 obf) 

iriDD O :C3'^3*'j; inpDil .fn? '6 ]>^v ,003 r3iyi» Ail vca?P3 i:>bp ob 
r3i?i:^ ")c6 p7o >7i?b»> w r^bb r'^pf) p7 oc c»c Dftn i5>fi ibft^ wus 
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Ma Iddio sa che qualora ne mangiaste, i vostri occhi si apri- 
rebbero, e diverreste simili a Dio, conoscilori del bene e del 
male. (()) La donna, scorgendo che V albero era buono a man- 
giare, ed era dilettevole alia vista; che I'albero (in somma) 
destava desiderio nel contemplarlo : prese delle sue frutta e 
ne mangio, e ne diede anche a suo marito (da mangiare) con 
lei, ed egli ne mangio. (7) Aprironsi gli occhi di amendue, 
e conobbero ch'erano ignudi; ed intrecciarono delle foglie di 
fico, e se ne fecero cinture. (8) Udirono il romore del Signore 
Iddio camminante pel giardino dalla parte del giorno; e I'uomo 
e la sua moglie, per timore del Signore Iddio, si nascosero 
tra gli alberi del giardino. (9) II Signore Iddio chiamo Tuo- 
mo, e gli disse: Dove sei? (10) Quegli disse: II tuo romore 
intesi pel giardino ; quindi temei, essendo io ignudo, e mi na- 
seosi. (14) Ed egli disse: Chi ti spiego che sei ignudo? Hal 
forse mangiato di queir albero, di cui ti comandai di non man- 
giare? (42) L'uomo disse: La donna che mi ponesti a canto, 

(\) .ivf) ")37 ncri i7>3 CD 2nv) zif)M) or -)37 ?ci:? d->»p33 bnD?i ,?>ba^ 

V T ' 

•0 iVT) 0) .?»'^ ^of)b :ryov .^'^ tf^opLth wij^pd ib^zwrv ^ofo v"h^ 

^)b')\: ?p nbjj br t)hfy ,o»7jj30 ■)7ro ba?Dn»:? rf)")io r^vr j>A XHD'IS'm^ 
riwb >"n n373 w')0 ?n (r"Dp nwr ro"pp i>"033 >r3PDC rw }»r) riDDob 
Tro Jp ob6 nvf) w?i .onr 7r)ir3 v rci3 ?w rarb -jb ytn f)"> \>^tD 

7*3 -)Cf) D-)1P 'D31 ,7>P> 'b :n^ .1DDP»C nfnc 15'3ri ,ODU 'ibw icdsp:* 

rbi? oc o i6") f)b ODi ,pri?w i:7»3C pc:? 'i3Cp o>3")i p"b 'ba? 3ipd dtoo 
,c>3-> 'b f>-)pw3 ttryo f)bt ,nD n3PD ,f)ir bo oc >D ,13-) bp» fA p"Zih 
D"Ji n»f) p''b pi ,-)"b p»f 'br 0"u 'V) -)Pib ib»ppo ?mp: >n»3 P^iu? ")pf) pi 

pi37 bip f)b :i>ip n« (TI) .■>PV3 P13P-) p'irc ooftp c :ni«n rbv ^i^? 

ii6D ?:iO?i ,pDD 6b3 (I3"r)-) pr7D) -jbopwo f)iD '0 /"j^nntD .W»b bip f)b6 
ff) o bpp fft 0'f)D3:) >cf)i3 07ri bip p6 "jrwcD >:^»i wd ,07ri bip ia;nc 

rn ,?a?C ?Plf>3 CWCD W O'rC 7l)b :CVn nn^ .(7"D 'O 3"C) 7DDb '0 f)^ 
0'))f)Zi 76b >PV:^3 IPV OPif) p6i1 6i?C Oob ?fnD ?>r O PP1> 1C>'3P>C >7D 
7JIDD Pi'bn ('7 p"» P013) >pbcn» 7ipbp3 >pf)in jDI (Gusselius Lex. b. L. 2) 
vo /on373 wr D:D?b :rC'« (ti) .?^c rpifo oc cpcoc 75b wore oio 

:]:a '•nvDir; "]b)p nw o) .iftup c>PD?b b^i* ftbc jDift3 ,056 on^r o inft't 
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dA-)»d ppp-^D >7> bi? D» ■)37 ncrb ohpA 6>3ob i:or ;:>6c?^ 'b ••^DW'T^n 
^PSMC on j»»a?) ]^nw pw Ab ob ■)p6 cp:d |fo pi /iPica?w orr:w ?ro& 
.nn« "ninK rr) .ci^T^^b o»dd-^d 'D3 d^pA »rftl)P pi /(/pp tip:? ps"pp »:)''3:^ 
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dessa mi diede di queiralbero, ed io ne mangiai. (13) II Si- 
ignore Iddio disse alia donna: Che mai facesii? La donna dis- 
se: n serpenle mi sedusse, ed io mangiai. (14) 11 Signore Iddio 
disse al serpenle: Posciacbe hai cio fatto, sii tu il piu male- 
detlo [infelice] di tutti i bestiami e di tutte le fiereselvagge! 
Camminerai sul tuo petto, e terra mangerai tutto il tempo 
•della tua vita. (15) Ed io porro odio fra te e la donna, e fra 
Ja tua progenie e la sua. Quella ti pestera alia testa, e tu Y in- 
vilupperai al calcagno. (16) Alia donna disse: Rendero grandi 
i tuoi travagli, e quelli della tua gravidanza ; con dolore par- 
torirai figliuoli ; tu avrai desiderio del tuo marito, ed egli do- 
minera sopra di te. (17) E ad Adamo disse: Posciachfe bai dato 
ascolto alia tua moglie, e mangiasti di quelPalbero, di cui ti 
comandai con dire: Non mangiarne; sia la terra maledetta per 
te! Tu la godrai con travaglio tutto il tempo della tua vita. 
(IS) E spine e triboli ti produrra, e tu mangerai erbaggi agrestL 

fhf) ,obbp joa? ")n6 ]>f) o r>vpzi\ pw:»3? ibbpPD }d>? bi6cb }>ft •JIDHnn feo 
">DP D>?p W10D1 ,(207-209 rD"pr r"D3 'r) wirm mx> ,?3iu ->DP i:oi? T^hnf) 
j>2tvry or>D iifr ;)ohof)r ibfo pDr -pin 6:^n nDyi .p"3 ■)6c bn ■)rv wiu 

■D")1PD1 {Zi"0 0"D 0>rc>) Wpb "JDr CP51 3ir^D /\^r)V proi ")Dr bift CP^OC 0»5W7pD 

PD3> "ppsc or> ,wpb "^or jdi ,bftr ")D3?i ptd >bi6i .ovA 03 pcbD bftr D")pA 
/*]Dltt;'* .Dcte r-^f :wn (IW .:>nD bftp i30i?t wb6r p3l)^3 -j-)? b 
t:P3Di /D>m-)r odoc v?n oirpb wd) oo>::? >:cp obto nb? >ri: b": '.liDltt^n 
">i:6 WD (r>p*>6 jicb3 wD) ?r>PDi ddp 'b ptfnzi ,^ic c-^cp oo>5C (onr c^d 
i:"bp o»bp) oDii:» -jcp -jA wd /IDDi 313D 'b »:ccn /(("» 'u 3T»ft) odic» onros 

. P-)3D D>DP Ab T»p 7pD3C Oft-):i ,(PT3"V? 'lA) r3-)D WOCP ^naVl 010) .(A"* 

r3")6 :)3")? D)3pb }di ,(brD? ")6p r3")D o:? ^bppp Mc )A) onpAcb o»>i7 obpD 
,P3-)0P np 07D bftiJ P>3->DP (6"> 7"> 3"c) ppft o:?D AiP5i /(f"> 3"^) -jonr pf> 
.^np?b ,p>p-)A pcb p7 br 6>:) do?:? r\"yzA p'S-^vW 7p:ob nf)-) d>o 3>pdd »Di) 

:nDT«n mn« (D .pn? p3i)ri :*]m^ .wn? ^^^ ^^^ ]^'^ 'V'^^ ^'^^^ 

"V)6l3P JP> rt }7r p lb>D6l ,]7V p3 f6 OP>DC WD WW D>?P ftb ,?31D ")DPP 

vzi) (7c"-)rp inpfti) w^ft-) A>30C ?pi .onD bftp :ni^rt<n .opp 57i3r f)b 
r7PiiJ P1DWDD o /^pb bi? o>bDi6 ^5oa? >D /}fob Jor i5>6 /"j^pbc >biA3 

lip ,vf) -)7-)7!) C» :Tmi yip (PI*') .J^TD ,Oa?l?D Pb 01pP3 m-i 0»Pi?D 

^cnp3 ?pif> 7i3:?P rt oft :n^^1 .('P '' ^t^Ti) optofp br obr» i-nn 
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-S«i nntit n§y»3 nnpS mD» *d niit^n 

,...;-- ^^ JIT y : • : ST T : • v: 

XT |T !<•• • v; jx : V J- 

' nn;^i ;^-n sid ryiS i:6d into n»n 
■pD D^riSx HIT inn Wn co J d'?^^ ♦m 
|n;;-p^ Dnj5p'j3rii D^«^■n^{ trnri rc) 

Zih hy ,003 »7bn 3ia?3 Db -)nfc -)pAi ,3icr -)Dr bfti b6o ^b -^wfrc ")pA :'u) 
<fri: O ,oortpD hv n3-)0 :UDO nn«D (nr) .J»»>d o»pr> 07> br o ,o^P 
.^3133 rbriDO ?w:>3D f)ii ,r-)i 3113 o'^mn jiJ-)3 D>bns o:) OJ O /Wr onf> 
fO^^jfo la? fno fnoo Ik) c ';:) o?b -)»f)C -)pf>» :'ijn H'' nbu^'^ ]D nnyv 
]mw fn^Zi I^D ?»:5>c pDD d>? th ,npi Twrn ip-)»i' rhvnn 07f)?c npfw> 
:inn^tt;''1 (X:) .3nD '? -)37 ;:»>?n ,obirb rf\^v^ >7D 15m) ibfrc -)cof> f f) o ,00b 
oipwb oi!)D -jb'c ?:ioocD bpo |»:33 -)»65 Cjb }» -)n:o) rr? cnco o b''^ 
rcr i^'^a? pbc ?:oi .?i-)>c oip» bsb ?:i09CD brw -^wfoi ,ipbicb riTn b3jn» 
r6-):i .(ri-)>c JD>?b ,oDi OD) "jbrw ?>?>c re:? pbc ,(i;i7> oipwb) 'jbi?r»?»c 
fAf) ,np'bc pcb ?r j>f) /T^bcn ('1: 'p rwnb) 3pdi: ,»c''") rr7 0:1 r>ro p o 
ynvH P^ic b^ (7c'''^?»> vnpfn) a?3"ft-) 3pdc Dm .DD")7b PDbb DPbt ,pibc pcb 
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(19) Col sudor del iuo volto mangerai pane, sino a che tor- 
nerai alia terra, poiche da quella fosti tratto. Si, terra sei, eel 
alia terra tornerai. (20) V uomo impose alia sua moglie il no- 
me di Eva, poiche essa fu la madre d'ogni vivente. (21) II 
Signore Iddio fece ad Adamo ed alia sua moglie tonache di 
pelle, e li vesti. (22) II Signore Iddio disse: Ecco, Tuomo 6 
divenuto quasi uno di noi, discernendo il bene ed il male; ora 
non vorrei che porgesse la mano, e pigliasse anche delFalbero 
della vita, e ne mangiasse, ed avesse a viver sempre- (23) II 
Signore Iddio lo mando fuori del giardino di Eden, a coltivare 
la terra, dalla quale fu tratto. (24) Scacciato V uomo, egli 

(fi"> ') npc) ovvh -iuf) 'z> o /p»n7n i::>6 ,J'cn>ji pcbi >foj pcb 6io o"»^ 
>CDP opicr i^fop jDi ^t>lf)ry b6-)c» K3 nh pbcn oniw -jit) orno % im by 
oipnb -ji'C 07f)Z> nf) on>i?DwcD congedo pfiDzth vkc 'b btt'i^ DP"fn .yy:m 
jon:cD bftpr oj .(u":i i":i i"o 7"d runb) -ji* ]y^ o'^-n^c »D":?f) ,iiDP 
fkf) ^np>bc )>6c D"i?6 (ji"> u"> Dunb) ^lirp {♦ft r>pc?bi p'^b P'bcb ric"> 
nr) .?i">'c Ziv ?cirr pbcip c>fo i5ii")D DCiJ' fnoo o^pP3 bft ,7prp oippb 

,ooMp :c''ainrn n« .(cdY:) o?^? nt nj ->cfo :Dn«n nK V1T^^ 

.(•j Twr t"pp r?"33 yv '-)) <frn 3nD b^ 3D-)n wD /3>D") |p roiDD ?bp?^ 
o»3nDi ,inp>bci oipp ic i:i6") o»nrc ?:>p33 ooMp o>ft-)p: oof)bp?c b"3i 
o?>b:? 3Dn 610 ibfoi ,o?»7» br O'bjTP irb> rbrji bf)? 7i3Dc wp33 
r3i?? nPD bD oof)bp i6 0'?b6 o>ft^ip i>? ooiPTpD o a?nn .0:^3 rbjppi 
")p6 ibfo oonD? ipio? f)i:) 3")p? uob o Groiius p^PTi ,obir3 >uc o»bno:> 
i;:)bi /('I? ji"> ?i?pb !>»:? ppibD j:oa? j>"n 03-)D) 3-)po uob ")PibD o>3nD:) r^ 
'1J1 pipn )Of)bp ?cir oi^uD ,bf)? np>bc rci:? ?>?i b'fji? -jf^bp ^■^p^ 3")pn 
oipP3 nf)-):D eft ri3:)b bo? 3-)Pr i??b ('n-^ mpfti) nop Aidc ftbft pcsft ?n 

Plin. hist. nat. 2. i9; Curtius 5. 2; W^OfO ,UD3 ftbp fnOC b33 bf)3 7P1»» 

,ri?Dbp 3-)P :3Tin tont> .]or* th rn pv^DDbft »P3 "pftuiboi Strabo i6. 
\90vz wm .3-)P0 bft PDDDPPO 1PD ftbc r"?3 pr7 D^j in ;'b 'ft ?bi?pb 'a? 

?>?»C ft")13D PIPbcb 7J0PP1 WUP ftl? ?PD ?ft-)> boCP bD /ibD PtO "ilDM 

7>pc 70? ,?>?>!: Tpr73 ?>?c ?pp -)pft &»ftb "pwi orrcb bpbppp V7> ?crn 
-)cft ;ib 3ppb }0? "^cft oippo jp mjbi ,obi:? pbbp ibbpb pi3i> ift-)3C npft 
>:orp onpft o>:>5a?b fpn 07>pi bcp ^7 oo ")idd:) ic")>d o>pdp? >bi7ji JD b:> 
onpr? br3 b"n /ii?PCPD ")idd:> pppft ic>pD'c >b3 o^pft on ,?ft>DiDib»Di opdp 

O»PDP0 bD OD3 WODD 0>3"> On37 D")V53 iftiP^ Oft ^ft :(ft"D p")D 'J -)PftP>^ 
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9r3-)ft?1 j7r p -)1DDD rO»bDC 0>DOin ,0>Dvbr 0»73DD 0>:>3a?b OnW") OPVD 

,OPii?3 rpft o:>ftc 73br) -)c6 o»DiDib>D ooorb w> joro ic")>d oo:) otopo 

DO'C 'D Di-) Pwb bbD J3V 6b Of >DbT /076 >53 31-)b pbrV) DID Orr>7>3 j»ft 

0D1O0 OP'O ftb o6 ,ofo 010 Dbbp voD ")>i> h^ 6'3v) opbi A»fo inifjp:) ho 
Of3 b"5Cii .0f3 Aiv^i ,oif)o CS5 nPDbi W7)D>r rr3")6b or >"i? n»-)b 6bft 
6iDP /Tbv b»rb o C'jnp 076d iimbc r» >Db Aid pjttd b6 -)pv 3C>pp 
•^D")DPi Df br pibpp AiDi /P"3 -)Acp ")pv POi3ii? w")?bi o>a?jiD r3'>Db ]mw 
^if)0 nf) Dcr 'D o /?p763 ftbi pw63 6b o:wfi or bDi ;D3"pD be vpnp ")pfe 
bocrbi j>3rb o:»3D lb jp:i ,obD pipdd ba?3 wbi3 )6-)3C >"r /P''3 b^ bi? |vbi? 
lb <j'Dioc rr'7>D "jipp o:p6 ;iP3wb bDoi ,r3U3 f)bi pini D")>p33 birobi 
o-)Tjn r-)3 ")P^3 o>prsb fnrc ib ^cp: ,ip-)>P33 bi:?Db w>bcD "jcA pubwi 
'0 bri ,0')7 <jbDP 076 pbi6 /VPi3i:? D3-)))i ,vpiif)P 3»p-)P 6iw /W^^b oon 
:-)p6> 6b) 13b b6 3>c' 6bi /b6D hv )35ibpD3 D3w nsD 0760 ww .13b ^rf> 
»b POCPD Pibi7j> P13W ovoy /0:p -)c6 dd>3D 6>d D")pn d3") o>ob6 ppp 6bD 
tDnm6 VD 06 ^iD ^D 6bDi ?>Pirb p>rp 06 D7> br 06 Dr-)p6 Dwbi /WPP 
tDanp> Dpb D"6i /-)373 oin o>d 6bc pDD )>6 trpwb "pDPDb d6")pd :076b 
oprp Jzivz^zo i35>6i ,r:i3P br3 076 6i?c >:dp 6b6 ib 05>6c V3i6dp br 
^d6>c pin D>o 6b -^37 pnp6 im> d>?c 6id ib6D 076b pi6")rb r3"pD d6") 
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.rbpp iD'ob /0>ciPD >7> bi? vpi:j>7> pi:pb b>ppp 076d xyr CTSm ft<) 
076 03 lb:? i5i?p i?rpi ,p>D3 '7> br 0630 rin7> pmob DP'O i?7> C'^t ppjo 
J5JC0P obrpb) ,iP3i3Pi ibDc PD3 am> 076DC OP bo? ^rp np6i pi>bDCO pibrP3 
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colloco airoriente del giardino di Eden i Cherubini, b la 
fulgida spada roteante, per custodire la via deU'albero della 
vita, 

non bfn ,ribi7ji pi3w MA Dm ib oci?> rtc ib npf)C r>DWD nvf) ?ro3 b^ 
obD pw63 'iify ,]p ]^fy o>3i6Dm d^di br ib o-)ji on ,V5>:? ippsD T'm ,Ti>D 
i6i?p wi:? Aid ib^D /obbp p? ib or'n:» 'd b3ft ,D-)>i>D r3u r>f)^ry ib oocp^ 
,ir3u >Db )h D")p>c OP rrnr MA od>6 cp^r rbbp pi j^orzD T^^ b^c b^ 
?Dipf rpip3 "jbopi ona?o cp:d o /?ri? irot> yv^ ri'?b obprp -)io -jDb o 
ornpo b:? ttcAi 076d r6 'd bbpc ")pfn ;r"ji3 ipa?cb ftbA 6")3D 6b ")37m 
/Aid oj c^a?^ Ab oAc /Aiwpb opi6 r>DDc cp:d p6 bbp>i: d"j> nft-) d>d ,n37 

p6 O Aid DfD -)1DDD }P AiVD WD1 .}»7D P11W OOD AlCP 'P> 13 o»biP i>n 

v)\ 31U im> friDC ipbrpi i:nr> 7iP AbA "jcpd Ab o ,ibpr br pibpob D7Ab 

1713D pA ")>PDb TlOP> Abl /13 ]dV 07AD DTD p-^POl ,:?3U3 Abl p5-)3 b^lDV 

,p-)Ai3P Df b^p pdcp: pbnpDi ,r>viz> ]im b^A oiJi3 ibAD Df nw ;3c:? bDiA3 
/A")i3D ipr 3>i?DC rbnjiD D31W jp r»otv2 vpir-) bDC ")Op 07Ad d»d>c A>dv 

pbnPDI .Dr-)D bn D31UD br 'rb D71P jPOl 1pbp3 WC D>Dn /bsCDI Dr7 O^PC 

,o>:iP7pD o>p>3 OJI orD pPD p:3Db oji Dpip") Abl A>D pAboo Ab O b"D pArD* 
|p bsiA o>3A D>D Ab oA b3A ,n}rrzi ]» pb>5Ap AbA -jcpd Ab obpi? :npA> o • 
010 iin> Ab itf) r>ypy^>n^ iA /Dpd35 15»d 13>:3 >:31 i:o3i i:A no /Aidd T^d 
.pibpDb i^b pA D"A /Pr7D Ti^ b^Ac ob 31D Abo ;r-)i 3ia^ 

IV. 

(1) L'uomo poi avendo conosciuto Eva sua moglie, questa^ 
rimase incinta, e partori Caino, e disse : Ho acquistato un uomo 
col(raiuto del) Signore. (2) Indi partori eziandio suo fratello 

ZiOrm 0:WC -)Plb ,POlbD DCA r7» >:ibD 1")pA 001CA")D P1")173 wdi ;o>cipo 

MJi)v Abe r>5iODi ('V D"> Dwpb) c>A i2r7> Ab -)i:A pi:3 >pc npAi a»p^» ortn 
OPD pAc (v"^ f)"> on37) DP^> Ab ")cA onpA o>?bA or3 Aiioi .c>A oi?d 
>pb3 D-)r D7i3r npA ooif 10 Abe psD pA o /p>D53 oDb ?n7> op">i3jii 
DPD bi? oDb 7>rD Ab P»d:d :bA">c>b -^piA dcp bsA ,oc3 orb Dn7> 
: 'n nS tr^^K '^n'^ip .^^bAo ipdi i^'obA '0 pbi7j> b:? 7>rD -)cAd ,opi:)bAi 
DP»? o /IPIP npA jD A-)p3 Dipn>bp Pirrb :^nn nW (2) .17DP31 '0 P")rr3- 
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47 GENESI IV. 

Abele. Abele fu pastore di bestiame minuto, e Caino fu agri- 
coltore. (3) Al termine di qualche tempo Caino reco dei pro- 
dotti della terra un presente al Signore. (4) Ed Abele reco 
anch'egli dei primogeniti del suo bestiame minuto, e delle 
loro parti piu adipose; ed il Signore mostro gradimento ad 
Abele ed al suo presente. (5) Ed a Caino ed al suo presente 
non mostro gradimento; e ne rincrebbe a Caino assai, e no 
resto abbattuto. (6) II Signore disse a Caino : Perche ti rincre- 
sce, e perchfe sei abbattuto? (7) Gia se opererai bene sarai esal- 
tato ; ma se tu non operi bene .... 11 peccato sta coricato alia 
porta; egli ba desiderio di te, ma tu domini sopra di lui. (8) 
Caino disse (cio) ad Abele suo fratello. Indi mentr'erano in 
campagna, Caino, alzatosi contro Abele suo fratello, V uccise. 

;cft mry^nv 'i oo»5Ci Aio ")pft Jo:? id6 D")p 'ii P370 br rnruiD ooo? ^b 

,DC130 ODD vpiph V:D b»OK) tT^ )bt)"^) .'I3»fo?1 vbr OP ?>D "^370 ,lb V^'iV 

7»ra;b ycrn 3»i:»p oft tf>o ;nW atO'TI C« H^H 0) .Df):p:)i D^OD 
•7^6 3icf) oft ojn joiy ]prh jp^ t* rpv^r^h »r>^ ftb orot >D"rfti ,ftwrr) 
^ftc -)r» WD riftwro jor 037 oc d"ji fti?i ,bjiw jwr oipw -)Tp») :nWt^ 
7i?fti .-jOD ftcp 3»»>p oft .v:d lion 7ji:d or 'b -^oroi ,ODrft r2^3r irftc ftb 
CW .oft^n oft:p3 Vivt PD^b ftbi "jcft^ pftcb -jb nft^ 3'u»p oft ftb c-^on »b-ftS 
p /-prn P3D ftiD ?pft ftb 3»i:>P ftb oft bft /")ip ft-)pn or no :2*t:''n S^ 
PPDO bi? I3n ftDP:) ppft jor \V'2T) HKlon nriD^ .o»pri::) 7J5 ftio ofti b"3 
:nWon .ftiwpb ftbc u bicn opft b3ft ,'jft»upob ippicp 7bfti ,ib ppdp ^rr>*b ]^rmm 
r73rb J7r )J3 \ZiVK*} 0"u 'D) Dbiwb WD fti:p bi? W)1DW l3i-) -)pfti ,D3p3 'b 
ppft 3»i:>P ftb oft >b-ftbi bji>ft -)-)"ow >7wbp Pr7bi .wj b:? wiiD?c /:)")Pcbi 

'jft>3P -jPft^CI "JPft^p 'j>Pft3 ft:pW PV?b ^>DW OPft oft ")nibD /ftuP3 blDDb }DW 

ppiPCP ftupoc Ziry bD or o or? b3fe ,l3n pfti?p ppsb oru Df .ib :r>ob 
nT)t< ^nn H< j^ "TDtCI OT) .ftiupp r:r)?bi 13 bicpb bDip ppft ■jft'upob 

♦->7:DDbft OU")P inpfti) O1-)»C0 PC3D npft 1PDD o»3-)i /lb "^nft rp -^Df^ ftb 

bft DC» 7-)n (?"D »"> pwc) yro 3"bi .D7i:d wb^ 13 3ipdc (wbcn» own 
b3rb 7W j>p jftD <;ft /pb OTip -)Df:c o» oob iwft 130:?C /O0»bft "^nft*! o» 
3nb ifti' -jD "prm ,oPipw ift '0 037 vpftb t'jot ,wr -)375i vbft ?ft-): 'd o 

nT)« ^nn H< .:»^pi o7ft» o>piP-) :rma omna vp^ .ijn?i rbi? opi 

bo? wnDDC b"3 -)njiD OV3 nbo o»bftip i?3''ft-) 3PDC om .p o>3-)i /br i»o 
.,ivf)o P7>-)» -)pft oiftPD j^ftn^i Tipb o>ftii>o o^^pft o'inc Pipi o»mDip 
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49 GENES'I IV. 

(9) II Signore disse a Caino: Dov'fe Abele tuo firatello? E que*^ 
gli disse: Non so. Son io il custode del mio fratello? (10) Ed 
egli disse: Che mai facesti? Io sento il sangue del tuo fra- 
tello, che sclama a me dal suolo. (11) Or dunque maladetto 
sii tu, per efTetto di quel medesimo suolo, che apri la bocca 
a ricevere dalla tua mano il sangue del tuo fratello. (12) Quando 
lavorerai il terreno, esso non seguira a darti la sua virtu [L 
suoi prodottij: errante ed irrequieto sarai per la terra. (13) 
Caino disse al Signore: II mio castigo e troppo grande per 
potersi sopportare. (14) Ecco tu ora mi scacci dalla faccia 
della terra, ed io saro rimosso dal tuo cospetto [abbandonato 
dalla Prowidenza]; sar6 errante ed irrequieto per la terra, ed 
allora chiunque mi troverJi potrk uccidermi. (18) II Signore gli 
disse: Ebbene, chiunque uccida Caino sara punito a setle doppi. 
Cosi il Signore diede a Caino un segno, che nessuno ch' il 
trovasse V ammazzerebbe. (16) Caino uscito dal cospetto del 
Signore, abito nel paese di Nod [nome che vale: vita errante], 

>:Ai ,•}»» irr)p: pp'c ny i)tp> 6bi ybr pr6» 6bi z6m) oft-): t)»D> th oinfo- 
nv lb jpp the >7> ^3) ,irwp5 oip^r 6>d /Iwt r)f) WD^c oiJir om^DC ^t}>f> 
Tiyf)) 017D pftupt) >»r r3 p:? b7:in wd ,KOi) :^iiy (T") .(p'^'^C) n37») T^py. 

-)p6w :n»n«n '•^d iw crn '•mw nttn:i ]n m .(p7"-)i V2''in) ci '7 

Z'THDK y^tt^) j^wipwD bT> >PC-)U ibfo *of) no oip» dim pww tt»6 f)hc: 
TPDP o >D^f) o6i-) onf) )»6 ib6D do6 biD'3D ,*j»:>a? 7j:» -)pd3 ooft' 
O p»f>w D>?c ?6-)5i /o» >D")7 0">PD5 ovvo 03ii:b >b:? p»jc?» ♦:»» "jod 
^bji: bfto o>D occ ,v% oowDo pimpn3) p3 6b6 ooo^f) D3ii:b 'o ppj»w 

.pvpo bo? W10W /Oj"^?b bDT '••'inT '^)t^ bD rvn) y* p^dd ow^b p»n 

O /"(Jnio f)bi ,j>p :nw -)r)6 -jD'sbi ,or)3C ^7 610 •.j'^p nin i>D p? 010) 
D'^nysty .o»pi>3C opv j»p jn-^o^c m >D iJ?7 :obia? '63 bDb i?mc» bfto ibf>D ft^ 
,c:r p6-)iob b6po opo nc o ,('3 6"D pwc) op:' oip: pi /Cp^\ :Dpr 
0:100 'bi6 :n^K J'pi^ 'n UW^^) .op: nc niifo 'fj p>i? />m-)3 ulcisci pi 
>bi6i .i65i» bD iPift 0D» 6bc iP'i:30i P16 lb |p: P^ro ori3Wi oro -)pf)PO '''J? 
oipw jw :'n ^:D^0 (1^) s>)f)o o>D DW n»D 6bi /C»» P16 0:1100 O^J 
,};io ]v c")oc ")p6 07^ oc o»oc vb6 03i-)po on7ftoi )j>o 610 /o oob 610c 

0^-): pi) 031W OPJCObi 0:Ocb 7Pim 01pT> 610c 0>3C1P vol /ObjO '0 0>0 OC1 

rC):! ^m m .(co"p:) 7:1 r: ipro c"i? n^i pKn ,(co''p:3 -)ft3r>o Pi?r 

LUZZATTO S. D. 4 
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81 GENESI IV. 

airoriente di Eden. (17) Caino conobbe sua moglie, e questa 
rimasa incinta, parlori Hhanoch. Datosi a fabbricare una citta, 
impose alia citta il nome di suo figlio Hhanoch. (18) A Hha- 
noch nacque Irad, e Irad gener6 Mehhujael, e Mehhuja^l ge- 
nero Methusciafel, e Methusciael genero Lfemech. (19) Lemech 
prese due mogli; di cui 1' una avea nome Ada, e Taltra Silla. 
(20) Adi partori Javil. Egli fu il padre degli abitatori di tende, 
e degli armentieri. (21) Suo fratello chiamossi Juval. Egli fu 
il padre di ogni suonatore di cetra e salterio. (22) SiMk poi 
partori Tuval-Cain, arrotatore di ogni strumento di rame e di 
ferro. Sorella di Tuval-Cain fu Naama. (23) Lfemech disse alle 
sue mogli: Adk e Sill^, prestatemi ascolto ; mogli di Lfemech, 
ascolUite il mio dire. Ho io con una ferita ucciso un uomo, un 

.7o|j:») :tt^Din J^poiio ftiDc p6-)3 :i>nr wd) .wpn c>6 :r\ypQ) .oinn 

urp O^MV -^OD \ny fy\OC Dft")3 :3S^ .ivf) ')37 cithara, cinyra »:v 'b ni^D 
O AT^^'i '^ ^ Ap>Dp»b3 *V) ciUiara Jt) V^V W1C» Psalteriuro pi /V)-))53 
GiUiara deorsum percutitur, psalterium vero sursum, cithara Diy)01')>O n37b 
3D')1'> 3J)^ O "^Plb ICDA or 'dSi deorsum habet coramen, psalterium sursum 
niD 'b f)>:>[) o iTTi ,Vulcanus fnoc of)-): :]y ^n^n (nD) .3J h^ ]n 
pynv OO^ >D")0 'b (tu pal) b3V5l .in3 C")P 0J> ^DDI 50f ^-)ii WOi? >3-)a;i 
o pDD }>A /^n >on .'D-)d irbprw or? ocd o ')ry\fj 'ro owi /PCpoi <;ddi 30f 
omDDO rft D"^o» D")iPDi ,zi^b^ o>c:69 bi? ooijrTp o>m3 npfo :)3")d o>b35 
oip c-)Di 'pt "iojno b^ :ttnn ^D .717>pi pn>n jici :iyi01^ .orfibp)? ODD 
/n73r: DP>DC dA-): frD oj :noyi .orp^iw o>cia? o»npD nc rowA >b 

-)»f) DPb }3V rt n'nr^i^ 1»^ *ltDt<^l CO) .D>bi? 7>r») DPCI Venus frD >blfil 

-)»)f) /i»p rf) r^'^w VD vc^c odp >pi?»c 'oii ;onpftb Mi ,u-)D3 vc:b nnftw 
rnm tt^t< '^D ."^'tD ri>bn D6»b»D :'i:n n^2il HTj; .^rmp Dcr» 'd o jDb 
,vvt pf) j-)Dc }>pD 076 >w)D rt imb /Dmr pcb Aidc Diip:ft ow-)rD pD:D 
^r6up 6bc "^pA >r»)p: pp>i: i''p pp opi> o>pr3C o ")wfn i3i^ 6m bftD ofti 
d6»p o omr: pcf)! WD DDmrb o rim .>dD3 ddp M hv >nft nru'w }pft; 

C"^>0 (Herder f)\0) tZi''no^ foWD ):r)r 03» M ICA -)3PPD1 .('f 7^3 D>:?C>) 
Pf) b :i")1D 03D "^pAi /pf »b A>6nDC T33 pp'blP PDDP ir -)AdP)) "pb D>DD 
;-)r3 lA ■)1P3 tf>f) 7b> imb lb D'D f)b Df >Dbl ;D-)13P >3 DCi?>C 7b> bl ^6D >3 DCr»C 
p3r DP 710?! bl7J 6pP >p6uP ftb ")wb ^3") PinoA 1PJI>-)DC 7b» lOf* DD> 0-)7 'obl 
-)imi? n37b pb PPp31 /bftD 7m D>DP pp P»p3 O Tjfob J»p OpV 0>Pi?3C O 
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"53 GENESI IV.-V. 

Jbambino con una percossa? (24) Se dunque Caino esscr deve 
vendicato a sette doppj, Lemech (lo sara) a settanta sette. (25) 
Adamo avendo nuovamente conosciuto sua moglie, essa partoii 
un figlio, al quale impose nome Sceth, (con dire): Poiche il 
Signore mi coslitui un' altra prole, in luogo di Abele, poscia- 
chfe Caino Tuccise. (26) Anche a Scelh nacque un figlio, cui 
pose nome Enosh, AUora fu incominciato a predicare il nome 
del Signore. 

j»i>) '0 0C3 o-)36 oc ft-)pn WD Jdp friD DWi ifto nftp r>71C>bl P-)DDb 
rr»7> »:»:r3 nrui o7ft o3 ib'Prn f6 o wiow /(i?"> fb pwcd >r3PDc op 
r6 ov bop3 f>")D;?b onc>w o»pdp:) 'k^vro rfn ^loob o»31i:d oo")7ri b6o 
.o»b>b6D P7i3i? Db>pPD co6 m»3 o V'r-) nnf)c o» >Db oj 3c>»r») on jwte 
n3rb ib>ppo f^ '>D 'n-)i .ic7pp:c rni yipw 'ob binpob y^^vno '>d 03"n) 
onpf>i .'D 01:3 ft-)p P6>in p6")i:> v j>ftc b"3i jjtpiw onsp D7i3i?3 '0 n6 
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V. 



(1) Quest' e il registro della posterita di Adamo. Quando 
Iddio creo Adamo, lo fece a simiglianza di Dio. (2) Maschio 
e femmina li creo ; e li benedisse, e loro pose nome Adamo, 
quando furono creati. (3) Adamo, dopo aver vissulo cento e 
trenta anni, genero (un figlio) a sua simiglianza, a sua imma- 
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gine; e gli pose nome Sceth. (4) I giorni [la vita] diAdamo^ 
dopo ch'ebbe generato Sceth, furono ottocento anni; e genero 
(altri) figliuoli e figliuole. (8) Tutti i giorni che Adamo visse 
furono novecento e trenta anni; indi mori. (6) Sceth visse cento 
e cinque anni, e genero Enosh. (7) Sceth visse, dopo aver ge- 
nerato Enosh, ottocento e sette anni; e genero figli e figlie. 
(8) Tutti i giorni di Sceth furono novecento e dodici anni, 
indi mori. (9) Enosh visse novant' anni, e genero Kenin. (10) 
Enosh visse, dopo aver generato Kenan, ottocento e quindici 
anni; e genero figli e figlie. (11) Tutti i giorni di Enosh fu- 
rono novecento e cinque anni, indi mori. (12) Renin visse 
settant' anni , e genero Mahalal^l. (13) Kenkn visse, dopo 
aver generato Mahalal61, ottocento e quarant'anni; e genero 
figli e figlie. (14) Tutti i giorni di Kenan furono novecento e 
dieci anni, indi mori. (15) Mahalalel visse sessantacinque anni, 
e genero Jered. (16) Mahalalel visse, dopo aver generato Jered, 
ottocento e trenta anni; e gener6 figli e figlie. (17) Tutti i 
giorni di Mahalalel furono ottocento e novantacinque anni, 
indi mori. (18) Jered visse cento e sessantadue anni, e genero 
Hhanoch. (19) Jered visse, dopo aver generato Htian6ch, ot- 
tocento anni, e genero figli e figlie. (20) Tutti i giorni di Jfered 
furono novecento e sessantadue anni, indi mori. (21) Hhanoch 
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visse sessantacinque anni, e genero Methuscfelahh. (22) Hhanoch 
caramino con Iddio [visso, seguendo sempre le vie del Si- 
gnore], dopo aver generato Methuscelahh, trecent' anni ; e ge- 
nero figli e figlie. (23) Tulti i giorni di Hhanoch furono tre- 
cento e sessantacinque anni. (24) Hhanoch (durante questi 
anni) cammino con Iddio, indi non fu piu (tra gli uomini), poi- 
ch6 Iddio lo prese (a se). (25) Methuscelahh visse cento ed 
ottantasette anni, e gener6 Lemech. (26) Methuscellahh visse, 
dopo aver generato L6mech, settecento e ottantadue anni e 
genero figli e figlie. (27) Tutti i giorni di Methuscelahh furono 
novecento e sessantanove anni, indi mori. (28) Lfemech visse 
cento e ottantadue anni, e genero un figlio. (29) Gli pose nome 
Noe, con dire: Questi ci sara di conforto, in mezzo al nostro 
lavoro, ed al travaglio delle nostre mani, proveniente dal ter- 

*])T\ •]^nn^1 iX) rifm pip-) on ,DwoD nnyj^ >c:6 b f>\y ,|6d onDr^D 
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reno, che il Signore ha maledetto, (30) Lfemech visse, dopo 
aver generato Nofe, cinquecento e novantacinque anni, e ge- 
ner6 figli e figlie. (31) Tutti i giorni di Lemech furono set- 
tecento e settantasette anni, indi mori, (32) Noe, giunto all' et^ 
di cinquecento anni, genero Seem, Hham, e Jefelh. 

Oi?>Ji>»> o»b:noD OP5W t'of) 33b p»c»o J»>9 bo? i3>ca?»r> onp:> Zi; ^'iM >03 n»6 
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.ftpDU f)D")W PD> >p6 17pD 

VI. 

(1) Ora, poichfe gli uomini [viventi in civile consorzio] in- 
cominciarono a moltiplicarsi sulla faccia della terra, e nate 
furono loro (anche molte) figliuole. (2) I (cosiddetti) figli di 
Dio [uomini agresti e piu forti dei primi] avendo trovate belle 
le figlie degli uomini, si presero delle donne, tutte quelle che 
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scelsero, (3) II Signore disse : Lo spirilo mio non restera per- 
petuamente perplesso intorno aH'uomo [se punirlo, o perdo- 
nargli], nel pensiero ch'egli e di came. Egli [r uomo] abbiasi 
(ancora) cento e venti anni. (4) I giganti furono al mondo in 
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\f) oob^D i63C -)»6 6b o >Db6 :?^rw o:>6c b6-)C» r6 r>7iob w^pD oi-)i 
07ip -)Ofr) 6bi v>f |>:i? -»DfDi b>6iD >d ^:»3> toi /D>rb6o o3 6b6 /O760 n53 
d6i ,C)w o>ob6 03 o:>6 p-)D03 d''6 ,076:> ro3 b6 o»ia? D>ob6c> 163c pb 
rhi) r-)fj) j»:i?3i .obpr ?f» 6ir 6b ,o>D6ipo 00 o>?b6o >33 i3cpn ii?w» 
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quel tempo, ed anche in seguito; poichfe i (cosiddetli) figli di 
Dio accompagnavansi coUe figUe degli uomini, e quests ave- 
vano prole da quelli. Sono quest! gli Eroi dei tempi antichi, 
quegli uomini di fama. (5) II Signore vide che grande era 
suUa terra la malvagitk dell'uomo, ed ogni macchinazione dei 
pensieri del suo cuore non era continuamente che male. (6) 
Ed il Signore si pent! d' aver fatto V uomo in terra, e n'ebbe 
il cuore addolorato. (7) II Signore disse: Voglio distruggere 
d'in su la faccia della terra I'uomo che creai; e gli uomini 
€ le bestie, e i rettili e i volatili del cielo; poich^ sono pen- 
tito d' averli fatti. (8) Nofe pero incontro grazia agli occhi del 
Signore. (9) Questa fe la storia di Noe. Noe era un uomo 
^giusto ed integro, tra i suoi contemporanei. No6 camminava 

076 sb iiD> o p i6np:c i3rD p7"^i a?D"fn .a?nDob j>6i ,rir7D ot o>b>D5 
opppi t^t biDn }» o»uDb c^Dw D^pn»ip .oow 7pd> >d ,onf) iri6n3 vbi? 
iboDC P31O0 onpfn 'rm >picn> ou^rbi xh>p^ ojnr dfd f)t^o^ (7"> 'h 5v6) 
bo )n^vr>r) cico ^>oi ,o>f)bD: wD o»b>D: o ^»?ib ^cd6 >bifn .omc? {» mui 
f>^p»b n3ip» vn KT1 (H) .-)r>iWD rr; D":i p o >p66w dp"6i ^Md o->w 
sboc DP n2i*»^21 .07f) >53 pcb D^iP D137 ^7 bo? OH ,op3n f)^n ,inpAc 
i:6im ^O"* v"o rj>^c>) nivb ^»6 lin wd d^>5> pcb nbuDi ,oim73 i^>tm nip 

^6"> P"> Om^O WCPP OD»ba? 3PP1 Da?T OD>bi? liV 036 WD ,D3CPP3 Dn»i> 'b 

nDi? >D ^o")io j»ftp ,i3r7bipi om>5> ooi? (7''> ji^p o>bDP) on5» a?7> Aid o b36 
vfyr) ,D3pD 7i? i^m wd /Dpd3 o:n 076 oji irxom ly DIKD 0) .^^psft 

^53 bD i>3 :rnnnn .»"> ^"0 D»pb i>»i? tro nn^in r^K ao) .dc6 71? 

p»76 >p>f)T 'jm6 o lb ^»f)c WD1 /ODD rnn3 p>7iD mb 6idc /p>76 d>d nn 

7P> 0>3ni2?» O^yO) riDb6 WPC o65p P: ^IDD bD3 D^DI .(|3"»n) DfD ")173 >5Db 

pvnsDi ,66p PVDWTp pibj)n pibjin dcp >d o>nmf)D 037 wip> f)bi ibD>c pifts 

DnD OC p3. ^cAl /0>7PVW 0>Wf) '"n 7P6 ^173 13^53 P1Db6 OC p3 ^Cft 

»7> bi?i np6 ^173 piDb6 DnD p3 ncf)i /OnpA o>w6 '"n npA -)n3 i3PD5 
D")P iba?Di ,oonpf)D onpiPD Db^D pn>pP3 i»3PP3 ^3D1 .d^ji onp6 o>C5ft 

Conjectures sur les Mdmoires grigi- 3PDC Astruc D>D 0D3C pc6'>D .07>3 
naux dont il paralt que Moysc 8*est seryi pour composer le livre de la 
,PlOW7p PibjiP ZHtv o»PC3 Dtp CPPCD iPir; >Dbl Gdn^se, Bruxelles, 1753. 
Bepertorium fur biblische und morgenlandische Litera- nDD3 Eichhorn Vivfn 
lur Parte V, pag. 185, nDD31 Einleitung in das alte TesUment, Parte II, 
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trr ix : - IX : ^-r •• - v j-.* ^-;r cr v 

nbyn n8r^< nh o© : is'sa rinoi n»3D 
D^ts^DH niiin TiiK nm n1^<D trSj^ nn'K 
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^>Di:) on37 Pip p-) ,73b pibr) >rc3 dcw cppc^d nm6 pag. 37i, edit. 3". 
Die Urkunden des ersten Buchs von Moses nDD3 Hgen inp6l .DDI OD p3 
.OnDD rcbcw Up^iw P>C6")3 ")DD O "^mft in Ihrer Urgestalt, Halae 1798. 
Si in qua alia, turn maxima in hac pe- :wr3 O 'm n37 ?f3 p>P2>rb >P>6")> 
ricopa manifesta deprehendi indicia duorum, ex quibus ilia coagmentata sit, 
monumentonim, statuunt plerique recentiorum post Astrucium; altcrnantem 
videlicet nominum Dei, DID et 0*Di6/ usum, frequentes earundem rerum re- 
petitas commemorationes, et ccrlas loqucndi formulas, quae altcrutri illorum 
scriptonim sint propriae, satis illu.d arguere earundem notarum ope, quae cuju- 
sque illorum sint, discerni posse arbitrantur. Scd quum, incertos illos duces 
sequentes, monumcnta ilia discernerc conarentur, in expedicndo, quod susce- 
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con Iddlo. (40) Noe genero tre figli: Seem, Hham, e Jefeth. 
(li) La terra erasi depravata in faccia a Dio, e la terra era 
piena d' ingiustizie. (12) Iddio vide che la terra erasi depra« 
vata, che ogni mortale sulla terra aveva depravato la propria 
condotta. (13) E Dio disse a Noe: La fine d'ogni mortale b 
da me decisa, poiche la terra e per colpa loro piena d'ingiu- 
stizie; ed io sono per far guasto di essi e della terra. (14) 

perunt, seccmendi negoUo mirum quantum inter se discrepant. Saepe enim 
quae unus assignat monumento v^teri ei, in quo nomen Elohim usurpatur, 
eadem. alter triboit alteri monumento, ciyus auctor nomine J. uti solet, ei 
eontra. Est praeterea aliud, quod illam conjeeturam suspectam (acit. Autenim 
Geoeseos scriptor ilia monumenta invicem coagmentavit, aut ex utroque non- 
nulla selegiU Hoc si sumas, mirum erii, cur non repetitiones et 'evavTlO90C- 
Vtiaq omiserit; illud vcro, apparebit in utroque monumento seorsim sumto 
narratio manca et hiulca, quod demonstrarunt Koeppen : die Bibel ein Werk 
dor gotUichen Vorsebung, Parte If, pag. ^68, ed. %% et Basse: Entdeckungen 
im Felde der altesten Erd-und MenschgesclMchte, Parte U, pag. 224 segg. et 
2ii. Nobis non est dubium, auctorem, ut ejusdem intra paucorum Ycrborum 
ambitum nominis repetitionem vitaret, nunc O'obA, nunc C^iD posuisse; e. 
c. 6. 22. 7, 1. ct 16. Nec*aliara altomantis nominis 0*9^6 et 9>1D rationem 
m lbiir\t^ DTl/Kn nW in aUls yeteris Testamenti libris quis quaerat. 

/O^ppob oio* opo ftbc jDif)3 bnj bipbp obpipr^ r>cote d^spoc ,rrPD3 or»D 
r3CPW3 :c^^^K^ ^llh .dwp othn bfc^c b^o) ,iipbpo do 76 cn»D DP'^fri 

VD ftb DPPO >Wf)C ^D"vf) ,DnP3 D»prDb Dbo> 0^3P0 j>f)C ir7» fy\Zi O ,htO 

^n ntt;n bD yp (r) .(y'» ouwb) ,oDb ^3 ->C3 ho Tp or nvxi-n ,:>( oo»3» 
b6pfp>) TpD fi3 63 Tp ,{p''> '1 DD»6) i:i)p ft3 W5] to "^3 fo tp mr>c t'^iD^ 

:yn«n rw .>p3cp»3 f)io -p ,\>n^ tz rt bft ,ffi ->c3 b Ip /{fo p\ ,0)"* 

\o"yn') ,i?3"f)T np6 -^373 >"CT Dibp:f)) I^ftn r6i onft p»pcA 'ib ,bftD 01? 
rft r»pcn ipbp>c j»:a?3 f)bA ^373^ 07f)D rf) r»n> Mc 0i?uD ,(rip Pini 'n")i 
pDji T^ DC tlD) 'W n*') .hto ppcb bi3» (6"> 'to) ouwb ^»)ft p) ,T''6d 

pr71 ,pix fnC) >3nr3 OJ ")DD1 ,^"D3 b»)"VO n3»C3 ^DD 6->p3 )3m> ftiVD ^CDI 
->p6 Oipw AiW 6b :n^rl .cuprea§u» ifjo IW |» O CcUus et Bochart 

LUZZATTO S. D. 5 
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/Wr>D >C5Ai ")>ft» DO fA ore >D"i?6 pite A3 pbpo }» o /Onoi 'b» A)di 

•506 O '0") inpftl Albcrtus Schultcns rm .inA PPO P3 03">C51 /")UD D»D O 
; WPD hi? 1PO> rt) /bl3P0">» vba?» )bD»C /i?D1C» JU ,iJlDC {^1^ 'b ir6-)1D5) ^D 

■)3D o /-)d5 rit) nmcw Df D»D>c "p^i j»A "jA f03ro DPcr^ p o ft)D pp^i 
o>c^ -)pfr :n^^ ni^Dn HDK h») .oba?pbp D^bn wft bfti rt^hm rmj 
/obin rDiCP jj) )cr>c owpn a>3nftp o>7ini? o>cnp o>cp D3PC) rmp ic op^ 
Dr >5b "jft /03"b-n w^fn rani) 3pn3 dpA r>ccbi pA3 nvf) opfti ob ft>Di 

ip3 O^DP JUD 0>DC prn ;D3rD n>DD»1 0»PD vbi? 1P13>C OIpP OC ")AW |>>7i> 
03PD -p^ 7iP nb)a?D JUD Wa?bc 31CP3 o6 DH ,oib Ail 13P-)1 ,Tmi) id^Ac 

nbiK) rirbo o:pfti ,(i?i?p ^cf)") oupsc cbicp ni63 vdc 'ib) swM wb^ vd 

/03rD ODDP C»0 Df b^l jOlb^ f)bl 1D1DC obc cblCP r-)l63 VD 03Pt> 3Pn 7iP 
,0>piCC» 01C cblCP OOP 7p6 bDC obi?pb Pn31PP rii?b5 r3-)ftP 35-)W 6)0) 

:Tf>-))5 in ,o>mwp oop oop /0>pbc oop oocc 6b6 
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Fatti un'arca di legno di pino. Divisa a stanze farai Tarca, e 
la spalmerai di dentro e di fuori coila pece. (15) Ed fe cosi 
che la farai. Trecento braccia sark la lunghezza dell' area, cin- 
quanta braccia la sua larghezza, e trenta braccia la sua al- 
tezza. (16) Una finestra farai all' area, e farai si che in alto fi- 
nisca in un braccio; coUocherai la porta dell'arca da un lato 
di essa; divisa in piafti inferiori, secondi e terzi la farai. (17) 
lo poi son per far venire suUa terra il diluvio di acqua, a di- 
struggere di sotto al cielo ogni came in cui 6 alito di vita: 
tutto cid ch'fe in terra periri. (18) Ed io fermero la mia al- 
teanza con te, ed entrerai nell'arca, tu e teco i tuoiflgli, tua 



,}yn^2Xi ,ro»yv ;0W7 >3cb 0'3-)jw dp>2> mnt \€wh\!n ,a^W /D'^rm 

WD ona?o rwc3i ,ni K^yf)! wd oib o3 n»C3 r>ft3 dpo i")* \€W^) 
,>:w7pD oo ,o)Di ,>b6nc rO»> ,oip»>D >pbp h^ onwD pwco bji ^ni >^n5 
7\">o f)2n OJi J))ny7iy pvr>3 wcp 'b3i ,rvppw nia? nnft ppm br j» pi 
>7D piib Mc n">3) >Dic6") on^rob nr>A Dfw ,K^\t oc wd -)DD»>d nbw 
]^r>* ('6 D"D Ci>»n>) poicAt p'i KMh-) i5»ir) Mc npA -j^ (»c>bp ocb ip^icDb 
pi /POW) jm>") |r) WD r>:icf)o npft j^cfr) }»> "jA /Oicfn obiw i"w6 6bc 
o>3T pcb ftp >:w7pD ben b3A .pwTp jw Ma ,>:w7f> j» i5:»f)c pr* nowTp 
bi? ooc TPW Oi?3DD >7JDi >:3iA-)D p? br o>:w7pp oipw oitnp? n»6i 
r3 WD 7>p»o bi? o>6in3 win?:) b^^ ,ibD U3cw ibD Oi^o Ii3p br onw 3n:> 
fnDC onp6i Coccejus pirTD b": t^nDH HK (T) .•PP» p")Di? /»3r:D t*f) 
T>7 }6d ^9 on> rbm ^pppcdi pb>D: t*^^ ^5>c /b33 obi? pcb» ,b33 ncn 
o»brP3 'n-)i .bfto bi? (o>n ♦7> bi? oppcd imbD) bi3WD p6 6>3») >3:d /P*^>d 

bl3» DC ttn^ Ab D»?>D ']>Al ^bnj OCJ ")>U»D 13>5i? >3na? 'b3 b3> O 3PD »*D 
(TP) .Df bl3» b:? W10DC CiA-)5 OP 0J1 ,3C» bl3»b 'O »"5 0>b»P31 jfo ftbft 

bo? boo pn3 pnpD ptb o jrj"3PT n37 ip7i :'^nK 'Ti'na nK '»nio^m 

,(r"» '13 P'cf)")3) »Pwpo -)c6 pn3D pif) p6f pj>D ,v>pnD bi> oji pn30 P")n>c 
/Pn3 PPnD o^or ('7 'i pwc) |r:D b6 p6 oob ppb opA >pn3 p6 >pwpD dji 
,:>W»p1 P»->3D P->»PC )5':i? (P"> 'P On37J ']»P3ftb i?3C3 -)c6 ipn3 p6 o»pD |wb 
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moglie, e le mogli dei figli tuoL (19) Come pure di ogni 
vivente, di ogni sorta di mortale, due (paia) di ciascheduna 
specie introdurrai neirarca, per conservarH in vita con te; ma- 
schio e femmina saranno. (20) Dei moUiplici volatili, dei mol- 
tiplici quadnipedi, di tutti i moltiplici rettili della terra, due 
(paia) di ciiascheduna specie (farai che) vengano a ie, per con- 
servarli in vita. (21) Tu poi prenditi d'ogni cibo atto a man-, 
giarsi, e raccogli presso di te; e senririi da mangiare per te 
e per essi. (22) No6 esegui: secondo tutto cio che Iddio gli co- 
mando, cosi fece. 

('3 '0 D*^* 3irDc Dm) D>ft-)i ('Onviy\ Oip-)»ip) D3p:i ^Df c»d>c yyt> od» 71>6 

0P-)D bi> f)bf> /WSp^il OnDfi Dr3C pW pP> tkt ,irp6l C'6 D»3C Oi?3C 

|o3 or :ni tt^l OD) .|736» onwcn /Opi6 D>pr Drftc »7D :niTV1^ 

.(p"»-)) bfePD rD>D*"i ('•«:-)) D3W 

VII. 

(1) II Signore disse a No^ : Entra tu e tutta la tua famiglia 
neirarca, poich^ te io veggo probo innanzi a me in questa 
generazione. (2) D'ogni quadrupede mondo ti prenderai sette, 

73D3D nDD3 i"f nb.73''6nD n»D "fl ,]3y^ D^cDD :minDn nDmn 

DDD3D b3» ppn ('D 'P) D»nb 3irDi; ow /ft p^D 'i np>i? '3 n»ft» r>»") wwfi 
pMnt niD»D <jiw bm 3irDc dw >b ocp d»d obpr3i .^r»»D» nbii? Si?n o-)^»o 
ftbc Jft5r> ■)mfti I:^np j3»"-wc >nfti>» "jft ,73b wv 031 onin b:? b» ")r>6>c ftiD 
VD onK)»o o>3»n? b bft ppo ^on o-)!?!; mw ftbft p3 >33 ri33-)p3 ncDiD 
ompD jm }ftir> jw np30 ]n fht i3np> ftbc bft->C'b <f>DiDV oro3'>p3 oncD 
07ft 03 -pit p JD }3-)pb rncD \i) vdc pw'd3D wdi .73b D3i»d 03 |m 
(-mi?n3 t6» <jbftii 't n375) OJ)i /(p"7-> n37D> irv p» rppt iwi •jD'dIi ,jbftb 

ODPpp* ftb oft nD3 0:>t> P»C)1 U»^D1 TVPD Ocb cpv 001 pD^n p>ftC »3DW 
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ciascbedono colla rispettiva femmina; ,e dei qaadnipe^ cha 
noD sono moadi due, ciascheduno colla ^rispettiva femmina. 

(3) Anche dei volatili del cielo sette, ciascbedono maschio e 
femmina; pefch^ mantengano razza sulla faccia di tutta Isr terra. 

(4) Imperocchi dopo ancora sette giomi io sono per £atr pio- 
vere sulla terra per quaranta giomi e per quaranta notti, e 
di8trugger6 d'in su la faccia deila terra ogni essere vivente 
cbe feci. (K) Nofe feee, secondo tutto cio che gli comand6 il 
Signore. (6) No6 aveva seicento anni, quando il diluvio, Tacqoa 
eio^, fu sulla terra. (7) No^, e con lui i suoi flgli, la sua mo* 
glie, e le mogli dei flgli suoi, entrarono nell' area, a cagione 
delle acque del diluvio. (8) Dei quadrupedi mondi, e dei qua- 
druped! che non sono mondi, e dei volatili, e d'ogni strisciante 
sulla terra; (9) Due per ogni specie, ciascheduno maschio e 
femmina, entrarono appo No6 nell'arca, come Iddio avea co- 
mandato a No^. (10) Ora in capo ai sette giomi le acque del 
diluvio furono sopra la terra. (11) NelFanno seicentesimo della 
vita di No^, nel mese secondo, ai diciasette del mese; in quer 
sto giomo scoppiarono tutte le fonti del grande abisso, e le 
cateratte del cielo aprironsi. (12) Cadde la pioggia sulla terra 
per quaranta giomi e quaranta notti. (13) In questo medesimo 



-yiODO jw 'f r-p <pK> J» ojn ^fmvo \t> 'ji d^iouo ]r) 'f vpD o»d» ]n 
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Ti^'D) /Oip c-)cw dWi >or>»bj-)3 -)c* oyo b p6i {'y t"*) 0037 'D3 
ir6>3 )f :rD tt^J^l (n) .^*i^ "^^ op *vo O ,o«p »bi?3 owzn ^ponhzm 
o»o fft D3C ')"r }3 P3 DW5 tiXttf mKO ttW ]! TO 0) .('"n) 03nD % 
(T) •T'^fts* b^ o>ry vd 'ib ,]if)^ bi? butJO do ,bi3w cn>D Aio ,om bi3J>D 
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giorno Nofe, Seem, Hham e Jefeth, figli di Nofe, e con loro la 
moglie di No6, e le Ire mogli de' figli suoi, entrarono nelFarca. 
(14) Essi e tuUe le moltiplici fiere, tutti i moltiplici bestiami, 
tutti i moltiplici rettili striscianti suUa terra, e tutti i molti- 
plici volatili/ogni uccello, ogni essere alato. (15) EDtrarono 
appo Nofe neirarca; due d'ogni specie, di ogni came in cui 6 
alito di vita. (16) Gli entranti entrarono ciascheduno colla ri- 
spettiva femmina, di tutte le specie d'animali, secondo che 
Iddio gli avea comandato. Indi il Signore chiuse intorno a lui 
[rese I'arca impenetrabile alle acque]. (17) II diluvio avendo 
continuato sulla terra quaranta giomi, le acque crebbero e 
soUevarono Tarca, e questa divenne alta da terra. (18) Le 
acque si alzarono e crebbero assai sulla terra, e Tarca cam- 
minava sulla superficie delle acque. (W) Le acqiie si alzarono 
grandemente sulla terra, e ne riraasero coperti tutti i piu alti 
monti esistenti sotto tutto il cielo. (20) Quindici braccia al di 
sopra si alzarono le acque, dopo coperti i monti. (21) E peri 
ogni carne strisciante sulla terra [cioe ogni animale terrestre], 
tanto il volatile, quanto il bestiame e le fiere, ed ogni essere 
brulicante sulla terra ; e tutti gli uomini. (22) Tutti quelli che 
hanno nella faccia respirazion^ d' alito di vita, fra tutti quelli 
che vivono neirasciutto, morirona. (23) (11 diluvio) distrusse 

}>6i /Psn DPI ocbi i>:i oji -)np piDDO <pD3C 03Pr> b6 tTO Kn niPI DITI 
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ogni essere vivente, esislente sulla faccia della terra, uomicd, 

quadruped!, rettili e volatili del cielo, e rimasero e&tinti dalla 

terra; e resto solo No6, e quelli ch'erano con lui nelParca. (24) 

Le acque furono alte sulla terra (durante) cento e cinquanta 

giomi. 

o»)> '"pa d:di /OW o>did»> »rb o>oujd onoo Kfn )i6m dp"6i ,ut* {"p 

o>DDm o>W3Ji omD n6w o"^ 0W5 b7P r* ^pw r^D 7i? oao -jcp^ {ft'^ 
onDD rip >cfn nfcc: f6 ('7 'p oi:nb) ncra r''^ 7^ o^i3j ino on^o 

lijl3 CO OC) P3tt3 7r631 0»D13J IPVD 03>ftC 13")-)6 »"«> ii? D3rO PDP) 0>ilJ» 

.•J5 bD o»9i3J >pb3D ono "^ftp tf-)'>6 no ^c6*» 

VIII. 

(1) Iddio, memore di No6, e di tutte le fiere e di tutti i 
bestiami, ch'erano con lui nell'arca, fece [dopo i primi quaranta 
giomi] scorrere un vento sulla terra, e le acque si calmarono. 
(2) Si chiusero le fonti dell'abisso e le cateratte del cielo; e 
la pioggia cesso dal cielo. (3) Le acque andarono ritirandosi 
d'in su la terra, e le acque mancarono in capo a cento e cin- 
quanta giorni (4) Nel mese settimo, nel giomo decimosettimo 

'ijn oobA -)Om ■)»^ fOPPCOv) pp»3d ")idd ^^vrz* ^v"fy\ ,ov {"p on)3 ODOU 
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del mese, Tarcaposo sui monii d' Ararat. (5) Le acque aivda- 
rono mancando sino al mese decimo: nel mese decimo, al pri- 
mo del mese, apparirono le cime del monli. (6) Ora al lermine 
di quaranta giorni, Noe apri la finestra che avea fatta nelParca. 
(7) Lascio andare il corvo ; e questo usci e rilorno piu volte, 
sinch6 le acque non si furono asciugate su la terra. (8) I|Iand6 
fuori la colomba, per vedere se le acque erano scemate suUa 
faccia della terra. (9) Ma la colomba non trovando riposo alia 
pianta del suo piede, (orno a lui nelParca, poiche eravi acqua 
sulla iaccia di tutta la terra. Egli porse la niano e la prese, e 
I'introdusse appo sb nell'arca. (10) Aspetto ancora altri sette 
giorni, indi tomo a mandar la colomba fuori deirarca. (11) 
La colomba venne a lui in sul vespro, ed egli vide che aveva 
in bocca fogliame d' ulivo, una foglia fresca. No6 conobbe che 

D>DCo6-):i ,dp: D3pp dp»dc conbc ->pft r^'iprDi >icDr iv nuo d>o rro 
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o:nrwi nbjn <pb pod 00 6b o f03rb b6 ")np v»oi o»»d iC3>c 1^ ]^V3 ")6cob 
3C rti ori? ow o ^ci3C f)iDi 3C 6bi f)i6> fen wjnp D^febno pi 07:05^60 
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le acque erano sccmate su la terra. (12) Aspetto ancpra aliri 
selle giorni, indi mando fuori la colomba, e questa non tomo 
piu a lui. (13) NelFanno seicentesimo primo [di Nofe], nel primo 
mese, al primo del mese, le acque eransi asciugate d' in su la 
terra ; e Noe, levato il coperchio deirarca, vide che la super- 
ficie della terra era asciutta. (14) Nel mese poi secondo, a! 
ventisette del mese, la terra era divenuta secca. (15) Iddio 
parlo a Noe, con dire. (16) Esci dall'arca, tu e teco la tua 
moglie, e i tuoi figli, e le mogli de'tuoi figli. (17) Tutti gli 
animali che sono con te, qualunque carne, i volatili, i quadru- 
pedi, ed ogni rettile strisciante siilla terra, fa uscire con te; 
in guisa che si spargano per la terra, e prolifichino e si mol- 
tiplichino sulla terra. ("18) Noe usci, e con lui i suoi figli, e la 
sua moglie, e le mogli de' figli suoi. (19) (Come pure) tutte le 
bestie, tutti i rettili, e tutti i volatili, qualunque essere stri- 
sciante sulla terra, divisi a famiglie, uscirono dall'arca. (20) 
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Noe fabbricd un altare al Signore, e prese di tutti i quadrupedi 
mondi, e di tutti gli uccelli mondi, e ne fece olocausti sul- 
Taltare. (2!) II Signore, gradito I'odore propiziatorio, disse 
tra se: Non voglio piu maledire la terra a cagione dell' uomo, 
poiche i concetti del cuore dell' uomo sono rei sino dalla sua 
giovinezza. Non voglio piu percuotere tutti i viventi, come feci. 
(22) Da qui innanzi, per tutta la durata della terra, semina- 
gione e messe, e freddo e caldo, e state ed invemo, e gior- 
no e notte, non cesseranno. 

-pi >p»»o Dif)0 ")i3i?3 >P b Df) nD?b 63 vr>^ ofri ,^n^x>:n r-) 13b -)^ o 
fwrn -)3D : )'npyo .{ppt^ |nb :>"vfy vnhty> Df3 f)6w) -m ^3 \i\zr> h>i,^S 
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j?ii .bft^ i^ o»wc^ 'WO "p? br :pKn ID'' ^D i^y (nr) .0763 »r3ui 
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IX. 

(I) Iddio benedisse Noe e i figli suoi, e disse loro: Proli- 
ficate, moltiplicatevi, ed empite la terra. (2) E tutte le bestie 
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della terra, e lutti gli uccelli del cielo, avranno timore e spa- 
venlo di voi. Tonto gli animali tutli che strisciano sulla terra, 
quanto i pesci tutti del mare, in vostro potere sono dati. (3) 
Qualunque strisciante che vive, vostro sara, da cibarvene; 
come i verdi erbaggi, io ve li do tutti. (4) Pero un anlmale 
mentre ha la sua vita, (cioe) il suo sangue, non dovete man- 
giare. (S) Del vostro sangue poi, di quello ciofe della vita vo- 
Btra, io esigero conto. Da qualunque animale ne esigero conto; 
e dall'uomo, dall'uomo suo fratello, esigero conto della vita 
dell'uomo. (6) Chi versa il sangue dell'uomo, di lui il sangue 
verra dall'uomo versato; poichfe ad immagine di Dio egli ha 
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fatto Tuomo. (7) E voi prolificate e moltiplicatevi; spargetevi 
nella terra, e moltiplicatevi in essa. (8) Iddio disse poi a Nofe, 
ed ai suoi figli con lui, con dire: (9) Ed io ecco stabilisco la 
mia promessa con voi, e colla vostra discendenza tiopo di vol 
(10) E con ogni essere vivente ch'fe con voi, sia volatile, sia 
bestiame, e sia ogni fiera della terra, insieme a voi: tutti in 
somma quelli che sono usciti dall'arca, tutti gli animali della 
terra. (11) E manterro la mia promessa con voi, e non perirk 
piu ogni came per le acque del diluvio, nk sara piu diluvio 
a far guasto della terra. (12) Iddio disse: Quest' fe il segoale 
della promessa, ch'io pongo a perpetuita tra me e voi, ed ogni 
essere vivente ch'fe con voi. (13) II mio arco io colloco nelle 
nubi, ed esso sark tra me e la terra il segnale della promessa. 
(14) Ora, quand'io stendero le nuvole sopra la terra, si vedri 
Tarcobaleno nelle nubi. (15) Ed io rammentero la mia pro- 
messa, ch'fe tra me e voi, ed ogni essere vivente d'ogni ge- 
nere; nfe piu awerra che Tacqua divenga un diluvio, in guisa 
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da distruggere ogni came. (16) L'arcobaleno sara nelle nuvole, 
ed io lo vedr6 per rammentare lapromessaperpetuach'fetra 
Dio ed ogni essere vivente, ogni earns eh'fe sulla terra. (17) 
Iddio disse a Nofe: t questo il segnale della promessa, che sta- 
bilisco tra me ed ogni carne ch'e sulla terra. (18) I figli di 
Noe useiti dalParca erano: Seem, Hham, e Jfefeth; e Hham fe 
il padre di Canaan. (19) Questi tre sono i figli di Nofe, e di 
questi la progenia si sparse per tutla la terra. (20) Nofe, uomo 
agricola, incomincio, e pianto una vigna. (21) E bevuto del 
vino, si ubbriaco, e si denudo entro la sua tenda. (22) Hham, 
padre di Canaan, vide le vergogne di suo padre, e narro la 
cosa ai due suoi fratelli al di fuori. (23) Seem e J^feth presero 
una coperta, e postala sulla schiena di amendue, camminarono 
a ritroso, e coprirono le vergogne del loro padre, tenendo il 
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volto indietro, e le vergogne del loro padre non videro. (24) 
Svegliatosi Nofe del suo vino, seppe cio che gli fece il suo fl- 
glio minore. (25) E disse: Haladetto C^aant Infimo schiavo 
sia de'suoi fratelli. (26) Indi disse: Benedetto il Signore, Iddio 
di Seem! E sia Canaan schiavo a loro. (27) Estenda Iddio i 
confini di Jfefeth, e risieda nelle tende di Seem; e sia Canaan 
schiavo a loro. (28) Nofe visse dopo il diluvio trecento e cin- 
quanta anni. (29) Tutta la vita di Noe fu novecento e cinquanta 
anni, indi mori. 
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X. 

(I) Questa 6 la discendenza dei figli di Nofe: Seem, Hham, 
-e Jfefeth, ai quali nacquero figliuoli dopo il diluvio. (2) I figli 
di Jfefeth sono: Comer, Magog, Madai, Javin, Tuval, Mescech 
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e Tiris. (3) I figli di Comer: Ashkenaz, Rilalh e Togarma. 
(4) I figli di Javin: Eliscia, Tarscish, Kiltim e Dodanim. (5) 
Da questi si diramarono le genii transmarine [europee] nei 
loro paesi, ciascheduna avente la sua lingua, divise nelle loro 
famiglie, componenti le loro nazioni. (6) I figli poi di Hham 
sono: Cush, Misraim, Put e Canaan. (7) I figli di Cush: Seva, 
Hhavila, Savta, Raamk, e Savtecha; e i figli di Raama: Sceva 
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e Ded&n. (8) Cush generd Nimrod. Questi incoraincio ad es- 
sere valoroso [conquistatore] nella terra. (9) Egli fu valorosa 
cacciatore innanzi al Signore (cioi senza Teguale]; ond'iche 
si dice [per esaltare qualche prode guerriero] : simile a Nimrod, 
valoroso cacciatore innanzi al Signore. (10) II principio del 
suo regno fu Babele, ed Erech, e Accad, e Calnfe, nel paese 
di Scinair. (11) Da quel paese passo in Assiria e fabbrico Ni- 
nive, e Rehhov6th-Ir, e Kelahh. (12) E R6ssen, tra Ninive e 
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Kelahh. Quella [Ninive] fe la grande cilta. (13) Misraim genero 
i Ludei, gli Anamei, i Lehavei e i Naftuhhei. (14) Come pure 
i Pathrussei, e i Casluhhei dai quali ebbero origine iFilistei; 
•«d i Caftorei. (15) Cinaan genero Sidon suo primogenito, e 
Hheth. (16) I Jevussei, gli Emorei, ed i Ghirgascei. (17) Gli 
Hhivei, gli Arkei, ed i Sinei. (18) Gli Arvadei, i Semarei, e 
gli Hhamathei. Poscia le famlglie dei Cananei si diffusero [per 
altre con trade]. (19) II territorio dei Cananei fii da Sidon an- 
dando verso Gherar, sino a Gaza; e andando verso Sodoma, 
Gomorra, Adma e Sevoim, sino a Lescia. (20) Questi sono i figli 
-di Hham, divisi in varie famiglie e lingnaggi, terre e nazioni. 
(21) Seem ebbe anch'egli [numerosa] discendenza; egli, che fii 
il progenitore di lutti i [cosiddetti] transfluviani [popoli di la 
deirEufrate]; egli che del fratel maggiore, Jefeth, fu [il con- 

7i? ontv3 oocvD onrDi 3irDi ('f 'v Diwi?) -)iPDDw o'rc^Di ,('7 f"p :»»■)») 

piDDD ]m /(J^D '3 On37) OPPP 13Cn 017>»CD '))PD^n 0>f)tVZi OnVJDD r>fi> 

ri-) WD1 .onin 7b» v)b6 rft dji •.D'HIDDD T)t^) .o^piboDC^i o^onrDO |n odd 
,ontv o3n DD obi6 }Ocb oobiD o? v?c o^rcbo? o bf)')c>i i?>Ti?b w"p 
onirjo r6 o>foic ?cw >m3D bA")c» i>?c poD j»6 O /0?>D")7»i oor> ipp")P>c >7D 

pcb3 cbo tD'^nU^^D Xrela frDt 'f^J par7D oftn: IPDD ,OD3 173i?PK>D 

^3P> :nn nw .c>^7> -)>i> oc :]yT^ OtO) .ii")6w :>bj i:>:>i> o6»di6»i:>6 

wPDcwoc ri'on nw yiyn n«i (D .o'bcn» >3n» :'on%n m -insp 

Area pi /Sin pblip^ ')>^ P13")P >"63 VO V»>3 >D ")ni6 DWOn»>W /}:?5D 03» 
b6pfp>3 ^Df^ I'HI'TWn (TT) .03-)P DPI? 6>?i ,j03b b6 i>v oc ftiDC onmft 
Ruad o ICDa? p6-)p3 /D6>iO»D3 >6 t>ot onmf)) Tn6l p7>i >3C1» Cp f^D) 
.Sumra pfcnp^C) obnjJ Ti? P13-)P Area P13-)P ^6 Dft") Shaw :'nD5Jn .Rovada 
Db )f>ip oorDi Orontes ■)?: bi6 ,o")63 ow 7^ p6iw pnp '^♦i? t'^nDTin 

}»ft-):i /Pnp6 Pi5-)f>3 i3c»p:i i3-)P3 t'^iwrn mriDirfo i:nDi nrvi .Epiphania 

>n»n JWD >buj oo 'i:n Jnir) oi?:)DD bi3J >?n d"p6 3ipdc on o cd"p3 n37 

>DD /OiftO D>bl3Jlb VifAo) D3-)D lUCDP^I DPiPDCr) li)D3 -)3D TCP >m3 ^36 ,07p 
076d /ODb f'DD :nr«2 (JO^) .'i^Or) PC-)03 Ti?:>3 J")^ ribuj n63P3C 0» 

onmf) : jnr;^ .7i» ^f> "pi pvo nf>;o ofi'bnD p:)ri /(p"7-)i »c"->) n3P oi? ■)37P 
}'»i? tDTin O) .pbnc» D»3 oobi:>:> D»np on? j»:?n D3 ?oc Calliirhoe 6n:>c 
o:>np63 nor?c »d!) oc3 rr ptb nw6 : wn a 1^'' Dt2;i>^ («D) .':> '» C'b^i 



Digitized by VjOOQ IC 



'' T)'wvm 9(j; 



nS» ne^DSiNi CD) :b^di idji Sim ri;r 
iDI^Si 013) i3;^-nK iS» hSk^i nStr-riK 

•rm nimxirnxi tiSrriKi TrtoWns 

V : VV.T : : v : f v^t v : ir : - 

.ODWD }»Dib63 wnt) DO 6bc i6 ,vp63 73D: d>d fcbt 3p> 6bc »7D (}3"n-)> 
nsy •^ia ^D "aw :'ijn -)3i> 03 b »36 619 o iP3C3 ^>did wi6 -)Pte >dS 
'lb pwo ■)3i> >c:>6 oiJDOC 'fiJJi 'ff)ni Dipni>5>pi j3"mi >p"-) p^td pD3:> 
OD-)3A 06 p-)P oiia?») ODW36 i3c> izi^z> ■)3r3 o:wD /P")0 b ipnrni oodico 

-)1C6 ^bw nW >-)33J3 ,(7"D 7"D ->37»)3) ■)3:? Oi^ nic6 13J^ ,('3 7"D i?CW>) 

pobm owio? onj vdc ,Dnw o-)6 >c:>fti b3i -)ic6 >C36 ocn CD 'f d>:?c») 
>53 i6^p3 i^nr D3")wcDi (j"> 7"> ouwb) n3K) fr>p3 o-)6» fat 000361 .nbnj 
OD n>biDi }i?33 bfti po Pi5n6c>i> 163 onpft dj >bi6 061 ;on3a? ob dpdcw 
WD ri735 Dm6 i-)6c3 6bi ,T">6v) >nj oi? i3-)a?po o on3» i6-)p3 6S ,003 
i7bu on3i?i 0030 -)3i> oifco PincD o vbftw }31d ")370i .b6-)c> 03 nfcwD 

>p-)fWD -)33J3 0»3C1'D 0>P:?D1 ,P")0 Owb ♦3")r»0 ->3i>3 6>0 OC^ ji?3D T")f)3 

iJ-)6» 6ii> Ov)w 7p6 o>ocd p")1 ,0032? f)b ,o»b3 onMfy o»t>n6 o»o one npj? 
10 nic6i onD3 on6 Pii-)6 pi ; n^y^ ib o»6-)ip o>3r3DO 10 ")03D pft -)3iin 

fnO ■)33J 03 bD 06 |ftD 3IPDC rw pi PWO ■)33J OC3 |i?3D T")f)3 p") Pl6-)p3 
PDC On37WO SftnC> 03 ^3 D"pAi ja?3D >i:36 »D3 pO Pli")f>C» l6")p3C 0»> »Db 
16 IWO ■)3a? Pl6-)p3 D»P13>3D1 bft")C> T")f> 15»in t»»>P31 6-)fr3 Dft? IDOI .|i>:D 
b3 0710 610 O p1D03 }D1 .b31 -yMfy >3C1>S n03b ■)3a?P VO p O ,fn03 ■)3J7 
ODT) on ,0>P13>3D ncft POblWOI >"6 bo? 0311D0 ('7 '0 '6 OOb) "iO^O 032? 

Pib3 ocr3 (7363c b6-)cn 07io> »Dbrjb o"7 'd» niip 6101:) i37>3t 00b 'd o 
oc o i3:r7> n3D 0301 ,PD>b 'OD bi7jio '^nn riD*^ 'W .(6d"-)p ■)76) b3 



Digitized by VjOOQ IC 



S7 GENBSI X. 

degno] fratello. (22) I figli di Seem sono: Elam, Asciur, Ap- 
pachsciid, Lud, e Aram. (23) I figli di Aram: Uss, Hhul, Ghfe- 
ther, e Mash. (24) Arpachsciad genero Scelahh, e Scelahh 
genero Ever. (26) Ad Ever nacqaero due figli, dei quali una 
ebbe nome P^leg, perchfe ai suoi giorni si divise la terra [fu 
la divisione delle lingue e delle genti] ; ed il suo fratello ebbe 
nome Joctan. (26) Joctan genero AlmodJid, ScMef, Hhassarma- 
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vet, € Jerahh. (27) Hadoram, Usal, Dicli. (*8) Oval, Avimafel, 
Sceva. (29) Ofir, Hhavila, Jovav. Questi tutti gono i figli di 
Joctan. (30) La loro sede fu da Mescia andando verso Sefar, 
nella regione montuosa (delta) orientale. (31) Questi sono i figli 
di Seem, divisi nelle loro famiglie, nei loro linguaggi, nelle 
loro terre e nazioni. (32) Queste sono le (amiglie dei figli di 
No^, secondo la loro genealogia, divise nelle loro nazioni; e 
da queste si divisero le nazioni nella terra dopo il diluvio. 
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espressioni. (2) Ora, movendo dairoriente, trovarono una pia- 
nura nel paese di Scinaar ed abitarono ivi. (3) E dissersi Tuno 
all' altro : Or via fabbrichiamo mattoni, e cuociamli. II mattone 
servi loro di pietra, ed il bitume servi loro di malta. (4) Indi 
dissero: Or via, edifichiamo una citta, ed una torre, di cui la cima 
giunga al cielo, e ci faremo un nome [oppure: un monumento] ; 
affinchfe non awenga che ci spargiamo sulla faccia di tutta la 
terra. (5) II Signore discese a vedere la citta e la torre che gli 
uomini fabbricavano. (6) II Signore disse : Ecco, essi formano un 
popol solo, ed hanno tutti un solo linguaggio, e questo k quanto 
incominciarono a fare. Ora non sara loro diflficile d' eseguire 
quanto penseranno di fare. (7) Or via discendiamo, e confon- 
diamo ivi la loro favella, in guisa che non intendano Puno il 
linguaggio delP altro. (8) II Signore li disperse di la sulla 
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108 6BNBSI 11. 

faccia di tuUa la terra, e quindi cessarono di edificare la citta. 
(9) Percia le fu dato nome Babel, poichfe ivi il Signore con- 
fuse il linguaggio di iutta la terra, e di la il Signore li disperse 
suUa faccia di tutta la terra. (10) Quest' ft la discendenza di 
Seem : Seem nell' eta di cento anni genero Arpachsciad, due 
anni dopo il diluvio. (11) Seem visse dopo aver generato Ar- 
pachsoikd cinquecento anni; e genero figli e figlie. (ii) Ar- 
pachsciad visse trentacinque anni, e genero Scelahh. (13) Ar- 
pachsciad visse dopo aver generato Scelahh quattrocento e tre 
anni; e genero figli e figlie. (14) Scelahh visse trent'anni, e 
genero Ever. (15) Scelahh visse dopo generato Ever quattro- 
cento e tre anni ; e genero figli e figlie. (16) Ever visse tren- 
taquattro anni, e genero Peleg. (17) Ever visse dopo generato 
Pftleg quattrocento e tranta anni; e genero figli e figlie. (18) 
Peleg visse trent'anni, e genero Red. (19) Peleg visse dopo 
generato Reu duecento e nove anni ; e genero figli e figlie. 

' "hit: ▼:i"n ' 
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Urbem Babyloncm primum ab illis (uisse conditam, qui a di- : mn pcb3 bf") 
luvio servati sunt; cos aulem fuisse gigantes, et celcbrem. illam turrim Qx- 
truxisse, qua vi divina prostrata, gigantes per universam terrain fiiiase di- 
tpersos. b"n Abydcnua n37 D^'J) 6'3D1 Sunt qui dicunt primos e terra cditos, 
cum virium et molis ratione superbiscunt, turrim cxcelsam erexisse, ubi 
nunc est Babylon ; et cum ea jam esset ccelo proxima, yentos diis aubvenicn- 
tes totum opus subyertisse; nimis antem Babyioniae nomen luisse impositum. 
Com vcro ad i4 ttmporis bomines unius Knguae ftiiiMqt» Hnguam diyerstm 
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(20) Reu visse trenladue anni, e genero Serug. (21) Reu visse 
dopo generate Serug duecento e sette anni; e genero figli e 
figlie. (22) Serug visse trent'anni, e genero Nahhor. (23) Serug 
visse dopo generato Nahhor, duecento anni; e genero figli e 
Bglie. (24) Nahhor visse ventinove anni, e genero Terahh. 
(25) Nahhor visse dopo generato Terahh cento e diciannove 
anni ; e genero figli e flglie. (26) Terahh visse settant'anni, e 
genero Abramo, Nahhor, e Haran. (27) E questa e la discen- 
denza di Terahh: Terahh genero Abramo, Nahhor, e Haran; 
€ Haran genero Lot. (28) Haran mori in vita di Terahh suo pa- 
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dre, nella terra dov'era nato, (ciofe) in Ur-Casdim. (29) Abrama 
e Nahhor presero mogli. La moglie d'Abramo avea nome 
Sarai, e la moglie di Nahhor chiamavasi Milca. Questa era figlia 
di Haran, il qnale fu padre di Milck e di Isc^. (30) Sarai era 
sterile, non aveva prole. (31) Terahh prese Abramo suo figlio. 
Lot figlio di Haran suo nipote, e Sarai sua nuora, moglie di 
Abramo suo figlio; ed uscirono unitamente a quelli [ciofe con 
Nahhor e sua moglie] da Ur-Casdim, per andare nel paese d\ 
Canaan; e andati sino a Hharan, stettero ivi. (32) I giorni di 
Terahh furono duecento e cinque anni, indi Terahh mori in 
Hharan. 

T>r^ :i^1 n^ y^ mpy .^n n^D ii ok^* oip) 'ocs >bift sen ,7»bw oKi 6b 
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:iD»Jo -)iP3 }nDf |6d i65p 6bc od» o>poc« ;}")P3 oipj ppdcd D"p6 i36ii> 

nc6 o->rj63i .m niHDi DinnK niuf« I'^Hi^D rcbo n«i 'niy n«i 
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109 GENESI XII. 

XII. 

(1) II Signore disse ad Abramo : Vanne dal tuo paese, dah 
tuo parentado, e dalla casa di tuo padre, al paese che ti faro 
vedere. (2) Ed io ti faro divenire una grande nazione, ti be- 
nediro, e rendero grande il tuo nome ; e sarai (tipo di) bene- 
dizione. (3) Benediro quelli che ti benediranno, e chi ti ma- 
ledirSi malediro ; e si benediranno in te tutte le famiglie della 
terra [nel benedire chi che sia gli desidereranno fortuna pari 
alia tua]. (4) Abramo si pose in viaggio, come gli parlo il Si- 
gnore, e ando con lui Lot. Abramo aveva settantacinque anni 
quando usci di Hharan. (5) Abramo prese Sarai sua mo- 

3p6di iD>p7iD 'D -jmc' ipftb rbbp o?n ppbi pi /(/> 'p mDr) 0D")3 or>»ot 
,DD")3 o>?i o^v >bi6i .('f 6"D o>brp) 7i?b nDTj yor^>CT) o J5i ,{3"o w^D ovfn>) 
Tit ?D?C5 OD-)363 i:>iw p\ /0>p>b6r);> r>6 p3b j?3»:) p o r\0'^y 076 o3d 
p6 pbc 717 pi ,p»ii? b6b o-)36 'p-)3 -)p6»i idd-)3>i p76 oin vb6 63 bD-)P6^ 
•jbw pi ,(i"^ ^'"^ 'f> bftwc) o66 prj3 ippboi 1PPPC r>rD3 is^ r>f) "psi i»w6 
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0"* 'b P»c6-)3) Pi:3 onc6 o nc63 oru d"j rn ,('p p^Dp o>bp) 'o 0C3 
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glie, Lot figlio di suo fratello, e tutti gli averi che avevano 
acquistato, come pure le persone [di servizio] ch'eransi pro- 
cacciate in Hharan; ed usciti per recarsi nel paese di Ca* 
naan, entrarono nel paese di Canaan. (6) Abramo s'internd 
nel paese, sino al sito di Sichem, sino (cio6) al terebinto di 
More. I cananei erano (gia) in allora nel paese. (7) II Signore 
apparve ad Abramo, e (gli) disse : Alia tua discendenza daro 
questo paese. Ed egli fabbrico ivi un altare al Signore che 
gli era apparso. (8) Di la si trasferi verso il monle, airoriente 
di Beth-El e tese il suo padiglione. Aveva Beth-El aH'occidente, 
ed Ai air oriente, e fabbrico ivi un altare al Signore, e predico 
il nome del Signore [gli attributi di Dio]. (9) Cosi Abramo viag- 

-3nD ?Dn ,oip»b oippp PDbS bofo m7P* r-)»pi? i:oi? h>vDZiy\ ,{'v v"o ?'i?c>) 
y)^ -^DiDD ibfo -)p6 -^DDn iDD rpP3?Db ^'vf) bftPDi .ibo6 OCT) pni?n »d"-) 
0"^ i:orD /^D^ be vp6) PD3 c")C pi ;')vh oipw wn3i ^mpm z^^^noo 
^f>l^T^^ /Zi PD» o>6j> p>3 WD /D")>p^ i:>:r (oipnb oip»» Oi?»DDi r>MD^zi p-)>pi? 
inji ciDD o irn .Dppi?o loo^ pd: objf) CJf»i idd r>pPK> n^yyzk *3i2> pcb 
ft>? 6d-)>j hf) PDDP ppr: ")DD Dpbppw 6»D f)PD: o ,6dtji ftPDo jo c» 
onDr: ob 7i»ip?i d:c»? i>? tip^p^i rscwo >pdp nP3 o /Od bi?3 Dftnpi Tiwb 
•^wibD o»PDPcm 6d-)»j3 J»»ibpc »3D» 0"^ 6a^iP) »"c-) 3pdc i?n PD bo? o»7»bi 
DI) jwiTi ^D»rbi w»pu j»:^ D">j> brD p6-)i:) ")p:?i ;r)D b^ 7iT)»b3i jnDf3 |»nbpc 
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C")C 0J> >bi6i .<ji?Dp <f>rD pi /nn cocd ppiJi ipr wD p>prDi pprn ppi? 
^jc ,rpc i:m)i pc lb rniTi ,pp f)hf> o»ft ncDi ,ppr oc oa? tpA f>i:» rpp 
o6-)3 o»D :DTpD 'Vni 0*13 b^ m .c6r» i^tPi WD J-)ft3 D^r3 i30i? 61D 
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giava, movendo a varie riprese verso il Mezzodi [della Cananea], 
(10) Fu carestia nel paese, ed Abramo recossi in Egitto, per 
farvi dimora, la carestia essendo grave nel paese. (11) Ora, poi- 
chfe fu vicino ad enlrare in Egitto, disse a Sarai sua moglie : 
Or vedi: io comprendo che tu sei donna di belFaspetto; (12) E 
che quando gli Egizj ti vedranno, e diranno: t Costei fe sua mo- 
glie • , mi uccideranno, e serberanno te in vita. (13) Di* in grazia 
che sei mia sorella; affinche awenga bene a me per causa 
tua, la mia vita (cioe) sia conservata in grazia di te. (14) Ora 
poiche Abramo entro in Egitto, gli Egizj videro che la donna 
era bella assai. (15) La videro i Grandi di Faraone, e la loda- 
rono a Faraone; e la donna fu presa in casa di Faraone. (16) 
II quale benefico Abramo in grazia di lei; cosicch^ questi ebbe 
bestiame minuto e bovino, asini, schiavi, schiave, asine, e cam- 

: "h nto'*'' .3"> 'D ounb j»'r :nK ^D)r^ w "noH (r) .vp* ■jpi6> ♦n^ y^io* 

ivf) b /iPipf) 6»?c Dnp63D ,o")iDD r"-)) cpvt^ \\i if)>30) p":> rr7D pD3:> 
p6>c?b ?f)»3? "iDbc i3CP> »D ,i?iJ-)?> 6ii ,Titf>S iS Tivr^ o?-)36 ooD>c :>ip' 
^^T)^ i6c> bf) rprp T»3i oi6pd oiPp» ftic o?-)36 3Cpi ,T")6:> »73D:» 7P6b 
o>Dv 3nr> ^zf) ,ii-)f>b 3ic»c 7r nbi3PP3 o?» i:pc> fnri ^» ]m }V5n3 in^ 
cn>D Air >CDO DP>pi ?::)i .-jbnD P>3b oiApd oppbi pp6 fDi63 pro -jcw 
TOW wr icr>c o-)36 pop: Ab O <J'Di:) rsn ,p"7-> pr? pi ,>i 3i:»> ]^\ 
:njr© (ItO) .ibc p6 i^ioc »o''rA ,pm) bpb ?i") fh oitd "jinp n?c ^-)p6 
Of»i ,?rr>:) 6"? wd fn? pi "^lo i:»3r uro ,niw 6ioc /♦uDip pcb o onmfr 

obnOC ")trif> Rosellini ODPOI .Oni» oin bb n:D Df ?♦?! ^'jbw furo ?rm pi-uro 

0C3 i6-)p: ooiwcJi ,Re jn ir jo Uro oji >)i\h o <j>Di» >;Ai fC»c wore Re p 
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oip6 >:3 ?p-)cbi D-)»i? |8j>b nof) wD p>r fnp: }i?p Aidc:)1 /")3D ->inp ftiDC 
»3->r pcb3 jDi /0"w 3"b oc) :>-)cr on>ri oner pi:ip6 \y\ ,(fi"> m^x) p»cA")3) 
o^pori ,onim>o p potp6o |6d p»p-)D rsn /6")dd P3p: br D^j "w^A: |6pft 
>D rn» ?f bD 73bm .O'bnjii pi:ipf>i omnpi pipdci o»73r i?od or id>3? 6bc 
pf>i ,(f"D »"» 3"c) D»br 3D-)Ai -^wpd »b ?C3PA WD P3p::> br D''j> f)iw 'yytrp 
,>p»>3D -^wpo P3p:b oj pp6 nnft }wr -)pA »bifti .:>3p:? br pnirb ppAb pii 

LUZZATTO 8. D. * 
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melli. (17) II Signore piago Faraone, e la (gente di) sua casa, 
con grandi piaghe, a cagione di Sarai moglie di Abramo. (18) 
Faraone chiamo Abramo, e (gli) disse: Che mai mi facesti? 
Perchfe non mi dichiarasli ch'e tua moglie*? (19) Perchfe dicesti: 
tft mia sorella»? ondMo me Taveva presa per moglie. Ora, 
ecco tua moglie, prendila e vanne. (20) Faraone gli assegno 
alcuni uomini, i quali scortarono lui e sua moglie, e quanto 
gli apparteneva. 

nc P3D3 v:) o>a?Jo:» o \h np6 vmvip\ v»5p >bi6 \^h tVWV HW riD (JV) 
oro rbpppc >D*i?Ai ,6»c) 0036 rcf) O d-)w6i :)Pift b6p ,ip»3 b6 6»3DC 
ZiO'^t)^ ,ov\)^t bx> C3WC |»p6m ^jon ini6 ?pfnD icDr /ft)? »pft mmft 

•.•^ntt^ run my^ (jtcr^) x»6 reft ft»Dc ^r ftbft ^ -^37 d3 |»6 o ir»7iDb 

f)>:> wr rp:?i oth ")CDft D»?i ;"jbi wpp "jPcft "jS ftD icn*D o^wruo »Db 
.•jbi n^pp ")mb >i6-) o>oi ,D*ivfm oc 00 03? or >Dbc rtft /"jbi pp pb "jpcft 
•^6cPD i^p be 17)3:) »Db P»o 6b o oji) /('C"-)) OPf 'Diuc onipc^c >Db :']^) np 
1*^ IIT^ O) .V)>3 bft o6>30i D3 Idp d>:> froc :>c6 ipft c»6 Oi> )6-)ft3 

(f )^»ft) ,»iib |)cb np^itn .(»c"-)) )»Pi7)6 br o>wft Pipb wi) tD'ntf^w njr© 

/•jbr* |p -^fjD pbc 111 >b)6i fib ^b»c opbirb P")Dr ift n»D fn^D ,pibc |or»> 

.•jb? jp 61? OJ 7bK> pi 

XIII 

(1) Abramo parti daU'Egitto, egli e sua moglie, e quanto 
gli apparteneva, avendo seco Lot; verso il Mezzodi [della Ca- 
nanea]. (2) Abramo era molto carico [ricco] in bestiame, ar- 
gento ed oro. (3) Viaggio in varie mosse dal Mezzodi sino a 
Beth-El; sino a quel luogo (cio^), dove fu la sua tenda in ad- 
dietro, tra Beth-El ed Ai. (4) Al luogo (ciofe) deU'altare, che 

*|^1 0) .(fr>> ^D1> >7n)bp) 1CO-)1 IWpP 3T)b iu6b b^DPP 00c ,('} pIDD \»3>) 

-)npi rmci ^Di^ r>?D D310 pirDP3 Ppbp3 iPD>bo ?p>?c ooi? b^o ;rjOD7 

; D3-)D 00»pb pbp3C 1D:>Pb fD3-)D POIcbb IpbpJC /OP131cbb Pr3 ftilOl fi?D131 
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n37b ?")iPJ> r»6o ,13 riDob 6b /'13 popb >ici> pbpo o /v>r>D3 pcb 6b d»»5P 

•J 173 Obo 6b 0D1 C6 1"» Pipe) TO»rDPb )»D -)37PP b6nt» »33 P7i? b^ 1»Dn 

•)pib V OJ1 /D OC3 o-)36 oc 6-)p -)c6i tfenp'n n) .oicbc bippp fn:^ 



Digitized by VjOOQ IC 



"Oil (H) -^trbrtf JHln* DB^3 D13K DtT K^pn 

Tin NrSK tDirS^ o-inN idn»i (H) jp«3 
-p rj'^n (oi t;;^ pni :\i^y^ y»3 nana 

KT \ J' I " *. — J- • T V :~ T ^*' 

^"ifjs n»ob n6-)? Trp ijDro ^irr: X'^^r'HI (H) .75 w Df>-)^ »bi ,pc6-)0 
f'o") |»5>D S- *83. »prp7 'r ,p"):ir n^b D-)r» D3P-)rb ,mD 'b p7 br ,obp3 
:'Tjn TTDm ^ipmi (T) .8 »92. *pi7p7 j»^ :Ktt^: 0) ,0"^ niyvii^yin 



Digitized by VjOOQ IC 



117 GENESI XIII 

aveva ivi fatto in prima; ed Abramo predico ivi il nomedel 
Signore. (5) Anche Lot che viaggiava con Abramo, aveva be- 
stiame minuto e bo vino, e tende. (6) II paese non li poteva 
comportare stando uniti; poichfe i loro averi erano numerosi, 
ed eglino non potevano stare assieme. (7) Insorse discordia 
tra i paslori del bestiame d'Abramo, ed i pastori del bestiame 
di Lot. I Cananei ed i Perizei erano allora nel paese. (8) Abramo 
disse a Lot: Deh! non sia discordia fra me e te, tra i miei 
(ciofe) e i tuoi pastori; perocch^ siamo prossimi congiunti. (9) 
Tutto il paese k a tua disposizione: dividiti in grazia da me. 
Se tu alia sinistra, io andro alia destra; e se tu alia destra, 
io andro alia sinistra. (10) Lot, alzati gli occhi, e vista tutta 
la pianura del Giordano, la quale tutta era abbondante d'acqua ; 
locchfe era innanzi ch'il Signore distruggesse Sodoma e Go- 
morra; (era cioe) come il Giardino del Signore, come il paese 
d'Egitto; la pianura (dico) verso Soar. (11) Lot si scelse tutta 
la pianura del Giordano, e mosse verso oriente. Cosi si divi- 

*yvy^ Y^i ^yT\ y^yi (n) .>nD:> oc 63 o>-)i»3 o?-)36 ?»dc ]m^c z^b-)^ 
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,v"> 7"> nwc JDi ,f)"ry 7":) pi /v f"» pi i"i: piDD z^vn^ pi pwibD J30i? I>"ii 
; '15 '3 c»»r» pi ,('j> r"D f)"i) n»r3i Dn-)3 pi /P"» j"» ■)37W3 J5i ,3"> d"d pi 
iC3i pJD PD D"J i3f>in :1DD 0) .y'b J^D bf>prp»i ,i"5 ,'\"ry ;'p 'p ;/d s'd 
•.npt^D ^33 IP!) PD-)D IUDCPI ,iDlDP r>6-)3 -)DD1 ,(7"* 0"D 0»boP) j6^0 OH? 
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■)f»C3 rt vp»3 o /OCP n37 00 o^^i 0D63 OJ /OCP n37 00 OJ onip T-)fo 'o 
,onjDiP onpftp prD ob ?i6o onpf^po pcbc pi>obi ;")a?J f)b6 f>ioo ">DDo {p 
j7-)»o -)DD b p6 f)-)»i :jD 31PD0 ")ii?»c 0>?>c -)cd6 oj ;i3"03 O7nD0 r»D» 
/OniP T-)6d /O pD (o-)ipr p6i 017D p6 '? pvi osi) ?pcp Md o ")r6 D563 
■^DD-"b-p6 6-)»i vi»:r-p6 i:ib-6c>i rrD onip ppp nft") vor^ho d»d or »obi 
t>Df)3 onjp I-)65 'o"jo oSiPir-p^i oi7D-p6 '0 ppc oob opcp ob O jr)*:! 
Dib ron nii?»c |f)D pi .03-)D piPipP3 pupc: b6 pip :D*|pO W) I'^i?^ 
3JDP b6 f>5>i ,oipbcp wppb I1PP b6 ,o"p inpf)i b6 wfjjpi ,07pp b6 
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iero Tuno dalPaltro. (12) Abramo resto nel paese di Canaan^ 
e Lot abito nelle citta della pianura, e s'attendo vicino a So- 
doma. (13) La gente di Sodoma era maivagia e peccatrice 
yerso il Signore oltremodo. (14) II Signore poi disse ad Abra- 
mo, dopo che Lot si fu diviso da lui: Alza gli occhi e vedL 
dal sito ove sei, verso il settentrione, verso il mezzodi, verso 
Toriente e verso Poccidente. (15) Imperocchfe tutto il paese 
che tu vedi, a te io lo daro; alia tua discendenza (ciofe) iiv 
perpetuo. (16) Rendero la tua discendenza come la polvere 
della terra; che se uno potra numerare la polvere della terra, 
anche la tua discendenza potra numerarsi. (17) Or via, spazia 
per lo paese, per largo e per lungo; perocchfe a te io lo daro.. 
(18) Abramo s'attendo, recossi (ciofe) ad abitare nei terebinti 
di Mamrfe, situati in Hhevron, ed ivi fabbrico un altare al Si- 
gnore. 
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XIV 

(1) Aw enne ai tempi di Amrafel re di Scinaar [Babilonia], 
Arjoch re di Elassar, Kedorlaomer re di Elam [Persia], e Ti- 
dail re di Goim ; (2) Che questi fecero guerra con Bera re di So- 
doma, Birscia re di Gomorra, Scinav re di Adma, Scemever 
re di Sevoim, ed il re di Bela, oggidi Soar. (3) Tutti questi 
si unirono nella valle di Siddim, dove (in oggi) 6 il lago salso 
[il lago asfaltide, o mare morto]. (4) Per dodici anni avevano 
servito [pagato tributo] a Kedorlaomer, e nel terzodecimo si 
ribellarono. (5) Nell'anno poi decimoquarto venne Kedorlaomer, 
coi re a lui uniti, e batterono i Refaei in Ashterot-Carnaim, i 

,wc 2m^ th Kv ivf) ojnrn oj-)p dd>c 'fw -)»/> dd»i S)'^vh T')f>3 v^vt oji 
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Zuzei in Ham, e gli Emei in Sciav^-Kirjathaim. (6) E gli Hhoret 
nel loro monte Seir, sino al ierebinto di Paran, ch'fe presso 
al deserto. (7) Indi recaronsi a En-Misbpat, ora Cadesh, e bat- 
ierono tutto il territorio degli Amaleciti; come pure gli Emorei, 
abitanti in Hhassasson-Tamkr. (8) II re di Sodoma, il re di Go- 
morra, il re di Adma, il re di Sevoim, ed il re di BeIa,oggidi Soar, 
uscirono, e schierarono contro di essi battaglia nella valle di 
Siddim. (9) Contro (cioe) di Kedorlaomer re di Elam, Tidaal re 
di Goim, Amrafel re di Scinakr, ed Arjoch re di EUassar; 
(questi) quattro re (trovavansi) contro quei cinque. (10) La 
valle di Siddim conteneva molti pozzi di bitume, ed i re di So- 
doma e di Gomorra fuggendo si gettarono ivi, e gli altri fug- 
girono al monte. (H) Quelli presero tutti gli averi di Sodoma 
e di Gomorra, e tutti i loro viveri, e se n*andarono. (12) Pre- 
sero anche Lot nipote d' Abramo, e i suoi averi, e se n'anda- 
rono. Egli abitava (allora) in Sodoma. (13) Venuto un fuggi- 
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livo, narro (la cosa) ad Abramo ebreo [vale a dire transeufra- 
tense, venuto dal paese detto Ever Hannahar], il quale abi- 
lava nei terebinti deirEmoreo Mamre, fratello di Eshcol, e fra-. 
tello di An6r, i quali erano confederati di Abramo. (14) Abramo, 
udito eh' il suo congiunto era stato menato in catiivita, trasse 
fuori i (servi) da lui esercitati, nati in sua casa, (in numero 
di) trecento e diciotto; ed insegui sino a Dan. (15) Divisosi 
contro di essi di notte, egli e i suoi servi, li battfe, e gV insegui 
sino a Hhovi, ch' k alia sinistra di Damasco. (16) E fece resti- 
tuire tutti gli averi; anche Lot suo congiunto e i suoi averi fece 
rendere, ed anche le donne e la gente. (17) II re di Sodoma 
gli usci incontro, alia valle detta Sciave [piana], detta in oggi 
Valle regia ; dopo ch' egli tornava d'aver battuto Kedorlaomer 
e i re ch'eran con lui. (18) Malkissedek poi, re di Scialem, 
arreco pane e vino. Egli era sacerdote di Dio altissimo. (19) 
Lo benedisse, e disse: Benedetto sia Abramo dal Dio altissimo, 

,10':p rft p")n jfo pi .evacuare gladios mn 'b pi ('V fv rwc) >3")P 

:p ly .v>'3 »7>b> pi ,vKiy WD ,b»j?D fnDi vd:ip» •J'»D'»TI .ot)PO o6»iiD 
onm/)o r^rzS '>d6 o pvf) oipn 6bf) ,o>i5D1cd >p>3 }7 Dtipoo pi o^^*fy 
,]i ft>v> t6 1^ </7->n 31PD D»?>c nft-) o>o rft o ,Df jdp> fh ,]m ivh ^doc 
ih o-)ir3 zhy> ^bpn 076 d>j>c b6 /Piddo }7 6»? nbnc ->mb -)CDf) z^Ki \fr\ 

n3»3D p WCC -)DD rp>3 ?»DC ")Of»> Eusebiui train (112) .i:i?PC Ml 13>6-) 

,j»>ri |>n> on7 pipf) 3->:n) ^07pi ood f)-)p: p-)fp o /pDiP :^fe<Dtt;D .pcP7 

-)Df3 fjlOl ,OCP >P>3 f)-)pD fnOD pprD OO p :"J^Dn pDJ? (D .bf>»>C pDil 

'1 p-)D f)m» j>»r Dibp^ft DU-)r3 riDWD Dn rbn jorbi ,p"» p"' '3 b6iPC3 
r6-)p:o) obcn> f)»o iif) \d>'W "^'O ^IH ''^D (PP) .i:'"n 3"w /7 wc» 
p7i 0176 ('ji 'f> '») rci?'3 i:>6-> o /('J 1"^ o>br ,od obc3 »on oic d^j 
rftf >Vifri ,p7i:> oc bi? 6-)p?b ft*?? -)>rD obw :iwp d>?c :^6-)3 ,Dbtn» -jbn 
p-)Pf) -)>rc 3rD Dw>:n'»Di .(onpfn j3"p")?) (6"d 'f) d>:?c>) ?3 J»i» p7i wio 
m3-)P 03 D»6")P vol (Scytopolis) ]hi r>3b 3np 6»oi /oic r6">p30 W3 oro 
O onm6 en .'f6-) wi? ooDOi ;p7i oip r»3 fnoc onpifj i>?c bi7J pp-)6 
oicn» 0:11 ,pi?3ji 3121 zht\ ODD tTDii-^ onr 13 voc ,nppo oc r»o obc 
D"j ri»ob D7p »p»3 ooipo rip '|-)7 d*? \]yhv b^ pD «im .(c?"r:) ^ 

Rex Anius, rex idem hominum Posbique ('D 'J n*fp^>f)) Dvb»Jl")n JDI OOOD 
O'OC WD ,riOli6 -)f>Cn bl7J obift 0*0t p»b^ bf>b pD 0»? p7i obpi .Sacerdos 
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padrone del cielo e della terra. (20) E benedetto Iddio altis* 
simo che ii diede in mano i tuoi nemici. Ed (Abramo) gli 
diede la decima d' ogni cosa. (21) II re di Sodoma disse ad 
Abramo: Dammi le persone, e gli averi tienti per to. (22) 
Abramo disse al re di Sodoma: lo alzo la mano [in giura- 
^menlo] verso il Signore, Iddio altissimo, padrone del cielo e 
della terra; (23) Che nemmeno un filo, nemmeno una correg- 
gia da Scarpa; che (in somma) non prendero alcun cosa di 
quanto I' appartiene. Non voglio che la abbi a dire: lo ho ar- 
ricchito Abramo. (24) Nulla, tranne quanto hanno mangiato i 
fanti, e la porzione degli uomini [liberi] che sono venuti con 
me, Aner (cioe), Eshcol e Mamr^, essi prendano la propria 
porzione. 

rSuspiciens CoDlum tenditque ad :o"ip Z"^ >7>6o'6) Ovb>Jnn pi ('f S"* bfr57) 
(fu 3"D Dur)b) »rr3C: O pi /ICDJ? Kb On» PmD'Hn ;»idcra dextram 

:Dino \v^h ftbc W10D1 ;oxf\zt 'b :c« (W2) .(a?3"ft->i •c"-)) loi? o6 wq 
r3C3 rmbi wd n:oto o?3 oncipc j>u>p br wiooc d»*D37»^ c^fnw ") -)»ft 

^Dp -)n»0 pbPO -)OfD Of >Dbl ,n33D KtDZt }PCD »U1P1 "^Wj >01P (f^^ ^) 
|»ftl ,>7rb3 }» 7-)D30 AtO :^Ty7D (12) •C6"> 7:>1 b") <p» O76o bi?C bpt 

^c6 b» pp6 rt fPiif rt ,7ir W ,7£ b w:?ui /£ft WD /(p7*-)) >ODb 7*1»P 

Ax\ onr39 ib6 -)cf) p") tzmfm -jb 

XV 

(i) Dopo queste cose la parola del Signore fu ad Abramo 
in visione, con dire: Non temere, Abramo; io ti sono scudo, 
la tua ricompensa (sara) oltremodo grande. (2) Abramo disse: 

oi? Of jOi?b -)cp |>6c »bft 3npDi ,vn»DfP ib 02,' ^»>t onnft en n»bi? i3ic> 

Ona? 'b ftlDI ,0>:3 ftb :'n^ D) .18258 >bl> 7 TJIWO j^i; ,O71p0 DC»»0 

<'i f"> o>PT) 03-)^3 i^-jrD o>?i lb 3npi 3w bDP oni? (?nr wD 0")r C">cp) 
bte bD ^73 ibw 03ft 1PD /:»P»pb >oD -jbiD '•'H^ *j^in .HOP ono? wanjc 
'D f)")pn) ip)p> oonj? i:6i» p o ,(ft"D '6 ^"1) zmv hh ^bn ,('3 '3 ft*p) 
OlPP bD 'ibD /J03r> ('P fj'P '6-)3) »Pi7 bD pC> 73 b:>l WD :ptWD )a .('D 
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piP") on pmbf) pCPT p ,wa? -)pfti wii? "jCw j3 o ")p6 r3"6-)i ,oco b6 
jnDWni (1) .pcPT |3 -)fr>bf) fno WDCP o>?i ,ocb OTip ->6pd ^^c: ]nyy\ ,piPTi 
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Sigrnore Iddio, che cosa mi vuoi dare? mentre io morro senza 
ppole, e.ruomo che ha il governo della miacilsae Dammes- 
sek-Eliezer. (3) Abramo disse: Ecco, a me non hai dato prole; 
quindi il mio domesiico deve ereditarmi. (4) Tosto la parola 
del Signore fu a liii con dire: Non ti ereditera coslui; ma uno 
che uscira dalle tue viscere, quegli ti ereditera. (5) Lo trasse 
fuori, e (gli) disse: Guarda verso il cielo, e numera le stelle, 
se puoi numerarle. Indi (gli) disse: Tale sara la tua posterita. 
(6) Egli ebbe fede nel Signore, e (guesti) gliela ripato a me- 
rito. (7) E gli disse: Son io il Signore, cl>e ti trassi da Ur- 
Casdim, per darti questo pa6se, da possederlo. (8) (Abramo) 
disse : Signore Iddio ! Che cosa mi tara conoscere, esser io per 

f'pVt^ p7 ,n7pr? br3 ,.13"^-^ ,]3"ryi pic -)03 CJZV '-) ,7DP1 ?p75 ?3"ppb ?3CT> 

j>»6n Zi^zit 'jirn Mb ,p"rp <j7 fv nor? 'n 'o ♦crw ir3 ,pp6> rrbm brs 
bv orw3:J D^rJVD onD f)b ")mb 133b zod f)bi'ina? Dcrt :>p7i v o 3CP i3 
nf)-) ?>? n37 p'p>c 13 P1U3. 13b 1^0 ?>? f)b 06c .nni? 06 |"7n ,rf)f 
r>5w6o D>?rc o:»>6) .7Dpi op7i 6ii /bir?i piPiD i»:>r3 r6ro :>pi?3?:> ?»?rc 
|>f) -jD'cii ,o>f)>3:Di D-)in? >Db rti bw ob ftb o>6 or ,07f)b rorb r3CP? 
onpr? br3i p"7-)i ji":d ji"p D-)in3 {sn"-)?! >c"-)i Dibp^f) cn^D) c-)ob i"^ 
:...n pawn .rorb w^3f)b wcp b6?c O^cn )w3n''-)i i:-)idd 6*^ p-)D 'f) pbp 
lb ownf)? 6bi jUD /7P\m 7373 ww6 /...b yryfyo pw6>c ?» bD3 ?3wf) woo? 
?3CPn ,7"»>b3 -)cp: 3CP bro 3nD br tnpT!^ 1^ nnttTPI .(7"d 'i? 0037) 
i?uo 1D03CP i:p:f)i WD . ,7"r)b 6b3 ")cp: o»Pi?Dbi ,:>">iDcb ♦b:; r3CP»i ,?Difb 
?:i03 f)bf).7rfei;:> f)b 736 r'3P yr^ii^cD :'ui 'n •»:« 0) .('7 y'3 D>rc») 
W103 "jT^iirc 061 ;:?")r lb ?>?♦ 6b of) :^';:>» f»bc on ,pbo T")6d r6 "jb rrb 
6t»c >r33D X'^TUfD mfc<0 "I'Tlt^in ntr^K .♦rpi>30 rtpb r»3 icb-'zi ^of) r>f)t 
Pi->f> 63bi ocw rfjib "jb ♦r-)n6 ;-)P3 r>»ocDi ,ppb 63n o>7CD ")i6p ■j»36 
irv?b ^f> :>P3 -)pf)»c pr* f>b '?3 |»nf)Di -5Pf)C -^vb :jnW HDD (H). .j:?3D 
(J3"P")0 ")>:??c WD) w? /D:ip6 ')Dv^ pDinp ?»rc d»d 061 p373 pop b»i?w 
owrob p bf)D npu3D »D 3rD r3f)""5Di .}>pf)>c rD nf) oic ';:> ib ?c:? 6b 
D3Kr If J»6) o»:d bD br .-)37d o'»pr>c ,ib r3C'C cp3 DD-)36a »6:r b^ 

PPl?3D3 OD-)36 ?>D J»p6p O >b6 3np:^1 ,m3C b6c 6b OD")36 ODD ,rpDDT> 

r-)rD n3") br ip>i;3P ':» :»dc o»wro opd Df ■)3D O in6")3 'j6.,?pbc d:w6 'd 
6pc d»d 6-)» ,i?if lb ]m 'D D>D 6b j»'7n ,(f"u ji"» 'r '3 3"') h6? n3D bri 

LUZZATTO S» D. ^ 
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.3pr»bi ppi'i o:»-)36b >ri?3c: -)c6 hto b6 rf>fo bf>? J" DDr6 ?brw ODPft 
/cbicwD uip?i p7 ir fn?i) pibi? cic »c"->i Dibp:6 pr7 iDtt^i^U^D rhyj^ (50) 
7p6 wp )»cw ?f or Of }»DnD j>iyip ocbc o D»6^b orn (n^o |>6 pw63i 
,»-)6p3 mpfn >nbcn> dtji-)p pom .(ciicw rr }>ci?D od>6 o»fr ocbc bf) ,cb)C»> 
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possederlo? (9) Ed egli gli disse: Prowedimi una vilella ter- 
zogenila [pingue], una capra terzogenita, un monlone terzoge- 
nito ; una tortora, ed un piccione. (10) Egli gli prowide tutti 
quesli (animali), li divise per mezzo, e pose Tuna mela di cia- 
scheduno in faccia alia sua simile; e gli uccelli non' divise. 
(11) Galarono gli uccelli voraci sui corpi morti, ed Abramo 
gli svenlolo via. (12) Quando il sole era per tramontare, un 
sopore cadde sopra Abramo, e tosto un terrore, un'oscuriti 
grande gli soprawenne. (13) Ed egli disse ad Abramo: De- 

173J? f)nit:P7 fm^ <JD1» 3") (3"D) 0»PDD3 Tl»)br3 pi ,J133b P>C>bc (cbc fit) 

,D-)D3D P)ih^y bDP -)P3if) 6iDC ,ju3b »c>bc 'p">i?D br3 n>D ,6nir M:ii> 0»S 
}n7?:D3 pi ^biDw 3iyi» 'C»bcDi ,^Dm -)P3w ocoi ,D3-)D ppd pc6.-)D o 
Df3 6ivDi ,|i33b >pbc bjir WD ,3wi p cn»o ,6rir f)ijia? lob o3»w (o^d) 
076 03 v?c D»D wr r)c:?b r»D or b .o:pc ,D>c>bc rb:ir ('o i"!? o>^c») 

:(QuisUone8 romanae) *p6uibD 3rD v>f3 f)t^^ ,Pn3 rPOD3 riCi?b 0»b»Jrt 
Apud Beotos est sacrificium, quo cane in duas partes discisso, per carrum 
medium transire solent. .P3fno fv onCDD 00>»D bb OC^ }fo O^Df^D O'^nJDI 

D>p-)>) onr3 i:nm ,o>:cb piip }or •."TTD'^I 0) ."p"' 7"b D>n-)o >cn>D j»>ri 
,(o>brD 3") noD3 p")f)f ^Dv '") »")37D) pn3 pi>nA <jiip3 d"j onm {v">^ p"' 7*i 
?i6 bD nf) ii pppb '0 iDiic po D3?i .:>r>p3i dd»pp i:»:r -^1:3 >3-)^3 'pi 
jn*'! .o>Dtb po pinD3? p-^D •p'sbi ,pn3 im? pn^b D5n '0 ?>:)C o:»")3f> joo 
Pp6d ")P30 p6-)pb 7Pf) -)P3 }p: pw?3? p rvfy bDn :injn ntDp^ 1"inD W^ 
p"ob3 joro "D bft ,io:n p6npb nP3 t'6b i6 vbry }pn bb"o pi7p7D >Dbi 
,ba?D:) ")6p |>rD 61D i?r-) rbipb np3 w?i ,brDO -)f)P pipw3 ?wbc Di»b» '>mb 

D»33 bi? of) OD01 v)f3 f)iVDl /IDOn pf)-)pb nP3 v»D>C Of plf>3 7p6 bD p3 

,ioi>-) pf)-)pb c»6 jp»i 31PD? -)ir>c bji>6 D>bf) -)fr>bf> »7>pbp ponbi .(>bib 7i?6) 
f)b6 obD on;:)3? Jp: 6b ,c»6 pbnb cn»D 6>oi ")JDin irfm f)»? np3 pbm 
o:np p"3n")i .^pn3 np3 c>6 ")3PC o»nruD br3 o:? od> dod» on ,op>3p»> 
nt» ••nty.''^ (K**) .p7pnr ci->»o or pAi onp3Dr '6 bD 3iPD ibfo ;nP3 d»6 
o-)36 o Of piDD3 031O01 .">nf>o p6 r>DPo -)37 Of>6 n:r3 '"i? 0Pn30 ,3C3 
>7-)>c 6b6 ,pfP Die lb f)3 6bi P37 r-)>6 f)b "jD 'pP3i ,j>pnn dw pi^c oc 3i:» 

HDTTni C) .")137D vbft /)3 CPCD f)13D 0"vf» /DPl6 p>p-)0 f)101 P1D1i?D 

of)i3:o pn7-)p lb ofoi (-)r f)io ib6D lb of)"): o>o Ofpw if)) -)j? op >j :'ui 
ompD 6b) -)37 PC :rDtOT .pn3 wp? pnDb '0 f)3C /Ofppo pbrw b-n^bomftoi 
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vi sapere die la tua discendenza snra per quattrocento anni 
avventiccia in paese non suo, e sara schiava dl quei (popoli), 
e quelli la maltrotteranno. (14) Anche pero quella nazione, 
cui (i'tuoi discendenti) serviranno, io puniro. E poscia usci- 
ranno con grandi averi. (15) Tu poi andrai presso ai iiioL 
padri in pace, sarai sepolto in felice vecchiaja. (16) Alia qaarta 
generazione poi torneranno qui, poiche i'iniquita degli Enfiorei 
non e peranco piena. (17) Appena il sole tramonto, fu lene- 
brCf ed ecco un forno fumante, ed una face ardente, che pas- 
sarono tra quei brani. (18) In quel giorno il Signore stabili 
con Abramo una promessa, c( n dire : Alia tua discendenza ho 
destinato questo paese, dal fiume d' Egitto sino al gran fiume, 
I'Eufrate. (19) I Kenei, i Kenizei, ed i Cadmonei (20) I Hhittei, 
i Perizei ed i Refaei. (21) Gli Emorei, i Cananei, i Ghirgascei, 
ed i Jevussei. 

DO :r\jW nit^O ymt^ (r) .-^v^ry icps 3n»? o ,7Pob >od -^ivoy (|t>3"n-) 

,m T">9 .oninb 7-)» oto» ^^i^roT) inr(r) /p o"D r)i3pb !'♦:? :'j'^nn« 

j>»7^ o^f)-) o:>6i :c^ ^b •'D .(^'i:"i) r")f>:> >fr3» t>»? 1:3 3b ,03 jnip 

]wy *)^:n nitn (D .^'pp "Jn>? ?>?c n^ho -)Of:)i /'t>^ v?c pyjy^t) ifjtb 
c6d lb ?rT)7:i ,o-)3f) Oi? pn3 rn^b onr3? |»3 ?->3a? woc;:> :tI^K 1*©^ 
n^ilC^) .T>Db r3:>bD cf> \w^ TD^I .■)i:r:> ]t^'D Jcr :]W m:n .Jc^ti 

XVI 

(1) Sarai moglie d'Abramo non gli avea figliato; aveva* pero 
una schiava egizia, di nome Hagar. (2) Sarai disse ad Abramo : 

p obipoc thf) ,Tin^vrv -or oc oh r>? Mc onmft c> :iin nDU^I (K) 
C")cb 3i-)p) r")pf> hf) bf) -jbi p-)3 ):♦::? ^3iv3 i.)o o ,2?-)i6r? oc b:? p^pf^ 

Mecca jP 7PPP p-)3C rrCP OrbpPC ,Egira f)»:) >3D ^6 P")^^^ DfPI ,(>*)3r3 ^U 
f)bl "{PPDC >PPDC 7»Pr *?Pl6 0»6")1p ?">C1 0?")36 pnto ,0")DDPb 622 rDC3 
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135 GENESI XVI 

Or vedi, il Signore mi n^pga il figliare: prendi deh! la raia 
schiava, forse avro prole da lei. Abramo acconsenti a Sarai. 
(3) Sarai moglie di Abramo prese V egizia sua schiava Hagar, 
in capo a dieci anni che Abramo abitava nel paese di Canaan, 
e la diede in moglie ad Abramo suo marito. (4) Egli avendo 
preso Hagar, questa rimase incinta ; e vedendosi incinta, ebbe 
a vile la sua signora. (5) Sarai disse ad Abramo: Ho a la- 
gnarmi di te. lo stessa ti posi in seno la mia schiava, ed ella 
vedendosi incinta mi ha a vile. Giudichi il Signore fra me e 
te! (6) Abramo disse a Sarai: La tua schiava e in tua poiesla, 
trattala come ti piace. Sarai la maltratto, ed ella fuggi dal 
suo cospetto. (7) Un angelo del Signore la trovo presso una 
fonte d'acqua, nel deserto; presso la fonte (dico) ch'fe suUa 
via di Sciur. (8) Egli (le) disse: Hagar, schiava di Sarai, onde 
vieni, e dove vai? Ella disse: Da Sarai mia signora io fuggo. 
(9) L'angelo del Signore le disse: Torna alia tua signora, e 
soflfri d' esserne maltrattata. (10) L'angelo del Signore le disse : 

•.•^nnEU; i?K W WD D) .?»f)-> u J'ftc D"r6 mo oc nof>c oip» 01C3 1:6i?^ 
b6 07f) r6»3 f)\b wf) nbw p6")ioi ,(o»c")C3 p"7-)) c>»crb n:D 7i3D "pr 
br bte oibc3rt )v>) WD ,z6>vz 6b ^6 ,7ip>» -pi ,dc6:> od ")cf) oipnD- 
ibfjciD r^»pD J)!) ,(3"D ^"> 3"c) bf)")C> b >:»rb i»36 >ai»D b6 0'iic36 63n jj'n 
wicf)") ^VD ir f)hb P")n6: ?:»6 ?i>r3 worcD pf)fo Di'bwi .3Dcno bo? 
.63r >bf) i6 icn>D' 0''» 'i) f)3p >bf) ;:>f)b o-)w6c ?m ,rpf) oc6b 3->p 07f)c 
bf) 63 (7"D 3"> 3"c) oni? 3Dcn o»b6 63n ircf) r3C r3 r6 7i7 op^n jDv 
o ^6f) 63 6b 3rD: 6bi /?:?t> 6b -jbnoi 3'irD j>c»363i .t^nr 3DC D"p6i ?-)7p 
•)»ib :'v) c^w 'wy VpD 0) .-)Df 3pcn Di?7> 6b p-) ,iri?r3i n7P3 ?r»o- 
p3 :i^pm n) .)»pf:»b ob»pr? 6'D OJi nn ,wc d"d J3 o?-)36 ?»o i3DC. 
<jbpr:i pm ,op» ,jp> ,3b> wd ,fpp 7p:?b V'r:» uDcno o>?i ,bbp C">c» bpD 
/bprT_ ,(S ^72. >pnp7 j»r) o»s)i-) a Dcbc v?' 6bc v-)p6c ppdo odp n»53 
■j>b:? pirrb >b c> :']'»^j; ^DH (H) .(onp6i Trj) ->n» oipw ">»MpD /Ooc ifr 
»D»p pi /('3 '6 pip3P) Dnp 'j»b6 prr6 ,{'{ v"> 3v6) Dm> pri6 p i»D /D»p 
r6 73Drc D->»rf?b o:)-)36b ib ?>? o orwoi ,(:)''b 6"^ ?>w-)») b33 b^ nptx 
o>3 'D i5iDC> lb ;:)")w6 D"ri ,Dric-)3 6b6 on6 ppb 6b 6i:jc or»7i?bi /Or-)3> 

P13"^0^rD :nTl*]in W^) .Pelusium 6»:^C ■)m6 DVl6bD :nW 0) .75»31 
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!37 GKNESl XVI-XVII 

lo rendero numerosa la tua discendenza, cosicche per la grande 
moltitudine non sara numerabile. (11) L'angelo del Signore 
le disse: Tu sei incinta, epartorirai un figlio, e gli porrai 
nome Ismael, poiche il Signore ha presiaio ascolto [attenzione] 
alia tua miseria. (12) Ed egli sara Tonagro deirumana specie: 
portera la mano su tutti, e tutii porteranno la mano sopra di 
lui; ed al cospetto di tutti i suoi fratelli stabilira la sua sede. 

(13) Ella pose nome al Signore che le parlo: Tu sei un Dio 
provvido; poich6 disse: Avrei io creduto di vedereanche qui 
(prowidenza), dopo (lasciato) il mio provveditore [Abramo]? 

(14) Quindi fe ch'il pozzo fu chiamato Pozzo dell' Immoriale 
provvido. Esso e tra Cadesh e Bered. (15)^Hagar partori ad 
Abramo un figlio; ed Abramo pose nome al flglio, che gli par- 
tori Hagar, Ismael. (16) Abramo aveva ottantasei anni, quando 
Hagar gli partori Ismael. 

•>pc w p ;foi ,('J oc oc) oyx> rb b: w:> iwd ,icDi? fn?c r» bj? p-)n65 
•.m^^^^l .(TsT^ ?»ic »7»T)br) 3)-)p3 p r7bi» p?i ,icd:? d-)d -j:? ,Mpy r.if>-)iDD 

.oifjo byv2 by fh\ ?Di w T")i ,'CDpi 7ti3 f>ioc ,f)-)DD d76:> J»3 ?>?» ,0760 
Ml DD>:>i?b ucw oipn i?3p> xycw^ .o'r> >:3 ,076 »33 nTTH ^D •':d ^1 
/P»jicnD z^'hf) ;ov:^to be Dib6 ,D>f>i b6 :>tn ^t< nnW (D .i7»3 ripnb ibv 
.•j'^r b6 '? rr>c o 3irDC ?» 7j:d (>c"-)) 076 03 0")7 br npipD v:»:? ->cft 
npf) »br P>jic>c m f>i>t>6 -)37W3 oib:> ojc >r>»? o-)13D oi :'ui Dl^n dm 
♦r>6") 01b? oj? oip ft">p» fJir»i ?>ba? P'jicw :>>:^c ♦3Dif> 0D")3f>n ,>6nn >70d:^ 
♦3CD >6i /[np <ji5p TipD pbi 137 DC pc6-)? >6-> t^t^P. •'"TK .P>Jcm of>1-) 
.r7i: 6b n"a rT") .obp 7ip: -jDbi /'OD or >:i:»3 

XVII 

(1) Ora, essendo Abramo dell' eta di novantanove anni, il. 
Signore gli apparve e gli disse: Io sono Iddio onnipossente: 
cammina davanti a me [segui i miei cenni] e sii iniegro. 

n%"n .inf) b?3m \nvh 'po i>36c /i»3f) oob -jbrw:) ^\^^v':i :^iD^ "T^nnn 
p">on37) y:)b6 '0 or ?>wi o>pr bruD ,rin»wr3 oob fDib? ?»?'C :D^n 
.•jiif) -)c6 bD ncrb /obc 3b3 »rr -jbrc /(7"d p"> o>b?r) inr o»pp >?f>i O"* 
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139 GENESl XVII 

(2) Ed io porro il mio patto [la mia promessa] fra me e le^ 
e li rendero sommamente numeroso. (3) Abramo si getto suUa 
sua faccia, e Dio gli parlo con dire: (4) Eccoti il mio patto* 
[la mia promessa], e diverrai padre di moltitudine di genti. 
(5) Non sarai piu chiamato Abram, ma il tuo nome sari 
Abraham; poiche ad esser padre di moltitudine di genti ioti 
destino. (6) Ti faro grandemente prolificare, ti rendero nazioni, 
e re da te deriveranno. (7) Fermero il mio patto fra me e te, 
e la tua discendenza dopo di 16, per tutte le generazioni av-^ 
venire, patto perenne ; per essere il Dio (tutelare) di te, e della 
tua discendenza dopo di te. (8) Io daro a te, alia tua discen- 
denza (cioe) dopo di te, la terra delle tue pellegrinazioni, tutto 
il paese di Canaan, in possesso perpetuo, e saro il loro Dio. 
(9) Iddio soggiunse ad Abramo: E tu osserverai il mio patto 
[la mia legge], tu, e la tua discendenza dopo d( te, per tutte 
le generazioni avvenire. .(10) Egli e questo il mio patto che 



ZiZZib -jcp /»rn3 wr6i f)b6 ,>pn:} 6b /bb"o rn3 ?f »oi o 7?bn ;o:)-)36 
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j»Dbp oj")ir» 0D> oci /i»o> o^ww o»r):? ob» 3irD i"» piDD ouwb o ,610 Jcb 
'D31 7"D 'P riwc3 Of3 6iioi /j6Db r6fo oi^bw 063 ocwi ,6»r)pr3 j>ubc7 

n«i 0) ' /p j"» obrub i»»r r'^'nnw Tjni^i t^ ^t)T):) (H) .6"b vd 6-)pn 
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HI GENESl XVII 

osserverete, (patto) tra me e voi, (e te cio6) e la tua discen- 
denza dopo di te: che. abbia a circoncidersi ira voi ogni ma- 
schio. (11) Circonciderete la carne del vostro pr^puzio: ciosarii 
tra me e voi segno di alleanza. (12) Neireta di ot(o giorni verra 
circonciso tra voi ogni maschio, per tutte le generazloni awe- 
nire; tanto il natovi in casa, quanto Tacquistato col danaro 
da qualsiasi straniero, il quale non sia della tua discendenza. 
(13) Circonciso dovra esser^ chi nasce in casa tua, e chi 
avrai coniprato col danaro ; e la mia alleanza sara nella vostra 
came alleanza perenne. (14) Un incirconciso, un maschio che 
non si circoncidera la carne del prepuzio, quella persona sara 
tagliata [tolta] di mezzo ai suoi popoli [non lascera discen- 
denza, e quindi il suo nome andra estinto]: ha rotto il mio 

,ib>7j?cr) ii>Dft ;i'^D'* i>1Dn iT) .lb >i:p.07bi o>o>c ?pdcd jnft ov wr?c 

D-)ir) ?n ,n»D:>b -)cd6 >f>c }n»D icrp o /obir rn^ p>Dr D">n 0D")C33 r:»n6T> 

")CDft 13 Dwioo rn30 ojc -)wii qipw o»:^> ,o>P3bw n:c3 wd obirb 7pi^ 
'")pn) obi2? rppb OD^ rf)f :^r»:»T "pv ^v ,irr)CPD ftw if) ;obii>b ©•♦prr ftbc 
-)Dn ,?pir CDp pTmr hn rip (o'pruo 7j:) b":> nrT ^nyi (T) .(7"b i"> 
left .hr ^Dn by>o p M o6i ;h:? cn»D 6id irbr ")C3 r6 bip> 6b ")c6 
"ltt;n nW b)^"^ Mtv pt bwb vir ?3ip /in7i>3 i:)ibp ftic :?-)>6 o6 ^bw'^ ftb • 

,c'pc r>3 wi^ :iToj;d «Mn tron nrrcji .7"d.oup!> }»»:? nn^. 

,on;:)>::) |>3p mj»c Dipnrip rr7) .i:pf o7ip*npn nn:? "i^'c if"-) »^37D pD:?i 
ftip: wpn -)»cp ?»f)-) f)>3?i ,onDD;:> i»3 .mb;ib pi:5»p 7:? ,nDDD 3Cp; 0>?>t i6- 

:iDlci on ,Pelroniu8 n>C3 

ludaeus licet, ot porcinum numcii adoret 

Et cilli (i. asiiii) summas advocet auriculas; 
Ni tamcn et fcrro succiderit inguinis oram, 

Et nisi nudatuni solvent «rte caput, 
Evcmtus populo Grajam migrabit ad urbcm, 

Et non jejuna Sabbata lege prcmet. 
Una est nobililas, argumentumque coloris 

Ingenui, timidas non babuisse manus. 
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patto. (15) Iddio soggiunse ad Abramo: Sarai tua maglie, non 
la chiamerai piu Sarai, ma Sara h [esser deve] il nome sud. 
(16) lo la benediro, cd infatti ti daro da essa un flglio. La be- 
nediro, sicche diverra nazioni, re di popoli da lei deriveranno. 
*(17) Abramo si getlo sulla faccia, e rise; e disse nel suo cuore: 
Un uomo di cenl'anni avrebb'egli prole? e Sara? una donna 
di novant'anni partorirebb'ella*? (18) Abramo disse a Dio: 
Mi basterebbe che Ismael vivesse davanti a te [protetto da 
le]. (19) Iddio (gli) dis$e: Ma Sara tua moglie deve partorirli 
un figfio, cui porrai nome Isacco; ed io fermero la mia al- 
Jeanza con liii, alleanza perenne, per la sua discendenza dope 
di lui. (20) E quanto ad Ismael, ti esaudisco. Ecco, io lo be- 
nedico; lo faro prolificare, e divenire oltremodo numeroso: 
dodici principi generera, e lo rendero una grande nazione. 
(21) Ma la mia alleanza la stabiliro con Isacco, che ti parlo- 
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rira Sara di questa stagione nell'anno vegnente. (22) Termi- 
nato di parlargli, e Dio allontanatosi da Abramo; (23) Abramo 
prese Ismael suo figlio, e tutti i nati in casa sua, e tutti i da 
lui comprati per danaro, ogni maschio della genie della casa 
d' Abramo, e circoncise la came del loro prepuzio, in quel 
medesimo giorno, come Iddio gli aveva parlato. (24) Abramo 
aveva novantanove anni, quando si circoncise la came del 
suo prepuzio. (25) Ed Ismael suo figlio aveva tredici anni, 
quando si circoncise [si lascio circoncidere] la came del suo 
prepuzio. (26) In quel medesimo giomo si circoncise Abramo, 
ed Ismael suo figlio. (27) E tutta la gente di sua casa, tanto 
i nati in casa, quanto i comprati per danaro da genie stra- 
niera, vennero circoncisi con lui. 
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XVIII 



(i) II Signore gli apparve nei terebinii di Mamr^, men- 
tr' egli era seduto air ingresso della tenda nel maggior caldo 
del giorno. (2) Egli (cioe) alzati gli occhi, vide tre uomini 
fermi non liingi da lui; cio veduto, corse inconiro di loro dal- 
r ingresso della tenda, e si prostro a terra. (3) E disse : Signore, 
se pure io trovo grazia appo te, deh 1 non trascorrere oltre al 
tuo servo. (4) Permettete che venga recato un poco d' acqua, 
da lavarvi i piedi ; e adagiatevi sotto 1' albero. (5) Ed io re- 
chero una fetta di pane, onde confortiate il vostro cuore [sto- 
maco]; indi passerete oltre: (e cio) posciache siete passati 
presso del vostro servo. Essi dissero : Fa pure cosi, come hai 
parlato. (6) Abramo recossi sollecito nella tenda, appo Sara, c 
(le) disse : Piglia presto tre Se^ di fior di farina, impasta, e fa 

,pc6-) 13 rjDC fnoi nrjf) oo3C bnjb :*^:"W 0) .iboft vdd pd5 oob mw 
j»:k) ^d o /C7p ymf) icr o:wf) ,p-)>7>3 >:n6 -)r>fn )n3V ooi •jbw o»oc 
OD»:>^3 ]v >pf)jin f): o6 lO'JO o>ro:>i .ipiic oc3 ")37r) o»?i 'o "fihry o>ot p»Dio 

oppft "p 'pp3i ,oy^v b pvri :yj;n nnn o) .03732? b:?T> n3Pr f)3 b6 
p7D ?f bi ;opb pyr^p ('} '3 ft-)pn) o»rD onf) pttd |» :nD (H) .opi ro 
^jj:) bbpb O ,f)Omv^f)^ inz'lb liyoi .osid o>ciri ui?D onm^c o»p»7io 
r3:3 i:mji ,ppdd fnoc f>33 iDwm ,bip i^orc n3 ?w -)f:D 33b »bi6i ;3b 6-)p» 

163 p ir o inD :cn"^.ay )d ?y "^d .o^dp pcb 3>3 i^wm ,3133 owm ,j»i> 

tD't^D u;^ 0) .C» yb DC) 73D ypyf)-) p bi? o /('p !?"» p»c6-)3) 'P-)ip b63 
n")")P :m)1j; .('r6-)i '-)i>bp) D7>i)b 0D-)7b 00b ipp»c 6b6 /7»p bori obD f)b 

Tlievenol (Iter oricntale, pi7rD OP»»Cr •]")7 ?n ,OV0 7r 0»>31i?D J03nD pipT 
liber II. cap. 32.) : Vescuntur cUam libis, seu placentis, inter quos Mafirucam 
in deliciis habcnt. In vase lignco farinam aqua diluunt, massamque conficiunt, 
quam diligenter depsunt, deinde in placentas tcnucs et rotundas, cujus dia* 
roe^er est sesquipedalis, extendunt. Eas purgato ubi ignis accensus fuerat 
loco, calenti in arena imponunt teguntque calidis cineribus primum, deinde 
pnuiis. Cum altcrum latus coctum est, placentam invertiint, cineribus et pru- 
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focacce. (7) Abramo corse poi all'armenlo, e prese un giovenco 
lenero e bello, e lo diede al servitore, e ne soUecito la pre- 
parazione. (8) Indi piglio crema e latte, ed il giovenco che 
aveva preparato, e pose davanti a loro. Egli stava in piedi 
presso di loro sotto Y albero, ed essi mangiarono. (9) Gli dis- 
sero: Dov'fe Sara tua moglie? Ed egli disse: t nella tenda 
[sta ritirata, perch6 non ha prole]. (10) E quegli disse: Tor- 
nero appo te di qui a un anno, e Sara tua moglie avr^ un 
figlio. Sara udiva all' ingresso della tenda, che era dietro di 
lui. (11) Abramo e Sara erano vecchi, avanzati in eih; Sara 
aveva cessato di avere la consuetudine delle donne. (12) Sara 
rise entro di se, con dire: Dopo essere logorata, riacquisterci 
io freschezza? Ed (oltre a cio) il mio signore fe vecchio. (13) II 
Signore disse ad Abramo: Perche rise Sara, con dire: Sarebbe 
mai vero ch' io dovessi partorire, menire io sono gia vecchia? 

\r^12r\ .(03"c-)) 6»3?c imb piio ooi -)pf) tf^t TDDiTO tf^f) ,opbo ft»3;?c 
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(14) E forse impossibileal Signore alcuna cosa? Al tempo fissato 
tornero appo te, di qui (cioe) a un anno, e Sara avrk un figlio. 

(15) Sara nego, con dire: Non risi: poiche teme; e quegli 
disse : No, ma ridesli. (16) Quegli uomini alzaronsi di la, e guar- 
darono verso Sodoma; ed Abramo andava con essi per accom- . 
mialarli (17) II Signore aveva detto : Dovrei io ceiare ad Abramo 
quello ch'io sono per fare? (18) Menlre Abramo divenir deve 
una nazione grande e potente, e si benediranno in lui tutte 
le genti della terra. (19) Perocche io lo predilessi, affinche egli 
raccomandi ai proprj figli, ed alia propria famiglia dopo di se, 
che aitengansi alia via del Signore, esercitando umanita e 
giustizia; per quindi io effettuare sopra Abramo cio che gli 
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ho destinato. (20) II Signore disse (nd Abramo): II clamore 
contro Sodoma e Gomorra essendosi fallo grande, ed i loro 
peccati essendo gravi assai; (21) Voglio andar a vedere, sc 
hanno assolulamenle fatto conforme alle lagnanze giunle a me 
contro di essi; e se no, sapro (quel che ho da fare). (22) 
Quegli uomini, voltatisi via di la, andarono a Sodoma; ed 
Abramo stava ancora innanzi al Signore. (23) Abramo si fece 
innanzi, e disse: Sarebbe mai che tu facessi perire il giusto 
col malvagio? (24) Forse vi sono cinquanta giusti entro quella 
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cittJi: sarebbe mai che tu facessi eccidio, e non usassi indul- 
genza al paese, in grazia dei cinquanla giusti che vi son den- 
tro? (25) Lungi da te di fare simil cosa, di far morire il giusto 
insieme al malvagio, in guisa che ugual sorte abbiano il giu- 
sto ed il malvagio! Lungi da tel II giudice di tutta la terra 
non farebbe giustizia? (26) II Signore disse: Se trovero in So- 
doma cinquanta giusti entro la citta, usero indulgenza a tutto 
il paese in grazia di essi. (27) Abramo rispose e disse: Ecco 
io proseguo a parlare al Signore, tuttoche io sia terra e ce- 
nere. (28) Forse i cinquanta giusti mancheranno di cinque: 
distruggeresti a cagione dei cinque tutta la citta? Egli disse: 
Non distruggero, se ne trovero la quarantacinque. (29) Prose- 
gui ancora a parlargli, e disse: Forse se ne troveranno la 
quaranta. Ed egli disse: Nol faro, in grazia dei quaranta. (30) 
Disse: Deh, non dispiaccia al Signore, ch'io parli! Forse se ne 
troveranno la trenta. Ed egli disc: Nol faro, se ne trovero la 
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trenta. (34) Disse: Ecco ch'io seguito a parlare al Signore: 
forse se ne troveranno la venti. Ed egli disse: Non distnig- 
gero, in grazia dei venti. (32) Disse : Non incresca al Signore, 
ch'io parli qnesta sola volta. Forse se ne troveranno la dieci. 
Ed egli disse : Non distruggero, in grazia dei dieci. (33) II Si- 
gnore andossene, poich'ebbe terminato di parlare ad Abramo; 
ed Abramo torno al suo luogo. 
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/OnDD oc ppi ^rP'pb "(CPD <JDD "^DD pb^cc -^pfj (J"D 'D '3 oobp) OnDD 
i:r6 pDP "{cw /PD^b lob p-)poc "^pf) O '^ oc) 773^ pf) -jbi f)3 b6iD pi 
7:? >bi? oniD»»o 7CP> ('u '1 3v6) o6D7n oibf) b6in pi /i3Pi? rp6 oj "jbi 
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6b .fjb'^i -)Pib inii ,D"i? (»"p6 n37D) fn? ('» f"> '6 b^wc) od: 6b o PDbb 
ob63 PDbb bDi6 6b bi6c b6 717 ivh^ ivd odwc wdi dD3 6b o PDbb biD» ok> 

.'P>D3 6b Oi 

XIX 

(4) I due angeli entrarono in Sodoma, in sulla sera, men- 
tre Lot si trovava alia porta di Sodoma. Lot, vedutili, si alzo 
ad incontrarli, e si prostro colla faccia a terra. (2) E disse: 
Or bene, miei signori, piegate verso la casa del vostro servo, 
pernottate, e lavatevi i piedi; indi di buon mattino prosegui- 
rete il vostro viaggio Essi dissero: No, ma vogliamo pernot- 
tare in piazza. (3) Egli gli stimolo assai, ed essi piegarono 
verso lui, ed entrarono in casa sua. Egli fece loro una refe- 
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zione, e cosse pani azzimi, e mangiarono. (4) Essi non erano 
ancora andati a dormire, quando gli uomini della citia, la 
gente di Sodoma, si posero intorno alia casa, e giovani e vec- 
chi, lutta la popolazione, sin dalle estremita. (5) Chiamarono 
Lot, e gli dissero: Dove sono quegli uomini, che son venuti 
presso di ie questa notte? Dalli fuori a noi, che li vogliamo 
conoscere. (6) Lot usci a loro aH'ingresso, e chiuse Toscio 
dielro di sfe. (7) E disse: Deh! miei fratelli, non commettete 
una rea azione. (8) Ecco io ho due flgliuole, che non han 
conosciuto uomo: lasciate ch'io le dia fuori a voi, e Iraltalele 
come v'aggrada. Pero a questi uomini non fate cosa alcuna, 
poscia che son venuti sotto rombra del mio tetto. (9) Ed essi 
dissero: Va via! E soggiunsero: Vedi! uno che fe venuto qui 
fopastiere, osa .pronun2;iare giudizi [censurando una misura da 
noi adottata per tener lontani i forastieri]. Ebbene, vogliam 
fare del male a te piu che ad essi. Fecero grande insistenza 
contro Tuomo, Lot cioe, e si accostarono per romper Tuscio. 
(10) Ma gli uomini [gli angeli] porsero la mano, e trassero a 
se Lot in casa, e chiusero Tuscio. (11) E percossero d'abbar- 

wpccjnbnopb rr3c pf)j (u"»> )"> b6pfP») d»? di7d jir \nr\)^ njn^i (n) 

♦b*?^ o:? >foicD orn n»>i pbp p"^D3 bf"p oj ,?p»fPD fA jvsfti or 7n 

VOI ^0»P")l63 7133 JIDob obliJO •J")7 :)»D D7p >P>3 D3D1 ,D?>:»3P 0»P")l6 b") 
VO f)ic 73b fk (Dr3JD »C36 pi) OHD ^COfy 70031 /D0O">i b Ooi 0»p'DD»> 
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bagliamento gii uomini cb'erano airingresso della casa, e 
piccoli e grandi, sicch^ tentarono inutilmente di trovarel'm- 
gresso. (12) Gli uomini dissero poi a Lot: Cbiunque tu abbi 
ancora qui, qualcbe genero cioe, figliuoli e figliuole, quanti 
(in somma) hai in questa citta, fa cb'escano del paese. (13) 
Imperocche noi siamo per distruggere questo paese, poicbe 
grande e il clamore che contro di essi [dei suoi abitanti] si 
alza ai cospetio del Signore, ed il Signore ci mando per di- 
struggerlo. (14) Lot, uscito, parlo ai suoi generi ehe dovevano 
sposare le sue flglie, e disse: Alzatevi, uscite di questo pa- 
ese, poich^ il Signore h per distruggere la citta. Ma egli sem- 
bro ai suoi generi un uomo cbe scherzasse. (15) Tosto poi cbe 
Talba spunto, gli angeli pressarono Lot con dire : Su, prendi 
tua moglie, e le due tue figlie, cbe qui si trovano; se non 
vuoi perire nella punizione della citta. (16) Egli indugiava; e 
gli uomini presolo per la mano, lui, sua moglie, e le due sue 
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figlie, per la misericordia del Signore verso di lui, lo trassero, 
e miserlo fuori della citta. (17) E poi che gli ebbero iratti 
iuori, (uno di essi) disse: Pensa a salvarti la vita, non guar- 
darti indietro, e non fermarti in (alcun luogo di) tutta que- 
8ta pianupa: al monte rifuggi, se non vuoi perire. (18) Lot 
disse lorol Deh! non cosi, miei signori. (19) Ecco il tuo servo 
ha irovato grazia appo te, e lu mi usasti una grande miseri- 
cordia, serbandomi in vita. Ora, io non potrei rifuggire al 
monte, poiche [pria ch' io vi arrivassi] il disastro mi raggiun- 
gerebbe, ed io morrei. (20) V'e pur cotesta citta ch'fevicina, 
ove potcrmi rifuggire, ed e piccola cosa. Permeiti ch'io mi 
riftigga cola, gii k piccola cosa; e chMo viva. (21) Egli gli 
disse: Ecco, io voglio compiacerti anche in questa cosa, di non 
sowertire la citta, di cui parlasti. (22) Rifuggi presto coli, 
poichfe non posso far nulla sinch^ tu non sii arrivato 1^. Per 
cio la citta ebbe nome Soar [cioe piccola cosa, mentre in ad- 
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dietro chiamavasi Bela]. (23) Tosto ch'il sole spunto sulla 
terra, e che Lot entro in Soar; (24) II Signore fece piovere 
sopra Sodoma e sopra Gomorra zolfo e fuoco, dal Signore, 
(ciofe) dal cielo. (25) E sowerti quelle citta e tutta la pianura, 
e tutti gli abitanti delle citta, e le produzioni del suolo. (26) 
Sua moglie guardo, stando dietro di lui, e divenne una sta- 
tua di sale. (27) Abramo alia mattina recossi al luogo, dove 
era stato davanti al Signore. (28) E guardando verso Sodoma 
e Gomorra, e verso lutto il paese della pianura, vide alzarsi 
da quella terra un fumo, come il fumo d'una fornace. (29) 
Ora, quando Iddio distrusse le citta della pianura, fu memore 
d' Abramo, e mando Lot fuori della sov\^ersione, sowertendo 
le citta in cui Lot abitava. (30) Lot poi parti da Soar, e stette 
nel monte, avendo seco le due sue figlie; poicb6 temette di 
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restare in Soar. Stelle in una caverna ^gli e le due sue fi- 
gliuole. (31) La maggiore disse alia minore: Nostro padre h 
vecchio, e nel paese non vi k alcun uomo da sposarci, se- 
condo il costume di tutto il mondo. (32) Or via diamo a ber 
vino a nostro padre, e giacciamo con lui; e cosi, mediante 
nostro padre, avremo discendenza. (33) Diedero in quella notle 
a ber vino al loro padre, e la maggiore ando a giacersi con 
suo padre, ed egli non s'accorse nfe quando si corico nfe 
quando si alzo. (34) Alia dimane la maggiore disse alia mi- 
nore: Ecco, io giacqui jersera con mio padre: diamogli a ber 
vino anche questa notte, e vatti a giacere con lui; e cosi me- 
diante nostro padre avremo discendenza. (35) Diedero anche 
in quella notte a ber vino al padre loro; e la minore ando 
a giacersi con lui, ed egli non s'accorse ne quando si corico, 
nfe quando si alzo. (36) Le due figlie di Lot rimasero incinte 
del loro padre. (37) La maggiore partori un figlio, e gli pose 
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nome Moab. Egli & il progenitore degli attuali Moabiti. (38) 
La minore partori anch'ella un figlio, e gli pose nome Ben- 
Ammi. Egli h il progenitore degli attuali Ammoniti. 
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'>^3 "jbtJ /jw:? >:3 3nr bo? onni^c "jCW Dm ,n>:> J3 W3 oc D6np Dn»:7iDC 

-3f)W 03 ]!() ,36W »:3 "jbT) Onmf) }»6l ,}Wi? 03 »Db6 /jWa? 03 h6 /pr)27 

XX 

(1) Abramo irasferissi di 1^ verso il Mezzodi, ed abito tra 
Cadesb e Sciur, e pellegrino in Gherar. (2) Abramo disse di 
Sara sua moglie: E mia sorella; ed AbimMech re di Gherar 
mando a prender Sara. (3) Iddio venne ad Abimfelech in un 
sogno della notte, e gli disse: Tu devi morire, a cagione della 
donna che hai presa, essendo ella marilata. (4) Abimfelech 
non erasi awicinato a lei; e disse: Signore! uccideresti 
lu una nazione, benchfe innocente? (5) Vedi, egli m'hadetto: 
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Ella k mia sorella; ed ella altresi disse: Egli k mio frateIlo» 
lo bo fatto la cosa con innocenza di cuore e purita di roanu 
(6) E Dio gli disse in sogno : Anch' io conosco che con inno- 
cenza di cuore hai cio fatto, e t'ho quindi ancb'io salvato 
dal peccare verso di me; percio non permisi che tu la toc- 
cassi. (7) Or dunque restituisci la moglie di quell' uomo, poi- 
che e profeta, e preghera per te, e guarirai: ma se tu non 
la restituisci, sappi che devi morire tu e quanti t'apparteogono. 
(8) Abimelech di buon mattino chiamo tutti i suoi servi, ed 
espose loro tutte queste cose ; e quegli uomini temettero gran- 
demente. (9) Indi Abimelech chiamo Abramo e gli disse : Che 
mai ci facesti? Ed in che cosa ho io mancato verso di te, 
per cui hai trascinato addosso a me ed al mio regno un 
grande peccato? Azioni che non sono da farsi facesti verso 
di me. (lO) Abimelech soggiunse ad Abramo : Che motivo ave- 
sti, per cui facesti quesla cosa? (ii) Abramo disse: Poich6 

hi) ,0^ rvi^ the o»b •pw hht 'imfy o»d tf> cwcr? oc o^oc »"c-) 3ro o6& 

:T5^ ^^Dn^'l .('"c")) 'I'ir \k^m /W p^jd tkt 2r* 6>33 ^pvob ^njDw ^»6r> 

lb -^ryfiC -^vf) :DVr\ HD P) .'7 piDD ?bi?wb ]»i) .ipdW bbi "jiwb 0»D 
onf) on c»f) 6b o >njn> ib -)r>fn n3D ^7 n37 jpr 'ui icx* 6b ^c6 o»cr»> 
:»>D on 'ibD 'iji r>6") j?» 6: o^»nD b36 /p>f:)b o:nD3 nnsD r6 o:?i5nD 
■)t)65 6101 /pDD 6b3 :p*i (t^^) .rf3 "jwio :>r>D om ,p nci?b •j6>30C •^370 
p3:i ODP o^ p"^ WD ,"jD pvoc >67i r6-)3 nm6:> 076D ;mo j7»6 p7 
nfeO'* )'t< .0"» 7"' o»woic) or3o6 6^1 or65C p-) ('1 '7 0037) orr bnjo njo 
vD6bc 6b6 ,D»pi b>:? »c:6 or? 3n vot o^ioo p6 tniH Dlpoa D^'^^ 
r6-)>b ?f D>:)»c pP' orb Df dpp o»pr vo 6b 06 <jf> o /UD p63103 onor^ 
P3o6 j»6i /Onjo p6:io br o>poc» i»o 6b o»i5D)cdi "jbw b36 ,o»i5Dicoi ibpo 
o>0'C >b3 ']b»>36b Of ■)37 -)mb 00136b •^cd6 o»o 0:01 /b6o r>tim 6b6 -^jo- 
onoo 6»oo T-)6o »c:6 vo 6bc o>6noi .inDbn p.i03obi ib»b 97:11 fiv or^ 
^uoc» icr»c o»i5DiK) b6 16 •]bno b6 pirib oipn onjb o»o 6bci nx* p6:ioi> 
73? 1370 bo? pirib 13b i6bTJ 6b 001361 ,'jbi>>36 >73:? ibn ic6 1630 joo? 6i;> 
05d6 Of bDi .(o"D 6"^ ou»4) linrbi ib P>i3 myc oow cp3i ']bm36 i>b6 63t 
,o>p-yi63 713D jno^b obiro p7 o>oc ('0 u">) obrwb »p-)n6c owb 7j:pn i5:»6 
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pensai: certamente non v'e timore di Dio in qaesto paese*, 
ed essi potranno uccidenni a cagione di mia moglie. (12) 
Ed anche invero ella e mia sorella, figlia di mio padre, non 
pero figlia di mia madre; ed e divenuta mia moglie. (13) 
Ora, quando Iddio mi fece andare errante lungi dalla casa 
paterna, io le dissi: Questa e la grazia che devi farmi: 
in ogni paese, dove ci recheremo, di* di me: Egli fe mio- 
fratello. (14) Abimfelech prese bestiame minuto e bovino, 
e schiavi e schiave, e diede ad Abramo; e gli restitui Sara 
sua moglie. (15) Abimelech (gli) disse: U mio paese 6 a 
iua disposizione : abita dove li place. (16) A Sara poi disse: 

o»ob6 imb ]}Ao "p? }»6c fy^f) ;I">63 751 i?3 rott >pd-)6id ^pd^pc »36 d^ 
^Tift ia?rrb 06 r»3r) zijhn didp j»6 ']D»Db .oft ro »Dbft o^iidd oft oft r>3i> 
-)»fti ,*zb roTj oijftc bftD ?i")CD 05>ODi ,»3ft row »rift iwd o»obft icftD 
/Db»C 06")C C]bw»3ft WWftD) 0O")D 0»v>bftD» TPft bft r»o ftbc ^mb ■)''b ia?r5i> 
iftc oipt)3 7ma? ftio ■)cft 7'P>D bfto r»ftD >Db 'ibD ,obD O'Dbfto Top ftbft^ 
,o>pbftD oc bft ^"b b^DD iwb on3:;o pcb p7 )»ft o rnft jd ; ob o»DbftD 

.0>i4ft 73ir ibn O^ p ")37b pilO 0Dn3ft bft OOOO rr)D-)lDW TIP>D wwft o 

,>b:> -jfj^cD 'lb />rift irpD ^»fti /ii")ftT) pftjb iDi5 bftpc ^»ft ftb o:t>ft> 

bftOt »D''a?ft O ,Dftl333 -)ftDP0b ftbc /mjO? J)! ,»3ft P»3W pp-)PDb >PD'>i)DCD 

.'D lb -)»ftc or) b 0D-)3ftb 7»JD ftb -jbnoft »bift ,fr)o ft»33 o ibwoftb -)n6 
)»ft p-^ »pir)ft o "^nftc ivfy /n»>ftb -pj OD-)3ft on? ftb oro piDDo bD 0501 
obl3PPOC •jbT)>3ftb i?mob »7D (pp5> p7 »-)37D) Of <;»Dio ift /Tjn o»obft pfti»- 
7»» ftbft ,O»0bft Pftl> )»ft oc pi ibftD ,73b3 ft>00 hft3 OPift OtO? ftb pftfD 
-)Pft»C p^Pnob 06") D*ini .0)p» bD3 p PlCrb TPCft or 1^0 V3ft P»3» TPfti3 
TD-J^O 'PDftPC -JD^O »obft P3D3 O^DI ,7>P»0 bfto bo? 0»3") 'b3 l^PO 00-)3fr 
ftlOC O'obft »Plft ^a?PO PibtW j»30b -^bmsft bDV 'j'ftl /p1P7 Ofl /»3ft P>3» pft^S 

r"03 p'o? :'ijn noK mit^l flW ?ii-)ft» Pftib p6io p b:?i loft >obft3 Dfttr 

7n p7 br f)Ki bD pbm .ftn3P }» 7P 0C3 YV }>»i?1 ,lii-li8 71»i> w^Dpir 
•|b 0»0> O0-)3ftb *PT)^t> <JDDO 0:0 C-)>D )3'TJ-)1 .Ori 0300? pfti pbm ,13 b^ 
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Ecco ho dalo mille moneie a tao fraiello. Or vedi che ci6 
pi dire ch* egli fe iuo fratello senz'aggiungere ch' k iuo marito] 
ti aUira gli occhi di tutii quelli che ii awicinano, anzi di 
tutti. Ed ella accetto Taminonizione. (17) Abramo prego Dio, 
e Dio risano Abimilech e sua moglie, e le sue ancelle, e po- 
terono generare. (18) Imperocche il Signore avea cbiuso ogni 
vulva della casa di Abimilech, in grazia di Sara moglie 
d' Abramo. 

p nnfjin ob in )>6 'ib ^^rft ")c6 bb y\v fro mfjo r-)rK>i o*o*v riDD 
;c>6 rcf) rftc y^rp o ;oo iyu» rt o:) o /frift onom y^f> o>3)")po b6 
nDrn -)dw >pprc n6-) ,irr\h ono» 03»6c 07ft o3 i^c o^ "^mb /b n6 bft 
/0>:DD nii3 POi^ VD m*)0^ O Schroder looii 'ffr^ nim .n)v ^i in»ft 9» 
Di rpr <yDD </i6 onfo o ob -mft ojdi /7»7->3 oood noDD lo nfnc^w 
^ (TT) .rn^oD 7127 o»)6i7 wc^i Db nft-) )»ftc 'ib ^ooDi OK'S) nDDb 7»d 
tpciw -jWaf) nft r^p '0 "jbrnsfc p»33 dic o63c ;:)rt» o Dfr^j :'un "Tsy tijo; 
fo vn^ ■)7rw: 3iCP> 6bc >7Di /(}3'»nD) (o»b6 amjb yrw 6b) bb oc6 op 
-OJn Tpc6 Oi? OJ c>»tPD i3m» ww i^^Db ,io»w |p i>6cw W5>6c cnc 7i» 
01C bv 6bc jDifo j»p-) 7j?3 -)5i7 0>cjib>oi v>tft) ]fyt» tywD <jfti ;vriw>ft ojj 
.br3Dbi inwb rbiD»9 od3 p-)fP oiwcw ,D»j>5 Jicb :n^'1 .p»bft 6ub 076 

XXI 

(1) n Signore si mosir6 memore di Sara, come avea deito ; 
ed il Signore fece a Sara quanto avea promesso. (2) Sara 
concepi di Abramo, e gli partori un flgliuolo, alia vecchiaja 
di lui, al tempo che Iddio avea deito. (3) Abramo impose 
nome al natogli figlio, partoritogli da Sara, Isacco. (4) Abra- 
mo circoncise Isacco suo figlio neU'eta di otto giomi, come 
Iddio gli avea comandato. (5) Abramo aveva cent'anni, allor- 
ch6 gli nacque Isacco suo figlio. (6) Sara disse: Iddio mi 

1PD nth oipp3 ft*oDi ,PiPD f)io o P3i? |\tb ,ib T^oc :)b T^un 0) 

T^ra (H) .(7''D '» ^1D») 1P6 frobot) ^("D I'P Wpb) 0»P3C 0P»-)5P 5»630 

fo bi^D pp5> pft bpj© OV3 DPpb pi /ppi> n6 lb 97b» inbi»DtD :nK 17 
©pb t**^ pnr 0) 'O^") ^'^^'^l /bfto p6 {TP -p? br ^mpenonale nfr»oS 
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opero una cosa da ridere ; ognun che 1' ode ridera intorno al 
mio caso. (7) E soggiunse: Chi avrebbe detto ad Abramo, 
che Sara allatterebbe figliuoli? menire ho partorito un figlio 
alia sua vecchiaja. (8) 11 bambino crebbe e fu spoppato; ed 
Abramo fece un gran convito, nel giorno che Isacco fu spop- 
pato. (9) Sara vide che il figlio dell'egizia Hagar, cui parto- 
rito aveva ad Abramo, si faceva beffe [di quell'allegria] ; (10) 
E disse ad Abramo: Discaccia quesla schiava e suo figlio; 
poichc il figlio di questa schiava non dev'essere Terede a 
fronte d' Isacco mio figlio. (ii) La cosa spiacque assai ad Abra- 
mo, a motivo di suo figlio. (12) E Dio disse ad Abramo: Non 
ti dispiaccia pel giovinetto e per la tua schiava : acconsenti a 
Sara in tutto cio che ti dira, poiche da Isacco avrai discen- 
denza portante il tuo nome [seguace della tua fede, ed erede 
delle tue benedizioni]. (13) Ed anche il figlio della schiava 

,OD"^36b rbr>b oncp: ODoc ni>ni Tim ?"C))> f)b tyz^o Ji^io o rrTi» 6»oc 
D-)C -):>ri 3rD: th^ r-)cw oru3 n^n p»Dbi ,d-)? o:f) "ib 0^6 ich vhb ^pd 
-)mb -)nD ♦:6>bb prrD rnh tiht (|3 3pr>b 7bn oob non ipd) oD-)36i 7bri 
07f> D»o ftb o ,rmco b pvt* rftrb :bbl2 ^ (7) ^oit D-)3rr: •jbw>3f)» 
o^nsDi P37D 5?»D d: •j")7 p-) /0»:3 po>r one o OD-)3rt ^mb 13b bi? Dbi?»c 
f>»3i:) Dibp^fii .('p p"r> p>2?c>) prfi r^ppD M ff)P oj rir?* rt 0:1 rrpc ftb 0:1 
p>r p»c ']")7 fj'o rf)f Pi»bm ,o>c^DPr \nvfj ipd^i ,pPOO piib /Iwicdp 3irDD 
i:»:rc /bop pcb ,»b>DPr'fn oijip3 pi ppj joiw b": t^D^I (TI) xo"r3 
,->pj jn -)fj: bwj pcb bs }D o ")w6 ijnj oo-)36 ^i"c^w »7»»bn ,^di -jw 
pi ;^Di npj loorc ,oD6bno b obcn jp ^^:)1 PDC )r:i bwj) 1:0:7c o^c iwd 
j"> -)37n3) o>7pc binjn pi /('1 J"» oc) >br bpj o ('j r": o>brr) »br -)pu bftb i3f>3» 
-)wfo ,orppc br ja?ib :pr^ (^) .c'^'pj ^:»:^ bnD '3-12? pcb3i ,Ziim ]kv {f^ 
»bi6i bDD p6 c-)'6i r»3:i p76 o^ob >:6i ,pp6> b7ji» oiw3 d^ci Ov)")3f) inp> -jop 
n37P oj o <j>DiP j-)r3r:»bp pvt* »''»pbpi ;dpcpd ov3 rti |pr 'ivh c^r d>d 
ppD» pft bwj? oi»3 pr ?>:) f>bc iwcw ppi> or 3np bft:?pc> vi»?c (c")7Pr jw) ^c"-) 
t<^ •*? 0) .ocn>:) br iwr 3nn:> bf>rnc» 037 p3P o>?i vy^ hut '^vf) f>% 
,ib 02?-)» icd: WD) r"i» }n :jn*'1 W) .190 7ipr fD"pp ^'w p»r :'iji ttH'*'* 
^ .in n WD ,PPDb buDD d:pc: j'"i?D odpi /3 en 7^ n wd ,(7'» r^p D»rc» 
pnJTi •'D (y) .>7» br npi? 'T'^fj 7wbp3 Dfb 3npi ,>7» br WD »bi6 tnillfc* 
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faro che divenga una nazione, poiche e tua prole. (14) Abramo 
alzatosi alia dimane, prese del pane e nn otre di acqua, cui 
diede ad Hagar, glieli pose cio^ sul dorso, e (le diede anche) 
il fanciullo, e la mando via. Ella ando, e si smarri nel de- 
serto di Beer-Sceva. (15) Finita Tacqua dall'otre, ella gitto il 
fanciullo sotto uno degli arboscelli. (16) Ella poi ando, e se 
ne stette in dislanza, lungi circa un tiro d'arco; poichfe disse: 
ch'io non vegga morire il fanciullo. Stette in distanza, e diede 
in sonoro pianto. (17) Iddio udi le grida del giovinetto, ed 
un angelo di Dio chiamo Hagar dal cielo, e le disse: Che hai 
Hagar? Non temere, poiche Iddio ha dato ascolto alle grida 
del giovinetto nel luogo stesso, ov'egli si trova. (18) Or via, 
solleva il giovinetto, e lo sostieni con mano forte; poiche io 
lo faro divenire una grande nazione. (19) Iddio le aperse gli 
occhi, ed ella vide un pozzo d'acqua, e ando, empi I'otre di 
acqua, e diede a here al giovinetto. (20) Iddio fu col giovi- 
netto, il quale divenne grande, e stette nel deserto, e fu tira- 

TO")36 z6 )r:c omo vryv oob p»DDr> o>o ^c> -p? ob ib>ftc ,r>r)vo jw om:) 
WD ,\>^v')v n):D (ItO) /:» '3 obrr)!j ]>^v tDtTOfH OtO) .(03"c-)) pbwo i» 
MT):) pip")» >3npi i7i»j;» »rj: 7j:y> >am >3w6 ,('r ?"> »bcn) b>DD t^b^ Tj^n "jb 
/PCpr pwwD oruoi /PPP c-^cn obpD >bi6 :TWp '♦ITOOD .(3"> P"b o»bor) 
p-)r Di'bn Ptp3 i:>i»i /PCpD oO")ni o»prwcD Ipd wb oipn -)ir»cD "ib 
cn>DD i6 .o»i)PD fAfi rcpD oo»bcn p6i /?Dbco pa? ,rcp w-) ,rftfi osnp 
.on37 ?-)n "j'^n? ircf>3 p>uo pi rbrt) 'obD ons? p»ud wd /:>»n» pcb •c*-) 
1PD i:on ,b:?D f)iD wi» '1 rrrbi ,-)37 oc 6id npur) rbfe o>cn»D;:> »3cbi 

,bbD TDft-)r tht jDlf)3 D31D DpP^P: ^ OODD bD^I .PtpD OCW 0>p>p-)WD 
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ojc o-)w w pcb :rTyv ns oniv npD'^i (to*') .ircp3 dc^ i:oa? bip bft 

O'obf) rr)cn ri»b»n or tj: o>fti pf)i ,(ppi» p? t^td) •^63:) oc o>D pb onp 
•j^bw rp>bci ")J0 o»:? rp»pD o^nft o .D: ib :)cwc d6-):c ,1^30 bip rft 
»bi6 o oji /Om oc i>DC D»6-) 00 oc vDc o»p>Cw> o b"3 oji .d:d fno ,o»b6 
WD ^cp 00a? \rwp O) .ori6 orft^ f)bi o^vsm owd vo oi?c on63 
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181 GENESI XXI 

lore d'arco. (21) Stette nel deserto di Paran, e sua madre gli 
prese una moglie del paese d'Egitto. (22) In quel tempo Abi- 
melech, accompagnato da Pichol, capo del suo esercito, disse 
ad Abramo: Iddio e con te in iutto cio che tu fai. (23) Or 
qui dunque, giurami per Iddio che non sarai ingrato a me, a 
mio figlio, al mio nipote; ma che userai con me, e col pae- 
se dove facesti dimora, quella benivoglienza ch'io usai teco. 
(24) Abramo disse: lo giurero. (25) Indi Abramo riprese Abi- 
melech, per un pozzo d'acqua, che i servi d'Abim^lech si erano 
usurpati. (26) Abimfelech disse : Non so chi abbia falto questa 
cosa; ne tu me Thai narrata, n6 io n'intesi parlare, prima di 
oggi. (27) Abramo prese bestiame minuto e bovino, e diede 
ad Abim^lech ; ed amendue stabilirono alleanza. (28) Abramo 

o>w6 w? ,('p v)"r) oc) 020 >mf) orpbc /(?"> ?"n oc) ooo »36 pf) op7-)ioi 

-jb'-JPft 31U O /('7 'V »bc») 03^ niO» ypD »» /('3 '3 mD») Db4o 020 lf)3 

c-^Dw bji>fti ; w? 63 -)r)ft ibfo ,f n»fb :)br>? j6dc o6-):> ,('f o"o oc) wo oio? 
b"3 t**^ *^tt;n Dt< .7^6 "^wftc Of? -)370 b:? >b Dr3C0 03lO01 ,dahin WD 
:?CW>) rr>f) ri6 >b OrWl 10031 ,(Ingratitudine) 031U0 r"DD br bD13 SpC O 
7DP (W^D f"» OWwb) Pt)f)1 7DP 0:?i: on ,(Gratitudine) .031U PpfPO ^2^ ,(3"> '3 

03115 >iDD 6ioc >w o p6fo oj»iwo orui >^?p rbpc op oiicrb r»6i ,03P 
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'0 >D xvh bo» 0>0 f)b 'jb»>36 l^'Dlh) ^y^^b) /1J1 1»i? >r»C:> 'itt 7DPD 

bin 133 b:> tkf) oo")36w cp3 f)b '»Db ,obi:> P^irjh ooi^f) in; ov oj o>o» 
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f>b 'p»Db ,vfti6i rf) im3C3 pnDob 363 v^ l>6c ibwoft r3CP» b": fo"-)P 
>»»3 obT)> >bi6c 133 j3bi 133b p»f> f)bc f>bf) /obi:> rnnb ib :?3C»c oo-)36p cp»3 
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483 GEMESl XXI-XXII 

colloco a parte sette pecorelle. (29) Abimfelech disse ad Abra- 
mo: Che significano queste sette pecorelle, che hai collocate 
a parte? (30) E (questi) disse: Voglio che tu riceva da me 
sette pecorelle, affinche cio mi serva di testimonio, che son 
io che feci scavare questo pozzo. (31) Percid quel luogo fu 
denominato Beer-Sceva, poichfe ivi giurarono ambidue. (32) 
Cosi avendo stabilita alleanza in Beer-Sceva, Abimelech, e Pi- 
chol Capo del suo esercito, alzatisi, tornarono al paese dei Fi- 
listei. (33) (Abramo) pianto un tamarisco in Beer-Sceva, e 
predico ivi il nome del Signore, Dio eterno. (34) Abramo fece 
dimora nel paese dei Filistei lungo tempo. 

ibfj •]»73an >p-)DP -)c6 -)630 mnf> bo? -jb >p-)37c -)iDfP "p "ppw /P1C3D r3C 
him T^nKi r3C -)63 oj> o b": tD^Dtt^D pK ^ muri (n^) J^rm dpi6 
o i3icn -^pfti ,o>3-) om> o»PcbD b63 OD-)36 -^jn d*p6 -)m6c wDi /O^pcbo 
/iponftPD :^tW c6) .oDbrnx? -)»i?b oi")6 pi>»od3 nrp odi /Oi-)f) ?ip3 dp»d 

.'fi?jn o»c-)C3 p"7-> |>»P 

XXII 



(i) Ora, dopo queste cose, Iddio sperimento Abramo, e gli 

Df b /PT) 6b 03 o •)37t) 6iiw ,om) i7»p> 03 p6 "jcp fh) rmfn o»Db6 fr)» w^r 
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/DbftD icp>c wa>b Pilib ipjy73 o»o 6bi 'p> loob oo 03pip obftD cco^m b>6Kn 
v)»o> ooo PV3-)p -)7K) o 'D o6-) WD ,;?5o» pp6 picp 'Pb3b 016 pw b36 
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CroQUS ergo, quem Phoeniccs Israelcm vo- : >m') jicbs 13icb On /OS")? 0>C13C3 
cant, region! cum imperitaret, alque ex indigena Nympha Anobrct dicta, fi- 
lium unigenitum haberet, quem proptcrea Ichud vocabant {W^), quomodo 
umgenitus etiam num a Phoenicibus appellatur, cum region! maxima ex bello 
imminerent pericula, regio habitu fiiium ornatum in ara, quam crexerat, 
d6">C >:Dn ,VZihth 1:3 3npcjb irir73 obr O0">36 O Bmns wnbl .mactavit 
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485 CENfisi XXII 

disse: Abramo! ed egli disse: Eccomi. (2) E gli disse. Prendi 
tuo figlio, il luo amato unigenito, Isacco; e vanne al paese di 
Morija, e lo immola ivi in olocausto, sopra quelle dei monti 
che ti diro. (3) Abramo, alzatosi alia dimane, mise il baslo al 
suo asino, prese seco i due suoi domeslici ed Isacco suo figlio, 
spaced le legna (occorrenti) per un olocausto, si alzo e ando 
verso il luogo che Iddio gli avea detto. (4) Nel giorno terzo, 
Abramo, alzali gli occhi, vide il luogo da lungi. (5) Abramo 

>7>7> 7>3 ^ip br »"D CmP31 >7>3C <f>J> bl? >"D CmP3 ftlO JD1 P>3D 6j")73 Tp^^S 
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CJ»fr^ 01C |»6l /DOWD ■)D3 obcn>3 pw"CJ3 0:3 Zifht O '6 'J '3 ?"73 66w5 

.npT) ipif)3i bte onA3 D>oc Abft /D7pi? ")o M^ti) fno r»30 -^dc o>3V)DD jn 

yzh^t^ bto nir73 o»D ftb o pDD j»6 :n^yi? av ^n^ym .prDP3 ftb^ jtpw 

3npDb oc lobwi noil 31PDD pfi Pi^S pii j6i ,iniD:b JD ib nwfi p") A>iii?b 
,p jw 6b OD-)36 P5D /p |iopD cj'o of) <fft noc od":-)i :)3"bT citdd) :>bii? 
>7D »d;6 >-)rb iJPrcPD pcb ib ->pft o o-)p63i :-)pi» v-)37 c'^Db D3''pb ib o>o) 
; DfiiJUrO np6») bbDP bf)0 ■)137 lf)>5lD ftb 0::) /6-)Pipb lA ftbipb C-)D> 06 WD^b 
-)PJC ^o»bbim a>-)i ofD6 oo-)3f) o>? 0:0 p-)i3P >n6D ro 6b of) Of 73bm 

13»P13->» Pip OJ» ;W300 pDIDP ]icb3 f)% pn»33 ?l5 ftb 'D1 133 p6 P^P^b ipr73 
6bc npftl >bAD h373 PlDDDv)1 0->>PDO ^'Dob 1PDPPD 0": OC">D) fo-) P>C6")33 

lb -)p6 V)i6 obwc poi POD cf)-)b lobiJ'i: p-^ /obir iDcojn idupc'c ib npft 

■)»DDb pbnp 13 6iP »D ,3"» piDD DUpbl J6D Df n7P 6>3D 'C"")! .197010 
>pb3b fObir 1P1C:?b Pibp C-)7PD jicb br ^>D1D b"f 6lD1 .pPDD sbp DD>PPD 
ft>DD D3>PD ODP C->7PDC "^Plb 1P:iOl ;Dbirb pbP3 C-)7PD DCr> DP l^'b:? DCp» 

piP-) o:p6 Dfi /^bft -)Pi6c 72? 1DUPCP f)b "jA /Dbir ipic^b d:iiD3 31pd ibfo 

1D<>13>i: >b3 03 Pf) UlPcb pbD^PD p6 ppb O /p |>3D 6b OD-)36l /31PDD »CDP 
07f) 03 P3-)pD3 IdP On3rD »Db6 O pftfD DODD jP f)»5lPD1 .'D Pf)P OC '^137 

b"n n37D pD3D :p)rno Dipon n« Mn*^! n) .Db.>: -)pci d-)d -)3i7 .loob 



Digitized by VjOOQ IC 



zomovra 186 



np^) 0) jd3»Sk nsirji ninntr^i miy 
lia pn2^»-Sr btrn n^yn ^jfrnK dh-i^k 

J :r- v^v —. r r v : k" t v x: |j 

<x X : - V I X : • V - r : - vv •• : 

ft' : vx^ : vv - ; v :• • v: x x : - 

X X : - <T I V • - • v: |x J - |x 

JD»2;;;S hyDD nitDH-Sr ^nj< db«i lis 
nSD«D^■n^^ np»i rt♦-n^^ om^K nStr»i « 

vrtv —. r r V Ic— - X V X x: - <- : •- 

X : }<r : - x •• x|: •- i : v v : • 

I" rtT X : - jx X : - V V- • - X - I • 

^ V I :|x <- : • - V - • r* • 

if : r : V > I: • v x :y- x j : x - 



Digitized by VjOOQ IC 



187 GGNKSi xxn 

disse ai suoi domestici: Rimanetevi qui col somiere; ed io ed 
il giovinelto andremo sin cola, adoreremo, e lorneremo a 
voi. (6) Abramo prese le legna delPolocausto, e le pose ad- 
dosso ad Isacco suo flglio; e tenne in mano il fuoco ed il col- 
tello^ e andarono amendue insierue. (7) Isacco disse ad Abra- 
mo suo padre: Padre miol Questi disse: Eccomi, flglio mio. 
E quegli : Or vedi, qui k il fuoco e le legna, e dov' e I'agnello 
per Tolocauslo? (8) Abramo disse: Iddio si prowedera I'a- 
gnello per olocausto, o mio flglio. E proseguirono il loro cam- 
mino amendue insieme. (9) Ed arrivali al luogo cbe Iddio 
gli avea detto, Abramo fabbrico ivi un altare, e dispose le le- 
gna, e lego mani e piedi ad Isacco suo flglio, e lo pose sul- 
I'altare, al di sopra delle legna. (10) Abramo porse la mano, 
e prese il coltello, per iscannare suo flglio. (11) Ed un an- 
gelo del Signore lo cbiamo dal cielo, e disse: Abramo, Abra- 
mo I E quesli disse: Eccomi. (12) E quegli disse: Non portar 
la lua mano sul giovinetto, e non gli fare cosa alcuna; im- 
perocchfe ora conosco cbe sei lemenle di Dio, non avendomi 
negato tuo flglio, il tuo unigenito. (13) Abramo, alzati gli oc^ 
chi, vide cbe c'era un montone; poscia questo rimase invi- 
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189 GENESI XXU 

Juppalo in un macchione per le corna. Ed Abramo ando, prese 
il montone, e rimmolo in olocausto invece di suo figlio. (14) 
Abramo cliiamo quel luogo Adonai ire [il Signore prowedera]; 
ond'6 che dicesi oggidi: Nel monte del Signore e chi prov- 
vede. (15) L'angelo del Signore chiamo un'altra volta Abrama 
dal cielo. (16) E disse: In me giuro, dice il Signore, che po- 
scia che hai fatla questa cosa, e non hai risparmiato il luo 
figlio, il luo unigenito: (17) lo ti benediro, e rendero nume- 
rosa la lua progenie come le stelle del cielo, e come Tarena 
ch'e sulla riva del mare; e la tua progenie possedera le citta 
de'suoi nemici. (18) E tutte le nazioni della terra si benedi- 
ranno nella lua progenie; (e cio) in premio che mi obedisli. 

(19) Abramo lorno presso a'suoi domestici, ed alzatisi reca- 
ronsi insieme a Beer-Sceva ; ed Abramo steile in Beer-Sceva. 

(20) Dopo queste cose fu narralo ad Abramo quanto segue: 
Milca anch'essa ha partorito figliuoli a Nahhor tuo fralello. 

(21) (Cioe): Uss, primogenilo suo, e Buz suo fratello, e Kemuel 
padre di Aram. (22) E Kessed e Hhazo, e Pildash e Idlaf e 
Beihuel. (23) 11 quale Belhuel genero Rebecca. Quesli otto par- 
lor! Milca a Nahhor fralello d'Abramo. (24) E la sua concu- 
bina, di nome Reuma, partori anch'essa Tevahh e Gahham 
e Tahhash e Maacha. 
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XXIII 

(i) La vita di Sara fu centoventisette anni; gli anni (son 
questi) della vita di Sara. (2) Sara mori in Kirjath-Arba, ora 
Hhebron, nel paese di Canaan; ed Abramo recossi (ivi) per 
far esequie a Sara e per piangerla. (3) Levatosi quindi Abranno 
d'appresso al suo morto, parlo agli Hhittei, con dire: (4) lo 
sono presso di voi un pellegrino ed avventiccio : accordatemi 
presso di voi una possessione ad uso di sepoltura, ond'io mi 
tolga d'innanzi e seppellisca il mio morto. (5) Gli Hhittei ri- 

m^w) }»c:i2? n D:»f)C nob pP7: (»i:b 'r r3D fjvvh 'd r3D) wdc) f)PD::> 
ttn:z> ft3-) r»c6-)3 bi? >"D )i»7p cn»D3 n37D >p6i»> y'vh) .c-)7r3 ]yf) ibbo 
POPO ♦^s onp»D on»3Ji:> rnpf) ,»:ib6")3 >"-)b o-)»6> 'd '>d bbiD? -)p»o T3ip3 
thb ,wc r3Ci onci;! Df)» ■)»ib ib o>D :i3 31PD pi ,b"f >uD6nu ?n6 cjcw 
r3C -)63» >bi6 :DninK Kn*'! O) .'ob one:; P3D ?6n r3 -)mf) 6id -jd 
-)3DC pn» O /WC f"b j3 oip^o ri?C3 ppi» o»:>c orn o»f)-) j»fn .(b"f-) n37D) 
-)633 o^-^sA 3C> .f)i?:> jt'f? bD3i /?-)C ppm 7P ?7p:;D )» D3-)? o»:c n3:? 
bofts i3f)6» pi ,o»n?nfti ft>D r3cv oc ,b?6 :)")cb o>o j3"r)->r ra)7bi .r3C 
vr-)n rrpft o:? b:)63 oo")36 D3d:i ,?bc bD63 ?rn on wd'. /?6b bDf)3i 3pi?> 
.j3"i>-)i 03"c") ri?7D ^Dnf) 7)DDb ')'i\vr:i 63n oru d>o»c if) .onA noob 
nbm ,7p6 -)137 Aid ,?PD3bi D-)cb riDob r3C -)A3n oo")3A A3'i 'c"") '•ds 

.rPD3bl r-)cb 71DDb OP P1p37 p>6l ,D")C PPPI bA PHflP 'Ul c>-)c ppm DD»D:i 

3">pwc3 3C1P AlO om -)jj Al? ory »pc-)>d -)3D tC^Dy "^riK ^'W)n) ^ O) 
31CP >:A oA /ii-)P -JcA bDD ,3nPDi ■)jd oD»:Db >:nD -)mb p^ioo jAdi ,v"n 

,0»bP3 lb pAc Pp")p OD» P13pb 01C")P ,1P>3 >:3 O:? n3b 3CV0 ")JD ODO>i?3 
01C-)D P»W >:3W 7pA be 1P>33 3CV? 3C1PD OD»:»r3 oA oAl ,»P» 13 ■)13pAl 

Abi ■)JID Ab i:o»i?3 rpA :oi? oni .od» 7pA be pn3pD p>3 71P3 pp-)p popb 
i:nt> 7pA bD o ,->3p PfpA Pi:pb "pti r>pA pAi ,73d:i bnj A»c:d AbA /3Cipd 
A3* ")ppbc Top c>»w) Ab oo")3A b3A .vp» biA "jpn pA "^oppc po> p^dp cd:3 
i6dp bDi /obiA -)3pob o:>->3A tip bDi» Abi ,d-)C biA i>pn pA -)i3pn -)3p:) br3 
ODb 07ir> o::> :o;nb -)t)Ai opiA o^v p'sb ,vA6A6bi ib 7pi»» -)3p Pi:pb ?»? 
r:pw3 »b i:pp bA ,»nij 7DPPCjbi 073Db o»in opAc -^pAw b3A ,0D7Dp b:? 

b^bl »b P1-)3p Pob P>DPC D7C Ppbp ^DD3 WpAc >b 1P»:D b3A ,7pA -)3p OipW 
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sposero ad Abramo, con dirgli: (6) Ascoltaci, signore I Tu sei 
tra noi un principe di Dio [ciofe veneralissimo]. Nel migliore 
dei nostri cimiterj seppellisci il tuo morto : alcuno di noi non 
li neghera il suo cimiterio per seppellirvi il tuo morto. (7) Abra- 
mo tosto si proslro innanzi alia gente del paese, (cioe) agli 
Hhittei. (8) E parld loro, con dire: Se h vostra volonta di pre- 
starvi perchfe il mio morto mi venga tolto d' innanzi e sep- 
pellito, ascoltatemi, e pregate per me Efron figlio di Sohhar; 

(9) Perche mi dia la grotta della Machpela che gli appartiene, 
situata neU'estremila del suo campo. Me la dia (cioe) in mezzo 
a voi, per Tintero valore, in possessione ad uso di sepoltura. 

(10) Efr6n trovavasi in mezzo agli Hhittei; e Thhitteo Efron 
rispose ad Abramo in presenza degli Hhittei, di tutti quelli 
(cioe) che entravano per la porta della sua citta, con dire: 

(11) No, signore, (ma) ascoltami. 11 campo te lo do, e la grotta 
che v' e dentro a te la do : in presenza dei miei connazionali 
io te la do, seppellisci il tuo morto. (12) Abramo si prostr6 

oonf) onmt) v:d3 Mc hb .ci3C f)bf) w»6 /mD> ,*mii) wd oc fr? >07f) o 
:c:iyD:n«tt^''D«(n) j^iTommr joiJ:Dp''HT) .(6"» '6 ft"») 717 (-jW 
,-n3pb bif)C JD1A3 6 niri?^ mo DK inpi> .0D33b 'ib odcd: oj? v 06 
076cD f)bf) biD» f)bi /Ocp3i CJ:>pr ]Ks^ : )y)B) .'^Ji i3-)3p -)P3n3 onnf^c wD 
)tDv^ tht j6n 6iw: i6 ,^p^tx^^ o:ii-) j>6c ,ocpi bnj ">37 onpf)w tpn 
n3P3 ->>iDnD 07fo ,urlare >pbl?»6 pcb WD 10>3i?C PiJOD pcb "^rJOl /init:?^ 

(i"» 'f ?>»-)») -jpiA awic o:>6 o >3 i?jor b6i wD ,ipb6D fhmc >7D 101J131 no 
,(o"D V'b ;n>w-^>) ob>jn? r6 ^nc ♦rbb 'jbb ii?ODO ,0"» '6 dm) >3 >rjDr b6 
p3rD ,vru6 nbp:r) -)or>b ib d>:> 7i3Db f)bi ,73D:i ")>Ci? c>6 0^0 p-)DiJ ]6d jdi 
n^iyD (^) .irf)w r6f cp3b oo-)3fib ui ifibn ftS p b:? >bf)a?-)r>o n3^ 
.('b i5"n) obDDDD ?7C3 -)c6 i6 (f"» ounb) DbDDn3 -)cf) onmo :n^DDDn 
:W^D ^rn .('f6-)i jn''3»-) j3"m 03"n) oiw^ -)6r f)b ,oipr)D oc tn^DDD 
<jDD 'lb /")»p»o r>6->iob ^DD i3f)6r) ;oi6nJ3 Mi pv-)3 rmc ^73 obc ")»pn3 

Mn ^DD3 0"73 Df3 66VD1 :07C0 <JDD »rT>: (/> plDD) OUnb WD P37 be wc 

OD':>rb :Krinn .(7"d oc 00 6bn <jdd3 wpf) r:p o (3"D ft"D 'ft >b TOD 
oip» p*i?o ")rc3 r>? ibD p:ro : 'iji ntt^r ])"^V) (N .(03"c')) o>7:? v?pi 
,\oti f)b ib6D inir rcr 16 )z>f)i f)b od-)36) ,p-)Di? oj oc d»di ,ow) Top 
innu;'^1 D'') .7"' ounb p>a> :^yit^ t6 («^) .irf^n pftr cp3b 13b i6bn Ab o 
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innanzi alia genie del paese. (13) E parlo ad Efron in pre- 
senza della genie del paese, con dire : Ma se lu deh I . . . ascol- 
tami. lo do il valore del campo, ricevilo da me ; ed allora io 
vi seppelliro il mio mono. (14) Ed Efron rispose ad Abramo, 
con dirgli: (15) Signore, ascoltami. Una terra di quattrocento 
sicli d'argento, (trattandosi) fra me e te, che cosa fe? Ed il 
tuo mono seppellisci. (16) Abramo annul ad Efrdn. Abramo 
cio^ peso ad Efron quell'argento ch'egli avea pronunziato in 
presenza degli Hittei : quattrocento sicli d' argento correnti 
presso i mercadanti. (17) Cosi il campo di Efron, situate nella 
Hacbpela, dirimpetto a Mamr6; il campo (cio^) e la grotta cVb 
in esso, e tutti gli alberi che sono in quel campo, entro tutto 
il confine che lo circonda; (18) Rimasero acquisto d' Abramo 
in presenza degli Hittei, di tutti cio6 quelli ch'entravano per 
la porta della sua citta. (19) Indi Abramo seppelli Sara sua 
moglie nella grotta del campo di Mac^hpela, dirimpetto a 
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Mamre, ora Hbebron^ nel paese di Canaan. (20) 11 campo e 
la grotta ch' k in esso rimasero di Abramo, (che gli acquisto) 
dagli Hittei, in possessione ad uso di sepoltura. 

XXIV 

(1) Abramo era vecchio, avanzato in eta, ed il Signore 
aveva benedetto Abramo in ogni cosa. (2) Abramo disse al 
suo servo, vecchio di sua casa, che aveva il governo di tutto 
il suo: Metii dehl la tua mano sotto la mia coscia. (3) E ti 
faro giurare pel Signore, Dio del cielo e Dio della terra, che 
non prenderai una moglie pel mio figlio delle figliuole dei 
Cananei, ira'quali io abito. (4) Ma andrai al mio paese ed al 
mio parentado, e (ivi) prenderai moglie al mio figlio Isacco. 
(5) 11 servo gli disse : Forse la donna non acconsentira di se- 
guirmi in questo paese : (in tal caso) potro io far tornare tuo 
figlio al paese onde sei uscito? (6) Ed Abramo gli disse: Bada 
bene di non far che mio figlio torni coli. (7) 11 Signore, Iddio 

p37Db o>5dp bo o ; TPPDCwb i73i? pf) pic y^J> JiiTfob niiDPo o»C3 'rbn 6b 
tf^f) ?fo JwnD Aiw: ftb t^'DT nm "|T K^ UH; O) .(03''n) on>c:?3 
,Tnyr) -)0D wd ,oiJ» be ]^v pi:>p:D 6ioc lO'o bf"")i ,(»"5 f"w) cyDV3i jfo 
p7 o»D "jDi /713W p7 fjyot 'f6-)i ^3"6-) os^c") P^rn .p3 :?3cob pbon ift 

m:nD •':n^ rw» npn k^ nir^w w) V36b |3i lon^b 73^ be rn3 nmD 

npf) ii-)ft») o:?3D0 cmob b6nc>b jdp» 6b 3ic od3 Jppnn r>o 06c t'^^WDH 
D')Tro r^iOT) D"j o»oi .on6i jwr 36w3 owpbn njr» 6bc wd /0>p6 ori»o 
"'JTW i>W •'D n) .ooi?5D3 jrprow b6-)c> p6 p»p-)Db rro -)iddo pi^63 
♦ppocw b6 '\h >P7bw b6 -jbp oc -jpitoi ♦i->6 b6 -jbp :']^n ^1*610 H«1 
p7) n>}yr) ppp >ppDcr)w 6jpp 6b o6i ,6i»?P 06 >PPDcnn ;>53b oc6 pppbi 
Jr) 16 b6D |w b"-) /OCP 03b oc6 pppbi w •)p6 -^61: d»w xmtf) JD) .(ppS» 
Twian r3Ci») 0>o 06 not, /•)r^b6 ocrc cp^ow Dfb ^>d 7)in ;6»oo t*^ 
fm)z6 6bi -)iP5 r»3 o»6 7>») bi6tb ib on? oo-)36 ppdcjw 6b6 rppb 6bc 
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del cielo, il quale mi prese dal mio casato e dalla mia terra 
natia, ed il quale mi promise e mi giuro con dire: Alia tua 
progenie daro questo paese; — egli mandera innanzi a teil 
suo angelo, e prenderai moglie a mio figlio di la. (8) E se 
la donna non acconsentira di seguirti, sarai sciolto da questo 
giuramento che tu mi fai. Pero mio figlio non far cbe ritorni 
cola. (9) II servo pose la mano sotto la coscia d'Abramo suo 
padrone, e gli giuro intorno a questa cosa. (10) II servo prese 
dieci dei cammeili del suo padrone, e parti, avendo seco i piu 
preziosi oggetti del suo padrone ; e soliecitamente si reco nella 
Mesopotamia, alia citta di Nahhor. (11) Fece che i cammeili 
si posassero sulie ginocchia, fuori della citta, presso al pozzo 
deiracqua, (ed era) verso sera, verso il tempo in cui uscir 
sogliono le donne che vanno ad attinger acqua. (12) E disse: 
Signore del mio padrone Abramo, deh! fammi fare oggi (fe- 
lice) incontro, ed usa benivoglienza verso il mio padrone 
Abramo. (13) Ecco io mi fermo presso alia fonte d'acqua, e le 
figliuole dei cittadini usciranno ad attigner acqua. (14) Ora 
la donzella, cui io diro : « China in grazia il tuo vase, ch' io 
beva» e dira: «Bevi, ed io daro a here anche ai tuoi cam- 

-)37 oomft oj hh ')yi onmft oibob znvoh fhh looi? j»ftcD bsft (,initterc 
jDi f(p"D M"n r>c6-)3) oo»3ft oob ")37 -)c6 p6n wd /bii?D oc c> oft .. h 
n37D ,^2? ooi? ...h -^yi oo i6b3i ;(7"b 3"b pwc) -jb >p-)37 -)c6 (oipw) bft 

oru jroD iDn>D 'f6->i 'oijbp D"i?-> tn'^n r^yrwi^ a^to by\ {^) .(|n"3»r>) k"^ 

b5 ,ia?rC»D trot j3"n")D n37D J03D1 ,l>^nft >DD: bD3 U'bc ?>? 73K>C »Db 

pcr)7 310 bD) 17>3 ?p:r> ppn ip6-)pb bftrp ^bn wd ,ion6bc own r^birwDi 3ii?D 
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melli > quella (io credero esser colei che) iu assegnasti al tuo 
servo Isacco, e mediante di quella io conoscero [credero] che 
^sasti benivoglienza verso il mio padrone. (15) Ora mentr'egli 
non aveva peranco terminato di parlare, ecco ascire Rebecca, 
Data a Betbu^I figlio di Hilcjt, moglie di Nahh&r fratello di 
Abramo, col vase sul dosso. (16) La donzella era bellissima di 
aspetto, vergine, cui cio6 nessun uomo aveva conosciuta. Ella 
scese al fonte, empi il suo vase e sali. (17) II servo le corse 
incontro, e (le) disse : Lasciami deb 1 assaggiare un po' d'acqua 
•xlal tuo vase. (18) Ed ella disse: Bevi, mio signore. Calo pre- 
sto il vase sulla propria mano, e gli diede a bere. (19) Ter- 
minato di dargli a bere, disse: Attignero anche pe'tuoi cam- 
imelli, sino a che abbiano finito di bere [abbiano tutti bevuto 
il loro bisogno]. (20) Ella vuoto presto il suo vase nelPab- 
beveratojo, e corse al pozzo ad attingere nuovamente, ed at- 
iinse per tutti i suoi cammelli. (21) Quegli erane stupefatto, 
ma taceva [celava la sua gioja], aspettando di sapere se il 
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Signore aveva fatlo prosperare la sua impresa o no. (22) Ora, 
poiche i cammelli ebbero terminato di bere, quegli prese un 
pendente d'oro, del peso di mezzo sicio; e due manigli (ap- 
plied) sopra le di lei braccia, del peso di dieci sicli d'oro. 

(23) E (le) disse: Figlia di chi sei tu? Dimmelo in grazia. 
Havvi in casa di tuo padre luogo per noi da pernottare? 

(24) Ed ella gli disse: Son figlia di Bethu^l figlio di Hilca, 
la quale lo partori a Nahhor. (25) E gli soggiunse: E di pa- 
glia e di foraggio k abbondanza presso di noi, come pure di 
luogo da pernottare. (26) Quegli, inchinatosi, si prostro al Si- 
gnore. (27) E disse: Benedetto sia il Signore, Iddio del mio 
padrone Abramo, che non lascio la sua benevolenza e la sua 
fedelti verso del mio padrone ! Ecco ch' il Signore mi guido 
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direttamente in casa dei fratelli del mio padrone. (28) La don- 
zella corse, e narro tali cose in casa di sua madre. (29) Re- 
becca aveva un fratello, di nome Lavan. Lavan corse a (tro- 
vare) quell' uomo, fuori, alia fonte. (30) Avendo veduto il pen- 
dente, ed i manigli sulle braccia di sua sorella, e udite le 
parole di Rebecca sua sorella, la quale diceva : Cosi mi parlo 
queiruomo — recossi presso quelFuomo, e lo trovo che stava 
presso i cammelli, vicino alia fronte. (31) E disse: Vieni, be- 
nedettto dal Signore. Perch6 stai qui fuori? mentre io bo sgom- 
berata la casa, ed (anche) il luogo pei cammelli. (32) Quegli 
entro in casa, e scarico i cammelli; indi (Lavan) diede paglia 
e foraggio ai cammelli, ed acqua da lavarsi i piedi, per lui 
e per gli uomini ch'eran con lui. (33) Indi venendogli pre- 
sentato da mangiare, disse: Non mangero sin ch'io non ab- 
bia parlato quel che ho da parlare E (Lavan) disse: Parla. 
(34) Ed egli disse : Io sono il servo d'Abramo. (38) II Signore 
benedisse grandemente il mio padrone, sicch^ divenne opu- 
lento. Gli diede bestiame minuto e bovino, argento, oro, schiavi, 
schiave, cammelli ed asini. (36) Sara moglie del mio padrone 
partori al mio padrone un figlio, dopo essere gia vecchia; ed 
egli gli assegno tutto il suo. (37) Ed il mio padrone mi fece 
giurare con dire: Non prendere in moglie pel mio figlio una 
delle figliuole dei Cananei, nel cui paese io abito. (38) Ma 
andrai al mio casato ed alia mia famiglia, e (ivi) prenderai 
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moglie a mio figlio. (39) lo dissi al mio padrone: Forse la 
donna non mi seguira. (40) Ed egli mi disse; II Signore, da- 
vanii al quale camminai [del quale ho seguilo i cenni], man- 
dera leco il suo angelo, e prosperera la tua impresa; sicchfe 
prenderai una moglie a mio figlio della mia famiglia e del 
mio casato. (41) Allora (soltanto) sarai sciolto dal mio scon- 
giuro, quando sarai andato alia mia famiglia. Se, ciofe, non tc 
la daranno, sarai sciolto dal mio scongiuramento. (42) Arrivato 
oggi alia fonie, dissi: Signore Iddio del mio padrone Abramo, 
se pur sei disposto a prosperare la bisogna, per la quale io 

m'adopero (43) Ecco io mi fermo presso alia fonte d'acqua. 

Ora, quella giovine che uscira per aitignere, ed alia quale io 
diro : Dammi a bere in grazia un po' d' acqua dal tuo vase ; 
(44) E mi dira: E tu bevi, ed anche pe'tuoi cammelli aiti- 
gner6 — quella 6 la donna ch'il Signore assegno al figlio 
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del mio padrone. (46) lo non aveva ancora terminato di par- 
lare nel mio cuore, quando Rebecca usci col vase sul dosso, 
discese al fonte ed attinse ; ed io le dissi : Dammi di grazia a 
bere. (46) Ella si calo presto il vase d'addosso, e disse: Bevi^ 
ed io daro a bere anche ai tuoi cammelli. — Io bevetti, ed ella 
diede a bere anche ai cammelli. (47) L' interrogai, e dissi : 
Di chi sei figlia? E disse: Figlia di Bethufel figlio diNahhor, 
cui gli partori Hilca. Io le posi, il pendente sul naso, ed i ma- 
nigli sulle braccia. (48) Ed inchinatomi, mi prostrai al Signore^ 
Iddio del mio padrone Abramo, il quale mi guido per diritta 
via a prendere la figlia [nipote] del fratello del mio padrone 
pel figlio di lui. (49) Or dunque, se voi siete disposti ad usare 
benevolenza e fedelta verso il mio padrone, significatemelo ; 
altrimenti, significatemelo, ed io mi voltero a destra, o a si- 
nistra. (80) Lavan e Bethuel risposero e dissero: La parola 
6 uscita dal Signore [I'accaduto dimostra cbe questo matri-- 
monio 6 voluto da lui] : noi non dobbiamo parlarti n^ in male, 
n6 in bene [nk pro, nk contra : non dobbiamo che ubbidire]. 
(51) Ecco Rebecca a tua disposizione : prendila, e vanne ; e di- 
venga moglie del figlio del tuo padrone, come il Signore ha 
decretato. (62) Ora, poichfe il servo d'Abramo ebbe udite le loro 
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parole, si prostro a terra al Signore. (53) 11 servo trasse fuori 
arredi d'argento e d'oro, ed abiti, e diede a Rebecca ; e diede 
oggetti preziosi al fratello ed alia madre di lei. (54) Mangia- 
rono e beveltero egli e gli iiomini ch'erano con lui, e pernot- 
larono ; ed alzatisi alia dimane, disse : Lasciate ch' io vada al 
mio padrone. (55) II fratello e la madre di lei dissero: Ri- 
manga la donzella presso di noi un anno, o dieci mesi; indi 
andra. (56) Ed egli disse loro : Non vogliate tratlenermi, mentre 
il Signore ha prosperata la mia impresa. Accommialatemi, 
ch'io vada al mio padrone. (57) Essi dissero: Chiamiamo la 
donzella, e chiediamo il suo voto. (58) Chiamarono Rebecca, 
e le dissero: Andresti con quest'uomo? Ed ella disse: Andrei. 
(59) Accommiatarono Rebecca loro sorella, e la sua nutrice, ed 
il servo d'Abramo, e la sua gente. (60) E benedissero Rebecca, 
e le dissero: Sorella nostra, possa tu dare origine a migliaja 
di miriadi, e possa la tua discendenza impossessarsi delle cittli 
de' suoi nemici ! (61) E tosto Rebecca e le sue donzelle mon- 

,p f>-)p:> -)pn P3)cn -)37 b :ni:n:iD1 Oa .v'^)^tryz> >"v ):>t') obj b6oc W5 
DD>36 o?b ]m ('} f)":> '3 D"7) v:3 rft ii>p:D ov3 PDCir>3 3ir5c ?» 7a?oi 
^.n'Q^) nrw noW'^l (na .Crft^i 1^31)^ p?"-)) ro7jnbi 30f!)i ^yCDi n3n mm 
if)r> Idp ^o 0D")3ft ypf) }3 D^Dc bfnp3 >D -)nift op''^i ,7ir -)Df3 fh iftv53i 
ni373 7»?r frc^^ ,'jbi Pp yo^S z^'py) 030 7>r) -)rj6 "jd^d^ ppi> o^ ?p3") Jiivrs 
/ijn i3r6 D-)i?5D 3CP npft od owfri D>pfti P573 3iD»r 01c DODPb n^-) fhi\ 
Dibp^f)) o>D7p D-)Ci? 1^ o:c niU^ ^W DID^ .'ui oir^b ft-)pD nwf) 0DI 
d''d 6")p>i) irbiftj ?on o>p> iP5 ,op»pp wc tC'D*^ .(opi? >53p o'C")d»d bi 
]D j>f)i /bo >bri -)ica? »b2? oicr bos iPD.,D-)crp 3D")ip ")37 :^ltt;j; .(o^D 
inpf)i) n7:DDbf)D oj-)ppv>i .n>Di?p ovb ')tr> oc ftp o ,C7pb -)ici?3 
pJD ,D>p> Pip oj-)P (Trj) 'fft-) oj b6")D>p 6b icf) o^noPDi Dimjnwo 
U^^n DP "^D^nn (Hi) .C7p ift o>»» w>jd o>po?i .o>m r)-)cr pipob ,o-)Ci? 
f)i> 'OP npf) -)3DC -)p6 ,pPi»b f)W?b wii-) oft ?Pift ibftc>D pp> M :nin 

]>0W OD>Pi:31 O0O3 >D p6 blf)cb 0O1P7pD JIWP 0>:> ftbc oft-): OJ P37D 

ppbc ppi>3 o>6n oftc wdi ,OP6i? pohp or^r p6 j»frDP io P1360 fhb ,Df 
c>f>oo2?7>p DPi? obpD (03"n n37D) o^Do ftbft ;iPi?7P 6bc c^cft n3i? lb 
pipfti pft tonirw (to^) .onpft oi? jpf -ivfi p^bbi 35i?PDb >3dpp ^h orr) 
OO1P7P0 o»m3' :nnpiD .^i^:> ,bbD3 oonpD bn tpp o'pAd bi? onpft; 
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tarono sui cammelli, e seguirono queiruomo. Cosi il servo, 
presa Rebecca, se ne ando. (62) Isacco era venuto, dopo es- 
sere stato al pozzo detto Lahhai-Roi. Egli abitava nel paese 
del mezzodi. (63) Isacco usci ad orare in campagna verso 
sera; ed alzati gli occhi, vide cammelli che venivano. (64) Re- 
becca alzati gli occhi e veduto Isacco, si getto giu d' in sul 
cammello. (65) E disse al servo : Chi fe quell' uomo li, che 
cammina per la campagna incontro di noi? II servo disse: fi 
il mio padrone. Ed ella prese il velo e si copri. (66) II servo 
narro ad Isacco tulte le cose che fatte aveva. (67) Isacco, con- 
dottala nella tenda di Sara sua madre, prese Rebecca in moglie, 
e Tamo. Cosi Isacco si conforto dopo (la morte di) sua madre. 

^a .O^VO 7m >D :?>71Db Df 3PD31 /OC bborDb 1^0 DCA Ac>b ODi» f^W OJ 

<D^bpD6 oiJ-)rD) ,i6w») ,f))3r> c-)Dp yfyf) ,3w>D wsw Vzi^ r:io |>6 :t<110 
j«"^-> f)>x>c pcfn cn>DD if) ,>fm >pb if>3 6idc /OC rDbb ^>j-) d»dc oipnn 

.>p«-) j»:? p63 wiftb 3np : n:iyi yi«n str^r wini .oip» oc 613 rS>c 
]vjiD j>3i? (pbi j>b ,oip o>c 10WD d:d 71">3 7>nr vKt Dr"f)i) P>c 'i trnu^ (O 
f"a? OC) >m-) <ji:rpni c)p>cA (p"> o"3 o>bor) >bip rr?cn rnofn dp>cA wd ^Dborn 
b)^T\) CTD) .brD i^^^p f)b d7cd p>c pcbn ^36 (T oc oc) DP>cft >33b oa? ('7 
ooryf» z*f> WD r3Dn Dr>DC >Db ,n:?>:ib p ^rcr 03"n rr7b \bl2Ti ^P© 

biDP OUDPC 07A bDbc jDr> f)bl {Db 071p •J-)73 DWD OnpA 076 03 OPD 

;07pw -^pi^PD 6-)pw:n ppi> Aire ?ir7>c -)p6 rr d>d r3"6-) r^nbi ;bw:) bm 
OCJDC |ic6")Di ,or>3b o>3np 0^1 73rD ?b 7>ji;:> )Db 07ipc o"p6 rjr7D pD^Di 
p ")»A' pipi3 7i^i?i tni^n (HD) ''pvt> 610 6pc occp or6->pb -jbiD d>dc 
••l^ntnp .C^f^' 'D fnzi th^ pcpD ^DD br3) Zit o6br {p no^ obwoi (03"n) 
.(o"pf)) irbDi n3i? oor?:? c oA ri6-)b opA-)pb -jbD ,o>A3 o>br)ji oftnc ipA o 
tomni .('ri?J) >7ji p>u <pb»P3i nvr^f) iid>D3 ,cju:? c-)cb 3np tPj^yittn 
Apjnb fr3:)b 'D"-) ?6-) dp ^if) 6bi ,(ft"D 'w ownb) bjipn wd ^pdd jw bi?DPO 
7"nb f^"D p3 )»6 oj ,brD3 6b6 b^DPO |»:3» ]o*f>t rg^r\l 1?pPl ''^^'^ 

ppr> -pDOD '1 ■)13a?3 p") CD"P33 3'IPDC Dm /|fo WD OWi^ob pboOD bPDD 

w>j)33 DSnm 6w3b po''b3 \:>rt> ff> o /bnj C13C ftio o''pd b6 o:?w 
>bifn .DP3 Pi6 jDP ppft j>6 06 PVPiA 'J o:>j:d ipA D363P 6b o ^i^po ii? 

inyn *lECri CID) .V"P3 ^J^D <J>bpD p»prP01 <J*DD b6 O^m ppr» 3PD 7D"-)D«) 
.(ft"^) 00-)36b 7>J»D DP>3D l63C ->P6l ,]iVt^ 0n370 -)DD ']->70 b^ OC t pTtT? 
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(i) Abramo poi aveva presa un'altra donna, di nome Ke- 
tura. (2) La quale gli parlori ZimrSin, Jokscian, Medan, Midjan, 
IshMk, e Sciuahh. (3) Jokscian genero Sceva e Dedan. I di- 
scendenti di Dedan sono gli Asciurei, i Letuscei ed i Leummei. 
(4) I figli di Midjan furono: Efa, Efer, Hhannoch, Avida, El- 
daa. Tutti questi sono i diseendenti di Keluri. (5) Abramo 
diede tutto il suo ad Isacco. (6) Ai figli poi delle sue concubine 
Abramo fece dei donativi; e li mando, mentr'era vivo, lungi 
da Isacco suo figlio, verso levante, al paese (detto) orientale 
[denominazione, sotto la quale intendevasi 1' Arabia, e la Meso- 
potamia]. (7) Questa poi e la durata della vita che visse 
Abramo: centosettantacinque anni. (8) Abramo venne meno 
e mori in veccbiaia felice, attempato e contento; e si rac- 
colse alia sua genie [in cielo]. (9) E lo seppellirono Isacco ed 

,r>n»>prD yvn o>iji jwD 36 rD")3Ci vio r\^i3 o?")36 p6 "pz 'd o r>7irb 
Dtfto ?:?i .bf)rr)c> 03 D",i 13PD: -jD^D^i ;^Olory if)i> mivh nm6 i6-)C> 73i» o 
-)c6 D^cjbo 03^1 imf) fto i'i) Zivr^ o ^wbo Abf) ?ro 6bc pDD )»6 rftfD 
031 (3"b 'b 'fj) o"73 pi .-)j?'i If rt6 o?">3rt O'Cjio i^fep f)bi ;D:>-)3f)b 
;PD 033 nDr: (T '» :)b»i) :)-n nW) Wntt^ n« CI) .oo->36 CJib'D o-)^Dp 
pwi6rinc :'oi CH^tJ^fc^ .J»dpi» ocn ri3")ir» ?i6:> nwfto i»rc piP"> i::»6i 
:'ui )^D *^ini n) .^"73 nDo f)bi o»7Pvn d»c:6 rwc 03»6i nn7> >pi3 
b^ 0) '{'V 6"b '71)3) oob» rcwpb oo>7no ipb: rbft 003 ocwp 7j:dc 'i6 

\3»:>:> (Saraccni) yiy^lV >3-)r 'b jD^ /07p \->f> P^lpjr) b^ b^ tDTp ^* 
('J '6) 3Vto ,07p 031 pbri j»7P ?bri O 'y) 0»15D1C3 OODF^ DOT ,0>»P-)m 

(P"D i;"n) r>p-)'3i ,07p 03 fe rnDPw ('> '0 'b) Dob»>3i ,07p 03 bw bnj 
.('\ '7 ;:)"D) bf)pfP>3i (7"» f)">) D»rc»3i ,07p 03 r6 n7n -)7p b6 ibr w)p 
('fr i:"D '6-)3) 07p 03 ?)i-)6 ibn 3irDD /Onr: 0")f) »cd6 odi /Onp6 OTp »33 tn 
ooc:> rf)f D7p T">f)b obo f)b o-jwp 031 ,07p n-)op 36w -jbp pb3 kvo> o->6 p) 
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Ismael suoi figli nella grotta della Machpel^, nel campo di 
Efron figlio di Sohhar, hhitteo, che h dirimpetto a Mamrfe. 
{l&) Nel campo (ciofe) che Abramo compro dagli Hhittei. Ivi 
fu sepolto Abramo e Sara sua moglie. (11) Ora, dopo la morte 
d' Abramo, Iddio benedisse Isacco suo figUo. Isacco abito presso 
il pozzo detto Lahbai-Roi. (12) Questa e poi la discendeoza 
d'Ismael figlio d' Abramo, cui TegiziaHagar, schiava di Sara, 
partori ad Abramo. (13) Son questi i nomi dei figli d'Ismael, 
registrati in ordine di nascita. Primogenito d'Ismael, Nevajot; 
indi Kedar, Adbefel, Mivsam. (14) Mishma, Duma, Massa. 
(15) HhadSid, Tema, Jetur, Nafish, Kedma. (16) Son questi i 
figli d'Ismael, e son questi i loro nomi; i quali abitarono 
in villaggi e castella; dodici principi d'allrettante nazioni. 
(17) E questi sono gli anni della vita d'Ismael: centotrenta- 
sette anni; indi venne meno, mori, e si raccolse alia sua 
gente. (18) Essi abitarono da Hbavila sino a Sciur, ch' e in 
faccia air Egitto, verso TAssiria. Al cospetto di tutti i suoi fra- 

tprp* ftlC^ XDDD r:»P33 DD>DA ,fXi P:»P33 D:?»1JI (ppi> }17 n37D) t3-)D 

(f"» fv rbojpb) oibc3 1^)36 % h^r> Dr6i oftiw nvt Df c>PDDb tpj^pPD 
^t"") {»»:?^ .ippDcn >:3» ^yp-^ -)3p3 Ov>-)3A o ^dpcdd br pDD M3 ">r)f)3 byot> 
onnDw o:)C in>D onp6i >c"-) tDTin^in^ DD^DtT^n (D .i:"D w"» :>i?r>b 
051ODC -)n> ^fny\ /> p*d rmty wd onnbirD bb"*;* or >Db ifi ,)r7>b itdd 
'♦ifr^i ,ow7 ^7p rv35 rPDCw )UD ,Dn7bipb nftc:c dwcd or) nb^D dipcdc 

nomi comuni anche alle loro generazioni (alle tribili che da quelle OJnnb 
tm3i?D Orm ,NabalcBi r6")p3D 0»3")a?0 rPDCn 13m) ;m*D3 ebbero origide). 
tDn5P3 0>3i:i> VDC •.Q'THJirD 0"^) .^"56 Jl"p D")W3 OS"!?^ ")Of:>i: D>U35D 

wip '01 ")i6p pobmjbi ■)7pb 3irDD (h"^ o"D 6-)pn) 3>3D omp o^b {>6 -)c6 
.(f)"b u"!) :)>w-)>) lb pn3 6bi o»rb7 6b '0 063 Pi53b 3cv vbc nji bft iba? 
d6-)3) ,('7 :>"D bf)pfP») 07p >333i ('> f)"b ■)37P3) {>7r)3 rn»i? 13661? tDDnxoni 
:^W ly ni^'^ino or) .6-)3»u >p-)63 p^^ j» -)rx)i /:>7iim -)63n pcb 61DC 
*ny« .('rw) Suez f)ir) n^tt^ .3->a?pb p-)f»>p 3-)r T-)6» >;id5d pbpD pi^ fno or 
oc» 13DC 0D1 oniw >3D b:? 6ic» -)ic 7:? ob>iP» -)c6 oipPD :Qn!JD "^iD 7^ 
'>33b 7Pi>» bD3 'b o d6-)31 /ir-)»7 wpi ucopD ,pc t^D^ .o-)ic6 DDf)i3 7:? 

pb»n J>7P1 (3"> 'r 0>0D'IC) W ^D1 OD 0>l?PD1 0>WP OPVP DC b^ b6r»C» 

^i?3pb bo> 6b p» 7p6c ,vp6 bD >3D b:? o:?u on ,pr>i?3 o>bDi3 07p >33 \y\ 
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ielli si stabili. (19) Questa h poi la discendenza d' Isacco figlio 
d'Abramo. Abramo genero Isacco. (20) Isacco aveva quaranta 
annr, quando prese in moglie Rebecca, figlia deirarameo 
Bethuel, di Padan-Aram, sorella deirarameo Lavan. (21) Isacco 
supplico al Signore relativamente a sua moglie, poich^ era 
sterile; ed il Signore Tesaudi, e Rebecca di lui moglie rimase 
incinta. (22) I figli si conquassavano nel suo ventre, ed ella 
disse: Se cosi 6, a che pro son io (divenuta incinta?) Ed ella 
ando a ricorrere al Signore. (23) Ed il Signore le disse : Due 
genti sono nel tuo ventre, e due nazioni si dirameranno dalle 
tue viscere: I'un popolo sara piu deU'aUro possente, ed il 

bborc) D6->p:i (6"> 'v 'fr») r>bir f)-)upo pr -^pv) orm ,fc:r7 D")ui?i mo 
rft 'D v)^ o^wD /obDro rbsp i:or b:;D33i rpt>^ n'^^p >r>bDr jor o^vo p 
licw) f)OM np»C5 r>'i')r>:PO) ,(ji"> D"b bf)prp») oDn37 >br or")rK>i ,vv*^^i vn 
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maggiore servirk il minore. (24) Quand' ebbe poi compiuto il 
tempo per partorire, si trovo che avea gemelli nel ventre. 
(25) Use! il primo di pelo rosso, tutto a foggia d'una pelliccia; 
e lo chiamarono Esau. (26) Indi usci suo fratello, colla mano 
che teneva il calcagno di Esau, e fu quindi chiamato Giacobbe. 
Isacco aveva sessant'anni quando nacquero. (27) Cresciuti i 
giovanetti, Esau divenne abile nella caccia, uomo agreste [aspro 
6 fiero], e Giacobbe era uomo placido, abitatore di tende 
[pastore]. (28) Isacco prediligeva Esau, poichfe piacevagli man- 
giar selvaggina; e Rebecca prediligeva Giacobbe. (29) Gia- 
cobbe cucind una minestra, ed Esau venne dalla campagna, 
ed era spossato. (30) Esau disse a Giacobbe: Fammi debt 
trangugiare di queste tante cose rosse, poiche io sono spos- 



oob») oibw6 nvf> D7i> irifti jDi ,n7ii»D Dnft D7b> itf) icn>DD (o"o i^D 
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^7C JDJ /07W f)^ Oi?»D \rXW tt^^ (ID) .(ft"ft>) 0^6 vnbj ->mb nfr> 

rb» ton W^ (Agreslis, Sylvester) nyw^ DCp Vb ,(u"b '7 3*1)) 07C nrj)D 

r'b o>br) ")C> ofr^i op -)»c pi f3i>6 rbrrs wd pc* Stf) D3-k> rfcw on 
,o>bDD obpc ,7'io TDrtn 3w6 o>?c icr b6 "p^s ,or c»6 o»D 3pa?n ,(r''S 
DPn dfb DiTD j>fn .(wpm io6 3DV oroD) )6i Di?i")i o>b6 3dv o>:) 3pa?n 
bft /O'b^ A'O v^om6 -)p:jc >p op c>6 6->p> 6b o:r)6 o /)3bbi icrb bpx 
pWd 3-)pbi pr:D p>p-)pb ,i>p>fm) b:Db o>»i?Db b^PoS bv m op c>6 o:> 

D>7^ on 07i C")i: IfJO 7>6 jm ,7>60 WD /bj")D1 i?3p ■J-)7 6bl /Oi?K) pii >Db 

p^Din PW93 ■)C3 pboft 'ibD ,!>b3 7»iD *. 1*03 ^^ "^D (PD) .0^")^ 3np i:»:>rc 

3Dl6 0>D O /VD3 P1»Db bo") 7>JD D>OC l6 ,(Coccejus) VD^ 3>3P 0>9 /C>7Cv> 

Dibp:6 ou-)PD /Vo n>6 3TP5 ib>fo 6iDC nob -pii j>6 Df >Dbi ;V5bo6 
,7>r nc»b>rDD ;m (tOD .i7>i io>jd o>pi5di ;o>c-)dpd cn>DDi n73DDb6D> 
M :'^3tO*V^n 6) .0P>p-) o^k:9 -)p:> ,p7n 7f or J>3i?m ,brD:D ^o 7>f^ 
p''3) Pipn rc">b iDD>i?b (o"Dp P3C) jn:>rb ^36 ddcp3 6b6 ,fj->pP3 n:? fjiw 
':?) r^r rb3 ,(p-)j) r)b o^iw jnj3 v>r>b3D b:? 0")w rb P")30 o ri7n ;(w''d 
o>r^D:> on37 n3-) b:> Diw bD5o :nTn Dn«n Dnt<n )D .(i^b nc p"7-) 
nw) onrTP onm> ,(7"> '7 bfti*) 0':wo o>:wp wd ,ib6 o:> ib6 o»3-):?p»> >pb3i 
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sato. Quindi fe che fu chiamato Edom. (31) Giacobbe disse: 
Vendimi prima la tua primogenitura. (32) Esau disse: lo soglio 
espormi a morire, a che mi gioverebbe la primogenitura? 
(33) E Giacobbe disse: Giurami prima. Ed egli gli giuro, e 
vendette la sua primogenitura a Giacobbe. (34) E Giacobbe 
diede ad Esau del pane, ed una minestra di lenti. Esau mangio 
e bebbe, si alzo e se ne ando, e disprezzo la primogenitura. 

y)3ry vif) Zi'oc )f) (f"> 6"D on37) V3ft >D5:3 ooc >d ip:>c onmft t> ?o->iD3D 
-♦3 i:>6-> o:d o /pr> fk or bi ;(?"> p'w '6-)3) vvf> br rnp> nD-)3 iriA 
/•]")iD3 icr >D36 ->w6 noc /pftr? 0")OWD jor V36 ppi>b obiow 7>ji:) fjb 3p2>> 
in7> >pb j>:rD Pi>r)3 w>bi3PP3 jp^ b»riD d» d"6 ,)c^ pD3 "(33 »36 ">n6 ^t^ 
tf^y o»7r oc vo th oj ,D»6")b n»3 o»:>c ii^c ib 3pd M icr wo o ^V36S 
■)iD3 OC3 wir p6 6npb i7P f)b ic:?c o»fri-> o6c poi ;d:?i3C M6 oc dp*© 
br rpbr 6bc '671 oft-)5 ,icr pos V36 i6 ")r>6 3pr> oji ,V36 or n373 
0V3 ift ,V33 pft ib>p:o 0V3 ppi> bift vpft br p-)P> oic Pi:pb 3pr> be 13b 
np6 >D id:? 1J3WC 6b6 or? ^dwd Jor do f)bc o6 iwift p b:? .opift id-)3 
d:)'i03 pftr cp3 3pr>i ;p>3D p6 :i»wm DiDnoiD^ c»?>c 3pr»b p»3» v3A pw 

OD")36 PD-)3 ir-)f31 13 0»pP?b bDiP 6bc }Dlft3 l6->6wi 1POP lOjb 1C:> bsv Mc 

,iPiJi3C o»>p icr :>5Di .ppi>b i:?>7iob -jnj D>D 6b Of joi^ ;b6o pP">* b^ 
Pi>pi) ip>3n 66n ftio -jb'C 3pr>b mf) 6bi ,p->p6 T-)6 bft ib -jbo V36 pi» >-)p6i 
7ii»b 6iv »:6 ov bD3 :niD^ "T^in '^DiW HiH (n^) .(ppi> p7 n373 d"ji dto 
D>6-) d;:)>6 p6ro o:ddoi (j3''p-)i i?3"6->i 03"c") »36 t6» '■)) pPDw >:6i r5 
o»3io P7>i d:^ (yvfmf)^ o>*v rt>b6 >7>r)bp n37D) o pio-)ii?d nvvo ji")id d^oc 
br o»iDp» onoo b:? oob7)) ooc >;Dn wdd D3 c> pidiw >pb3 r^vv -)6ci 
D'P> 6w >bifri /36 Pi» np6 p-) oipi? ob p6c '.nilDS ^^ HT HD^I .pi:?3JD 
i3b3 iw^D WD1) wnp ippmc r)6-)3 D>oi 76r> Jpr pvt' o>ocD D"p6 bsft .nvh 
r>f) /Osprn infri ,ip-)o» br u->pp:) rft ,'p i:7ir (icr) fnoi /(o^ b36 >m i3-)p» 

.0"b r"D Duwb) ppb >p-)D3 

XXVI 

(1) Fu carestia nel paese, oltre alia carestia antecedente, 
che fu ai tempi d'Abramo ; ed Isacco recossi a Ghferar, presso 

oipwo K^f) ic>j»-)> 6b om>? ']-)i63»D 6io pip-) o ,r)-)iP3 ■)Pi6m 07pi» {♦6i /ici?i 
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Abimfelech re dei Filistei. (2) Apparso a lui il Signore, gli 
disse : Non portarti in Egitto, soggiorna nel paese ch' io ti 
diro. (3) Fa dimora in questo paese, ed io saro teco e ti be- 
nediro. Perocche a te ed alia tua discendenza io daro tutta 
questa terra, e manterro il giuramento che feci ad Abramo 
luo padre. (4) Rendero la tua discendenza numerosa come le 
stelle del cielo, e daro alia tua progenie tutti questi paesi; 
in guisa che si benediranno nella tua prosapia tutte le nazioni 
della terra. (5) In premio che Abramo mi ubbidi, ed osservo 
quanto gl'imposi, i miei comandi, le mie prescrizioni, e le 
mie leggi. (6) Isacco rimase in Gherar. (7) Interrogato dalla 
gente del luogo inlorno alia sua donna, egli disse: t mia 
sorella; poiche temette di dire: t. mia moglie, (pensando) la 
gente del luogo potrebbe uccidermi a causa di Rebecca, es- 
sendo essa di beiraspetto. (8) Ora, poichfe fu ivi lungo tempo, 
Abimelech re dei Filistei guardando per la finestra, vide che 
Isacco scherzava con Rebecca sua moglie. (9) Abimelech 
chiamo Isacco, e (gli) disse: Senza dubbio essa e tua moglie, 
e come hai tu detto: c E mia sorella? » — Isacco gli disse: Per- 

PDib V)^3 w>»DC •.HD'nittD Tin b^ O) .Onft fr?) Dp3-)C1 103 003D O 

T")63 ojc iPPJico lb nf)-)Di 03"pzi Di->i ,(>"C")) 3ano >»>3 vib -jbc wD oc 
f)tm f>>?D I")63 ppi> a?")Pi ounb c->iDWD) .lop'bn iw)3> 3i?->o oc z>*Zit ft»?:v 

l»3 mji b t'^nnim ^^nipn thi^d (h) .c?"r; )>>r :yT«n ])2iv .'«> 
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DWJ3C of)i)» f)bc »D"r^i /o mr fj>? wDcrn op7i ncrb 'd •j-)73 w^bo?^ 
uDcm ?p7i Dpr D'?i /'o p7 fr? rf)f o :?7> ,00^36 w:j /d r6n or br 
)D (I) .'0 r-)ip jrvob ]r»h imc pod f)6P3 ,Top Aiv) :>bfr3 o r7i> irwb 

o'^j^ji »crp :)ntr;« npnn n« prao (H) .6''> 'd obowb {»r ;^iinT 
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che pensai, che potrei morire a cagione di lei. (10) Ed Abime- 
lech disse: Che mai ci hai fatto? Poco manc6 che alcuno del 
popolo giacesse con tua moglie, ed allora tu ci avresti tratto 
addosso una colpa. (11) Quindi Abimelech comando atuUoil 
popolo con dire: Chi locca [offende] quest' uomo, o la sua 
donna, sara fatto morire. (12) Isacco semino in quel paese,e 
trovo in quello stesso anno il centuplo: tanto lo benedisse il 
Signore. (13) L'uomo divenne grande [ricco]; e crebbe sem- 
pre piu, in guisa che s' ingrandi oltremodo. (14) Ebbe gregge 
di bestiame minuto, ed armenti bovini, e servitu nuruerosa; 
ed i Filistei n'ebbero gelosia. (15) E quindi tutti i pozzi che 
scavali avevano i servi di suo padre in vita d'Abramo suo 
padre, i Filistei turarono, empiendoli di terra. (16) Abimelech 
disse ad Isacco: Vanne via da noi, perocche sei potente piu 
assai di noi. (17) Isacco ritirossi di la, pose gli alloggiamenti 

6"D 'f)")3) o»p»c:> 7p6 WD ,o"»D ynvf) -)DPr itf>^ nDmoD f>->ii3 fnsn /7p6 

/©"W OJ OmrD^) CD '1 3*C) 0»p-)D 7p6 ('3 3*5 DC) OnOD Tpf) hi) (("V 

lyhy nt<nni .('3 :>"> fj-)pn) VD3n ivh % i6 (ji"D 'J '6-)3) ^orm 7p6d wd 
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nella pianura di Gher&r, ed abito ivi. (18) Isacco torno a sea- 
vare i pozzi che (i suoi) avevano scavato.in vita d'Abramo 
suo padre, i quali i Filistei avevano turati dopo la morte di 
Abramo; cd impose loro gli slessi nomi che aveva loro im- 
posto suo padre. (19) I servi d' Isacco avendo scavato nella 
(iianura, vi trovarono un pozzo d'acqua viva. (20) I pasiori di 
Gherir contesero con quelli d' Isacco, con dire: L'acqua fe no- 
stra. Ed egli denomino il pozzo Essek, poichfe avevano con- 
trastato con lui. (21) Scavarono un altro pozzo, e quelli con- 
tesero anche per esso; ed egli lo chiamo Sitna. (22) Trasfe- 
ritosi di la, scavo un altro pozzo, intorno al quale non con- 
tesero, ed egli lo chiamo Rehbovot, e disse: Si, ora il Signore 
vuol porci nell'agiatezza, e noi cresceremo [prospereremo] nel 
paese. (23) Di la recosei in B«er''-Sceva. (24) II Signore gli ap- 
parve in quella notte, e (gli) disse: lo sono il Dio d'Abramo 
too padre. Non temere, poichfe teco son io, e ti benediro, e 
rendero numerosa la tua discendenza, in grazia d'Abramo mio 
servo. (28) Egli fabbrico ivi un alflCfe, predico il nome del 
Signore, e tese ivi la sua tenda. I servi d' Isacco scavarono ivi 
un pozzo. (26) Abimelech poi recossi presso di lui da Gherar, 
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con Ahhuzzit suo amico, e Pichol capo del suo esercito. 
(27) Isacco disse loro: Com'fe che siete venuli da me, mentre 
voi m'odiate, e m'avete mandato via da voi? (28) Ed essi 
dissero: Abbiamo vedulo ch'il Signore e con te, abbiamo 
quindi deciso che passi tra noi un giuramento, Ira noi (cioe) 
e te, e si stringa da noi alleanza teco ; (29) Che tu non abbi 
a forci del male, come noi non t'abbiamo toccato, e come noi 
non t'abbiamo fatto che del bene, e t'abbiamo mandato via in 
pace [illeso]. Sii tu pure benedetto dal Signore. (30) Egli fece 
lore una refezione, e mangiarono e bevettero. (31) Alzatisi 
alia dimane, giuraronsi Tuno airaltro. Isacco gli accommiato, 
e si panirono da lui in pace. (32) In quel giorno vennero i 
servi d' Isacco, e gli narrarono di un pozzo che avevano 
scavato, e gli dissero: Abbiamo trovato acqua. (33) Egli lo 
denomino Sciva, quindi la citta si chiama sino a quest' oggi 
Beer-Sceva. (34) Esau essendo in eta di quarant'anni prese 
in moglie Jehudith, figlia deirhhitteo Beeri, come pure Bas- 
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semath, figlia dell'hhittfeo Elon. (36) Ed esse ftirono cagione 
d'amaritudine di spirito ad Isacco ed a Rebecca. 
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(i) Isacco divenuto vecchio, ed offuscaliglisi gli occhi, in 
guisa da non vedere, cbiamo Esau suo figlio maggiore, e gli 
disse: Figlio mio! ed egli gli disse: Eccomi. (2) E glidisse: 
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Ecco io son divenuto vecchio, non so quando io abbia a mo- 
rire. (3) Or dunque prendi deh ! le tue armi, il tuo turcasso 
(cio6) ed il tuo arco, ed esci alia campagna, e prendi per me 
alia caccia qualche selvaggina. (4) E fammi dei manicaretti, 
quali io amo, e recami chMo mangi; afflnchfe il mio animo ti 
benedica innanzi eh' io muoja. (5) Rebecca udiva quando Isacco 
parlo ad Esau suo figlio; e tosto ch'Esau fu partito per la 
campagna, per prendere alia caccia qualche selvaggina da re- 
care (al padre), (6) Rebecca disse a Giacobbe suo figlio: Ecco 
io ho udito tuo padre, che parlava ad Esau tuo fratello, con 
dire: (7) Portami della cacciagione, e fammi manicaretti, ch'io 
mangi; ed io ti benediro innanzi al Signore prima della mia 
morte. (8) Or dunque, figlio mio, ubbidiscimi in cio ch'io son 
per comandarti. (9) Va di grazia al bestiame minuto e recami 
di la due bei capretti, e ne faro manicaretti per tuo padre, 
quali egli ama; (10) E (li) porterai a luo padre, ed egli man- 
gera — affinch^ ti bcnedica innanzi alia sua morte. (ii) Gia- 
cobbe disse a Rebecca sua madre: Ecco, Esau mio fratello fe 
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uomo peloso, ed io son uomo liscio. (12) Forse mio padre mi 
tastera, ed io saro ai suoi occhi on ingannatore, e mi aftirero- 
addosso maledizione, anzich6 benedizione. (13) E sua madre 
gli disse : Sia sopra di me Id lua maledizione, figliuol mio ; ma 
ubbidiscimi, e vammeli a prendere. (14) Egli ando, piglio, e 
reco a sua madre; e sua madre (ne) fece manicaretti, come 
amava suo padre. (15) Rebecca prese gli abiti di pregio di 
Esau suo figlio maggiore, ch' ella aveva presso di se in casa, 
c ne vesti Giacobbe suo figlio minore. (16) Delle pelli poi 
dei caprelti gli vesti le braccia e la parle liscia del collo. 
(17) E diede i manicaretti ed il pane, che fece, in mano a 
Giacobbe suo figlio. (18) Questi recossi presso suo padre, e 
disse: Padre mio! E quegli disse: Eccomi; chi sei tu, figlio 
mio? (19) E Giacobbe disse a suo padre: Io sono Esau tuo 
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primogenito; feci secondo che mi parlasti. Or via, siedi, e 
mangia della mia cacciagione, aflSnche Tanimo tuo mi bene- 
dica. (20) Isacco disse a suo figlio: Che cosa fe mai, figlio 
mio, che facesti si presto a lrovare?E quegli disse: Perche 
il Signore tuo Dio mi fece fare felice incontro. (21) Isacco 
disse a Giacobbe: Appressati deh! ch'io ti tasti, figliuol 
mio, se sei poi tu il mio figlio Esau, o no. (22) Giacobbe si 
appresso ad Isacco suo padre, il quale lo tasto, e disse: La 
voce h quella di Giacobbe, ma le braccia sono quelle di Esau. 
<23) E nol riconobbe, poiche avea le braccia pelose come 
quelle di Esau suo fratello; e (quindi) lo benedisse. (24) Egli 
disse: Tu sei dunque mio figlio Esau. E quegli disse: Sono. 
(25) Egli disse: Accostami, ch'io mangi della caccia di mio 
figlio, affinchfe Tanimo mio ti benedica. Quegli gli accosto, ed 
egli mangio; e gli reco del vino ed egli bevette. (26) Indi 
Isacco suo padre gli disse: Appressati, di grazia, e baciami, 
figliuol mio. (27) Si appresso e lo bacio; ed egli, sentiioFo- 
dore de'suoi abiti, lo benedisse, e disse: Ecco Todore del 
mio figlio! Somiglia airodore di uu campo, cui il Signore 
benedisse. (28) Concedati Iddio (campi benedetti) per la ru- 
giada del cielo, e pingue terrcno ; ed abbondanza di grano e 
inosto. (29) Popoli ti servano, nazioni a te si prostrino, sii su- 
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periore a'tuoi fratelli, e prostrinsi a te i ffgli cQ tua madre. 
Chiunque ti maledice sia maledelto, e cbianque ti benedice 
sia benedetto. (30) Ora, poiche Isacco ebbe terminato di bc- 
nedire Giacobbe, appena (cio6) Giacobbe era uscito dal co- 
spetto d' Isacco suo padre, Esau suo fratello venne dalla sua 
caccia. (31) Fece anch'egli manicaretti, e (li) porio a suo pa- 
dre, e disse a suo padre: Si alzi mio padre, e mangi della 
caccia di suo flgllo; affinchfe Tanimo tuo mi bcnedica, (32) 
Isacco suo padre gli disse: Chi seilu? E quegli disse :Io sono 
il tuo figlio primogenito Esau. (33) Isacco fu colpito da uno 
sbalordimento grande oltremodo, e disse: Chi dunque 6 que- 
gli che caccio selvaggina, e mi reco, ed io mangiai d'ogni 
sorta, innanzi che tu venissi, e la benedissi? Ed anche bene- 
detlo sarh. (34) Poi ch'Esau ebbe udite le parole di suo pa- 
dre, diede un grido grande e dolente oltremodo, e disse a 
suo padre: Benedici anche me, padre mio! (35) E quegli dis- 
se: t venuto tuo fratello con inganno, e si piglio la tua be- 
nedizione. (36) E disse (Esau): Fu egli dunque perci6 chia- 
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mato Giacobbe? Infatti mi soppianto gia due volte. Tolta si 
ba la mia primogenitura, ed ora si tolse la mia benedizione. 
Indi disse: Non hai tu serbata per me alcuna benedizione? 
(37) (Isacco) rispondendo disse ad Esau: Vedi, io I'ho cosii- 
tuito superiore a te, e tutti i tuoi fratelli ho costiiuiti suoi 
servi, e di grano e di mosto lo feci forte. Per te quindi, fl- 
glio mio, cbe posso io fare? (38) Esau disse a suo padre: Hai 
tu forse, padre mio, una benedizione sola? Benedici anche me, 
padre mio t Ed Esau proruppe in un sonoro pianto. (39) Isacco 
suo padre rispondendo dissegli: Or bene, un pingue terreno 
sara la tua sede, e (benedetto) per la rugiada del cielo dal- 
Talto. (40) Vivrai suUa tua spada, e servirai tuo fratello; 
quando pero gemerai, ne scuoterai il giogo d'in sul collo. 
(4i) Esau odio Giacobbe, a cagione della benedizione cbe gli 
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diede suo padre ; ed Esau disse nel suo cuore [e poscia a qual- 
cbe amico] : Non puo tardare 1' epoca del lutto di mio padre, 
ed (allora) uccidero Giacobbe mio fratello. (42) Vennero nar- 
rate a Rebecca le parole di Esau suo figlio maggiore, ed ella 
mando a cbiamare Giacobbe suo figlio minore, e gli disse: 
Ecco Esau tuo fratello si conforta (coi suoi progetii) intorno 
a te, (pepsando) d'ucciderti. (43) Or dunque, figlio mio, ubbi- 
discirai; ed alzati, e te ne fuggi presso Lavan mio fratello, 
in Hbaran. (44) Starai presso di lui per qualcbe tempo, sina 
a che si calmi I'ira di tuo fratello. (45) Sino a che la collera 
di tuo fratello retroceda da te, ed egli dimentichi cio che gli 
facesti; ed allora ti mandero a prendere di \k. (E cio) afHn- 
chfe io non abbia a perdervi entrambi in un giorno. (46) Re- 
becca disse ad Isacco: La vita mi e odiosa, a cagione delle 
donne bhittee. Se Giacobbe prende in moglie qualche donna 
hhittea, come son queste, alcuna (cio^) delle donne di questo 
paese, a che mi giova la vita? 
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(i) Isacco chiamo Giacobbe, lo benedisse, gli comando, e 
gli disse : Non prendere in moglie alcuna cananea. (2) Aizati, 
va in Paddan-Aram, in casa di Belhuel padre di tua madre; 
e prendi ivi in moglie una delle figlie di Lavan fratello di 
taa madre. (3) E Iddio onnipotente ti benedica, ti faceia pro- 
lificare e divenir numeroso, sicche tu dia origine ad un aggre- 
gate di popoli. (4) E ti conceda la benedizione d'Abramo, a 
te (dico) e con te alia tua discendenza ; in guisa che tu pos- 
scgga la terra delle tue pellegrinazioni, cui Iddio ha donato 
ad Abramo. (5) Giacobbe, ^mandato da Isacco, ando in Pad- 
dan-Aram presso I'arameo Lavan figlio di Bethuel, fratello di 

/OTD jjvz> J»>"?r ?»o tfh 3pr» m'3 bf) ,v^cm pp :>cr5i j)D:nD pcdw d"p6i 
Zi^t 07p mo o m ,)^iory O lb "o^ivo piod: f?b:> z>th) bp-) nn6 p i^ 
:>m p?p jp>b -jni c»f):> o>?) ppv3 okoo io ,r>vf) ocfm np}> iS ppib c>6o 
■p5 3pr» ?oc ">pf)n 6b6 POP lb jr»c 3pr>p cp3 6b pb ww ."jdw ")37D 
/•jnDCP OP lb ")pf> j3bi ,of)i r6 ni?-)b b>pro ,wpbc bi? bof)bi ibi6 3DrrDb 
.V3»r3 D")C> -)cft VP03P onf) lb jp> of) DOC i?3C i073r>c lb •*)p6 fnm 

WPDD »bif)i ,i:7pbp OP arn» o>f) ^c"-) 3rD nurjn npy'^ cw npn^i nw (n) 

ooocb 3np o»o )3b o nvf) Dipp b6 f>bi J3b b66 3pi>> r6 op3-) opbc pb o 
b»3> 6bi ,oo»:c rft i'iob b7pc> /3pr» p6 p>Pob ,Ki? oc "jb* >bi6 o6i ,mc3 
-)-)"ow >7mbn j"i>pp PDW >Pi7b> pb»PP3 >p3pd -^d <pn be icd33 ^t-)^:) p6 
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r30i6 op3-> op»oc o-)Ofob ,iCiJi 3pr> o6 -)p6 jfoi ,(7''b '6 v)"7) b6-)cn icr 
>3DP 3pr» onpD ,icaj p6i 3pr> p6 ppi>b }p6i '7 7*d in:io»3 pi) 3pr» p6 
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Rebecca, madre di Giacobbe e d'Esau. (6) Esau avendo ve- 
duto che Isacco aveva benedetto Giacobbe, e Tavea mandato 
in Paddan-Ar^m a pigliare ivi moglie; e che nel benedirlo 
gli aveva comandato con dire: Non prendere in ipoglie alcuna 
cananea; (7) E che Giacobbe aveva ubbidito a suo padre ed 
a sua madre, ed era andato in Paddan-Ar^m: (8) Esau s'av- 
vide che le donne cananee spiacevano ad Isacco suo padre. 
(9) Esau ando quindi presso Ismael, e prese in moglie, oltre 
alle (altre) sue mogli,Mahhal&th, figliuola d'Ismael figlio d'A- 
bramo, sorella di Nevajoth. (10) Giacobbe, uscito di Beer-Sceva, 
si avvio verso Hharan. (11) In un luogo ove s'abbalte, ivi per- 
notto, essendo tramontato il sole. Prese alcune pietre di quel 
luogo, se le pose per capezzale, e giacque in quel luogo. (12) Egli 
ebbe un sogno, in cui vedeva una scala situata in terra, colia 
cima che arrivava al cielo ; e che gli angeli di Dio salivano e 
scendevano per quella. (13) Vide poi ch'il Signore stava sopra 

pbcn OTIpD pD03 tiniK riw) 0) .(iCi? ri3J3^ 3pi^ V^t^ Of bl ,DCi? 

(to) ./b 'J ob^wb »r3rDC o» Y*^ /br>D3 vhp} )f)Di ,bp:> )»:33 3pi?» rf> pPi> 
•"DiJf) ,rjioc oipP3 )i 'lb /jb OD ,vxit oipr)3 i?JD D311DD :'i^ DIpDn WB^ 
oipn3 3Dcn ^>DiD 'p^J^^ ,D>:3te bi? icfj-) rnb pSirc 70? ,pbb oipw o>:> ftbc 
o ,^r>vJ> p>rpp vb6 63 pb o /OibpD •*)lDpb r>w7p:) Df bDi .noji Tjrb ,fnzo 
/Vr5"pf)D» ©"noi oc n'TlllWlD rpio br pbb *j->6id ojn ,»7>p> ip>3n p->i3 o>d 
n^ D>^vo rfc WD) Jfom }fon cfr)0 b5f>c om ,c6-):> rp::> oipn ir6-)iw 
('P 'j> n-)) vnbj-)n r3Dic Of3 6ivDi ,(3"> ^''o ^"c ,bi6c >nc6->w o»ik) pvo^ 
6bi /icft-)b PDD pojD ]mf) Dcri rp6 j36» -)rv ppb wdi O'bj-) pp:d oipw 
^D3b o^ryf) ;I->rt left-) biD»i rri:n» jc> irrw ftnc ,73b r>vf) j3ft3 ib p»0DD 
'-)i .o»br left") rpDD ")paj D»DC omf) ")mbD ^vncft")*? oc •*)cft )3ft:> rft ppb 
.^ftpin cft-):> ppnc on picft")w pft o 3rDi boK> ft")pr):> r:3D3 o>?d7>:> ^bftn 
Df3 ,vrpn ftb cft^D n3>3D ooipo:) on37D bi? boo :>fO oc6 o npft3 "jft 
-)n3 Dft"*)? ,icft") p»7i PO» 'bi? p-)mft rftf >"&"> ft>30c bf"-) P7jftp OJi ,p76 ftb 
On^ll'^l uh)y {T) .vbi? p:w cbizic Dn oji rbbo ricft")» rbp O oo:* wc 
o»7^in .ooipppD Pibor 'P> vjob o'ft»3pi o>bii? /ppi» p7 n37D pDor :n 
nbDP jftDPC fOmto -)rc on 3pi^ -)pftt: inn /O'bborw nbftcn ftbwb bft? rtr>i 
WD /ibiift 7nii? W11DD1 ,3pr» bi? :)'hy Mi OT .onwD mbia? 07ft 03 
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di essa, il quale (gli) disse: lo sono il Signore, Dio d'Abra- 
mo tuo progenitore, e Dk) d^Isacco. II suolo sul quale tu giaci, 
a te lo daro ed alia iua discendeoza. (14) La tua progenie pa- 
regger^ la polvere della terra, e ii estenderai verso occidente, 
Terso oriente, verso settentrione e verso mezzodi; ed in te e 
nella tua discendenza sibenediranno tutte le famiglie della terra. 
(15) lo sono per esser teco, e ti custodiro dovunque andrai, e 
ti faro tornare in questo paese. Si, io non ti abbandonero sin 
cb'io non abbia effettuato quanto ti ho promesso. (16) Giacobbe 
svegliatosi dal suo sonno, disse : C'^ dunque ii Signore [la di- 
vina Prowidenza, anche] in questo luogo, ed io nol sapeva [e 
pareami sventura dover qui pernottare]. (17) Egli temette, e 
disse: Oh com'e venerando questo luogo! Questo, non v' ha 
dubbio, 6 una Casa di Dio; questa e anzi la porta del cielo. 
(18) Giacobbe alzatosi alia dimane, prese quella pietra ch'erasi 
posta per capezzale, la eresse (a guisa di) monumento, e vi colo 
in cima deU'olio. (19) Impose a quel luogo il nome di Bet-El, 
pero la citta chiamavasi per lo innanzi Luz (20) Giacobbe fece 
un voto, con dire: Se Iddio sara meco, e mi custodira in que- 
sto viaggio ch'io fo, e mi dara pane da mangiare, ed abito da 

.iP>i33ob i»b6 d:ocd D7-)» bo>3D 3pr> rbon vDob i6>3d oo6b»DC -)p6 o 

•jmr o>Di 'ui o»bj? 3D1C ?r6 ict ]'>f):> DPi? jpvv^oc dp :*]^ ^rVDr\ Itt^ 
rt o^fn .OfD oipw oj Ao 'D rrjJto :'n W^ (UO) /f 7"d c>ii?»b ]^xf\ /in 
P153 rt^ rjiTZi bi? 3Dcb •pt^oc bri irpn3 bo? -):n;iDC br wii? wjw :>rr7> 
TODC fA :'^^^ DK "O HT ]'V (D .^i^c> oipw r6 \kp ni?i> -prn >bifn /w 
,On>CD -)rC31 D>?bfJO r>33 »WDC ib>fo 6iD no ftb6 /-)13D >r>»v)C IHD fi?") oipw 

<03''n) ocTpbrnf) vtr> :rwvr\ by jDtt? pT) ijV) .>or3 '0 Dft-> Of 3 o 
W3im o»:3ft cnpob ooimpo x>orj d>d "p 6b6 ,ri33'>p D»bj? 3npoi 6i> 

Amobius (lib. I): Si quando conspexcram 3rD pi /jnC3 jnft Picwil O0>oi6i 
lubricatum lapidem, et ex olivi unguine sordidatum, tinquam inessct reis 
Pinb) OC fy\0) Batylia jDO 0036d r6 0>6")ip vol pracsens adulabar, adfabar. 
-)>r Dr>0 nb :m?n Dtt; n^ (m .('f6-)1 '-)i?bp) b6 P»3 |» -X-D (Scaliger 

">»rb Iip 6b6 -)>j?3 3DC ftb 3pr> o /Cw b6 r>3 oipw o:D>fn ,pb OTip 

bf>-)C> 03 D6boi OCM ;0))C3 6"*)p51 DDJ? bb^l ")>i? bc Ompps D>OC Oip»?3 
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vestire; (21) E tornero incolame alia mia casapaterna, ed U 
Signore sarJi il mio Dio (tutelare) : (22) Allora (il sito di) que- 
sta pietra, ch'io eressi (a guisa di) monumento, sari Casa di 
Dio [vi fabbrichero un altare]; e di tutto cio che mi darai 
daro a te la decima. 

nSi bf) r>3 vnc ?^-) ^ Dnb b6 r>3)> ftin '3 V'> rcir>>3 3V>DC zm .i^di j)*d 
-)n6r ofn pnb r6-)p::> b6 r>3 'ib ,rp6 -)»r bo Dnb bft p»3 rtft ,onr >rt 
ft"03 onb id65» o ir7 nb bft /v3n -)mb ^b r>r)i ?wpp <pD3 6"od v d» D^ft 
6ic O'f)") Df ft-)pnr) ojn ,(J"> p"' i^cio') bft r>3 ft»D D3jo onb <jrD b6 .nnr^ 
13 itf) oipw wiOv) ^"5 :'ij>i nWin jnKni (OD) .oni? »rc nil b6 r>3 >>d 

}D) ,Plbia? vbi? Dbi?ftl P3f» 13 W3fn 0»Db6 r»3D »b f6 CT>?» r6fD )3fo Wi? 

.j3ftD 7j:d o>Dr ^n6 ftbi ,0>:>b6 r»3 c»?> 3V)DC wn ,('f D"b opwb) DCi? 

.('3 0''b) rCi>C IW ,0-)DW1 DC17p3 0>b6:D Ombc31 Plbli?3 tliTttW 

XXIX 



(1) Giacobbe si pose in cammino, e recossi al paese (detto) 
degli orientali [la Mesopotamia]. (2) Vide un pozzo nella cam- 
pagna, ed ivi erano tre gregge di bestiame mimito coricaie 
presso di quello, poiche da quel pozzo abbeveravano le man- 
dre ; e suUa bocca del pozzo eravi una pietra grande. (3) Ivi 
radunatesi tutte le gregge, veniva rotolata la pietra d' in su 
la bocca del pozzo, ed abbeverato il bestiame ; indi si rimet- 
teva la pietra al suo luogo, suUa bocca del pozzo. (4) Gia- 
cobbe disse a colore [ai pastori]: Fratelli, di dove siete? Ed. 
essi dissero : Siamo di Ilharkn. (5)Egli disse loro: Conoscete La- 

o6 o i:f>5 npcob o»mD jn ivt b bv rtc 'td -)ft3D »o br rbnjj ]3f> 
f)hc rwf) p .piib the o»p:> p6 o?w ivf) 73f)> tht >7D ,on7rD bD r-)3P3 
pf) ?f onmt rcbp o»:clb3f) objbb Dcbc i6 ooc ibDv f)bc -p bD obnj on>zt 
bbD3 0>mo o ,on7r? >m \)9?yi 0) .^:rD bi? ■)i3i?b 7Pf>b ip>3» 6bi dp 
7>rri oKi -)3D 7>pp P110D ->37 bDC 'C"") 3rD .d:?)-> >b3 -)7i? J»ft O /On71?C> 
)»ft ,7p6 ^173 oi» bD3 r>cr3 o>:)c Dw »D ,o»p7pi7w in37 j»f)c b"3 D>Pi ,rvob 
f)b 3nD0 jm3i ,ocii? o»D p ,y\*f) rcr> ddd (ijd ppft ")n3 dcw do>c pi^ 
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van flglio di Nahhor? Ed essi dissero: Conosciamo. (6) EgU 
disse loro: Sta egli bene? Ed essi dissero: Sta bene; anzi Ra- 
chele sua figlia deve tosto venire col bestiame. (7) Egli disse: 
'Ecco avanza ancora molto della giornata, non k tempo ch' 11 
bestiame si ritiri [nelle slalle] : abbeverate gli animali, e andate 
a pascolarli. (8) Ed eglino dissero : Non possiamo [non ci k le- 
cilo di farlo], sinch^ non siansi radunate tutte le mandrc ; allora 
verr^ rotolata la pietra d'in su la bocca del pozzo, ed abbeve- 
reremo il bestiame. (9) Egli ancora parlava con essi, quando 
Rachele venne col bestiame minuto di suo padre ; perocch^ ella 
facea la pastora. (10) Ora, poi che Giacobbe ebbe veduto Ra- 
chele figlia di Lavan fratello di sua madre, ed il besliame di 
Lavin fratello di sua madre, Giacobbe si accoslo, rotolo la pie- 
tra din su la bocca del pozzo, ed abbevero gli animali di La- 
van fratello di sua madre. (11) Giacobbe bacio Rachele, e 
diede in sonoro pianto. (12) Giacobbe narro a Rachele ch'egli 
era fratello di suo padre, ch'egli ciofe era flglio di Rebecca; 

bp-> D3D1 lb nnft 6bDi /Or»30 D^pwp <pDf)b o>:?i-):> wio on^oc 3pr» 3icp>c 
fy)Zi o »b of)'>^^ .wp»D cjof)0 Pi? rt >D vc> o»im> d*6 ^JWo ov 063 ip3 
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ed ella corse e narro a suo padre. (13) Ora, poi die Lavan 
adi nominare Giacobbe figlio di sua sorella, gli corse incontro, 
TabbraciMO, lo bacio, e lo condusse a casa sua. Egli poi narro 
a Lavin lutte queste (surriferite) cose. (14) E Lavan gli disse: 
Tu sei del tutto osso mio e came mia. Ed egli resto presso 
di lui pel corso d'un mese. (15) Indi Lavan disse a Giacobbe: 
Forse perchfe sei mio fratello, hai da servirmi gratuitamentet 
Dichiarami quale debba essere la tua mercede. (16) Lavan 
aveva due figlie: la maggiore chiamavasi Le^, e la minore 
Racbele. (17) Lea avea gli occhi languidi, e Rachele era di 
belle forme e di beH'aspeUo. (18) Giacobbe amava Rachele, e 
disse : Ti serviro sett'anni, per (avere) Rachele tua figlia mi- 
nore. (19) Lavkn disse: E meglio ch'io la dia a te, piuUosto 
che darla ad altr'uomo. Resta (quindi) presso di me. (20) Gia- 
cobbe servi per (avere) Rachele setfanni, i quali gli parvero 
poco tempo, per Tamore che le portava. (21) (Indi) Giacobbe 
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disse a Lav^n: Dammi mia moglie, ch'io la sposi; perocchi 
h compiuto il mio tempo. (22) Lavan aduno tutta la genie 
del luogo, e fece un convito. (23) Alia sera poi ppese Lea sua 
Sglia, e la reco a lui, il quale uso con lei. (24; Lavkn le diede 
Zilpa sua serva, (la diede cioe) per serva a Lea sua figlia. 
(25) Ora, alia matiina vide ch'eU'era Lea, e disse a Lavan : Che 
mai mi facesti? Non fe egli per (avere) Rachele ch'io ho ser- 
vilo presso di te? E perchfe m'ingannasti? (26) E Lavan disse: 
Non si fa cosi nel nostro paese, di dare (ciofe) la minore prima 
della maggiore. (27) Compisci i setle giorni (di nozze) di quesla; 
indi li daremo anche Tallra, per la servilu che presterai presso 
di me ancora per altri sette anni. (28) Giacobbe fece cosi, e 
compi i sette giorni di quella, indi (Lavan) gli diede in mo- 
glie sua figlia Rachele. (29) E Lavan diede a Rachele sua fi- 
glia la sua serva BilhJi, per serva (cioe) di lei. (30) (Giacobbe) 
sposo anche Rachele, ed anche amo Rachele piu di Lea; e 
servi presso di lui ancora altri sett' anni. (31) II Signore vide 
che Len era '^diatn [trascurata dal marito], e la rese feconda; 
e Rachele (fu) sterile. (32) Lei divenne incinta, e partori un 
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figlio, cui pose nome Ruben, poich^ disse: Si, il Signore ha 
veduto la mia miseria. Si, ora mio marito mi amera. (33) Ri- 
masta nuovamente incinta, partori un figlio, e disse: Si, il Si- 
gnore ha osservato ch'io sono trascurata, quindi mi diede 
anche questo. E lo chiamo Simeone. (34) Rimasta nuovamente 
incinta, partori un figlio, e disse: Ora finalmente mio marito 
vivra presso di me, poichfe gli ho partorito tre figliuoli. Per- 
cio gli pose nome Levi. (35) Rimasta nuovamente incinta, 
partori un figlio, e disse: Finalmente rendero omaggio al Si- 
gnore [conoscendo questo benefizio al di la dei miei meriti]; 
perci6 gli pose nome Giuda. Indi si rimase di partorire. 
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(1) Rachele, vedendo che non figliava a Giacobbe, ebbe 
invidia di sua sorella, e disse a Giacobbe: Dammi figliuoli, 
altrimenti io muojo. (2) Giacobbe si adiro contro Rachele, e 
disse: Fo io forse le veci di Dio, il quale ti nego il frutto 
del ventre? (3) Ed ella disse: Evvi la mia serva Bilhk; spo- 
Bala. Quand'ella flgliera, io ne ricevero la prole sulle mie 
ginocchia, e col suo mezzo saro madre anch'io. (4) Ella gli 
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diede in moglie Bilha sua serva, e Giacobbe la sposo. (5) Bilha 
rimasta incmla, parlori a Giacobbe un figlio. (6) Rachele disse: 
Iddio mi fece giustiz a, e di fatti m'esaudi, e mi diede un fi- 
glio. Percio gli pose nome Dan. (7) Bilha serva di Rachele, 
rimasta nuovamente incinta, partori un secondo figlio a Gia- 
cobbe. (8) Rachele disse: Una lotta di Dio [acerrima] lottai 
con mia sorella ed anche ho vinto. Quindi gli pose nome 
Nafiali. (9) Lea vedendo ch'erasi rimasta di figliare, prese la 
sua serva Zilpa, e la diede in moglie a Giacobbe. (10) Zilpa 
serva di Lea partori a Giacobbe un figlio. (11) Lea dis.e: Con 
buona sorte! Quinrli gh pose nome Gad. (12) Zilpa serva di 
Lea partori un secondo figlio a Giacobbe. (13) Lei disse: Con 
mia felicitSi! Si, le donne mi diran beata. Cosi gli pose nome 
Ascfer. (14) Ruben andando per la campngna nella stagione 
della messe del frumento, trovo dei Dudaim [specie di fiori, 
secondo molti Mandiogore], e li reco a Lea sua madre. Ra- 
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chele disse a Lea : Dammi di grazia alcuni dei Dudaim di tuo 
figlio. (iS) Ella le disse: E dunque poco toglierti il mio marito, 
che vorresti prenderti anche i Dudaim di mio figlio? E Ra- 
chele disse: Ebbene, giaccia egli teco questa nolle, in cambio 
dei Dudaim di luo figlio. (16) Giacobbe venendo la sera dalla 
campagna, Lea gli usci inconlro, e disse: Appo me verrai, 
poiche io I'ebbi in preslilo medianle i Dudaim di mio figlio. 
Ed egli giacque con lei quella nolle. (17) Iddio esaudi Lek, 
ed ella rimase incinla, e parlori a Giacobbe un quinlo figlio. 

(18) Lea disse: Iddio m'ha dalo il mio premio; perchfe ho dalo 
la mia serva a mio marilo. Quindi gli pose nome Issachar. 

(19) Lea rimase nuovamenle incinta, e parlori a Giacobbe un 
seslo figlio. (20) Lea disse: Iddio m'ha fornila d'una felice 
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prowisione; finalmcnte mio marito abitera meco, poichfe gli 
ho partorili sei figli. Quindi gli pose nome Zevulun. (21) Po- 
scia partori una flglia, e le pose nome Dina. (22) Iddio poi si 
moslro memore di Rachele, Tesaudi, e la rese feconda. (23) 
Rimasta incin a, parlori un figlio, e disse: Iddio ha dato fine 
alia mia ignominia. (24) Gli pose nome Giuseppe, con dire: n 
Signore m'aggiunga un altro figlio. (25) Ora, quando Rachele 
ebbe parlorito Giuseppe, Giacobbe disse a Lavan : Lascia ch' io 
vado al mio luogo (nalio) ed al mio paese. (26) Dammi le mie 
mogli, ed i miei fanciulli, per cui t'ho servito; sicche io men 
vada: poiche tu conosci la servitu ch'io ti prestai. (27) Lavan 
gli disse: Se pure trovo grazia appo te (non volere andar via, 
poiche) ho osservalo ch'il Signore mi ha benedelto per ca- 
gion tua. (28) E soggiunse: Deiermina la mercede che vuoi 
da me, e io te la daro. (29) Ed egli gli disse: Tu sai come 
t'ho servilo, e cio ch'il tuo bestiame e divenuto stando con 
me. (30) Mentre il poco che tu avevi prima di me [della mia 
venuta] si e grandemente moltiplicato, ed il Signore ti bene- 
disse in seguito me [alia mia venuta]. Ora poi, quando faro 
anch'io per la mia famiglia? (31) Lavan disse: Che cosa ho 
da darti? Giacobbe disse: non mi darai alcuna cosa; se mi 
accorderai quanto io sono per dirti, io seguiiero a pascolare e 
cuslodire i tuoi animali. (32) Io passero oggi per mezzo a tutto 
il tuo bestiame, togliendone via ogni animale pecorino pun- 
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teggiato e variegato, come pure ogni brano Ira gli agnelli, 
ed ogni variegata e punteggiata fra le capre ; e (i simili che 
nasceranno] saranno la mia mercede. (33) Cosi la mia onestit 
(o la mia slealta) fara fede al tuo cospetto (in favore o) con- 
tro di me, qualunque volta tu venga per (esaminare cio che 
mi saro tenuto per) la mia mercede. Tutlo cio che non e pun- 
teggiato e variegato tra (le pecore e) le capre, e bruoo tra 
gli agnelli, e un furto presso di me [se troverai ch'io mi sia 
appropriato agnelli o capre privi di questi distinlivi, polrai 
dire ch'io it gli ho rubati]. (34) Lavan disse: Si, sia pure 
come tu dici. (35) Egli tolse via m quel giomo i caproni se- 
gnati ai piedi, e variegati, e tutte le capre punteggiate e va- 
riegate, ogni animale che aveva del bianco, e tutti i bruni 
tra gli agnelli; e li consegnd ai proprj figli- (36) E frappose 
una distanza di tre giomate tra se e Giacobbe, e Giacobbe 
pascolava il resto del bestiame di Lavan. (37) Giacobbe poi 
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si prese dei bastoni freschi di pioppo, nocciuolo e castagno, 
e vi fece delle scanalature bianche, scoprendo il bianco dei 
bastoni: (38) E colloco i bastoni che aveva scanalati, nei ca- 
nali e nelle conche d'acqua, dove il bestiame andava a bere 
dirimpetto al bestiame, e andando a bere entrava in calore. 
(39) 11 bestiame entrava in calore guardando i bastoni, indi 
le femmine partorivano segnati ai piedi, punteggiati e varie- 
gati. (40) Gli agnelli poi [che ne nacquero] Giacobbe li divise, 
facendo in guisa che le femmine del bestiame di Lavan aves- 
sero innanzi agli occhi i (maschi) segnati ai piedi e tutti i 
bruni. Egli (ciofe) se ne fece delle gregge separate, e non li 
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pose insieme col bestiame di Lavan. (41) Ora, ogni volta 
ch'entravano in calore le femmine che partorivano di prima- 
vera, Giacobbe metteva i bastoni nei canali, in faccia alle pe- 
core, in guisa ch' entrassero in calore guardando i bastoni. 

(42) Nel parto poi autunnale non li poneva. Cosi i parti au- 
tunnali riuscivano di Lavan, e quelli di primavera dl Giacobbe. 

(43) Ed egli arricchi oltremodo, e possedette besliame nume- 
roso, e schiavi e schiave, e cammelli ed asini. 
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(1) Egli udi i discorsi dei ligli di Lavan, i quali dicevano: 
Giacobbe si tolse tutto quel ch' era di nostro padre, e da quel 
di nostro padre si e fatta tutta questa opulenza. (2) Giacobbe 
comprese eziandio dal volto di Lavan, ch' egli non era verso 
di lui quello ch'egli era in addietro. (3) Ed il Signore disse 
a Giacobbe: Ritorna alia terra de' tuoi padri, ed al tuo paren- 
tado ; ed io saro teco. (4) Giacobbe quindi mando a cliiamare 
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Rachele e Lea in campagna, doV era il suo bestiame. (5) E 
disse loro : lo. veggo dal volto di vostro padre, ch'egli non fe 
verso di me come in addietro; eppure (non ho altra colpa, se 
non se che) il Dio di mio padre fu meco [mi protesse e mi 
arricchi]. (6) E voi sapete che con tutta la mia forza ho ser- 
vito vostro padre. (7) Ma vostro padre s'fe preso giuoco di 
me, e mi cangio la mercede dieci volte; ma Iddio non gli 
permise di nuocermi. (8) S'egli diceva: d punteggiati sa- 
ranno la tua mercede » tutte le femmine partorivano punteg- 
giati; e s'egli diceva: «I segnati ai piedi saranno la tua mer- 
cede » tutte le femmine partorivano segnati ai piedi. (9) Iddio 
(in somma) ha tolto il bestiame di vostro padre, e lo diede a 
me- (10) Quando gli animali entravano in calore, io, in sogno, 
alzati gli occhi, vidi che tutti i caproni che ammontavano le 
femmine erano segnati ai piedi, punteggiati e tempestati. (ii) 
E un angelo di Dio mi disse in sogno: Giacobbe! Ed io dissi: 
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Eccomi. (12) Ed egli disse: Alza gli occhi, e vedi che tutti i 
caproni che ammontan le femmine sono segriati ai piedi, pun- 
teggiati e tempeslati; poiche ho veduto come Lavin ti tratta. 
(13) lo sono il Dio di Bet-El, dove ungesti una lapide, dove 
mi facesti un voto. Or via, esci di questo paese, e tornaalla 
tua terra natia. (14) Rachele e Lea rispondendo gli dissero: 
Abbiam noi ancora (a sperare) qualche parte o retaggio nella 
casa [nelle sostanze] di nostro padre? (15) Non ci ha egli trat- 
late da straniere, vendendoci, e mangiandoci il nostro denaro 
[la mercede a te dovuta per 14 anni di servitu]? (16) Si, 
tutta la ricchezza che Dio tolse a nostro padre, nostra eedei 
figli nostri. Or dunque fa quanto Iddio t'ha detto. (17) Gia- 
cobbe tostamente pose i suoi figli e le sue nrtogli sui cam- 
melli. (18) E meno via tutto il suo bestiame, e tutti gli averi 
che aveva ammassati ; le soslanze di sua proprieta che aveva 
ammassate in Paddan-Aram; per recarsi presso Isacco suo 
padre, nella terra di Canaan. (19) Lavan era andato a tosare 
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il suo bestiame, e Rachele involp i Terafim di suo padre. 
(20) Giacobbe rubo [deluse] la mente deirarameo Lavan, non 
avendogli dichiarato cbe pensava d'andarsene. (21) Fuggi 
dunque, con quanto gli apparteneva, si alzo e passo il fiume, 
e si diresse verso il monte Galaad. (22) Fu narrato a Lavan 
nel giorno terzo che Giacobbe era fuggito. (23) Prese seco i 
suoi congiunti , V insegui per un trailo di sette giornale di 
cammino, e lo raggiunse nel monte Galaad. (24) Iddio, ve- 
nuto in sogno notturno alFarameo Lavan, gli disse: Guardati 
di non parlare a Giacobbe ne in bene, nfe in male. (25) Lavan 
raggiunse Giacobbe. Giacobbe aveva fermaia la sua tenda nel 
monle, e Lavan fermo i suoi congiunti nel monte Galaad. (26) 
Lavan disse a Giacobbe: Che mai facesti, deludendo la mia 
mente, e menando via le mie figlie quali prigioni di guer- 
ra? (27) Perchfe ti ritirasti di soppiatto, ed ingannandomi ? 
mentre se m'avessi comunicato (il tuo pensiero), t' avrei ac- 
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compagnato con festa, con canli, col timpano e colParpa. (28) 
E non mi lasciasti baciare i miei figli e le mie figlie. Questa - 
volta hai agito stoliamente. (29) Avrei il potere di farvi del 
male; ma il Dio di vostro padre mi disse jersera: Guardati 
di non parlare a Giacobbe ne in bene ne in male. (30) Or \ia, 
(ammetto che) te ne sii andato, perche seniivi desiderio della 
casa paterna. Perch6 rubasti i miei dei? (31) Giacobbe rispon- 
dendo disse a Lavan: (Mi ritirai di soppiatto,) perche lemei, 
pensando non lu forse mi rapissi le tue figlie. (32) Cbiunqne 
poi, presso del quale iroverai i tuoi dei, non vivra. Alia pre- 
senza dei nostri congiunti riconosci se v'ha qualche cosa del tuo 
presso di me e te la prendi — Giacobbe non sapeva che Ra- 
chele gli avearubati. (33) Lavan entro nella tenda di Giacobbe, 
nella tenda di Lea, e nella tenda delle due serve, e non trovo ; 
ed uscito della tenda di Lek, entro in quella di Rachele. (34) Ra- 
chele pero avea presi i Terafim, e poslili nella sella del cam- 
mello, vi si era seduta sopra. Lavan frugo tutta la tenda, e 
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non trovo. (35) Ed ella disse a suo padre: Non ti dispaccia, 
mio signore ; perocche non posso alzarmi innanzi a le, mentre 
ho la consuetudine delle donne. Cosi egli invesligo, ma non 
trovo i Terafim. (36) Giacobbe dispiacente, contrasto con La- 
van. Incomincio Giacobbe e disse a Lavan : Qual colpa commisi, 
qual mancamento, per cui m'inseguisti? (37) Dopo che hai ta- 
stato tulti i miei arnesi, che cosa hai trovato di tutti gli arnesi 
di casa tua? Ponila 11 in faccia ai miei ed ai tuoi congiunti, 
e deoidano tra noi due. (38) Son gia vent' anni ch' io sono 
presso di te: delle tue pecore e delle tue capre non solevano 
morire i parti, ne io mangiava i montoni del tuo bestiame. 
(39) Io non ti recava [a mia giustificazione] gli (avanzi degli) 
animali rapiti [dalle fiere]: io te n'indennizzava, tu gli esigevi 
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da me: rubati fossero di giorno, o rubali di nolle. (40) la 
slava di giorno a consumarmi al gran caldo, ed al gelo du- 
rante la nolle; ed il sonno fuggiva dai miei occbi. (41) Ho 
ficorsi venl'anni in casa lua: I'ho servilo quallordici anni per 
le due lue figlie, e sei anni pel luo besliame; e lu mi can- 
giasli la mercede [i palti] dieci voile. (42) Ove slato non fosse 
il mio Dio palerno, il Dio (cioe) d'Abramo, e quegli che Isacco 
adora, che fu con me, a quesl'ora m'avresli licenzialo a mani 
tuote. Iddio vide la mia miseria, e le sostenute faliche, e pro- 
nuncio sentenza jersera. (43) Lavan rispondendo disse a Gia- 
cobbe: Le donne sono mie figliuole, i flgli sono miei figli,. 
il besliame h il mio besliame, e quanlo lu vedi k mio [di mia 
provenienza]. Ora come polrei io nuocere a quesle, alle mie 
figliuole, ai figli da esse parlorili? (44) Or dunque, vieni e 
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stringiamo alleanza io e tu, e (Iddio) sia testimonio fra me e 
te. (45) Giacobbe prese una pietra, e I'eresse (a guisa di) mo- 
numento. (46) Giacobbe disse ai congiunti di lui [di Lavan]: 
Raccogliete pietre — Essi presero delle pieire, e ne fecero un 
muccbio. Indi [amendue le parti] mangiarono ivi presso a quel 
mucchio. (47) Lavan gli pose nome Jegar-sabaduth^, e Gia- 
cobbe Io denomino Gal-Ed [nomi, I'uno arameo, I'altro ebraico, 
significante il primo Mucchio di testinnonianza, ed il secondo 
Mucchio testimonio] (48) Lavan disse : Questo mucchio divenga 
oggi testimonio tra me e te. Percio fu denommato Gal-Ed. 
(49) Ed anche Misspa, perciocche disse: II Signore osservi 
quel che passera fra me e te, quando non saremo visibili Tnno 
all'altro. (50) Se tu maltratterai le mie figlie, o se prenderai 
mogli oltre alle mie figlie... Non hawi alcuno presso di noi. 
Yedi, Iddio 6 testimonio fra me e te. (51) Lavan soggiunse 
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7»p> bf)b }w»D ,ppf) j3ft frDC 036» impw OJwm) ypv^rzi on3:?D) ,o>73ia> 
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289 GENESI XXXI-XXXII 

a Giacobbe: Ecco qucsto mucchio ed ecca questa lapide, ch'io 
slabilisco fra me e te. (52) Sia leslimonio queslo mucchio, e 
lestimone questa lapide, se io — ciocchfe non sia — passero 
verso di te questo mucchio, e se tu — ciocchfe non sia — ol- 
trepasserai verso di me questo mucchio e questa lapide per 
male. (53) U Dio d'Abramo e gli Dei di Nahhor giudicheranno 
tra noi — II Dio cioe del rispettivo progenitope. E Giacobbe 
giur6 per Quello che Isacco suo padre adorava. (54) Giacobbe 
scanno degli animali sul monte, ed invito i congiunti di lui 
[di Lavan] a cibarsi. Si cibarono, e pernottarono nel monte. 

,oi:>3 oip»3 -)3r 'rn> -)c6 16 ,{o"p6) 0036 itJpS y^vfA nmbi ?3inD on?b 
W100 j»f)i /"jOOi o»3 iv^ i*r>ym 3»5n »3f)C D36w? ?3Di ocd bj? ?::> wrui 
D3iwv>i Of:> bji:> 7i»a?'c o6n of) /p6"):>i 03cpw ^v thf) ,bb r'c:?w obi:?D ^v 
pr:33"i 7rbji oc So? 7:?bj> f^wo -)D? 6-)p: |»r -)p6 d:di .i::»3 onrb rf>n 
)>»o3b rr»v> p-)p6 DDim (V'd ji"n ,p"n 6"> 2?cio») ODin D6-)p:i -)»r oc 
onorm on:? v:» D3iwDi bji:> :nTn ^n "TJ? (li) .('6 6"D /6 'd o^dm} 

WD pi3a?6 6l) -)))6i ,!>!)">:) ->i3r6 »:6 of) nnW «!> "^^ Q< .■i3nri3C 
3P>b ^6")C of)i: ,>j6 6b) 06 i7p:c Tip:? >bi?3"i .63P ^bc o-)i bD bi? onmfjc 

,»b a?Jli:C :'W3 06 ")mbD ,iD quanto a me W11D0 O'OPI PP6 jDlf)3 6b pbt? 

%1^fc< 03) .')i3rr 6bc 7i? o»o» ,ib rjji^c v>n3 061 pi3a?6 6bc 7:? 0*0^ 
vvc :'ui ran OM .(I»"3W)) i»36 »:^b63 V3i: ivh bD oc» 037 tDTnS 
.'b V'D ob^^b J»>:? .rn3 o>r">o v?cd 7p> bo6b OD")7 o>di ,D7ia?Db rw?3 
b6 OP16 6")pc V73ri vw i»33 br -)mb JDP' 6b o /pb be :i'nfc6 fc<'Tp''> 
■p>Dbi ,onrb 6b6 w>6 (invito) o6npDi ,ir»3 03 o:? bDi6 076 bD o ,prcn:^ 
.^r»3 >:3r> 7p6d firo oj »D ,}3bb 6ipc -)OfD 6b D":) 

XXXII 

(1) Lavan j*lzatosi alia dimane, bacio i suoi figli [nipoli] 
elesue figlie, e li benedisse; indi Lavan, partitosi feceritorno 
al suo paese. (2) Giacobbe poi segui il suo viaggio, ed in- 

t\o oi6rD ib6D V3>rb orp\t ib PCi? '0 woi .vp6» 6")>» 6bi ub prpr>c r^ 
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291 GENESI XXXII 

conlro angeli di Dio. (3) Giacobbe disse poichfe li vide: Que- 
st'e una schiera divina. Quindi denomino quel luogo Mahha- 
naim. (4) Giacobbe mando innanzi a sfe del messi ad Esau 
suo fralello, al paese di Seir, (detto poscia) Campo di Edom. 
(5) E comando loro: Direle cosi al mio signore Esau: Dice 
cosi il tuo servo Giacobbe: Feci dimora presso Lavan, e mi 
trattenni sino ad ora. (6) Acquistai buoi ed asini, bestiame 
minuto, schiavi e schiave; locche mando a notificare al mio 
signore, per incontrare la tua grazia. (7) I messi lornarono a 
Giacobbe, con* dire : Ci siamo recati presso tuo fratello Esau, 
ed anzi egli li viene incontro con quattrocent'uomini. (8) Gia- 
cobbe temette assai, e fu in angustia; quindi divise in due 
schiere la gente che aveva seco, ed il bestiame minuto e bo- 
vino ed i cammelli. (9) Egli penso: Se Esau assalira Tuna 
schiera elapercotera,la schiera rimanente potra salvarsi. (10) Indi 

ro (H) .onf) D7C otipo yvf)^ ")>rc 1^6 op»c> jwf IP163 :DnS iTW 
wi? n37n v:n6 6i?c ob6 ">-)3P>c iv o?b p -)p6 : wyh "^yit^ ])1IMT) 
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Giacobbe disse: lu, Diodimio padre Abramo, e Dio di mio 
padre Isacco! lu, Dio Signore, il quale mi dicesti: Torna al 
luo paese ed al luo parentado, ch'io voglio beneficarti. (11) lo 
sono indegno di tanti beneficii, e di tanta fedelta, che usasti 
col luo servo: mentre col (solo) mio bastone passai questo Gior- 
dano, ed ora divenni (padrone di) due schiere. (12) Liberami 
dehf dalla mano di mio fratello Esau; perocch^ io lo temo, 
ch'ei non venga e mi percuota (spietatamente, come chi uc- 
cide) la madre sopra i figli. (13) Mentre [al contrario] lu dicesti: 
lo ti benefichero ; e rendero la tua discendenza pari all'arena 
del mare, che per la gran moltitudine non puo numerarsi. 
(14) Pernotto ivi quella nolle, e prese di cio che conduceva 
seco un presenle per Esau suo fralello. (15) Capre dugento, 
e caproni venli; pecore dugenlo, e monloni venli. (16) Cam- 
melle allallanli irenla, e i loro figli; vacche quaranla, e lori 
dieci; asine venli, e puledri dieci. (17) Consegno (lullo cio) 
ai suoi servi, diviso in mandre separate; e disse ai suoi servi: 
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Passate innanzi a me, e lasciate dello spazio tra una mandra 
e Paltra. (18) E comando al primo con dire: Quando t'incon- 
trera Esau tnio fratello, e t' interroghera, con dire: A chi ap- 
partieni, e dove vai, e per chi son questi (animali) che ti vanno 
innanzi? (19) Dirai: (lo appartengo) al tuo servo Giacobbe, 
e questo e un presente mandato al mio signore Esau; ed egli 
pure ci vien dietro. (20) Comando parimente al secondo ed al 
terzo, ed a lutti coloro che andavano dietro alle mandre, con 
dire: Questo discorso terrete ad Esau quando lo troverete. 
(21) E soggiungerete: II tuo servo Giacobbe e anch'egli qui 
dietro a noi; avendo pensato: Voglio placarlo col presente che 
mi precede, indi me gli presentero : forse mi si mostrera favo- 
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revole. (22) II presente gU passo davanli, ed egll resto quella 
notie nel campo. (23) Alzatosi nella stessa notte, prese le due 
sue mogli, le due sue ancelle, e gli undid suoi fanciulli, e 
passo il guado di Jabbok. (24) Li prese, e fece loro passare il 
torrente; e fece passare quanto gli apparteneva. (25) Giacobbe 
rimasto solo, un uomo lotto con lui vicino alio spuntare del- 
Talba. (26) Vedendo che nol potea vincere, lo tocco [colpi] 
neU'estremita del femore; e Testremita del femore di Giacobbe 
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si slogo nel suo lotlare con lui. (27) Quegli disse : Lasciami 
andore, poichfe k spuntata Talba. Ed egli [Giacobbe] disse: Non 
ti lascio andare, se prima non mi benedici. (28) Quegli disse: 
Che nome bai? Ed egli disse: Giacobbe. (29) E quegli disse: 
II tuo nome nsn suoneri piu Giacobbe, ma Israel; poichfe lot- 
tando con dfei e con uomini, sarai vincitore [cioe : gli uomini, 
coi loro falsi dei, non potranno nuocerti]. (30) Giacobbe inter- 
rogandolo disse: Dichiarami, di grazia, il tuo nome. E quegli 
disse: Perchfe mai domandi del mio nome? — Cosi quegli lo 
benedisse ivi. (31) Giacobbe pose nome al luogo Peniel, (di- 
cendo): Poichfe vidi Iddio [un angelo] faccia a faccia, e la mia 
vita rimase salva. (32) 11 sole gli spunto, poich'egli ebbe pas- 
sato Penu^l; ed egli era zoppicante d*una coscia. (33) Egli & 
percio che gl'Israeliti sino al giorno d'oggi non mangiano il 
ligamento che ha ceduto, situato suir estremita del femore: 
perocche quegli ha colpito T estremita del femore di Giacobbe, 
il lif^amento (cioe) che ha ceduto. 
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XXXIII 



(1) Giacobbe, alzati gli occhi, e vedulo ch'Esaii veniva 
con quattrocent' uomini, divise i fanciuUi tra Lea, Rachel e le 
due ancelle. (2) Pose le due ancelle e i loro fanciulli innanzi, 
Lea e i suoi fanciulli di dietro, e Rachel e Giuseppe ultimi. 
(3) Egli poi li precedelte, e si prostro a terra sette volte prima 
di giungere presso a suo fratello. (4) Esau gli corse incontro 
e Tabbraccio, e gittatoglisi sul coUo lo bacio; e piansero. 
(5) Alzati gli occhi, e vedute le donne ed i fanciulli, disse: 
Chi son questi che tu hai? Ed egli disse: Sono i figliuoli, di 
cui Iddio ha graziato il tuo servo. (6) Appressaronsi le serve 
coi loro fanciulli, e si prostrarono. (7) Si appressd anche Lea 
coi suoi fanciulli, e si prostrarono ; indi appressaronsi Giuseppe 
e Rachel e si prostrarono. (8) (Esaij) disse: A che destini tu 
tutta quella schiera che ho incontrata? E (Giacobbe) disse: 
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Per trovar grazia agli occhi del mio signore. (9) Esau disse: 
lo bo gia molto : fratello, tienti il tuo. (10) E Giacobbe disse : 
Deh, non cosil Se incontrai la tua grazia, tu accetterai da 
me il mio presente; posciache mi sono a te presentato come 
UDO si presenta innanzi a Dio [cioe con sacrifizi], e tu certa- 
mente mi gradirai. (ii) Ricevi, di grazia, il mio tenue dono, 
cbe fu recato a te; poiche Iddio mi ha favorito, ed io ho di 
tutto — Lo stimolo, e quegli accetto. (12) (Esau) disse: Mo- 
viamoci, e andiamo; ed io ti verro a fianco. (13) Ed egli gli 
disse: II mio signore sa, che i figliuoli sono teneri, ed io ho 
meco (anche) le femmine del bestiame minuto e del bovino, in 
istato di allattanti. Se vengono spinte innanzi (anche) un solo 
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giorno, tulto il bestiame minuto morrebbe. (14) Passi deh 1 il 
mio signore avanti al suo servo, e ch'io mi conduca lenta- 
mente, secondo il passo del bestiame che mi precede, ed il 
passo dei fanciulli, sino a tanto ch'io giunga appo il mio si- 
gnore, in Seir. (15) Esau disse : Permetti dunque eh' io lasci 
presso di te una parte della gente che ho meco. Ed egli disse: 
Perch^ mai vorresti usarmi tanto favore? (16) Esau torno in 
quel giorno per la sua sirada, verso Seir. (17) E Giacobbe 
mosse verso Succot, ove si fabbrico una casa, e fece delle ca- 
panne pel suo bestiame; perloche denomino quel luogo Succot. 
(18) Giacobbe, reduce da Paddan-Aram, arriv6 incolume alia 
citta di Sichem, situata nel paese di Canaan; e si stanzid in 
faccia alia citta. (19) E compro quel pezzo di campagna, dove 
tese il suo padiglione, dai figli di Hhamor padre di Sichem, 
per cento Keesit^ (20) Eresse ivi un altare, e lo denomino : 
Egli e potente il Dio d'Israel. 
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XXXIV 



(!) Dina figlia di Lea, cui (questa) partori a Giacobbe, usci 
a vedere le donne del paese. (2) Vedutala Thhiveo Sichem, 
figiio di Hhamor principe del paese, la prese, e facendole vio- 
lenza, giacque seco lei. (3) II suo animo rimase attaccato a 
Dina figlia di Giacobbe; amo la giovine, e le parlo al cuore. 
(4) Disse poi Sichem a Hhamor suo padre : Prendimi per mo- 
glie questa fanciulla. (5) Giacobbe, mentre i suoi figli erano 
in campagna col suo bestiame, udi che colui contamino Dina 
sua figlia ; ma Giacobbe slette chelo, aspettando il loro arrivo. 
(6) (Intanto) Hhamor padre di Sichem usci appo Giacobbe, per 
parlargli. (7) I figli poi di Giacobbe, udita la cosa, vennero 
dalla campagna, e s' addolorarono, ed increbbe loro ollremodo; 
poich6 quegli aveva fatto oltraggio alia famiglia d' Israel, stu- 
prando la figlia di Giacobbe, cosa che non era da farsi. 
(8) Hhamor parlo loro, con dire: Sichem mio figiio s*e inva- 
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ghito della vostra figlia. Dalegliela, di grazia, in moglie. (9) Ed 
impareniatevi con noi: le vostre figlie darete a noi, elefiglie 
nosire piglierete per voi. (10) Voi resterete presso di noi, ed 
il paese sara a vostra disposizione; restate, e giratelo, e sta- 
bilitevi in esso. (11) Sichem poi disse al padre ed ai fratelli 
di lei: Acfcordatemi questo favore, ed io daro quanto mi di- 
rete. (12) Imponetemi gran dote e regali, ed io daro secondo 
cbe mi direte; purebe mi diate la giovane in moglie. (13) I 
figli di Giacobbe rispondendo a Sicbem ed a Hhamor suo 
padre, parlarono con inganno, posciachfe quegli aveva conta- 
minata Dina loro sorella. (14) E dissero loro: Noi non possiam 
fare questa cosa, dare cio^ nostra sorella ad uomo cbe abbia 
prepuzio: esso essendo per noi oggetto d'ignominia. (15) Sol- 
tanto a questa condizione aderiremo a voi: se voi diverrete 
simili a noi, quando (cioe) ogni mascbio tra voi si circoncida. 
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(16) (AUora) noi vi dareroo le nostre figlie, e sposeremo le 
Toslre; abiteremo con voi, e formeremo uno stesso popolo. 

(17) Se poi non ci darete ascolto in quanto al circoncldervi, 
prenderemo la nostra figlia, e ce n'andremo. (18) Le lore 
parole piacquero a Hhamor, ed a Sichem iiglio di Hhamor. 
(19) Ed il giovine non tardo a fare la cosa, poich6 desiderava 
la flglia di Giacobbe; ed egli era ii piu stimato fra tutto il 
suo casato. (20) Quindi Hhamor e Sichem suo figlio, recatisi 
alia porta delta loro citta, parlarono alia gente della loro citta 
come segue. (21) Questi uomini sono sinceri con noi: fate che- 
restino nel paese, e lo girino: il paese 6 gia ben ampio per 
essi. Le loro figlie noi sposeremo, e daremo loro le nostre. 
(22) Pero a questa condizione i medesimi aderiranno a noi di 
abitare con noi, e formare un sol popolo: quando (cioe) ogni 
maschio tra noi si circoncida, com' essi sono circoncisi. (23) Le 
loro gregge, i loro averi, ed ogni loro bestiame, giJi diven- 
gono cosa nostra. Pero acconsentiamo ad essi, in guisa che 
restino presso di noi. (24) Diedero ascolto a Hhamor, ed a 
Sichem suo figlio, tutti quelli che uscivano per la porta della 
sua citta; e tutti quelli che uscivano per la porta della sua 
citti si circoncisero, tutti (ciofe) i maschi. (25) Ora, nel giorna 
terzo, mentre quelli erano in dolore, due dei figli di Giacob- 
be, Simeone e Levi, fratelli di Dina, presero ciascheduno la 
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propria spada, assalirono a man salva la citta, ed uccisero 
ogni maschio. (26) Uccisi a fil di spada Hbamor, e Sichem 
suo figlio, presero Din^ dalla casa di Sichem e liscirono. (27) I 
.figli di Giacobbe^ recatisi appo gli uccisi, depredarono la cittii ; 
posciach^ coloro avevano contamiuata la loro sorella. (28) n 
loro bestiame minuto e bovino, e i loro asini, e quant' era 
nella citt^, e quant'era nella campagna, presero. (29) E tutti i 
loro'averi, tutti i loro fanciulii, e le loro donne, menarono 
cattivi e predarono; come pure tutto cid ch'era in casa. 
(30) Giacobbe disse a Simeone ed a Levi: Yoi m'avete dan- 
neggiato, rendendomi odioso agli abitanti del paese, ai Cananei 
(cio^) ed ai Perizzei. Jo sono in poca gente, ed essi possono 
unirmisi contro e battermi, in guisa ch'io rimanga distrutto, 
colla mia famiglia. (31) Essi dissero: Doveva dunque egli trattar 
nostra sorella qual meretrice? 



oi oobiD lo p ff> ote ;ot3) Drifts od»p vd ftbi jn-)Db ocwi? o7' or>D 

♦33 )X)Zt^ •)3DC •)p6 Oipw bw ,D3DD3. 073^ Ori6 0»PO» VD 6^1 Xnoh OD 

o-)aj5 >mbcp oor> ippii ,^fmvl odd D^HStD *1tt^K .nsi od oj obo ,-)>»? 
-nfr) 6-)pnD D>D ftb :'ui D3WJ DK (TD) .w^r: |>»r .o^os nsrj pi ,ortui 
,on»ft» oc fn^ ibftD vnft ici> DpoDO oic 6b3 piDDD P6np pi73Db p-) ,P3p6b 
^ippS D7W •)c6 pfti -)>i?3 -)cft pfn ,ippi ODnwp p6i o-)p3 p6i 036i p6 
ron^n (K^) .s"* '> i6pfP»3i ,6*D 'u o>p-)>3 pi /J"' 'f obiTpb Of3 66101 
,bip -)c6 13713D ii? 13m) op3Db i3i D>D nft") 'lb nmiPW DK .ODC ,iWT 
^fecD 7J3 TOn37 i>oi /OPnP3i od63 nil pi?m; M6 i3»co 6b if 03icp 03p6i 
ip6 u-^DSi ,D3-)P» 6b6 SAifw 0713D DO 6b rc6b DP16 ppib 00c ")p6 o 
/TPi?b Dfr> ini6 ,00 in oob D")p> 6»i: tipb d>d 6b o:i iiwb ODWi? OODOC 

M6 ex C»»0 6b D^ft ?003 Pi?Jjb 7»f> m ,b60 6»C3 or 0>3PPPP 1>DC Drc» O 

♦c*")i .od6 bbpi ,ipw ov 7r -)37D p6 ")»c /OO06 p bn /9r>p3i <j6 ^yw 
P3p3 pi /i3Pip6b bb'oc lb DCpio ,63pp6 p> i3pip6 p6 ppDD wifDD np63 

IipW 031fDD ODWl ,P^C»D P6 pbj> ODD ♦C"")! ,63PP6b 6i»3 OU^PO Pl6PD3 

?D310 "^pDD 13P1P6 p6 DCrO 



Digitized by VjOOQ IC 



(K) 



■no nW Dip iib^r^^ d'hSn ip^n < 
n«"?5n S«S nitD oB^ntJ^i^i or-Dn Sk. 

■n»3 nW^i naipji «) toD^riSob is^Snni 
DV3 ♦ni< nj;rn SnS nSro Di5^-nsr;;Ni Sk 
n) MnD7n nsj'N Tim^ ♦'lav ♦nn ♦nny 

• : |T X ^v -: I viv- • X ^- • :|- • xjx 

J". . X •• - ^.. v: X J- I ^.p V J : • - 

I < • Av ••: X : jv -: i* x: - v : tx : 

:oDirD;r ib^j< nS«n nnn ap;r» onN 
1B^« bni^irS;^ D»nS« nnn • ♦nn ivd»i n- 

•»"x|v ^- • v: J- • J* :- ^rtx«- 

:ipr v^ '^nK 13-n nSi Dii^niaoD 
><in (jrb pK3 iK^K nn^ aj% t<3»i o). 
PJ!l ") Jis^ne^K ^vr\'Sy\ «in S«-no 

I •<• I ^- V -: ^xx X : ^^ rt" r 



Digitized by VjOOQ IC 



315 GENESI XXXV 



XXXV 



(1) Iddio disse a Giacobbe: Alzati, portati a Beth-El, e sof- 
fermati ivi; e fa ivi un altare al Dio che ti apparve quando 
fuggivi da Esau tuo fratello. (2) E Giacobbe disse alia sua fa- 
miglia, ed a tutti quelli ch'eran con lui: Deponele gli del stra- 
nieri che avete tra voi, purificatevi, e cangiate le vesti. (3) Ed 
alziamci, e rechiamci a Beth-EI, e faro cola un altare al Dio che 
mi esaudi nel tempo della mia angustia, e fu meco nel viaggio 
che intrapresi. (4) Diedero a Giacobbe tutti gli dei stranieri che 
avevano presso di se, ed i pendenti che avevano agli orecchi; 
e Giacobbe li sotterro sotto il tcrebinto situato presso Sichem. 
(5) Postisi essi in viaggio, un terrore di Dio [un forte spavento] 
colpi le citta circonvicine, in guisa che non corsero dietro ai 
figli di Giacobbe. (6) Giacobbe si reco a Luz, ora Beth-El, 
ch'e nel paese di Cinaan; egli, e tutta la gente ch'era con lui. 
(7) E fabbrico la un altare, e denomino il luogo El-Beth-El, [vi 
^ Iddio in Beth-El]; poichfe ivi gli si era appalesato Iddio, quanda 
fuggiva da suo fratello. (8) Mori Debora, nutrice di Rebecca, e 

'iDi 'p73 r^-ivhc »Db 'c"-) 3rDC D» .vnxhy i^xh cncm ,oo»3 :ntron (W) 
ODD bbcn :DDDina Itt^K n^n ^■^^« HK O) .fymvon^ iy\o p) 5p7: y^ 
v^t WD ,t"}) ocb o>nf: o»jdo vo oowTpo : 0*13)^1 nWl OT) .(•C"^) 

Execranda autem superstitio ligatu- : in9>3C 6pnD6 KOf) j^ Augustinns 
rarum, in quibus etiam in aures virorum in summis ex una parte auri- 
culis suspensae deputantur, non ad placondum hominibus, scd ad scr- 
S6d ,hf) r>33 b6 C> tTK TV2, ^K (1) .viendum daemonibus adbibetur. 

WPDD br3 n)vo i»b6 ibj: :DSn^i 1^ )h}^ .(^c"-)) bft r»33 dW 
tn-iy^ o»bii?o oofeiww 'D A sify^D o ,vwpd »i3-) oi? bte 'lb /ob> 
]^m .vnPD ^3-^ r:>P33 -)n65 ft)Zi hf) ,C7p fn? oco ww /Oii"^ r^cxh 

7*D ciiawi) op3"^ o» )i?:D hf)^ ppr> td^o "^3d :m2n riDm (Td ."^j »^fr 



Digitized by VjOOQ IC 



r6 n-wra 316 

Q^ ♦a Sk-ho Sj< d:i|5d^ «^pn niitia ojr 



r T i" : • !.:■>■ 



^nr^D iDpni npan npj^a rriDi noni (td 
hW 'iDB^ Nip») fiWn nnn S«-noS 

'iS-iDKn o Mm Tinnn DiK riQD 1^^D3 
nDD .TH* o»iji htip) ♦'iJi niiii nns ♦w 

xfisv • JV : • i* r" p: v •• : J-: 

I V X X V : I" •• P JV ▼ -: I" c* T s 

i • i" • V -: Pt; ▼ - T •• - I ^r •• — 



rA m6-)i W» DdSo 3pr» nW31 Oi-)rt D-)fP ")3DC (j3"»-) PinD) Dft")31 (O'i 

•)iDD3 pWd 03»6i .jorrbn pAVi br-) op D-ncp :>i:d3 dp>?c odw ojn ^ji 



Digitized by VjOOQ IC 



S17 GENESI XXXV 

venne sepolta al di solto di Beth-El, sotto un terebinto, il quale 
fu chiamato Terebinto del pianto. (9) Iddio apparve nuovamente^ 
a Giacobbe, reduce da Paddan-Aram, e lo benedisse. (10) Iddia 
gii disse: Tu bai nome Giacobbe: tu non sarai piu chiamato 
Giacobbe^ ma Israel sari il tuo nome. Cosi gl'impose il nome 
d'Israel. (11) Iddio gli soggiunse: lo sono Iddio onnipotente: tu 
prolificherai e diverrai numeroso : una popolazione, anzi un ag- 
gregato di popoiazioni, avra origine da te ; e regi usciranno dai 
lombi tuoi. (12) Ed il paese che ho assegnato ad Abramo e ad 
Isacco, a te lo daro; alia tua discendenza cioe dopo di te daro- 
il paese* (13) Iddio gli scomparve, nel luogo stesso in cui parlo^ 
con lui. (14) E Giacobbe eresse un monumento, (bssia) una la- 
pide, nel luogo ove gli parlo ; versowi sopra dei libamenti, e 
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vi coIo sopra dell'olio. (15) Giacobbe nomino il luogo dove Dio 
gli aveva parlato, Beth-El. (16) Partiti di Beth-El, e mancando 
un breve iratto di terra per arrivare ad Efrat, Rachel partori, 
ed ebbe difficile parto. (17) Mentr'ella penava a partorire, la 
levatrice disse : Non temere, poiche anche questo e per te un 
"figlio. fl8) NeH'atto che spirava — imperocche (indi) mori — 
gl'impose nome Ben-Oni [flglio del mio lutto]; e suo padre lo 
nomino Binjamin [figlio della destra, caro come la man destra]. 
(19) Rachel mori, e fu sepolta sulla strada d'^rat, ora Betlem- 
rie. (20) E Giacobbe eresse una lapide sulla sua sepoltura : fe 
quella che tuttora dicesi la lapide sepolcrale di Rachel. (21) Israel 
parti e tese il suo padiglione piu in la di Higdal-Eder. (22) Ora, 
soggiornando Israel in quel paese, Ruben ando e giacque con 
Bilha concubina di suo padre, del che Israel ebbe notizia. — 
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[Colla nascita di BiDjamin] i figli di Giacobbe furono dodici. 
(23) (Cioe:) figli di Lea: Ruben, primogenito di Giacobbe; e 
Simeone e Levi e Giuda, e Issachar e Zevuldn. (24) Figli di 
Rachel: Giuseppe e Binjamin. (25) Figli poi di Bilha servadi 
Rachel: Dan e Naftali. (26) E figli di Zilpa serva di Lea: Gad e 
Ascer. Son questi i figli di Giacobbe, che gli nacqqero in Pad- 
daii-Aram. (27) Giacobbe si reco presso Isacco suo padre, in 
Mamrfe Kirjith-Afba, ora Hhevron, ove fecero dimora Abramo ed 
Isacco. (28) La vita d' Isacco fu di centottant'anni. (29) Isacco 
venne meno, mori, e si raccolse alia sua gente, vecchio e sazio 
di vita; e Esad e Giacobbe suoi figli lo seppellirono. 
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(1) Questa poi e la discendenza di Esau, detto Edonr. 
(2) Esau prese le sue mogli tra le donne Cananee : Ada figlia 
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d'Elon hhitteo^ ed Aholivama figlia di Ana, (delta) figlia di Si- 
v6n bhiweo. (3) E Bassemat figlia dlsmael, sorella di Nevajot. 
(4) Ada partori ad Esau Ellfaz, e Bassemat partori Reuel. (5) Ed 
Aholivama partori Jeush, Jal&m e Corahh. Questi sono i figU di 
Esau, che gli nacquero nel paese di CiiDaan. (6) Esau prese le 
sue mogli, i suoi figli, le sue figlie, e tutte le persone di sua 
casa; le sue gregge, e tutto il suo bestiame; e tutti gli averi 
che aveva ammassato nel paese di Canaan: e ando in altra 
terra, a cagione di Giacobbe suo fratello. (7) Poich6 le loro fa- 
colta erano troppe per poter abitare insieme; e la terra della 
loro dimora non poteva comportarli, in causa delle loro gregge. 
(8) Esau abito nel monte di Seir; Esau^ cio6 (la nazione di) 
Edom. (9) E quest'6 la discendenza di Esau, padre degl'Idumei, 
nel monle di Seir. (10) Questi sono i nomi dei flgli di 
Esau: Elifaz figlio di Ada moglie di Esaii; Reuel figlio 
di Bassem^tb, moglie di Esau, (11) I figli di Elifaz furono: 
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Teman, Omar, Sefo, Gatam, e Kenaz. (12) E Timoa fu con- 
cubina di Elifaz figlio di Esau, e partori ad Elilaz Amalek. 
Quest! sono i figli di Adk moglie di Esau. (13) E questi sono 
i figli di Reufel: Nabhat, e Zerabb, Sciamm^ e Miz^. Questi 
furono i figli di Bassemath moglie di Esaii. (14) E questi fii- 
rono i figli di Abolivam^ figlia di An^, (detta) figlia di Sivon, 
moglie di Esau: essa partori ad Esau: Jeusb, Jalam e Corabb. 
(15) Queste sono le tribu dei figli di Esau: figli di Elifaz, 
primogenito di Esau: tribu di Teman, Tribu di Omar, tribu 
di Sefo, tribu di Kenaz. (16) Tribii di Corabb, tribu di Gatim, 
tribu di Amalek. Queste sono le tribu di Elifaz nella terra di 
Edom, questi sono i figli di Adh. (17) E questi sono i figli di 
Reuel figlio di Esau: tribu di Nabbat, tribu di Zerabb, tribu 
di Sciamma, tribu di Miza. Queste sono le tribu di Reu^l nella 
terra di Edom, questi sono i figli di Bassemat moglie di Esau. 
(18) E questi sono i figli di Abolivama moglie di Esau : tribu 
di Jeusb, tribu di Jal^m, tribu di Corabb. Queste sonole tribu 
di Abolivama figlia di Ana, moglie di Esau. (19) Sonp questi 
i figli di Esau, e son queste le loro tribu: quest' 6 la nazione 
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idumea. (20) Questi sono i figli di Seir hhoreo, (antichi) abi- 
tatori del paese: Lotan, e Scioval, e Sivon e Ana. (21) E Di- 
sci6n, e Esser, e Discian Queste sono le tribu degli Hhorrel, 
figli di Seir, nella terra (delta poscia) di Edom. (22) Figli di 
Lotan furono Hhori ed Hemam, e sorella di Lotan fu Timn^. 
(23) Questi poi sono i figli di Scioval: Alvan, e Hanahhat, e 
Eval, Scefo e Onam. (24) E questi sono i figli di Sivon : e 
Aja e Ana. Egli e questi quell' Ana> che trovo i muli nel de- 
serto, pascolando gli asini di Sivon suo padre [trovo, qualcbe 
asina aver concepito da un cavallo, quindi introdusse 1' uso 
dei muli]. (25) E questi sono i figli di Ana: Discion; Aholi- 
vam^ essa pure era figlia di Ana. (26) E questi sono i figli di 
Discion [quello del testo 21]: Hbemdan, e Esbban, e Ithran, 
e Cberan. (27) Questi sono i figli di Esser: Bilhin, e Zaav^n, 
e Ac^n. (28) Questi sono i figli di Discian: Uss, e Ar^n. 
(29) Queste sono le tribu degli Hhorei: tribu di Lotan, tribu 
di Scioval, tribu di Sivon, tribu di Ana. (30) Tribu di Discion, 
tribu di Esser, tribu di Discian. Son queste le tribu degli 
Hhorei, divise in varie famiglie nel paese di Seir. (31) Questi 
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poi sono i re che regnarono nella terra di Edom, innanzi che 
i figli d' Israel avessero alcun re. (32) Regno neiridumea Bela 
figlio di Beor, e la 8ua cittk avea nome Dinhkva. (33) Morto 
Bela, regno m luogo suo Jov&v figlio di Zerahh di Bossr^. 
(34) Morto Jov^v, gli succedetle Hhusciam^ del paese dei Te- 
maniti. (35) Mortp Hhusci^m, gli succedette Hadad figlio di 
Bedad, il qnale batt6 i Madianiti nel territorio moabitico ; e la 
sua citlii avea nome Avit. (36) Morto Hadad, gli succedette 
Samla^ di Masreca. (37) Morto Saml^, gli succedette Sciaul, di 
Rebhovot-bannahar. (38) Morto Sciaul, gli succedette Baal-Hha- 
nan, figlio di Acbbor. (S9) Morto Baal-Hbanan figlio di Acbbor, 
gli succedette Had&r, della citta di Pau ; e la sua moglie cbia- 
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mavasi Mehetavel, figlia di Matrfed, figlia di Me-Zahav. (40) 
Quest! poi sono i nomi delle (attuali) tribu di Esau [formanti 
a' tempi di Mose una confederazione, e indipendenti dal regno 
Idumeo, il quale invece abbracciava la maggior pane delle 
primitive, sopra mentovate tribu], divise in varie famiglie, ed 
in varie contrade, che da esse presero i nomi : tribu di Timn^, 
tribu di Alva, tribu di Jethet. (41) Tribu di Aholivami, tribu di 
Ela, tribu di Pinon. (42) Tribu di Kenaz, tribu di Teman, tri- 
bu di Mivs&r. (43) Tribu di Hagdi^l, tribu di Iram. Sono que- 
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ste le Iribu di Edom, divise in varie sedi, nel paese di loro 
possessione. Quest' 6 (quanto concerne) Esaii, il padre degli 
Idumei. 
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(1) Giacobbe poi resto nella terra delle pellegrinazioni di suo 
padre, nella terra cioi di Canaan. (2) Quest' & (quanto con- 
<^rne) la discendenza di Giacobbe. Giuseppe dell'et^ di dicias- 
sett'anni pasturava coi suoi fratelli il bestiame minuto, e faceva 
•da famiglio coi figli di Bilh^ e con quelli di Zilpa, mogli di 
suo padre; e Giuseppe recavane a suo padre relazioni sfavo- 
revoli. (3) Israel poi amava Giuseppe piu di tutti i suoi figli, 
siccome quello ch'era per lui un figlio della vecchiaja; egli 
fece una veste talare. (4) I suoi fratelli, vedendo ch' il loro 
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padre lo amava phli di tulti i suoi fratelli, odiaronlo, ne pole- 
vano tollerare il suo parlaro amichevole. (5) Giuseppe fece ud 
soguo, e lo narro a' suoi fratelli; e questi presero a odiarlo 
maggiorniente. (6) Egli di^se loro: Udite, di grazia, questo 
sogno che ho veduto. (7) Parevami che noi legassimo dei co- 
voni in mezzo la campagna, e che il mio covone si alzasse, 
ed anche restasse litto; indi i vostri covoni si mellessero in 
circolo, e si prostrassero al mio covone. (8) I suoi fratelli gli 
dissero: Diverresli tu dunque re sopra di noi? avresti tu furse 
a signoreggiarci? — Ed eglino presero a odiarlo maggiormente, 
a cagione de'suoi sogni e dei suoi discorsi. (9) Egli fece un 
altro sogno, e lo racconto a' suoi fratelli. Disse cioe : Ecco vidi 
nuovamente un sogno, in cui parevami ch'il sole, la luna, ed 
undici stelle si prostrassero a me. (10) Narratolo a suo padre 
ed ai suoi fratelli, suo padre lo sgrido, e gli disse : Che sogno 
mai e egli questo che sognasti? Verremo dunque io, tua ma- 
dre [gia defunta], e i tuoi fratelli, a prostrarci a te a terra? 
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(il) I suoi fratelli ebbero di lui gelosia, e suo padre stette in 
aspettazione della cosa. (12) Ora, i suoi fratelli essendo andati 
a pascolare il bestiame del loro padre in Sichem; (13) Israel 
disse a Giuseppe: I iuoi fratelli pasturano in Sicbem: vieni, 
ch'io ti mandi ad essi. Ed egli gli disse: Eccomi. (14) Ed egli 
gli disse: Va, di grazia, osserva il benessere dei tuoi fratelli, 
6 quello del bestiame, e rendimi risposta. Egli lo mando dalla 
voile di Hhevron, e quegli si reco a Sichem. (16) Taluno aven- 
dolo trovato, mentr'erasi smarrito per la campagna, I'inter- 
rogo con dire: Che cosa cerchi? (16) E (Giuseppe) disse: lo 
cerco i miei fratelli: additami deh! dov'fe che pasturano. (17) 
E colui disse: Sonosi dilungati di qui; perocchfe glihouditi, 
che dicevano: Yogliamo andare a Dothan — E Giuseppe ando 
dietro a' suoi fratelli e li trovo in Dothan. (18) Essi il videro 
da lungi; ed innanzi che si avvicinasse a loro, gli macchina- 
rono contro per ucciderlo. (19) Si dissero Tuno alFaltro: Ecco 
costa Tuomo dai sogni che viene. (20) Or via, uccidiamolo, e 
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getliamlo in qualche cisterna; indi diremo: Una belva lo di- 
voro. Cosi vedremo qual effetto avranno i suoi sogni. (21) Ru» 
ben, cio udito, lo sottrasse alia loro mano, e disse: Nol lo- 
gliamo di vita. (22) Soggiunse loro Ruben: Non versate sangue. 
Gittalelo in codesta cistema, ch'fe nella campagna, invece di 
mettergli le mani addosso. (Cio disse), affine di sottrarlo alia 
loro mano, per poi restituirlo a suo padre. (23) Giunto che fu 
Giuseppe presso a' suoi fratelli, essl lo spogliarono della sua 
lonaca, (cioe) della tonaca talare che aveva in dosso. (24) E 
presolo, lo gittarono nella cisterna, e la cisterna era vuota, non 
c'era acqua. (25) Indi sedettero a prender cibo; ed alzali gli 
occhi videro una carovana d' Ismaeliti, che veniva da Galaad, 
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6lD1 rlftdano, laudano >pbp>631 /ladaoum 6lD1 /Oli?b Dlbp:6 OJI')P ItOiw 
umore grasso e viscoso che trasuda da un fnitice detto volgarmente indbrea- 
tano rimbrentano, del quale pasceadosi ie capre, riman loro attaccato ai 
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jn?3 of) 13b C» r>6:? ?m i:b pba?ir ?» :'U1 yiJn HO OD pcM della barba. 

,o>crc ?w -)6or:>b b^i: f)bi /iwn? -)»PD?b of) ooni op-)D bi? ?:? ?in6 
03 -)65r>ob bi: f)bcD orp:? p6:? i^b pf) ?:?i /:'3f) rtip i:'b:? f)'3: jD 
o>Pon 10 06 o o»p6 pb jnr: o o:?i:i (ppi> jn n37 orb oonpi) c)nD")oVi 

W»P33 pro ^WDP3 -)37 071?>1 /lOU^O* lif)D f)101 ,3in3 pn 0>0 ">133 )ri6 

">p6 o :n VTTI ^fc< U*1^1 (D) .?:op?i Zi^vvo w»P33 o»»di ,oni:? r6:D 
,prc |3i6-)i nTft< lyott;^! .1^6 ?r»PO i:7> oc mm 06 pi30 b6 loi^DbcDC 

^r n« nDo'-i ninn )d ppr n« i^'^i iriyo'^i (nr) .or -^pbc piD03 j^o? 

o>o p f)h o 3rD 03"c-)i ,iri6 n^n <jdv >p6 o o»:»pf)r> ob^i>o 3n :D^^SyDU^'6 
p>pro b"if >b"6b TI7 f3 o»n5 b6ipc -)"-)on >7i7 j3i »7>7n ,»:iprPO p»fPO inp6i ")37o 
iboD P''D) r")jf>3 iri?7 »b6 3rDi /03"n rorrb jioi oro -)iddo |»3r3 z^-i^vzi 
ib:ro piP")w in6 ^dv »pf) i6") ncfJD :ofo joro cn>D3 1037 ob6i ,(i:"opp 
^bcob opif) TiJ'i /0''>p lob'in pif)-) :?pc>i 'ul ioj">03i ob 'i.ii nwf^n /ip»Pob 
i3cn /D"pf)i /0")i30 ioo»icn iPi:? opcr:i (07>p v>i6 b>io jrpi) o-)i30 ipif) 
:3iPD0 pnrD /OC»b6 udppo3 ^di» pp:?r nwcb f)bc -)i30 }»? ipp-)n opb bf>b 
i6->n o?o>r if)cn o»bi6 07ii> .id:?pc 6bi i:»b6 13;ppo3 ico; p-)i> i;»6-) -)cft 
fOb wODo 'lb ,'\*vf) irpcn /ui w-)dwi ob ot«o> -)pf)n ,0'i6i?pc» PP-)ft 
o>b6i^c»D bf> ioi6»3n <jDv p6 ocp ibrn -)i30 bf) )3ic> bo6b opib np6 o 
iJwb OD")7 >o bi? oonJ vo> o»b6:?pc>ot o»31P53 f»-) f)i»: 6b O) 00b nD»b 
A>30i pi3D» pip-) ,oo>3>3 on37W OTio? pD ixf) OD 7r »on .(3pr' C3 bi6 70^ 
bif) Co 0")po -)c6 0")pP3) onpiD oo>7» o>w6 n3rn /OOp 7p6 p^>7> »b3 
ioi-)3Pn o>bf>J?PC>o bf> ioi6»3n -)i3o |p <jdv p6 ibrn o»3>7no ocp'i pi30 
173b )3i6-) -)OPn /obDf) np6 030i /0»nip <jdv p6 i6>3n ^dd onci>3 00b 
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coi cammelli carichi d'aromi, di balsamo, e di laudano; in- 
camminata a ftortar (queste merci) in Egflto. (26) Giuda disse 
ai suoi fratelli: Qual profitto, quand'avremo ucciso nostro fra- 
tello, e n'avremo coperto il sangue [occultata la morie]? 
(27) Or via, vendiamlo agPIsmaeliti, invece di portare sopra 
di esso la nostra mano, posciache noslro fratello, nostra came 
egli e. — E i suoi fratelli acconsentirono. (28) Ma passati alcuni 
Madianiti mercatanti, tirarono Giuseppe, trasserlo della cisterna. 



j3i6-) 3b tiv:) p zf) ':di) ji:n dp:>d b6 /nD»h inb^ob vp6 ^v*y o-)i: 

)DXfi2 3CP >D ,1>7J3 r6 inpn ,oc <jDi' nv |>6i ■)i;jo "jip bf> w>3?3 o»wb »on 
>p ir6cn ,i?o->i3 vnfjsb p;pm i»pnu >73 <j")iu onf) ift sn o pDD |>63 
£j-)u rrtwb n:irn:> ivbh i6 omp? 7p6 b6 i3")p bri vi>")D i:? ic6t 6i?c wd 
0^331 ju»3 |3i6-) 3cn /WPii? if) 07 oc 6iw 6b pbi ,?o-)u vroiiwi imp 
/D")r33 ODPii>D Tin ,«j-)w o 71:? i:D>f> 7b>:) o !rD ")p6n p:?i>i i»p6 bfr 
i»fol /0-)13D IP16 OPDbcD >r>ir3 O ,ODbDP ")n> ocf) 06 o ,63 06 wf> o6i 
w6 o»?bf):> ib>6D ,?fO ")37:> bi? i:>wrn i>p6 bD p i^'pft'i ,VJr>n >n3>Dv> 06 
O"/* ri»JD >b3 /OfyiDc rr»n rr>7>3 ip»c o /Onb ")iD 6b "[6 ,oo>p6 nmc 07»b 
rwbrn {316') r6 oj i>iD {:wb ncrb v>» p np6 'iif ^'J 037 or 6b pbi /U 
fjLv o J»w6> j:?wb o?>36b Dipbcn 073 ^DV wrD r6 ib3U pbi ,oo>36 
b36r:> yf) i6-)n o:»36 b6 3p:?> 03 163 -)c6d wr^i .oo»b6 ii?'JD o-)i? ^")W 
<jDv 06 ?ric:?b om ,obi6i .ici? ')c6 bD bi> 7»n iuippd 133 ba? 76» i:> 3p:?» 
.ic^ pi /On373 i»p:>b 6b6 o:)b •)6w 6b ,^110 m>v bD6pb »o»i <;-)W -)3D 
03»6 ipbuob ")P3 ")c6 D» >D3C 3pr> 03 o -)63P> ob6:> o>")370 o br 0:01 
v)-)32yi io6 7rb ^">i:n o?»bi? ")w63C opi6p o:>6i ,Di?"):> ocd3 p:op» o^^jo 
C06 j)7 6b:) o /D6:c:)i ?6:pD P3D» i6i:p jii:p rjj-)3 06 cjfn ,vto otpc 
,)cr ")c6 bD br wp:n o6i:p no* :>")?» bpi /07->p3 V'p onmi? o:»6 /bi:?pb 
i>pi:3 bDi v:3 bD wipn 31PDI: onn d6-)3 on ,i:p»? Pip^rb opbD> bD3 ip")i:n 
.oo>36 p6 op^b OPD ^nf)v bDD Picrb i7r: 6b c>6 dp>3P obD i3C O #wP3b 
poD 7i 01C >b3i ?»bc WW63 o»»6o obD o ^^Di* r6 cp3b ob:> 6bc op> 

DTIO> Pir p6 :?I)C -)C6d )316-) pPCC DPI .0»>P3 n>fP0b Ptpp 71i? )>6i ,fjiwc 
Jrwb <JD)> bp 3CP ")C6 C>3)UD TP3CPP 1>p6p l>PDob W103 w)»D ^D)> P6 ")OPb- 

»')03i P13D b6 173b v>Db3 DPi> 6io OP Pi6^b vbi? ooo>r vp6 op> 6b 
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TDib pDD >b ioipo» 6b oob iri?7 rij* ib»f)i /iria? wb inin oc» f)b in37 npfn 
D":! j3vi .o:i5-)D oo»p63 ncrbn or^m )o or6-)>» ,3cp -)c6d -)13? b6 nsb 
idp:6 ii ")mb oc^b ?>w ,i:3»f> 7b»D oo>b6 -)w6cD |3i6-)b -)37 u»cd ftbc :>♦:> yh 
-)ri» lb D»r) rt> ir7> 6bi wn^w 6b -)c63 -)37 idi3»cd 6b o:t>6 o /i:>i;")D» 
•o>:»7PD br v>:iiD :>r':> o »r33J> 3:j o ^dv -)»)6 ?nb D"j }3vi .|3i6") v-pi orm 
b>-)Dw? 00 vn»c vp6 r6 7CP 6b o ,on3i?D h6w pip>p->oi i:>i3:j rT>63 -)c6 
vanb /Onin b6 in6 n^w o'^TnDi :Df ")p6 3ir5c dpi .oo>7pb rbppp ir)6 
03 bDb bbo oc 610 o>b6j>PC> irr7b o /^brnb onDfj:^ o»b6rr)C»:> or od 
r6 onswo o>:>7»:) obi6i ,od')36 |3 j7n 03p vdc ")Cd6i ,ppi» >rbir o?')36 
10 6b -)c6 onp6 o»w6 »67T13 o:> /0:j^36 03p od oj>c 96 o»b6r»c>b ^Di> 
■n;-)o nib oc3 i6-)p3 pbi /0>:ip:)i o»")D)»?d 7p6 vo>c 6"6i ,o»b63?»c»:» rp-)63 
oo7»?i 3irDD •)n6 TD o /OD 7p6 o»:7»di o»b6^T)C>v) >D v»6") T«n .ohpid 
.o»b6:?i)C':> 7>» '01 -)D»»iD iwpn •)»)6 or -)p6i po»uiDb onip b6 IP16 nDP 
o6-):c o^p^D WC3D 7p6 piDo C")Db DCp 6b v>b6o rryf)oy onzio nvfn 

^C6 OD>p6 ^DT 06 Oob 13mD3 Vp6b ^D1» -)p6p 61?! ,OfO )»330 bD ")P1DD 

13 ?3iid:> o /Wv> »n6 onDP o 'ui i35rr b6 Dra?i wnip »ri6 or")D» 
b7*c ")p6] p>3:) r6 Dnbc j3n ws ,Dm-)ip >6i3i >r-)>DP ori3Dv) op6 ,6iv> 
j*p rwpb) Dbi6c pj»3 »P3>c p6 or7-)i?i jus ,->ri» pwn pi6pji7 ^»Dir)b c» 
tw-)>) ,c63 f)tr p6rD -)»rD p6i ('1 r"' '>37P3) 'd oa? r6 oppo op6 /(p'b 
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e lo vendetlero per venti sicli d'argenio agl* Ismaeliti, i quali 
1o condussero in Egitto. (29) Ruben, tornato alia cislerna, e 
vedendo che Giuseppe non.vi era, si lacero le vesti. (30) E 
tomato ai suoi fratelli, disse: II fanciullo non v'e; ed io, che 
mai va ad accadermi! (3i) Essi presero la tonaca di Giusep- 
pe; e scannato un capro, infusero la tonaca in quel sangue. 



D'pf) -)w6 pi /♦nf) or")DP ")cf> ")wf)>c >7 doi ,ontrh on^w 6b on D"5r 
o6i .oniwb pbc>c i33D f>bf) /iDipbc 6b ooc i^7>i ,?;d »ri6 orpbc 6r6 6b 

T 

^z^^30>t vp6 br wiid:>c o»c-)Dp:> bs n375 »r3£J) 35Ji o piDDD c-)Db d5-)3 
in6 on^im oocwd oo»7pd in6-)3 ^dp o -)mb *D''j bDi3 r6 ,ic»nDm 
^D irr73 3CP »bi6i ,oo>7p:> o6 ,vp6d /0»3:jd od >p pp63 i?7» 6b o>:n6D 
pp6 o6 p"tn .»ri6 op")Dr> o ir7iD3 oob ")p6 pbi ,oo'7pb lonDP obprn )>p6 
ibD» 6b »D 7733 "jpsicr ?»ri6 or-)D» »5 o:>b -)r>6c3 iprc rwb i:>n:5w 6b 
PDir^b Pi» K»r> J61 ,p:or> ibo3: o 'P >36 TirD rb6cb oj in6 porb pp6 
iPi? OODP >:3>6 o ojn /b"if b7"3PC >cdd 7»7» pcb }6d iv ?o6wp }»:i?3 wi? 
O b'^i .»3»i?3 0003 03"n n37i v-)37 )»3:?o ")pr3 ?::> ,cnoD »d")o bD3 
16-) 6b 3pr» 031 ,o»b6:wc>b nDP o:»i ,oo»7pd vd "^13:) |p ^dp r6 oocw:» 
00b np6i oo»7PD b6 iDn^r) 00 o jn>6D ^Dvi /Dwi6p rr bsw ir7> 6bi Df 
•o»p nDc ,i?nDr 6b o^ o obirp ib nr)6 6b <jdp »p6i pi3:> Jp idocp ob 
13P36 o 31CPP b6 :ib np6» yfn pi33 pip»c op>d op;iid »d ,:»op 63-)73 inb 

/•JPl6 -)lDPb 13»DDv> DTID» Pii?3 DP''6l ,-)133 PWPC >33b3 0>0 03P6 O ^^JO^DP 

D» »ob) iDnDPC ^Di> >p6 ba? »P33J) 30JI o oa?i?i .IP16 nw iP7p oo7p:»i 

-)PD3 oc "jbr mnn ^« ]nitn nty^i wd) .p36p idu^jj ooi ,(.701* |»p6dc 

nrip p-)36 w6 wio? 06 ;«a ^:« n:« •':«1 6) .i^nsmc 07ip ib^iob 
fn3 c-)c b36 ,('f i;"bp o»b:5P) '\m')iy 7b6 ?:6 )pd 7b6 ?36 bb">? 636 be 
63 Pi>bp ppjn ,DPP» D3D3 06 pni :>PD3 b"3 ^''in ,oipr>3 odosd bi? -)p6j 
^bcp) wvD a?c-> 63n Tbp:) v>")iP p>7i wdi (!"> 6":? O'b^P) pni3J3 6136 /0>p>3 
ziitz^t onm6c ipd o /(p''D »"d o»bop) 7Pp7i3 ^b^y b6i wii:3 pi ('p 6"* 
«pn5i P13-) piin ioi6iPi onpi6c ipd /r-)i3 63 6idc onmb p ,076b 063 
-)m> Of br -)in) r>:> )3i6-) 03p6i ,6iP6 Jijin o-)3 D"J) o»-)w6i 0"> 6''b o»-)37) 
nyron nW li>3D'^1 («^) .(6''d pioo) ^dioszh pwdo Jp pp6b o»p6:> ->6i:p 
31PDW :>2n :»p >03 op>oc C)6-)3 d»d>c »7D o>anp w ic:?c poD j»6 :cru 
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nw ^'^OH') d^o^-Sk w^i'i D»69n nins 

nn n»n 03 nins id««i n'i3»i c^y 
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W3-S;? Sat^fi"') vjno3 pe^ nt^) v/iS^jr 
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:ir6tt;^l (ab) .p^P^ f)i?i ,ipbcn oru or o onmf) en .or -)»Droi cp fy^ 
ortn 6bi /(03"c")) 136:t> p6f n»6»c 6bf) ,o»pbic:» m n>j» 6bc 076 >:3 >"r 
fnzi '•IS'^yi .v:Db r:rDv) f>u rrc3 inf)-)b i6 ,oo>d3 Ov)»36 mvvzi^ oJ> 
rn^T) d?) 'Om6 i6>3?c o>pbico :nDK''1 .od»36 i6 r>jirc ici> ,OTipo cn>D 
pDDw D^DOO 11DD ,>:r?n ?p7i -)p6n :)7io> -)D»i (V'd P"b ounb) 07i:)>3 :1DK'^1 
lo3r:rDPiiiof>-)C <jDr 3pi3> o /")p6»i rb»b i:i:)t o-)Do:) |6di /i?>3-) Oi?»3 
00^36 -)-)"w)WD >D» >rrr>c "(D) i6up :)t>»c 07ip urp -)o-)?i ow^nrD 07io» ^36 
>:3 nr^^ -)nf) r;rD:> rf> inf>-)3 ?bpr :'iji "^in D^D .6"if f>oibip >7 >p 
;r:rDD if)5nc ib nn6c o» in o>bi? ")c6 ott b:? ):3i3ro3 yvb /P6f 6>d 
,of:) p>ano loob f>i33i ;irrbD6 ?:?•) o>p o iDb •)i3>c /ir»3b 3C 6i J»7i? ^dvi 
^>p:> nrrbt) J»3 ^di> r6 Df)n f)io iif)D i:vp73 ")»>Di:i 03 bi? wpt n»D; 7>)) 
!<jDvb >3>3P 03b an»f) ofD ")fD6 onpp 'lb !<jDv ^")» ^nu icd: -)W3 f)-)p 
00 0>5ic6"):> onn^w oc woi .7ii? -)37b bo» th^ ipn 7npD oo *)vioi 
wrbf) »:?"> o»P ocD -)w6w -jD^ob /PibrDro r7bir f)w >c»bcoi bDco rucpn 
yf) ibDC3 •)pipi copn b>pro o>w73 v>bij» 03 roro irif>-)3 o bjjiDo j» b'Prn 
p-)Pf)0 -)d/)»3 b36 porbDf)C v)an o>p pDD 6b3 o'o bo^ioD o 3cpi ^rftrD ?p>o: 

OK* ZiVC Orif)3 ^CD:3 •)3'IJC) -A'tZi O <J^U3 <JDV ^^wft f)b nb:>0POv> 7»b> 6lDC- 
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(32) Handarono la tonaca talare, e la fecero recare al loro pa- 
dre, con dirgli : Questa abbiam trovato : riconesci se i, o non 
e, la tonaca di tuo figlio. (33) Egli la riconobbe, e disse: ^ 
la tonaca di mio figlio — Una belva lo mangid — Giuseppe fu 
dilaniato! (34) Giacobbe si lacero le vesti, si pose (tela da) 
sacco ai lombi, e fece lutto per suo figlio lungo tempo. (35) 
TuttM suoi figli e tutte le sue figlie si accinsero a confortarlo, 
ma egli ricuso di darsi conforto; anzi disse: No; ch'io voglio 
per (la perdita di) mio figlio scendere in lutto alia tomba. — 



(<j-)u cp-iv) ofD -)i»Jd wen .cf-^v <p-)u h^vr^zi p b:? /D»po oc )>3 ^Dv bo nr^ 
CD3 70? wn -)3Jjr» 3ifow bf) /0>o>c >» <j")i:30 o»:)> /3>fo» -)i>i wir»? fr:> 
ibto ffri ,<j::v rb» vd3 \n isifom inb:?Dr:> D":? /3»3Pw> J30 6ir ^")i:3v>CD 
^nbiJsrpDi wcpnD (aoalysis) v^TO fr)o ')i37r o riT' r::)i /7ir -)37 ftbi ,omc 
jnro nv5n :)bii?Dv) 03 d'CDD^ ^cd6c roicb ")6c3 ?:;>f)c pD''i3 obrw if 035i 
bipDO b6i jnro b^ <jnj)3 o»6j? :»bii>DO bi? DP^fti A>73b rbi^JDo b:? •)37bi /^jo\ 
Dnir rbi:?DO d"p6i /^jnu /073b oonuD rb^i?o ob^pn -)Ofo }6d pi /b:?030 i6 
<jpin pnp TDDip r6fD obijpoi .<jnu /bo^D^o ^jo bfn -)3:?c |»fo b6 ^nis 

Di piangere :-)P6r ibfo ,^P> JOP ,0D3r 6b 0D3 WD ,on»6w b6 D3")D 
06 /0>bi? "pbpr jkvZi obiwb pi non li accadrk: pieU senliri egli di le. 

rA Jwbic if) ,f):bi> •jbrwb *Ynn nf) obpc» Dibp:f> ojj")P dd» ,03 bicwp bicn 

Dunque regoare dovresti tu su di noi ? Dun- : -)p6r ib^DI ,f)03 t?bcwb ")OD 
fob OPDPft 6b tTlfe< ''D in?) que signoHa dovresti lu avere su di noi? 

ppb:> b6 WD ,o3 ri7i6 bi> :^in ^ .6b rb» DbbD: )6» rbp3 o ,(03"c-)) 7-)6 
'3 oc) OW7:) p>3 b6i bi6c b6 ,(6"D '7 6''c) dc>6i owp b6i o>ob6o jn6 
.('3 '> 3"c) 106 b6 V73:? 70 wp:b WD /»D3 pw b:? r:n ^ .(»&"-)) ('6 6^5 
,i>pibD onm6 en -)c6 p3 p->ci ?:»7 in:> I3"rj-)i 2?''36-) Pi>7b :rmn ^::> 
3pi>'b nbo pnp6 P133 >d ")pi6 (poD3 'r 6") 6>30 pi) ij»»")j oo-)36 -)i"ow> 
>D ani6pa oop w»7 p-) -)OfD 6bi /(ip6 v:3 po3i i>pi33 'f i'p PDwb 3ipdd> 
p3 2n»6c pi3p3D JP161 ,onDfv> 6b6 -)Of» i:>6 pnbiPD -)ioD3 oipw bD3 p 
poD )>6 pp63 >d b''Di .:»r»»c ^7 v)f>63 pwd")idp 10c 16 >d")d pr or»6 
03b i6co o /CD3 o>i?3CD bbD3 1D3D3 6b 05p6 ,i>53bi 3pi>»b VD pnp6 Pi:>3t 
owpb) 3pi?» 03 >c: 73bp 31PD o:pi ,o-)»:i?b p6cot 73D10 /p'7i7 o3bi fo^pfr 
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Cosi il padre seguit6 a piangerlo. (36) I Madianiti poi lo ven- 
detlero (a chi viaggiava) verso rEgitto, (ia guisa che fu poi 
venduto) a Poti&r, ministro [o: eunuco] di Faraone, Capo dei 
cameiici. 

7PW nbr) pcbs i:orc oonpft? onmf» ,Peiefrc >3i> ovnn3 :*1Dt01D .or3D 

Viy PeUimin pi (qui solis est, idest soli proprius et quasi addictus) CVtsS* 
,tfm DHD M IC^ .n>n6b fnOC >» Patusiri ,(^>hf) OC) jwrt 7PW AlOC 

(on:3D nmc) oripc >3Dp ^o^Dno o>6">p3 -jW nc b 6bft ,oc6 ib dpo noc 
■)C ?♦:) o»P3i? 3-) |7fr)n33 3''3 Dm-)>3 }Di ,imj-)rD tDTin^n Itt^ .on^no w 
mnf) ii? W1IW d"j fri? "jbwo ^did ">c ftioc »p did nDbo3 oi»o nj?) ,fa6 

.('f6-)) 3irD WDCD ow wcrii o-jwci -jiwD* 
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(1) A quel tempo, Giuda, partitosi dai suoi fratelli, atten- 
dossi presso un uomo della citta 4i Adullam, di nome Hhira. 

(2) Giuda, veduta cola la figlia d'un cananeo, nomato Sciua^. 
la prese e la sposo. (3) Quella, divenuia incinta, partori ud 
flglio, cui egli nomino Er. (4) Divenuta nuovamente inciiita,. 

»Db -)Co6 >rbi pip-) AiPC dp ,o»3C wpc i6 r3S o3 n»iw boi pifr ■)!> o 
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?»? friD WDl ,<JDV r-)OP 07ip 1>p6p 71D3 OTID> D>D •;>/) -jo*^^ ^^P ^ 
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partori un figlio, cui ella nomino On Jin. (5) Partori un altro 
figlio, cui nomino Scela. (Giuda) trovavasi in Cheziv, quando 
ella lo partori. (6) Giuda prese moglie ad Er suo primogenito, 
di nome Tam&r. (7) Er, primogenito di Giuda, spiacendo al 
Signore, il Signore lo fece morire. (8) E Giuda disse ad Onan : 
Sposa la moglie di tuo fratello, esercitando verso di lei il do- 
-vere del cognato, e fa sorger prole a tuo fratello. (9) Ma Onan, 
conoscendo die la prole non sarebbe appartenuta a lui, quando 
aveva commercio colla moglie di suo fratello, lo rendeva in- 
/ruttuoso, aflRne di non procurer prole a suo fratello. (10) Tale 
suo procedere spiacque al Signbre, il quale fece morire an- 
che lui. (11) E Giuda disse a Tamir sua nuora: Resta vedova 
in casa di tuo padre, sinche divenga grande Scela mio figlio 
— poichi penso : Potrebbe morire anch' egli, come i suoi fra- 
telli. Tamar ando, e stette in casa di suo padre. (12) Passato 
lungo tempo, mori la figlia di Sciua, moglie di Giuda. Or 
questi, volendo darsi conforto, si reco in Timna, appo i tosatori 
del suo bestiame, in compagnia del suo amico adullamita Hhira. 
(13) Fu narrato a Tamar, con dire : Tuo suocero deve recarsi 

^cbr) obc ^Dfnp -pb :a^3 HVII (H) xm >^»^^ W3»ftc imh o^f)-) o^t }^ 
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|p 7ii3:> pcfnD }3D :i[wh jn) Dpni (H) .ft*b '6 on3DiC3 nDf^D W3»6i 
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in Timna a tosare il suo besUame. (14) Ed ella si levo di dosso 
gli abiti vedovili, si copri con un velo e vi s' inviluppo, indi 
si pose alia porta di Enaim, (citla) situata sulla via di Timna; 
(e cid) perc.hfe vedeva che Scela era divenuto grande, e che 
ella non gli veniva data in moglie. (15) Giuda, vedutala, la 
giudico una meretrice, poiche erasi coperto il volto. (16) Egli 
piego verso di lei, (che stava) sulla strada, e disse: Or via, 
ch' io venga da te (in casa) — poiche non sapeva ch' era sua 
nuora. Ed ella disse: Che mi darai, se verrai da me? (17) 
Egli disse: Io mandero un caprelto dalla greggia. Ed ella: 
(Si,) se (mi) darai un pegno, sinchfe (Io) mandi. (18) Ed egli 
disse: Qual e il pegno che t'ho da dare? Ed ella: 11 tuo si- 
gillo, il tuo cordoncino, ed il bastonc che hai in mano. — 
Egli glieli diede, e ando da lei, ed ella ne rimase incinta. 
(19) Indi prontamente andalasene, si tolse il velo di dosso, e 
si rivesti degli abiti vedovili. (20) Giuda poi mando il capretto 
per mezzo del suo amico adullamita, per ritirare il pegno dalla 
donna; ma quesii non la trovo. (21) Interrogo la gente di quel 
luogo, con dire: Dov'e la prostituta, che era in Enaim, sulla 
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strada? E quelli dissero: Nori fu mai qui prostUuta. (22) Tor- 
nato a Giuda, (gli) disse: Non I'ho trovata; ed anche la gente 
di quel luogo (mi) disse: Non fu mai qui proslituta. (23) E 
Giuda disse: Se li tenga, affinch^ non ci esponghiamo aU'altrui 
disprezzo. Vedi, io ho mandato questo capretto, e tu non 1' hai 
trovata. (24) Ora, scorsi circa tre mesi, fu narrato a Giuda 
con dire: Tamar tua nuora ha fornicato, e di fatti k incinta 
per effetto di fornicazione. E Giuda disse: Traetela fuori, e si 
abbruci. (25) Mentr'ella veniva tralta fuori, mando a dire a 
suo suocero: D'un tale, cui queste cose appartengono, io son 
gravida — soggiungendo : Riconosci, di grazia, di chi sono 
questo sigillo, questi cordoncini, e questo bastone. (26) Giuda 
li riconobbe, e disse: Essa fu piu giusta di me, posciachi io 
non la diedi a Scela mio figlio. — Non segui pero ad aver 
commercio con lei. (27) Giunto il tempo del suo parto, si 
trovo che aveva gemelli nel ventre. (28) Partorendo ella, 
I'uiio porse fuori un braccio, e la levatrice prese un filo 
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scarlatto, e glielo lego alia mano, con dire: Questo i uscito 
prima. (29) Appena quegli ritiro la mano, ed ecco usci suo 
fratello. E quella disse: Perchfe ti spingi innanzi? Tu sei reo 
di violenza. Quindi fu chiamato Pferes. (30) Poscia usci suo 
fratello, che aveva sulla mano il filo scarlatto; e fu chiamato 
Zerahh. 

(jw3"»-)i p?"-) ,|3"r)-) pic -)03 >"-) ,03"^")) .ow ^nv PiDD npl^J .OD o -)Pnn 
p6l>n -)7ji pi-)D DP onpftp OD OD o»Pi?i5D »Db ;y'TD "y^y nJHD HD (DD) 
Dlbp36 b36 ,{V^''t)')) DfO b^D WDDP yb:? O^^fy /jDb 07p 17» 6>5i:)c -J*?* 07ip 
CnDPD ,717 13W) btK, hv W1D01 ;^P pvob TDi) W6 bl7J> <Jpir DP OJnn 
illo partu perinaeum liiisse fjfO (Jenae 1703) Slevogt Pir7 .n>bc-)> Oir)P3 
raptum, et quidem talem adfuisse nipturam, quae nomine rupturae perinaei 
centralis venire solet adeoquc infantem fuisse natum trans perinaeum* vsny 
casum Thamaris pertinere ad versiones 6'D (Groningae, 18i5> ▲. H. Israels 
ITDI w) spontaneas cum ruptura perinaei a frfenulo pudendorum incipiente. 
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(1) Giuseppe poi fu condotto in Egitto, e fu comprato da 
Potifar, ministro di Faraone, capo dei carneflci, uomo egizio, 
dagV Ismaeliti che aveanlo condotto coli. (2) II Signore fii 
con Giuseppe, e questi fu uomo prosperoso; quindi rimase 
in casa dell'egizio suo padrone. (3) II suo padrone vedendo 
ch' il Signore era con lui, e che quanto faceva il Signore gli 
facea prosperar nelle mani; (4) Giuseppe incontro la sua 
grazia, e fu ammesso al servizio della sua persona. Indi que- 
gH lo costitui governatore della sua casa, e quanto aveva gli 
affid6 nelle mani. (5) Ora, dacchfe lo costitui governatore di 
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casa sua, ed amministratore di quanto possedeva, il Signore 
benedisse la casa deU'egizio in grazia di Giuseppe; e la divina 
benedizione moslravasi in tulto cio che gli apparteneva, si in 
casa, che in campagna. (6) Quindi abbandono tutlo il suo in 
mano di Giuseppe, e non ne.sapeva di nulla con lui, tranne 
il cibo che man^iava. Giuseppe poi era di belle fornae, e di 
bell'aspetto. (7) Ora, dopo queste cose, la moglie del suo pa- 
drone volse gli occhi verso Giuseppe, e disse: Giaci meco. 
(8) Ed egli ricuso ; e disse alia moglie del suo padrone : Vedi, 
11 mio signore non ne sa di nulla con me di quanto k in casa, 
e tutlo il suo ha posto in mia mano. (9) Egli non k in questa 
casa niente piu di me, nt hawi cosa ch'in mia potesta la- 
sciato non abbia, fuorch^ te, poicbfe sei sua moglie. Come dun- 
que potrei commeltere si grande misfatto, e peccare [quando 
pure nessuno il venga a sapere] contro a Dio? (10) Ora, poi 
ch'ella gli ebbe parlato di giorno in giorno, e ch'egli non le 
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diede ascolto di giacere presso di lei, di trattenersi seco lei; 
(11) Accadde un giorno, ch' egli essendo venuto a casa a fare 
le sue faccende, mentre nessuno della gente di casa trovavasi 
ivi nella stanza; (12) Ella lo aflerro per la veste, dicendo: 
Giaci meco. — Ma egli le lascio in mano la veste, fuggi, ed 
usei fuori. (13) Ora, poi ch'ell'ebbe veduto ch'egli le aveva 
lasciato la veste in mano, ed era fuggito fuori; (14) Chiamo 
la gente di casa, e disse loro: Vedete, egli [mio marilo] ci 
ha recato un uomo ebreo ad insultarci. (Costui) venne a me 
per giacersi meco, ed io gridai ad alta voce. (15) E poi che udi 
ch'io mi posi a gridare ad alta voce, lascio la sua veste presso 
di me, fuggi ed usci fuori. (16) Ella serbo la veste presso 
di se, sino a che il padrone di lui venne a casa. (17) E gli 
tenne lo stesso discorso, con dire: Lo schiavo ebreo che ci 
recasti, e venuto a me per insultarmi. (18) Ma poi ch' io ad 
alta voce gridai, lascio la sua veste presso di me, e fuggi 
fuori. (19) Ora, quando il suo padrone ebbe udito il discorso 

:nn'*an «ti .(7iof>) dd oiod vbi? ^mb bo ov bsc /Oin ov bb omi 
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che gli tenne sua moglie, con dire: Tali cose mi feco il tuo 
schiavo — si accese di sdegno. (20) Quindi il padrone di Giu- 
seppe lo prese e lo pose nella casa delta Sohar, luogo dove 
erano detenuti i carcerati del re; ed egli rimase ivi nella pri- 
gione. (21) Ed il Signore fu con Giuseppe, e lo rendelte ama- 
bile, e lo mise in grazia del capo del la prigione. (22) Ed il 
capo della prigione diede in mano di Giuseppe tutti i detenuti 
ch' erano nella prigione; e tutto cio che co\k facevasi, era 
egli che faceva [veniva fatto secondo i suoi ordini]. (23) 11 
capo della prigione non gli teneva Tocchio addosso in nessuna 
cosa di quanto faceva ; poich6 il Signore era con lui, e quanta 
egli faceva, il Signore facea prosperare. 

i^ o>f>-) |f>DP OJ1 /huD f)^o -)iD nwn /ijn icf) oipn /inpf) icn>D o nt>r> 
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ppiDi p»jcp D>D 6b tn'a noi«o ho nw rwn (r) .odS dc^?: d>dc 

.DCi:? D>bc DPP ■)37 b^ ^5>ir 

XL 

(1) Ora, dopo queste cose, il coppiere ed il panattiere del 
odpA ,OD»crp b^ ip>JCD 6bc oncD b:? <jip ^^d) iftup OD cpp o»d'i6i< 
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re d'Egitto commisero un mancamento verso del loro padrone, 
il re d' Egilto. (2) E Faraone sdegnossi contro i due suoi mi- 
nislri, contro il capo dei coppieri e contro il capo dei panat- 
tieri. (3) E li pose in custodia in casa del capo dei carnefici, 
nella casa detta Sdhar, luogo dov'era detenuto Giuseppe. 
(4) II capo dei carnefici commise a Giuseppe di averne cura, 
e questi li serviva. Eglino stettero un anno in custodia. (5) So- 
gnarono amendue in una notte un sogno diverso, ciascbeduno 
un sogno di particolare interpretazione ; il coppiere (cioe) ed 
il panattiere del re d'Egitto, ch'erano detenuti in quella pri- 
gione. (6) Giuseppe, recatosi da loro la mattina, li vide tur- 
bati* (7) Ed interrogo i ministri di Faraone, ch' eran con lui 
in custodia in casa del suo padrone, con dire: Onde e ch'il 
vostro volto e oggi tristo? (8) E quelli gli dissero: Abbiam 
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fatto un sogno, e non v'e cbi possa interpretarlo. E Giuseppe 
disse loro : Appartengono a Dio le interpretazioni. Narrate, di 
grazia, a me. (9) [1 capo dei coppieri narro il suo sogno a 
Giuseppe, e gli disse : Nel mio sogno parevami d'avere innanzi 
una vile. (10) Quella vite aveva tre iralci; edappena floriva, 
e ne spuntava il germoglio, gia i suoi grappoli avevano uva 
matura. (ii) lo poi aveva in mano il nappo di Faraone; e pren- 
deva Tuva, la spremeva dentro al nappo di Faraone, e met- 
leva il nappo sulla palma di Faraone. (12) Giuseppe gli disse : 
tt questa la sua interpretazione : i tre tralci sono [significano] 
Ire giorni. (13) In capo a tre giorni Faraone si ricordera di 
te, e'ti rimettera nel tuo posto, e tu darai il nappo in mano 
a Faraone , come per lo innanzi , quand' eri suo coppiere. 
(14) Ah! si, se lu serberai appo te memoria di me, quando 
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sarai felice, ^ vorrai deh ! usarmi misericordia; mi menzioneraf 
a Faraone, e mi farai uscire di questa casa. (15) Perocche 
rubato io fui dal paese degli Ebrei; ne qjui feci alcuna cosa^ 
per la quale m' abjbian posto in questa fossa. (16) II capo dei 
panattieri, vedendo ch'egli aveva interpretato in bene, disse 
a Giuseppe: Anch'io nel mio sogno parevami d'aver sul capa 
tre canestri di focacce. (17) E nel canestro superiore eravi 
d'ogni sorta di cibi usali da Faraone, lavoro di pistore; ed 
il volatile gli andava mangiando dal canestro d' in sul mio 
capo. (18) E Giuseppe rispondendo disse : t questa la sua in- 
terpretazione: i tre canestri sono [significano] tre giorni. (19) Al 
termine di tre giorni Faraone ti decapitera, e t'appicchera sulla 
forca; ed il volatile ti mangeri la came d'addosso. (20) Ora 
nel giorno terzo, giorno natalizio di Faraone, questi fece una 
refezione a tutti i suoi ministri, e nella rivista dei suoi ministri 
si ricordo del capo dei coppieri e dd capo dei panattieri.. 
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(21) E rimise il capo dei ccppieri neiramministrazione delle 
sue bibite, sicch^ pose il nappo sulla palma di Faraorie. (22) 
Ed il capo dei panatlieri impicco, come aveva loro interpre- 
tato Giuseppe. (23) II capo poi dei coppieri, lungi dal ricor- 
darsi di Giuseppe, lo dimentico. 

Cn>DD WII^C^I ,i»^D07 OTb^r ii?DD3 fo |ftD1 .>cn>D oc |>»a? ,mpD irD p? ^v 
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oirwii ,-)37 oc open ,Dnc roc or) ^v 7»pD rwb : inptt^D ^y (feO -rfr 
:»?c OJpP3 WT^DP nnPCttf'n "iji ^2T vh) CO) .(p7''-)i i>3"6-)) ^ftro oc 
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(1) Ora, in capo a due anni interi, Faraone sognava, e 
parevagli di stare presso al Nilo. (2) E che dal Nilo salissero 
setle vacche, belle a vedersi e di corpo pingue, e pascolas- 
sero per Y erba palustre. (3) Che poi alire sette vacche sa- 
lissero dielro a quelle dal Nilo, brutte a vedersi e di corpo 
magro; le quali si rimanessero presso alle (prime) vacche 
sulla riva del Nilo. (4) Indi le vacche brutte a vedersi e di 
magro corpo divorassero le sette vacche belle a vedersi e 
grasse. E Faraone si sveglio. (5) Indi addormentatosi, sogn6 
nuovamente, e parevagli che sette spiche grasse e belle si 
alzassero in un medesimo gambo. (6) E poscia sette spiche 
sottili, e aduste da forte vento, spuntassero dietro di quelle. 
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(7) E le spiche sotlili ingojassero le sette spiche grasse e 
piene. Indi Faraone destatosi, ebbe fine il sogno. (8) Ora, alia 
mattina, trovandosi lo spirito agitalo, mando a cbiamare tutti 
i magbi deirEgitto, e tutt'i suoi savj. Faraone narro loro il 
suo sogno, ma non vi fu thi gliel' interpretasse. (9) II capo 
del coppieri parlo a Faraone, con dire: I miei mancamenti io 
debbo oggi rammemorare. (10) Faraone si e sdegnato conlro 
i suoi servi, e mi pose in custodia in casa del capo dei 
carnefici; me (dico), ed il capo dei panattieri. (11) Ed io e 
colui femmo in una medesima notte un sogno, ciascheduno 
un sogno di particolare interpretazione. (12) Ivi era con noi 
un giovine ebreo, servo del capo dei carnefici; e noi gli 
narrammo, ed egli c'interprelo i nostri sogni, dando ad 
ognuno un' intepretazione analoga al suo sogno. (13) Ora, co- 

]f) '^xhp rr7i tD'nSD^ItOTI .vi:? oonc |7Do Dtp n^ih fy)oc o^d oj 
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m'egli c'interprcio, cosi accadde: me, egli [Faraone] rimise^ 
nel mio poslo, e colui appicc6. (14) Faraone mando a chia- 
mare Giuseppe, il quale fu tostanieate tratto dalla fossa, e si 
rase, e si cangio di vestiti, e ando da Faraone. (15) Faraone 
disse a Giuseppe : Ho fatlo un sogno, e non hawi chi V in- 
terpreti; ed io intesi dire di te, che udito un sogno, sai 
inlerprelarlo. (16) Giuseppe rispondendo a Faraone, disse: 
Non piul Iddio rlvelera cio che possa conlribuire al benes- 
sere di Faraone. (17) Faraone disse a Giuseppe: Nel mio 
sogno parevami di stare sulla riva del Nilo. (18) Ed ecco che 
dal Nilo sahvano'sette vacche di corpo pingue e di belle for- 
me, e pascolavano ner Verba palustre. (19) Ed ecco allre sette 
vacche, che salivano dietro di quelle, misere, di bruttissima 
figiira, e di corpo smunto: simili alle quali non ne vidi cfi 
brutte in lutta la terra d'Egitto. (20) E le vacche smunte e 
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.brulte divoravano le prime sette vacche grasse. (21) E quesle 
entrate nel loro ventre, non si conosceva che entrate fossero 
nel ventre loro, conservando Y aspetta brutto come prima. 
Allora mi svegliai. (22) Indi io vedeva nel mio sogno sette 
epiche piene e belie, che si alzavano in un medesimo gambo. 
(23) Ed ecco sette spicbe secche, sottiii, e aduste da forte 
vento, che spuntavano dietro di quelle. (24) E le spiche sot- 
tiii ingojavano le sette spiche belle. Io (lo) dissi ai savj, ne 
vi k chi me ne dia la spiegazione. (25) Giuseppe disse a Fa- 
raone : II sogno di Faraone non e che uno. Iddio ha indicato 
a Faraone cio ch' egli k per fare. (26) Le sette vacche belle 
sono sette anni, e le sette spiche belle sono sette anni: il 
sogno non fe che uno. (27) E le sette vacche smunte e brutte 
che salivano dietro di quelle, sono sette anni ; e le sette spi- 
che vuote, aduste da forte vento, saranno sette anni di care- 
stia. (28) Appunto com' io diceva a Faraone, Iddio ha fatto 
vedere a Faraone cio ch'egli fe per fare. (29) Ecco, sette 
anni son per venire, di grande abbondanza in tutta la terra 
d'Egitto. (30) E dopo quelli sorgeranno seit'anni di carestia, 
tale che Tabbondanza verra del tutto dimenticata nella terra 
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d' Egitto, 6 la carestia consumer^ il paese. (31) L'abbondanza 
(antecedente) non sari riconoscibile nel paese, a cagione di 
quella carestia che le verra dietro; poiche sara oltremodo- 
grave. (32) Quanto poi iall'essersi il sogno ripetulo a Faraone 
due volte ; cio significa cbe la cosa e gia stabilita per decreto 
di Dio, e che Dio e sollecito ad effetiuarla. (33) Or dunque 
scelga Faraone un uomo intelligente e savio, e lo ponga alia 
testa del paese d' Egitto. (34) Faccia (anzi) Faraone (stespo), e 
nomini commissarj sul paese, e prowisioni il paese d' Egitto 
nei sett' anni d' abbondanza. (35) Incettino cioe tutti i viveri 
dei prossimi sett' anni buoni, ed accumulino e custodiscano 
il grano ed altri viveri nelle singole citta, sotto la potest^ di 
Faraone. (36) I viveri saranno in deposito ad uso del paese, 
pei sett' anni di carestia che saranno nella terra d' Egitto;. 
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onde il paese non perisca per la fame. (37) La cosa piacque^ 
a Faraone, ed a tutti i suoi minisiri. (38) Faraone disse ai 
suoi ministri: Potremmo noi trovare un uomo simile, dotata 
di uno spirito divino? (39) E Faraone disse a Giuseppe: 
Dappoi che Iddio ti fece conoscere tutto cio, non hawi al- 
cuno intelligente e savio al pari di te. (40) Tu sarai sopran- 
tcndente della mia casa, e dietro i tuoi ordini si governera 
tutto il mio popolo: io non avro di piu di te, fuorche il trono. 
(il) Faraone disse a Giuseppe: Ecco io ti costituisco alia testa 
di tutto il paese d' Egitto. (42) E Faraone si tolse di mana 
Tancllo, e Io pose sulla mano di Giuseppe; indi gli fece in- 
dossare abiti di bisso, e gli pose al collo la catena d' oro^ 
(43) Lo fece montare suUa carrozza ch'egliaveva ad uso del 
vicert, e venne proclamato innanzi a lui: Avrech! [in egizio 

.7ipb Zif):>vy 7)v^ 06133 o /WWD odpi p35 |>6c o»6> |6d» |»f) d"6c ,Dfn3:3 
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WD ,j>wr» \pw .ooic6->D p^it ob» bf) ]D1 ,(3"Dn"l? 3"D P»J>Dn ,P"» p"y 

t^JDO bnX< «D3n pi .pJO "JTD ij> OHSTD -^HD 0'5i? pD5 >3->^31 ,>n>3 pC» Jj 
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Abe-Bek, il capo inchinare]; in guisa che fu posto alia testa 
di tutto il pae^e d'Egitto. (44) Faraone disse a. Giuseppe: lo 
son Faraone; e senza di te [senza il tuo permesso] nessuno 
alzera n^ niano, nfe piede, in tutta la terra d' Egitlo. (45) Fa- 
raone impose a Giuseppe il nome di Safenat-Paaneahh e gli 
dlede in moglie Assenath, figlia di Potifera sacerdote di On 
[Eliopoli]; indi Giuseppe usci a scorrere il paese d'Egitto. 
(46) Giuseppe aveva trent^anni, allorehfe fu presentato a Fa- 
raone re d'Egitto. Giuseppe, uscito d'innanzi a Faraone, per- 
corse tulto il paese d'Egitto. (47) La terra nei sett'anni 
d'abbondnnza produsse a manate. (48) Ed egli incetto tutt'i 
viveri dei self anni (d' abbondanza) che furono nel paese 
d'Egitto, mettendo viveri nelle varie citta, ponendo dentro di 
ciascheduna citt& i prodotti della campagna del suo t'erritorio. 
(49 Giuseppe accumulo [nei pubblici deposili] grano in gran- 
dissima quantita, come T arena del mare; a segno che tra- 
lascio di tenerne calcolo, essendo innumerabile. (50) Nacquero 
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a Giuseppe due figli, innanii che venisse Tanno dellia care^ 
stia; procreati a lui da Assenath, figlia di Potiffera sacerdote 
di On. (51) Giuseppe pose nome al primogenito Manasse, (di- 
cendo): Poich^ Iddio mi ha fatto dimeruicare lutte le mie 
pene, e tutta la mia casa patenia [cioe I'invidia e Todio dei 
fratelli]. (52) Ed al secondo pose nome Efraim, (dieendo): 
Poichfe Iddio mi fece prolificare nel paese della mia miseria. 
(53) Terminati i sett'anni dell' abbondanza, che fu nel paese- 
d'Egitto, (54) Incominciarpno a venire i sett'anni di carestia, 
come aveva detto Giuseppe; e vi fu fame in tutt'i paesi, ed 
in tutta la terra d' Egitto v' era pane. (55) Tutt'il paese 
d*Egitto sentendo la carestia, il popolo sclamd a Faraone, 
chiedendo pane; e Faraone disse a tutti gli Egizii: Andate- 
da Giuseppe, e fate quanto vi dira. (56) La carestia essendo 
estesa sopra tutto il paese, Giuseppe apri tutti i depositi 
e.vendette agli Egizii, la carestia essendo forte nel paese 
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d'Egitto. f57) E la gente (eziandio) di tutt'i paesi (limitrofl) 
recavasi in Egitio appo Giuseppe, per comprare, la carestia 
essendo forte in tutta la regione. 

riimo >rD <j»Dw 3v>Do DP^^i /Dm->io i63 ]if)o bi : 61;? p on>:?i:o >Dii or 
.^n <yDv if) or6'3 :>r>Dci pi3cb >7D or6»3 r:io dp»?c 



XLII 



(I) Giacobbe scorgendo ch'eranvi in Egitto viveri vendibili, 
disse ai suoi figli: Perche vi guardate I'un I'altro? (2) E 
soggiunse : Ecco ho udito che trovansi viveri vendibili in E- 
gitto: recatevi cola, e comprate per noi; e cos), anzich^ mo- 
rire, ci conserveremo in vita. (3) I fralelli di Giuseppe, dieci 
(cioe) andarono a comprargrano daU'Egitto. (4) Binjamin pero, 
fratello di Giuseppe, non fu da Giacobbe mandato co'suoi 
fralelli; perocche disse: Potrebbe accadergli qualche sinistro. 
(5) I figli d' Israel andarono a comprare fra gli altri, la ca- 
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rw3 D»c n-)P 6b of)C ppp ,:>»p:i wiod :niD:i K^ HTDl (n) .■p>''D3 
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restia essendo (anche) nella terra di Canaan. (6) Ed essendo 
Giuseppe il Governatore del paese, e quegli che vendeva a 
tutla la moltitudine; i fratelli di Giuseppe vennero (a lui), e 
^li si prostrarono colla faccia a terra. (7) Giuseppe, veduti i 
suoi fratelli e riconosciutili, si finse loro straniero, parlo eon 
essi aspramente, e disse loro: Onde venite? Ed essi dissero: 
Dal paese di Canaan, per comprar viveri. (8) Giuseppe aveva 
conosciuti i suoi fratelli, ed essi non Tavean conosciuto. (9) 
Giuseppe si ricordo i sogni cbe avea sognato (e narrato) ad 
essi, e disse loro: Voi siete spie, siete venuti per vedere le 
vergogne [le cose segrete] del paese. (10) Ed essi gli dissero : 
No, signore; ma i tuoi servi son venuti per comprar viveri. 
(11) Noi tutti siam figli d'uno stessouomo: noi siamo onesti 
uomini: i tuoi servi non furono mai spie. (12) Ed egli disse 
Joro : No, ma siete venuti per vedere le cose secrete del 
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paese. (13) Essi dissero : Noi luoi servi siam dodici fratelli, 
figli di UDO stesso uomo, (il quale ^) nel paese di Canaan. 
II piu piccolo e attualmente con nostro padre, e Taltro non 
fe piu. (14) Giuseppe disse loro: Quest' e appunto (una prova 
di) cio ch'io vi diceva, che siete spie [poiche dimostrate fa- 
cilita di fabbricar menzogne]. (15) Ecco come sarete speri- 
mentati. Viva Faraone, voi non uscirete di qui, se non viene 

o6 (rwc ")nib) "jiw ?>p>c wio?i ,i^r>^ ]m oo "jcd^ >p\ z>ino ♦p o /d 
rrr »p "jip? pv:) o ,rri? wido ]mo b^ oa?i3tP |»6i ,"jDi 'p ocvb f6 
ift? ")mbD ,DTi?? jwf? br f)»? ?:;i3c?i /Oi:»3 fno 'o >p oowf) ;n7> -^s? ?f 
bf)D D»o> thi t"ht WD 'lb ,^1 'p Dcrft rt o6 Cp "pw -)mb) >p 6id 
('f 3"> bf>':7) obirD »P3 ^3cn b^ .-jDi p oca?6 6bc -)37D o»?> f)b p ,>p 
y^ o»bp) obij? >ibci iriiwDi ,obiri >p 6idc »p3 wiidpi nbn^ oc Mft i:»6 
mD») -iP^c 03"p")? n373 orD Kn3mb 3pr» '-)i .7>pp o'::6n onbc o?c /(3"> 

iwpi 6i?c CDP ?r-)D >P OnPlf)C "IPD 'C^ >P 0OPl6 J»6 pb O ('3 p^D D")V) 

}»f) Jfo o ,obi:;D 'P b6 }6d Pfb |»:i? |>6 o J»30 rt ^i?i ;17-)dp» rt ,7Pf) 
lie ■j3"P3 ou^b 13b irtwi /PvpiD i3'::?c obirob f)bf) b6? ocb ddipd obp:> 
m> f)b obir:» »P o /W10? p»pcw ,obir:> >p3 :?3cn d>D7:)i (ui''c v)6>ion> 
7-)6o D>pbir? »P b6 b^ (ft^bp IP»D) ppi> ")Prn br3i .>p ^io obir^c 6bA 
Dw ♦Dbi :»Jif n3-) f)iD o»>p o ")p6 o ,pibDD i»d 037 nbppi ,oibD ")pf) fh\ 
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Digitized by VjOOQ IC 



30 rrwra 392 

-nN m^) iHK ODD inSt:* dts) Jn^n ftspn 
jiDKH DinsT unan lioKn bnKi bD^nK 

cv v: r V " : • — . |T • : : jr •• v - : v • —. 

• l«»-r !• — • * • V! IT •• A ? I* 1 '^ 



l"x )- —. v.* v: |x V |^ : I- 



I J ^ r V cv • X J : V - : ,sv : - : • 

♦^« iKon ropn DD»n«-nKi o JOD^na 

I J.. ^., — ^ ,. J . ^^.. ... . J . ^.,, 

J. .. -. T -: • X V J- : I*" 

'ijrsj mv iJ»Kn ifij^K b^fiK-Sr 'iJmK 

V : - ^-x • X V -: • X ^- : — ; 

nK3 p-S;; lyror kSi ij»Sk u^nnna 

xjx I •• ^- ^r^T X J : ^." •• y : r : • : 



.t>bbp? oo»Dw o»6>iw V? 6b^ ^-pi "p ocr6 M 06 ^v OM 0'?b6 »i Dca?> 

Profanae cthnicorum :(Thesauras Gram. lib. 2. c. 21) Buxtorflus pcb 9n 
Toccs fucnint Peream, dispeream, et aliae similes. Pejores et plures nostrae 
aetatis profanae fauces, ex nimis vulgata consuetudine effundunt. Hoc saneie 
eyitavit lingija hebraea, hie, ut et alias, honestatis ac sanctitatis in loquendo 
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qui il vostro fratello minore. (16) Mandate uno di voi, che 
prenda vostro fratello; e voi resterete in carcere, sino a che 
sia fatta prova delle vostre asserzioni, (e si conosca) se fe vero 
quanto dite. Altrimenti [se non avete un altro fratello], viva 
Faraone, voi siete spie. (17) Ed egli li ritiro in luogo di 
custodia per tre giorni. (18) Pero nel giorno terzo Giuseppe 
disse loro: Ecco cio che avete a fare, per la vostra conser- 
vazione [per quella ciofe della vostra famiglia]. — lo temo 
Iddio — (19) Se siete onest'uomini, un vostro fratello resti 
detenuto nella casa, ove siete in custodia; e voi andate a 
poriare i viveri per la fame delle vostre famiglie. (20) Indi 
recatemi il vostro fratello minore. Cosi potranno verificarsi 
le vostre asserzioni, senza che abbiate a perire [ciofe senza 
che la famiglia rimanga nella penuria]. Ed essi fecero cosi. 
(21) Parlando poi tra di loro dissero : Ma noi siam colpevoli per 
(cio che abbiam fatto soffrire a) nostro fratello, di cui abbiam 
veduto I'animo angosciato, mentr'egli ci supplicava, e non 
(gli) demmo ascolto. Ecco perchfe ci accade quesia sventura. 
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(22) E Ruben rispondendo disseloro: Non vi diss'io, che non 
commettiate un misfatto verso il giovinetto? Ma voi non (mi) 
deste ascolto. Or ecco, ci vierf chiesto conto del suo sangue. 

(23) Essi non sapevano che Giuseppe comprendeva [quel che 
parlavano nella loro lingua], poiche tra essi e lui eravi Tin- 
terprete. (24) Egli scostossi da loro e pianse; indi tomato 
ad essi, parl6 con loro, e prese da loro Simeone, e lo incar- 
cero sotto i loro occhi. (25) Giuseppe comando, e i loro ar- 
nesi vennero empiti di grano; come pure ordino che i loro 
denari venissero rimessi a ciascheduno nel suo sacco, e che 
venisse data loro vettovaglia pel viaggio: e cosi fufatto loro. 
(26) Ed essi, caricato sui loro asini il grano comprato, par- 
tirono di la. (27) Ed* uno avendo aperto il proprio sacco, per 
dar da mangiare al suo asino neiralbergo, vide il suo de- 
naro alia bocca del suo saccone. (28) Egli disse a' suoi fra- 
telli: II mio denaro k stato restituito, e di fatti ecco ch'esso 
fe nel mio saccone. Essi ne rimasero tramortiti, e si guarda- 
rono Tun I'altro attoniti, con dire: Che mai ci ha fatto Iddio? 
(29) Giunti che furono appo Giacobbe loro padre nella terra 
di Canaan, gli narrarono tutte le cose accadute loro, come se- 
gue: (30) Colui ch'fe il padrone del paese ci uso parole dure 
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e ci tratto da esploratori del paese. (31) Noi gli dicemmor 
Noi siamo onest' uomini, non siamo mai stati spie. (32) Noi 
siamo dodici fralelli figli di nostro padre; uno nonfepiOi, ed 
il minore h attualmente con nostro padre nella terra di Ca- 
naan. (33) E colui ch'6 il padrone del paese ci disse: Ecco 
com'io conoscero che siete onest' uomini; un vostro fratella 
lasciate presso di me, e voi prendete (quanto occorre per) 
la fame delle vostre famiglie, e andatevene. (34) E portatemi 
il vostro fratel minore, e conoscero che non siete spie, mr 
siete onest' uomini. Allora vi rendero il vostro fratello, e voi 
potrete girare il paese. (36) Ora, mentr'essi vuotavano i loro 
sacchi, ciascheduno trovo il gruppo del proprio denaro net 
suo sacco; ed essi ed il loro padre, al vedere i loro gruppi 
di denaro, s' impaurirono. (36) Giacobbe loro padre disse 
loro: Voi mi spogliate di flgliuolil Giuseppe non h piu, Si- 
meone non fe, e volete prendere Binjamin. (Le sventure) 
piombano tutte addosso a me! (37) Ruben disse a suo padre: 
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Farai morire due dei miei figli, se non tel riconduco. Conse- 
gnalo a me, ed io lei rendero. (38) Ma quegli disse: Non 
voglio che mio figlio vada con voi; perocchfe suo fratello b 
morto, ed egli solo fe rimaso [dl quella madre]; e se gli ac- 
<jade qualche sinistro nel viaggio che intraprenderetc, voi 
sarete cagione che la mia vecchiaja scenda alia tomba (im- 
mersa) nel dolore. 

fhf) lb ^*o ftbc 'lb /O»i?i7>o '33 >3C fy\Zi o3 >:c rft wrpsm ,Zii)*TO ft*o )ro 

or)D3 o /OOWTpD r>^h Din^ Tim ,j»7r itSi^ fh >mDi piP O (Pibiii? ")ii3i 
,ipc rf) TPfto pron ?irr)b wd ^tpvp >rb3 -)37 hi) ^v>'>:i ft"o wttw rwipw 
w>WD p/)-)iob pftiP3 7> br r6>bp /(Tc*-)??)) »rv-)pf) i:? t'n^ bv .oc ]^3> 
3"> /T^D t"!' '7 oobp /3"D f"' '6 htyvt ]>*^ /vbr }i7poo nnpf)c -)mc 7»3 
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XLIII 



(1) La caresiia fratlanto era grave nel paese. (2) Ora, poi 
ch'ebbero lerminalo di mangiare i viveri che aveano portati 
dair Egitlo, il loro padre disse loro : Tornate a comprare per 
noi un po' di viveri. (3) E Giuda gli disse: Colui ci ha pro- 
lestato, con dire: Non vedrete la mia faccia, senz'avere con 
voi il vostro fratello. (4) Se tu sei disposto a lasciar venire 
con noi nostro fratello, noi andremo, e ti compreremo viveri. 
(5) Ma se tu noi lasci venire, non andremo ; poichfe colui ci 
ha detto: Non vedrete la mia faccia senz'avere con voi il 
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voslro fratello. (6) E Israel disse: Perchfe m'avete fatto it 
male di dichiarare a quelPuomo se avete ancora qualche fra- 
tello? (7) Ed eglino dissero: L'uomo chiese contezza di noi e 
del nosiro parentado, dicendo: Vostro padre e egli ancora vivo? 
Avete vol qualche fratello? E noi gli dichiarammo (il tutto) 
a tenore di questi (suoi) discorsi. Potevam noi sapere che 
direbbe: «Recale vostro fratello »? (8) E Giuda disse ad Israel 
suo padre: Manda il giovinetto con me, e noi prontamente 
partiremo, e cosi avremo da vivere, mentre altrimenti mor- 
remo e noi e tu e la nostra tigliuolanzo. (9) lo ne saro mal- 
levadore, da me potrai esigerlo: s'io non tel riconduco, in 
guisa ch'ei rimanga presso di te, voglio essere (considerato) 
colpevole verso di te per tutta la vita. (10) Conciossiach^, se 
non avessimo indugiato, saremmo a quest' ora tornati (a casa) 
gia due volte. (11) Israel loro padre disse loro: Fate dunque 
cosi. Prendete nei vostri arnesi dei prodotti piu decantati di 
questo paese, e recatene un presente a quell* uomo: un poca 
(cioe) di balsamo, un po* di miele [succo d' uva passa], aro- 
mi, laudano, pistacchi, e mandorle. (12) E prendete con voi 
doppio denaro, ripigliate cioe con esso voi il denaro che fu 
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rimesso nella bocca dei vostri sacconi: forse k stato uno 
sbaglio. (13) Prendete anche vosiro fratello, e tornate pron- 
tamente da quell' uomo. (14) E Iddio onnipotente inspiri a 
quelP uomo pieti verso di voi, sicche ponga in liberii Taltro 
vostro fratello, e Binjamin. Quanto a roe poi, se devo restare 
orbato, gia lo 3ono. (15) Eglino presero I'accennato regale, 
come pure presero seco doppio denaro, e Binjamin ; e pron- 
tamente andarono in Egilto, e si presentarono a Giuseppe. 

(16) Giuseppe, veduto ch'ebbe seco loro Binjamin, disse al 
suo maggiordomo: Introduci quegli uomini in casa; scanna 
gli occorrenti animali, e prepara (un pranzo); perocchfe que- 
gli uomini devono fare con me il pasto del mezzogiorno. 

(17) Colui esegui quanto disse Giuseppe, ed introdusse quegli 
uomini in casa di Giuseppe. (18) Eglino poi impauriti, veden- 
dosi introdotti in casa di Giuseppe, dissero: Egli e a cagione 
del denaro ch'e tomato la prima volta nei nostri sacconi, 
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che noi veniamo (qui) introdotti, (e cio) nell' intenzioiie di 
assalirci con raggiri e pretesti, per poi tenerci schiavi, e (te- 
nersi) i nostri asini. (19) Accostatisi quindi al maggiordoroo 
di Giuseppe, gli parlarono alia porta della casa. (20) E dis- 
sero : Deh, signore ! Noi siam venuti la prima volla per com- 
prar viveri. (21) Indi quando entrammo neiralbergo, ed a- 
primmo i nostri sacconi, trovammo il denaro di ciascbeduno 
alia bocca del rispeltivo saccone; (v'era ciofe) il nostro ar- 
genlo nel (preciso) suo peso; e Tabbiamo riportato con noi. 
(22) Ed altro denaro portammo con noi per comprar viveri. 
Non sappiamo chi abbia posto il nostro denaro nei nostri 
sacconi. (23) E quegli disse: E pace a voi [nessun male vi 
minaccia], non abbiate timore. II vostro Dio e Dio de' vostri 
padri vi ha dato nei vostri sacconi un tesoro nascosto. II 
vostro denaro 6 stato da me ricevuto. — Indi trasse lor 
fuori Simeone. (24) Colui introdusse quegli uomini in casa di 
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Giuseppe; diede acqua, e si lavarono i piedi; e diede forag- 
gio ai loro asini. (25) Alleslirono il presente, innanzi che ve- 
nisse Giuseppe al mezzogiorno ; avendo inteso che ivi doveano 
pranzare. (26) Giuseppe essendo venuto a casa, gli recarono 
nella stanza il presente che avevano con se, e gli si prostra- 
rono a terra. (27) Egli grinterrogo del loro ben stare, e 
soggiunse: Sta egli bene il vostro vecchio padre, di cui fa- 
ceste menzione? Viv'egli ancora? (28) Ed eglino dissero: 11 
iuo servo, nostro padre, sta bene ; egli e ancora in vita. — E 
s' inchinarono e prostrarono. (29) Ed egli, alzati gli occhi, e 
visto Binjan)ln suo fratello, figlio di sua madre, disse: E egli 
questo il vostro fratel minore, di cui mi parlaste? E sog- 
giunse: fddio ti sia propizio, flgliuol mio. (30) E tosto Giu- 
seppe, infiammatasi in lui la pieta verso suo fratello, e vo- 
lendo piangere, entro in camera, e pianse cola. (31) Lavossi 
il volto, ed usci; e si fece forza; e disse: Ponete il cibo (in 
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tavola). (32) Venne posto a lai da parte, e ad essi da parte, 
ed agli Egizi, che mangiavano con lui, da parte; poiche gli 
Effizi non possono pasteggiare insieme cogli Ebrei, perocmfe 
tal cosa e per gli Egizi un' abbominazione. (33) Furono fatli 
sedere davanti a lui [in ordine di eta], i primogeniti secondo 
la loro primogenitura, ed i minori secondo la loro minore 
eta; ed e^lino guardaronsi Tun Taltro attoniti. (34) Egli of- 
fri loro di quel che aveva davanti, e Toflferta fatta a Binja- 
min fii cinque volte maggiore di guelle fatte a ciascheduno 
di essi. Eglino bevettero e s'ubbrincarono appo lui. 
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.^Dr bn 

XLIV 

(1) Egli poi commdo al suo maggiordomo, con dire: 
Riempi di viveri i sacconi di quegli uomini, quanto possono 
portare, e poni il denaro di ciascuno alfa bocca del rispettivo 
saccone. (2) Porrai poi il mio bicchiere, (cioe) il bicchiere 
d'argento, alia bocca del saccone del piu giovine, oltre al 
denaro da lui recaio per I'acquisto dei viveri. — E quegli 
fece secondo 1' ordine pronunziato da Giuseppe. (3) La mat- 
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^il GENESI XLIV 

tina segiiente, tosto che fa chiaro, quegli uomini'farono la- 
sciati partire unitamenle ai loro asini. (4) Erano appena uscili 
della citta, senza esserne lontani, quando Giuseppe disse al 
suo maggiordomo : Corri prontarnente dietro a quegli uomini, 
e, raggiuntili, di' loro: Perchfe avele pagato male per bene? 
(S) Egli e pur questo [che avete rubato, il biechiere], nel 
quale il mio signore suol bevere, ed egli ne lira presagio 
[la sua perdita k per lui di cattivo augurio]. Voi avete, cio 
facendo, malvagiamente operato. (6) Quegli li raggiunse, e 
fece loro questi discorsi. (7) Ed essi gli dissero: Perch6 il 
signore parla in tal guisa? Lungi dai tuoi servi il fare una 
cosa simile ! (8) Vedi, il denaro che abbiam trovato alia boc- 
ca dei nostri sacconi, te Tabbiamo riportato dal paese di Ca- 
naan; e come mai ruberemmo dalla casa del tuo padrone 
argento od oro? (9) Colui dei tuoi servi, presso del quale 
(il biechiere) sara trovato, vogliam che muoja; ed anche 
noi saremo schiavi del signore. (10) E quegli disse: La cosa 
e ancora come voi dite [io vi credo ancora onest' uomini, ma 
uno di voi, a vostra insaputa, ha commesso un furlo]. Quegli 
presso del quale si trovera (il biechiere), mi sara schiavo, e 
voi sarete liberi. (ii) Essi prontamente calarono a terra ognuno 
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413 GEiNESI XLIV 

il pfoprio saccone, e ciascheduno apri il suo. (12) E qucgU 
frugo, incominciando dal maggiore, e terminando col minore; 
e si trovo il bicchiere iiel saccone di Binjamin. (13) Si lace- 
rarono i vestiti; ciascheduno ricarico il proprio asino, e tor- 
narono in citta. (14) Giuda e i suoi fratelli entrarono in casa 
di Giuseppe, mentr'egli era ancora li ; e si gettarono a terra 
davanti di lui. (15) E Giuseppe disse loro: Che azione e mai 
questa che avete conunessa? Non sapete voi che un uomo 
del mio grado suol tirare presagi? (16) Giuda disse: Che 
diremo al signore? Che giova parlare, e che giustificarci? 
Iddio ha scoperto il delitto dei tuoi servi. Eccoci schiavi 
del signore, tanlo noi, quanto colui, presso del quale fu Iro- 
vato il bicchiere. (17) Ed egli disse: Lungi da me di fare 
cosi! Quegli, presso cui fu trovato il bicchiere, egli sara mio 
schiavo ; e voi andate in pace presso vostro padre. (18) Al-^ 
lora Giuda, appressatosi a lui, disse: Deh, signore, permetli 
ch'il luo servo diriga qualche parola al mio signore, senza 
ch'il tuo sdegno si accenda contro del tuo servo; poiche tu 
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415 GENB6I XLIV 

sei altrellanto che Faraone. (19) II mio signore ha inter- 
rogali i suoi servi, con dire: Avete voi padre, o fratello*? 
(20) E noi dicemmo al signore: Abbiamo un padre vecchio, 
con un figlio giovine natogli nella sua vecchiaja; il quale, 
morto essendo un suo fratello [uterino], rinrtase unico di sua 
raadre, e suo padre (quindi) lo predilige. (21) E tu dicesli 
ai tuoi servi: Conducetelo a me, ch'io gli dia un'occhiata. 
(22) Dicemmo aliora al signore: II giovinetto non puo ab- 
bandonare suo padre; e s'egli abbandonasse suo padre, questi 
ne morrebbe. (23) Ma lu dicesli ai tuoi servi : Se il vostro 
fratel minore non viene con voi, non vedrete piu la mia faccia. 
(24) Indi recatici appo tuo servo mio padre, gli narrammo 
le parole del signore. (25) Poscia nostro padre disse: Tornate 
a comprare per noi un po' di viveri. (26) E noi dicemmo: 
Non possiamo andare. (Soltanto) se avremo con noi nostro 
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417 GENESI XLIV-XLV 

fratello minore, andremo; perocche non potremo vedere la 
faccia di quell' uomo, senz'avere con noi il nostro fratel mi- 
nore. (27) Ed il tuo servo mio padre ci disse: Voi sapete, 
che mia moglie [prediletta] m'ha pariorito due (soli) figliuoli. 
(28) Dei quali uno mi h mancato, in guisa che ho dovuto 
pensare che certamente sia stato dilaniato; ne sinora I'ho 
piu veduto. (29) Se voi mi togliete dinanzi anche questo, e 
gli accada qualche sinistro, voisiete cagione chela miavec- 
chiaja scenda infelice alia tomba. (30) Ora, tosto ch' io venga 
appo il tuo servo mio padre^ senza ch'il giovinetto sia con 
noi — e Tanima di quello e legata coiranima di questo — 
(31) Quegli, visto ch'il giovinetto non e, morrii; e i tuoi servi 
avranno fatto scendere la vecchiaja del tuo servo nostro padre 
alia tomba (immersa) nel dolore. (32) Imperocche il tuo servo 
si k fatto mallevadore del giovinetto presso mio padre, di- 
cendo : Se non tel riconduco, voglio essere (considerate) col- 
pevole verso mio padre per tutta la vita. (33) Or dunque 
permetii ch'il tuo servo stia qui schiavo del mio signore in 
cambio del giovinetto, ed il giovinetto riparta co' suoi fratelli. 
(34) Poich^ come potrei recarmi presso mio padre, senz' aver 
meco il giovinetto? (Accetta dunque il cambio) ond'io non 
sia testimonio del male che awerrebbe a mio padre. 

ppfa o oh ,07\o^ 0373 r-)3wo b^o V3ft rnny wft? o (r3"6-)i 03"c-)) ^^fy 
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,')P^vr> o^ p37 pvo ovD :jra r\vr\H )D rb) .ob V33 hv dip>c ow 

,>zb rb btn> icf) r-)3 ofcnft {d ,vp6 o:? br> ■):?:?) -)2?:o r>vn 'j73i> bo 3i:> 

XLV 

(1) Giuseppe non pot6 piu farsi violenza (secondo che ri- 
chiedeasi) pei numerosi astanti, e grido: Fate uscire ogni 
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419 GEMESI XLV 

persona d' intorno a me. — E nessuno rimase con lui, quando 
Giuseppe si diede a conoscere a'suoi fralelli. (2) Egli diede 
in sonoro pianto, sicche Tudirono gli Egizi, e n'ebbe notizia 
la casa di Faraone. (3) Giuseppe disse ai suoi fratelli: lo sono 
Giuseppe. Mio padre viv'egli ancora? Ma i suoi fratelli non 
gli polerono rispondere, poiche rimasero sbalorditi al suo 
€ospetto. C4) Giuseppe allora disse ai suoi fratelli: Appres- 
satevi di grazia a me. — Eglino si appressarono, ed egli 
disse: lo son Giupeppe vostro fratello, che avete venduto (a 
<5hi viaggiava) verso I'Egitto. (5) Ora pero non vi contri- 
state, e non vi rincresca d'avermi venduto verso qui; pe- 
rocchfe Iddio ha voluto ch' io vi precedessi, ond'essere stru- 
mento della vostra conservazione. (6) Poichfe son gia due 
anni eh'e carestia nel paese, ed ancora per cinque anni non vi 
sara nfe arare, nfe mietere. (7) E Iddio fece si ch' io vi prece- 
dessi, per darvi alcun residue sulla terra, ed anzi conser- 
varvi in vita in numerosa gente scappata al pericolo. (8) Quindi 
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non siete voi che m'avete mandato qui, ma e Iddio, il quale 
mi coslitui qual padre a Faraone, e padrone di tutta la casa 
sua, e dominante su lutto il paese d'Egitto. (9) Andate pron- 
tamente da mio padre , e ditegli : Dice cosi tuo figliuolo 
Giuseppe: Iddio mi ha costiiuito padrone di tutto TEgitto. 
Vieni a me, non indugiare. (10) Abiterai nel paese di 66scen, 
€ sarai vicino a me. (Vieni cioe) tu, co' tuoi figli, i tuoi ni- 
poti, il tuo besliame minuto ed il bovino, e tutto quanto 
t'appartiene. (11) lo ti alimentero cola, poicM vi sono ancora 
cinque anni di carestia. (Vieni,) onde non perisca tu, la tua 
famiglia, e tutto cio che possiedi. (12) Ed ecco voi vedete 
coi vostri occhi, come pure mio fratello Binjamin, ch'fe la 
mia bocca che vi parla [cioe senza interprete]. (13) Narrerete 
dunque a mio padre tutto Tonore ch'io godo in Egitto, e 
tutto cio che avete veduto ; e sollecitamente trasporterete mio 
padre qui. (14) Indi si getto al collo di suo fratello Binjamin, 
e pianse; e Binjamin pianse sul collo di lui. (15) Bacio tutti 
i suoi fratelli, e pianse sopra di essi; e [soltanto] dopo cio 
i suoi fratelli parlarono con lui. (16) La voce si divulgo in 
casa di Faraone, con dire : Sono venuti i fratelli di Giuseppe 
— e (la cosa) piacque a Faraone, ed ai suoi ministri. (17) E 
Faraone disse a Giuseppe: Di' ai tuoi fratelli: Fate cosi: ca- 
ricate le vostre bestie, e partite, e recatevi al paese di Ca- 
naan. (18) E prendete vostro padre e le vostre famiglie, e 
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venite a me; e vi daro il miglior sito della terra d'Egitto^ e 
godrete la parte migliore del paese. ("19) lo te Timpongo: 
Fate cosi: prendete dal paese d'Egitto dei carri, per la vo- 
stra figliuolanza e le vostre mogli; trasportate vostro padre, 
e venite. (20) Ne v'incresca di lasciare le vostre masserizie, 
poiche il meglio di tutto il paese d'Egitto fe per voi. (21) I 
figli d' Israel eseguirono. Giuseppe diede loro dei carri, se- 
condo I'ordine di Faraone, e diede loro viatico pel viaggio. 

(22) A tutti diede una muta d'abiti per ciascheduno ; ed a Bin- 
jamin diede trecento sicli d'argento, e cinque mute d'abiti. 

(23) Ed a suo padre mando parimente dieci asini carichi del 
meglio dell'Egitto, e dieci asine cariche di grano, di pane e 
d'altri alimenti, per suo padre pel viaggio. (24) Accommiato 
i suoi fratelli, e se n'andarono; e disse loro: Non v'inquie- 
tate per viaggio. (25) Partiti daU'Egitto, arrivarono al paese 
di Canaan, presso Giacobbe lorQ padre. (26) E gli narrarono 
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che Giuseppe fe ancor vivo, e ch'egli domina su tuUo il 
paese d'Egitlo; ma il suo cuore rimase (com' era) abbattuto, 
poichfe non gliel credeva. (27) Quando poi gli esposero tutti 
i discorsi che fatti aveva loro Giuseppe, e quando vide i carri, 
che Giuseppe avea mandali per trasportarlo, lo spirilo di 
Giacobbe loro padre si rawivo. (28) Israel disse : Basta ! 
Giuseppe mio figlio fe ancora vivo. Voglio andare a vederlo, 
innanzi ch'io muoja. 
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(1) Israel si pose in viaggio, con quanto gli apparteneva; 
^, giunto in Beer-Sceva, fece sagrifizi al Dio di suo padre 
Isacco. (2) E Dio in visione notturna disse ad Israel: Gia- 
cobbe I Giacobbe I e questi disse: Eccomi. (3) E quegli disse: 
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lo sono Iddio, il Dio di tuo padre: non ti faccia paura Pan- 
dare in Egitto, poichfe cola io ti* faro divenire una grande 
nazione. (4) Io verro teco in Egilto, ed io stesso ti faro anche 
tornar qui [cioe la tua discendenza]; e Giuseppe [quando 
morrai] ti porrii la mano sugli occhi. (5) Giacobbe parti di 
Beer-Sceva: i figli (cioe) d' Israel trasportarono Giacobbe loro 
padre, la loro figliuolanza e le loro mogli, nei carri che Fa- 
raone aveva mandato per trasportarlo. (6) Presero il loro 
besliame, e gli averi che ammassarono nel paese di Canaan, 
e recaronsi in Egitto, Giacobbe, e con lui tutta la sua pro- 
genie. (7) I suoi figli e i suoi nipoti con lui, le sue figHe, le 
figlie de' suoi figli, tutta in somma la sua discendenza con- 
dusse seco in Egitto. (8) E questi sono i nomi degl' Israeliii 
recatisi in Egitto, Giacobbe (cioe) e i figli suoi: il primogenito 
di Giacobbe e Ruben. (9) E i figli di Ruben sono: Hhanoch, 
Pallu, Hhessron e Carmi. (10) E i figli di Simeone sono:Je- 
muel, Jamin, Ohad, Jachin e Sohhar, e Sciaul figlio della Ca- 
nanea. (11) E i figli di Levi sono: Gherescion, Kehat e Me- 
rari. (12) E i figli di Giuda furono: Er, Onan, Sceli, P^ress 
e Zerahh; ma Er ed Onan morirono nella terra di Canaan. . 
Figli di Peress furono: Hhessron e Hhamul. (13) E i figli 
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d'Issachar sono: Tola, Puwa, Jov e Scimron. (14) E i figli 
di Zevulun sono: Sered, Elon e Jahhleel. (15) Quesli sono i 
figli di Lea, che procreo a Giacobbe in Paddan-Aram, oltre 
a Dina sua figiia. Tuite le persone dei figli e delle figlie di 
lui [lui compreso] sono trentatr^. (16) E i figli di Gad : Sifjon, 
Hhagghi, Sciuni, Esbon, Eri, Arodi e Areli. (17) E i figli di 
Ascfer: ImnSi, Ishva, Ishvi e Beria, e la loro sorella Serahh. 
E i figli di Beria : Hbever e Malkiel. (18) Questi sono i figli di 
Zilpa, che Lavan diede a Lea sua figiia. Ella procreo questi 
a Giacobbe, (ciofe) sedici persone. (19) I figli di Rachel, moglie 
(predilelta) di Giacobbe : Giuseppe e Binjamin. (20) Nacquero 
a Giuseppe nel paese d'Egitto^ partoriti a lui da Assenath figiia 
di Potifera sacerdote di On, Manasse ed Efraim. (21) E i figli 
di Binjamin : Bela, Becher, Ashbel, Ghera, Naam^n, Ehhi, Rosh, 
Muppim, Hhuppim e Arde. (22) Questi sono i figli di Rachel, 
nati a Giacobbe: in tutto quattordici persone. (23) I figli di 
Dan: Hhuscim. (24) E i figli diNaftali: Jahhseel, Guni, Jfesser 
e Scillem. (25) Son questi i figli di Bilha, che Lavan diede 
a Rachel sua figiia. Essa procreo questi a Giacobbe, in tutto 
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sette persone. (26) Tutte le persone passate in Egitto, appar- 
tenenti a Giacobbe, uscite dalla coscia sua, oltre aile mogli 
dei dgli di Giacobbe: in tutto persone sessantasei. (27) I 
figli poi di Giuseppe, nati a lui in Egitto, persone due. Le 
persone della casa di Giacobbe, andate in Egitto, [coi tre 
che gia vi erano, e Giacobbe stesso] erano in tutto settanta. 
(28) (Giacobbe) mando innanzi a s^ Giuda appo Giuseppe, 
affinchfe questi gli additasse prima del suo arrivo (la via) verso 
Goscen. Cosi arrivarono al paese di Goscen. (29) Giuseppe, 
attaccata la sua carrozza, ando incontro a suo padre a Go- 
scen ; e tosto che si mostro a lui, questi gli si gettd al coUo, 
e pianse sul ^uo collo lungamente. (30) Israel disse a Giu- 
seppe : Posso finalmente morire, dopo ch' io ho veduta la tua 
faccia, (dopo cioe aver veduto) che sei ancor vivo. (31) Giu- 
seppe disse ai suoi fratelli ed alia famiglia di suo padre : Vo- 
glio andare a narrare (la cosa) a Faraone, e dirgli: I miei 
fratelli e la famiglia di mio padre, ch'erano nel paese di Ca- 
naan, sono venuti a me. (32) Eglino sono pastori di bestiame 
minuto, essendo (sempre) stati proprietarj di gregge ; ed hanno 
recato (con si) il loro bestiame minuto e bovino, e tutto cio 
che possiedono. (33) Ora, quando Faraone vi chiamera, e (vi) 
dira: Quali sono le vostre occupazioni? (34) Direte: I tuoi 
servi furono proprietarj di gregge dalla nostra giovinezza fino 
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ad ora, e noi e i nostri padri. — E cio, afOnche vi si faccia 
abitare nel paese di Goscen; poicb^ ogni pastore di bestiame 
minuto k in abbominazione presso gli Egizi. 

Zihi^Zi »Di ']t> hf> O ^^031 ,ontno ov 13-) w> Mi 073i i3C»c <jDi> oi") 
o>3Ci> Xi^r> ot) rtc >bi6i |wD hri 03np :>p»d 'foi 'rft-^r D>bi?fo»») r^r? »Dbi 



XLVII 



(1) Giuseppe ando e. narro (la cosa) a Faraone, e disse : 
Mio padre e i miei fratelli, col loro bestiame minuto e bovino, 
e tutto quello che possiedono, sono venuti dalla terra di Ca- 
naan, e sono ora nel paese di Goscen. (2) E tra i suoi fratelli 
prese cinque uomini, e li presentd a Faraone. (3) Faraone 
disse ai fratelli di lui: Quali sono le vostre occupazioni? Ed 
eglino dissero a Faraone: I tuoi servi sono pastori di bestiame 
minuto, come fqrono anche i nostri padri. (4) E soggiunsera 
a Faraone: Siamo venuti a far dimora in questo paese, poichfe 
manca il pascolo al bestiame de'tuoi servi, la carestia essendo 
grave nel paese di Canaan : permetti quindi ch' i tuoi servi 
stiano nel paese di Goscen. (5) Faraone disse a Giuseppe : Tuo 
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padre e i luoi fratelli sono venuti da te. (6) La terra d' Egitto 
h a tua disposizione : nel miglior sito del paese coUoca iuo 
padre e i tuoi fratelli: stiano (quindi) nel paese di Goscen. E 
se conosci che vi siano tra essi uomini di vaglia, costituiscili 
soprantendenti al niio bestiame. (7) Giuseppe fece venire Gia- 
cobbe suo padre, e 16 presento a Faraone; e Giacobbe bene- 
disse Faraone. (8) Faraone disse a Giacobbe: Quanti sono gli 
anni della tua eta? (9) E Giacobbe disse a Faraone: Gli anni 
del mio pellegrinaggio sono cento e trenta. Pochi ed infelici 
furono gli anni della mia vita, e non giunsero agli anni della 
vita de'miei padri nel tempo del loro pellegrinaggio. (10) Gia- 
cobbe benedisse Faraone, ed usci dal cospetto di Faraone. 
(11) Giuseppe coUoco suo padre e i suoi fratelli^ e diede loro 
delle terre in possesso nel paese d' Egitto, nella parte migliore 
del paese, nella terra (ciofe) di Raamses, come Faraone aveva 
comandato. (ii) Giuseppe alimentd suo padre, i suoi fratelli, 
e tutta la casa paterna, (somministrando i) viveri secondo la 
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quantita della figliuolanza. (13) I viveri mancavano in tutto il 
paese, la carestia essendo grave assai; ed i paesi d'Egitto e 
di Canaan erano stanchi [languivano] per la carestia^ (14) Gia-^ 
seppe raccolse tutto il denaro esislente nei paesi d'Egitto e 
Canaan, in cambio dei viveri ch'essicompravano; e Giuseppe 
fece entrare il denaro in casa di Faraone. (15) Finito il denaro 
nei paesi d'Egitto e Canaan, tutti gli Egizi recaronsi a Giu- 
seppe, dicendo : Somministraci viveri, se non vuoi vederci mo-^ 
rire; poich^ non c'h piu argento. (16) E Giuseppe disse: Date 
il vostro bestiame, e vi daro in cambio del vostro bestiame, 
^e non v'fe piu argento. (17) Ed eglino recarono il loro be- 
stiame a Giuseppe, e Giuseppe diede loro i viveri in cambio 
dei cavalli, delle mandre di bestiatne minuto e bovino, e degli 
asini; e li sostenne per quell'anno, somministrando loro il pane 
in cambio di tutto il loro bestiame. (18) Terminate quell'anno, 
recaronsi a lui nell'anno susseguente [ultimo della carestia], 
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e gli dissero: Non occultiam nulla al signore [non abbiama 
ricchezze nascoste]; ma k finito I'argenio, e le mandre del be- 
stiame sono presso il signore : non rimane a disposizione del 
signore, fuorche il nosiro corpo ed il nostro terreno. (19) Per- 
chfe vorresti vederci perire e noi ed il nostro terreno? Fa 
acquisto di noi e del nostro terreno mediante il pane, e noi 
ed il nostro terreno diverrem servi di Faraone; e sommini- 
straci la sementa, in guisa che noi, anziche perire, viviamo^ 
ed 11 terreno non rimanga incolto. (20) Giuseppe acquisio per 
Faraone tutto il terreno dell'Egitto, gli Egizi avendo venduto 
ciascheduno il proprio campo, oppressi ch'erano dalla fame; 
e la terra divenne di Faraone. (21^ E la popolazione fec'egli 
passare, divisa (com'era prima) nelle varie citta, dall'una al- 
Taltra estremita del territorio d'Egitto [vale a dire: trasloco 
le popolazioni, senza pero dividere gli abitanti d' alcuna citta, 
ma mandandoli in massa in altra citta lontana da quella]. 
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{22) Non acquisto pero i terreni dei sacerdoU, peroccbe i sa- 
cerdoti ricevevano una pensione da Faraone, e vivevano della 
pensione che loro passava Faraone ; quindi non vendettero i 
loro lerreni. (23) Giuseppe disse al popolo : Ecco, io v' ho adesso 
acquistaii, voi e la vostra lerra, per Faraone: eccovi la se- 
menta, e seminate il terreno. (24) Ad ogni ricolto darete la 
quinta parte a Faraone; e le alire quattro parti saranno ve- 
ntre, per la seminagione della caropagna, pel vostro manteni- 
mento, per quelli che avete in casa, e pel mantenimento della 
vostra figlioolanza. (28) Eglino dissero: Tu ci ridoni la vita. 
Possiamo (sempre cosi) trovar grazia presso il signore! Sa- 
remo [volentieri] servi di Faraone. (26) Giuseppe la stabili 
{questa cosa] qual legge (sussistente) sino a quest' oggi, sul 
terreno deir Egitto, a vantaggio di Faraone, che gli fosse (ciofe) 
pagato il quinto (dei prodotti). Pero il terreno dei soli sacer- 
doti non divenne di Faraone. (27) Gl'Israeliti rimasero nella 
terra d' Egitto, nel paese di Goscen: vi si stabilirono, e pro- 
lificarono, e si moltiplicarono grandemente. (28) Giacobbe 
visse nella terra d' Egitto diciasette anni; e i giorni di Gia- 
cobbe, gli anni della sua vita, furono cento e quarantasette 
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anni. (29) I giorni d'Israel awicinandosi a (quello del) mo- 
rire, egli chiamo suo figlio Giuseppe, e gli disse: Se pure 
trovo grazia appo te,^n)etti deb! la mano sotto la mia coscia, 
promettendo di usarmi benevolenza e fedelta: ti prego (ciofe) 
di non mi seppellire in Egitto. (30) Ma (osto ch'io giacero coi 
miei padri, mi trasporterai dall' Egitto, e mi seppellirai nella 
loro sepoltura. — E quegli disse: lo faro come tu did. 
(31) Disse: Giurami. — E quegli gli giuro. Giacobbe allora 
(gli) s'inchino stando sul letto. 
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m>D (56 7inp iD"pp r"D3) ")"c> oDP?i ">J?bpi /ui o»ob6 3>u» lb nn6& 
ippcn i:)n ^upo br idu bD3 pwcoi vr)c6->n bi? ic6") }0">:> w:? -)37b obDCD 
ODPO 6>3oc DPI ,Df jOi?b DnppcD pcb w65» 6b 0^6 lOviKt tfn b:? bft^c* 
rnprco pcb f>K) OJ Co '6 DO06) omco f)36b Dmo bi? onprcw r6i -)"c> 
tob onprcp 'ib^ ,3Dcw bj?i ,ovvo cf>") bi?b Dnn 6id rmso bri ,n3Db 
Win >Db jfoi ,->ipf>b f)bi o'3ob 6>o r>iprcD b^ 7in :mjuD br orvw omco 
ownc) br or>r n7:DDb6o ojnrwDi ,75d jn if> D>^'i}vf) ?wwo b:? ic6") |>D->D 
If yf) ibpp c6-) bi? >DU •jPDi ic6-) j>D-)C>i n>3 ibpm 7mr 00 06c P3C 6id) 
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XLVIII 



(1) Dopo queste cose fu detto a Giuseppe: Ecco, tuo pa- 
dre h ammalaio. — Ed egli prese seco i due suoi figli, Ma- 
nasse ed Efraim. (2) Fu narrato e detto a Giacobbe: Ecco, 

bb*"? Df >obc 6b6 /7£»T^ ■)p6n^6i")pb ra>70 bi? rbii? o>o oj ;obip 736 >36 
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tuo flglio Giuseppe e venuto a te.*— Israel si sforzd, e sedette 
sul letto. (3) Giacobbe disse a Giuseppe: Iddio onnipotente 
mi t apparso in Luz, nella terra di Canaan, e mi benedisse. 

(4) E mi disse: Ecco io son per farti prolificare e divenir nu- 
meroso, e ti rendero un aggregato di popoli; e daro questo 
paese in perpetuo possesso alh tua discendenza dopo di te. 

(5) Ora, i tuoi due figli, nati a te nel paese d' Egitto, innanzi 
ch'io venissi appo te in Egitto, sono miei [voglio che siano 
riguardati come due tribu]. Efraim e Hanasse saranno miei, 
egualmente che Ruben e Simeone. (6) La prole poi che ge- 
nererai dopo di essi, sark tua : sotto il nome dei loro fratellL 
verranno cbiamati nel (ricevere il) loro retaggio. (7) A me 
poi, quandMo veniva da Paddan, mori Rachel nella terra di 
Canaan, per viaggio, mentre mancava un breve tratto di terra 
per arrivare ad Efr^t, ed io la seppellii cola suUa strada di 
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Efrat, ora Bellemme. (8) Israel, veduti i flgli di Giuseppe, 
disse: Chi sono questi? (9) Giuseppe disse a suo padre: Sono 
i miei flgli, cbe Dio mi diede in questo paese. — E quegli dis- 
se : Me li reca qui, ch' io li benedica. (10) Israel aveva per la 
vecchiaja la vista indebolita, non poteva vedere [distintamente]. 
Quegli glieli appresso, ed egli li bacio ed abbraccio. (li) Israel 
disse a Giuseppe: Io non avrei giudicato di (dover mai piu) 
vedere la tua faccia, ed ecco che Dio mi fece vedere anche 
la tua prole (12) Giuseppe li scosto dalle ginocchia di lui, e 
si prostro colla faccia a terra. (13) Indi Giuseppe li prese 
amendue, Efraim colla destra, corrispondente alia sinistra di 
Israel, e Hanasse colla sinistra, corrispondente alia destra di 
Israel; e glieli appresso. (14) Ma Israel porse la sua destra e 
la pose sul capo d' Efraim, il quale era il minore, e la sini- 
stra sul capo di Manasse. Egli [apparentemenle] sbaglio nel 
€ollocare le sue mani, poiche era Mnnasso il primogenito. 
' (15) Benedisse Giuseppe, e disse: Quel Dio, davanti al quale 
€amminarono i miei padri, Abramo ed Isacco; quel Dio che 
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ebbe cura di me, dacchfe esisto'sino acloggi; (16) L^angela^ 
che mi ha liberato da ogni male, benedica quest! giovanetti^ 
in guisa che si perpetui in essi il mio nome, e quello de'miei 
padri Abramo ed Isacco, e si propaghino in gran numero in 
mezzo al paese (17) Giuseppe, vedendo che sao padre metteva 
la mano destra sul capo d' Efraim, n* ebbe dispiacere ; e sol- 
lev6 la mano di suo padre, per levaria d'in sul capo d* Efraim, 
(e porla) sul capo di Manasse. (18) Giuseppe disse a suo padre: 
Non cosi, padre mio; poichfe questi fe il primogenito ; metti 
la tua destra sul capo suo. '(19) Ma suo padre ricuso, e disse: 
Lo so, flglio mio, lo so: anche quello former^ un popolo, ed 
anche quello diverra potente: pero suo fratello minore di- 
verra piu potente di lui, e la sua discendenza sarik un ag- 
gregato di popolazioni. (20) Egli li benedisse in quel giorno, 
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con dire: Israel benedira [cui vorra benedire], nominando 
te, e dicendo: Ti faccia Dio simile ad Efraim ed a Manassel 
— Egli cosi antepose Efraim a Manasse. (21) Indi Israel disse 
a Giuseppe: lo sono per morire; ma Dio sara con voi, e vi 
fara tornare alia terra de'vostri padri. (22) lo poi ti assegno 
una porzione di piii de'tuoi fratelli, (in cio) ch'io debbo con- 
quistare sugli Emorei colla mia spada e col mio arco. 
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(1) Giacobbe chiamo i suoi figli, e disse: Entrate, ch'io 
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o»w6 VD ■)3Di /Opibpi b6ic» T">fr C133 i^ fti^ t»cp:> nm b:^ jftD wiidd 
OPD •)p6 p-> ,rftfD moo 3pr> -jpfe ftb nwftc ofti30O »c>pd» oonpf)0 j»3 

Jo. Godofr. Hasse, Jo. Hcmr. Heinrichs^ Jo. Sevcrin. Valcr pJD D3rD3 rni7 
;03nD 6>3:0 jW O •)Pf)C (<8il) Jo. Cristoph. Friedrich 7>3DD jnpftoi 
Jo. Jac. Staehelin, Jo. Ernest. Cristoph. Schmid, Hensler ,07p7p bi> IDO ■>3D1 
P^n^ ir nbiJob f)"f) O p3n oftn> b»DCP b 16 .'ff>-) oonpfti (Basilea 1827) 
,prpci ]y\fn i?3C 7:13 0037 p>»ob ")iirp> ocp >p»3 ii>Df) 16 717 >p>3 07f>c 
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ooft -)i-)f> /ijn >CD0 6iDr b6 071D3 "^wftn ,tr\pry ?>d -jsdc nb wc 1:0 »-)D3y 
febi osiw D73 itf) in37 ibipn ,p5c: -jsrjc }co |c> ocrw bi? 'ui fi? o 
wun? obf) obp3 ODO on37D VD ftbc ipf) ,in37 )pvm ooD o»u3CD wr^r> 

-)DD3 oift? On37D W"p 1»6 ,0-)V50 >CDV5 1>DC ni 03 O>:0D0 U-)D31 f3pi?»^ 

?vnp 'ri?3 oo>2f) Jf)i?> o:»b -)n6 {D O 0D>m3f)P ibp pc ftb of> ,o')^no 
6"D 00373 jDi :'»i1W n'^ll^tn .-jb 0P5 rn ^Dir ftb wD /»pd hd :TD Q) 
nD r»cf>") 'lb ,^o^f> r»c6') f)-)p: V36b -jidsd j3D /13i6 r>c6") ftio o ("> 
teD PDO {»6 np 06-) jDb OTip 06 ^61 nPDP f)i> -)c6 pc6-)D noo ,ipd 
WD ,n3>CPi obrp |nr> IViiW "TD'^ -oifn >pd i>ii? -)p6» 6bi rn»D OC12? 
w P37 DC pfyt ,f:? -Jmn :b; nn**! .(^"> J"* 3v6) DDr6 ri>3r ir6c 6b 
-)6r 6pi ,7id3 >3Cw ,p6d b p")r> /71PD 6i:» pcft-)? -)r> p b ,-)6pd oc 
Piw v:jr) 63 1P3C -prp 'j'f) brooi ,(3"> i"3 D»i?c') 76p -)r> bnji ipd ,bsD 
.r^cp Ziv:>^P yvf)) obp dpdip rr ip> ,p3C f>iD r6c -)r» :irioji3 -)DDb 
p->r> 01c -jb ZiKi% >i6-) )»6 ,o>PD rPD -ipvob b6 :"Tmn i>W D1DD ITTD n> 
WD ,wn3 bw i::>6 -jcft c>f>D rr7c> nbpi rnop: joi? :nD .ypft b' 

ftK>1 ,('13 On73) >b ni> fPDI Tipb3 pr ,('7 'U 0»UD1C) 0>fP1D1 o>p-) o»w6 

O p7 bi> ,">6pd DC oipP3 |6d 7mn P37 OC fri:^) (|3"p-)) fDP ocb jnp 
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v*annunzii cio che vi accadra nei tempi awenire. (2) Rac- 
coglletevi (intorno a me), ed ascollate, o figli di Giacobbe; 
6 prestate altenzione ad Israel vostro padre. (3) Ruben, mlo 
primogenito lu sei, mia virtu, e primizie del mio vigore;sU' 
periore in rango, e (insieme) superiormente fiero. (4) Impe- 
tuoso come I'acqua, non devi godere superioriti ; perocch6 
salisti al letto di tuo padre. Allora disonorasti.... Egli ilmio 
strato sail! (5) Simeone e Levi son (del tutto) fratelli, stru- 
menti d'ingiustizia sono le loro spade. (6) Nel loro consi- 
glio non entri la mia persona ; nel loro congresso non ti unire, 
o mio onore : perocchfe nella loro collera uccidono un uomo, 



bv nn63 6b pb» o pnr 6b -)mb ib rw ;]Mn* -jb >d> b6 t'lnin ^ 
j6di ;^i>39 11-7 i6 /Dcp3 "pi fy)Zi ^137Dcd r")»63 b6 rhm ,tp})^ ptjd 
:n^^ W .|np> -jb ?>:>» 6bc p5-) >o» /(633r»D 6bi) bbprnD •)»6 vbr iDi?D 3ni> 
j»i?»i»c ov :'^1P .obi? >a;i3> ")»6i 7p6 7ib iod "pDi np6» o>bco 6b id6 p">pi) 
3Dc6 o6 ,{'P w^bp o>bor) pD bi6c Zi}}>ib) p) vbiJ 3Dic oifyt or> bD /076c> ppd 
DDH '^^D .o>p6 ■)6cw -)pv dA or o»m7i one tDTIK J^vn vtrf^ bi6c o»Dn b)6c3 
■)ji 30i6 {»r) >->iD pcb» .WDnpno joij oo>rnD» >rc-)»D nii?3 >m3 :DTm"DD 

}»6C 036 OMn OPiJl .Dipnijbp 5"^ 3rD pC »p63» OOC WD •^p6i /(3''>P 71»i> 
13W1 ODC b6l -))PP b6 np6cD (J"> 7''b) obl?pb >m»DC op >Db O /}03 OD cn>DO 
n37 OPi? >b )»6-)31 ,bwob WOD» 6bc 13CP b36 ,0)0P3 OJ|-)0b 6b ODb 13W33 p6 

>bD oo>pnDP m>DC (D^m^nwo ,6pip3P c")7p pri?>b6 '"> >p-)D) o>3W7p P5p 
i63 03-)0 pibp O pDD {>6) /f>jn 'f6") pr^ D^J 6>o pi ,}jLoSxatpa ov 'bw ,|>f 
o>r6o WD ,PD:)b tTin H< 4^-)PD3b :«nn ^K 0) ^oi» pcbb c7ipo pcbw 
oii?bi <pjib >n>c n3D t'mnD .7P» )om ,7P> ncp tTin .T")6o rpcpi omco 

,{fV )"* OC) >713D bjin >3b PPC pb /('I 'f O>b0P) pC> ")Drb >713D1 WD .O760 

fno) ,0P3iDP 6>o -jD /076 ou-^io tttTK im .(/> 'b oc) 7i3D -pw jiwb 
nw l^lpy .DJ?D pi?C3 6bc '»d6 tnil^nni .odc pjho br fP-)oi ,bbD p7 

Succiderunt poplites, aut suffragiDes taoronun, ;}P>PCob PW030 0>')p^ 09 
/0>D1D3 0»Cir VO pi ('f6n) quo malificio open rusUco prorsus iDatiles fiebaot 

V"* '6 0''71 ;'7 'P 3"^ ;'U1 '1 6''> rC10> p>r ,0PPbP3 o>3n6b ib»ri» 6bc'7D 
6b obirp o6 <j6 ,oco5 PD1DP bi? 0D11D01 ,oi3»3 OTpP3 ^3i? npr O^Ol .'7 
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S :4«1Jr»3 02f»S«1 3i5j^O Dp^HK. 

e)ijj3 r]T r|»nK r|nv nnx njinf a) 

i?bb 7P> HDiv 6ic ^om Dr otod^ :'ijn cp^PTK (T) .(cd^w) br^D3 pici> 
;(03*c-)i k"^) n-)nD» OHi? p"w 06 o t>bT>3 nib pr»D 6bc >"r ,d»? |Di /r>pc?b> 
rmn^ (TI) .cr)''r3 l»>i? ,b3D ph ,rnfiDn v-)ij vd prwc oj o 3cp r3"ft-)> 

^^iiyn "p^ .nil prpc j3i6-)D i^'ft 'lb /rr6 b6 :nnw .77^ d7io» pcS 

:"»J^ "^^ linnu^** .o?npf)p oj'tP^ o?np6 <p7-)ri ,-jodw ido* o :i^yiH 
'f -)37P3) pcftiD OV3 i33->p r6 6>3D :>n?> 6>c: o /0»i:3C0 bw 73DX) d>dc 

'6) Dbr3 Dbr> DTID» 0»UD1C3 JDl (7"> '» OC) r>br3 071D> WPP i?D31 /(3"» 

:»m7 :jtid» :rmiT H'HW *T)) (10) .717 r>3 ob b^ vd or^om ,(p"> 'di /i 
h\Zi ZiTO^ pro: pcb3 Dbpn ivfj :rcbv ^^2 ^"^D ."n3Ji ]n^f) "))P3 Dn6b 
')pf> iPOirpb r»bi? -)3D 03 orf) lb ")Pifn PD^b wi? ")37p d"p6i ,Dn6 iii 
^^rbp^ T-)6 PC35 -^331 >"63 PU3b 3Ci> ^nf) D6n o6 ?3iooi /<j")w rD-)ui^ 

pDD j>f) •]6 /^-)WP Dbli? K3 DPft ")C6D On6 -)1jb P>P7 1C")>D |P3"P")1 r3^6"» 

:yn"l JHD .-)PD3b 6bft /PS^b 133»6 dp6 pbp >b3 Dno» Dn6 -)U -)pf)P O* 
i6-)f3 pu3b p5c>c pyiiDDi /Pb6:» po")3d 3n3 ip5 ,-)pd: pcb3 i>br -)37b ")ni< 

obtpp:> bpp :ppinoi .DDibpD i:»3-)c :rmrTiD t^^iv iid'^ Kb o) •7npp pf)i 

0*D "J^ :i^n Y'yO .(P"» f)"D -)37P3) 0P131?CP3 ppiPP3 1PD (Befehl-Stab> 

bpp i>bji") j>3i ouD vbj") PPP1 ,o") 6dd bi? 3ci> "jbpD :»oc ,07p obp jr:» 
»J3:> ooi> -)Di WD ,piDDn b7P» 6b mo^ K^ .(}06fD>b>D1 'fO ,-)r7->J>D) pbcPPt< 
r^D >bcp) ipbi6 vbiw -)iDP f)b (r"' i"> o>uoic) >pd >;pp -)Di ,(p": j"* 6-)pn> 
,97K)>3 r)>;:J> b6-)C>3 153C 0>0»C }Pf bD ,|3"p-) cn^oD ooiod p6 -jD'ob ,(3"D 

i*pc :»">3 }mD tip:? c6-)3 (*) 
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e nella loro calma slorpiano un bue. (7) Maledetta la loro col- 
lera, poiche e feroce; e I'ira loro, poiche fe inflessibile! Voglia 
dividerli in Giacobbe, e sparpagliarii in Israel. (8) Giuda, lu 
nceverai gli omaggi de'tuoi Tratelli, la tua mano cogliera la 
cervice de'tuoi nemici, proslrerannosi a te i figli di tuo pa-' 
dre. (9) Qual giovine leone egli 6 Giuda — tu ritorni [illeso], 
figliuol mio, dopo aver fa(to preda — egli si piega, si coricay 
a guisa di leone, o di leonessa, e chi lo farebbe alzare? 
(10; Non verra a mancare lo sceltro da Giuda, ne il baston 

oa?c ihh ,r>nDm U3C piDD> 6b uip?3 ^^yoT* f)\f) pp6 web i^w -)id> fh\ 
^D b:? 6b o /?7^?»3 t?3C o»?> Tmrc ,r>r)r}^ b^ ^D i^ r^iOD j>6 or bD 
nbn i:6i»> 6b :^D TJ? /6 piDD obrwb j^'r ,0*36 3pr> 63:r: n-)i7D bD 
b7j o 7r b7j"i ^ibo -jbn ,(a segno che) -)ii?>co wboob 6b6 ]wrD r6-)iob r)b6 
n> p37n n> ?rj» o 7r {x>"rt 6"^ oc) ^Dob b7P o 7iJ (j"> f"3 '6-)3) 76j> 
/)6-)iobb36 ^O"!? V'5 '3 D''7) prp o 7i? ■)frob 6>bD0 ('> j'd 3"c) 3-)pj:) b6- 
(n3"' »r")37 06 71?) 06 7r ,(7p6 ppp 3icr ")c6 rr) -)c6 7r onm6 jmo 
■j>p6 ^6 31C 70?) -)ipw inp6i 7r 16 (onr i6c 06 -)c6 7r) 06 -)c6 7:? 16 
on p>r oc tn^'^tr; Wn^ •'D TV .0 rbw 6b3 (♦:3 ?bc b7j> 71?) 7»rr i6 Cjwn 
i?c^o») 7rw b?6 p6 ^ooco op ,T"^6r r6 00b pbp) /b6-)C'b b")ij rpo> ^^^^ 

-)P3>cb 03DD 0>0 D-)ir3 3PD3C1 ob3p3 Oob -)6C3C 3pr» bc Of pcb »bl6l .(p"» 
obedienlia X>^^y \msy nnp^ .bl^JD OC 'J'bcobi 7:7in bD6 OC mb pb>C r6 rC1D» 
on?' 0>0» "[D bD Oruoi :obbedire opi_ >3-)l?3 p) ,0"^ 'b >bcw) o6 rOp»b jDI 

c>6i ,b-)ij>3 T">6o r6 ipbpn ob>c b6-)c» 6i3>c -)p6 oj o ,i»p63 73D31 31cp 
t)7io> p:rD /in6 o»73D»yi ib o>rwc3 o>i:3co bD vo> I'ri? ^irbp^s fp6> c>6 
b":c OP lor ,07io»3 oDbnpo o>on 717 •pbp> jpf -)p6 oji ^('3 'h o'udic) obr» 
jn7o:D) 7ipbro >pdp ('6 : jo>c6") ob6i nr70 13 i3") ")c6 oro 3irDo ucd »Db 
pmbjo »c6-)i |n7o:DO br ppippi U3c o>c")Dp >c"")i 63") c">7pi (6''> rimoi '0 

0DbpP0 063Cl6 ,b6-)C»P robn OpDDC ")p6 ij6c ")PlbD /63c O>6>C301 b333C 

;o7io>b pubc Pt^ ')6co oc r>3 )3-)p -)p6 oji ,Di7nio p>3i >65ipcp r>3 70 
WD ob»c i6 /lb »c b3)>c lb >c ,ob>c ;p>CPO "{bp or ob>c 63> o 71? o»c")dpi 
©J bbo ppippi t?3C o Ofo cn'DO >Db <;»DiP pPi> p7i ,6nDbp 6>o o>b>77 ibc 

,jPfO pb3;ob 6b ob>C 63» O 71? C-)DP 6l01 "JITI -)n bD3C 0>73D301 O>PDP0 b^ 

W3 ob>c c")DPi ;i:pp p6ib 7>pi? p>cpo ojc ono> use pbni pjboob 06 o 
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-OM r>nfo Td arc •C'^dw 6iw ,t)»>ft-):? pp3> '■) Pin orb 03npi .:)n»bc3i pcbff 
TO ,:>TiD»p puiw »3C niD» fA pho P"ibj3i ^pftr i3nbj> br dp ,i3w>p> >m ,vbp 
pp r>6ib 7»rrt) ]upo {3D f)^o^ ,t)i>c 63> o 7r ,nm7D >bnj bi o>6>C3D 
onjD b vi6 ib?p -)c6 6iD o /6w3 -)>rf3i Dr»bc3i Dibp:6 onnt ^ry:> vbj-) 
non js"*)-) ('3 ;w")D^ ^Dv M "jb'fti ocm p»c»> 6idi /Dwic roiw OD>br "pipn 
373*6-) ('J ;P>CP 6iDi 03 ob>c 63> o 7^ ,onzi*ry d>o» ,bft-)C»p 1:3c o»D»c )Pf b 

■O 7r ,Onp6 OC3 npft tn>D f)>3r» ^3*6-) ;TI7 6iD1 /133 fti3» o 7r J3''b-n 

■>P3n ob>c ]3CP tv*^ 3>rDD Db>c Tp 63> >D 7^ ift ,tPCD foi pcbw r>b»c fn3> 

W'^C") ('7 .DPbci 717 7> PPP 0»3"> 0>Pr VD O Omi? PDp» lb r6l 173i; 7173 
tDiJ3P-) Pft 1»bPDb 0»U3Cv> ii3pp> 1>bftl oWh D71C» fn3> 7r -)C"n )n''3P-) OlpfP 
frOO }OK)C 'D":76i ;0»U3Cv> P")Cr ir 01?3-)> 'pbm O D710»P U3C ^1D» rf) 
X»»p6 W Di»C ^DW ^>iprPD1 .Db>cb Wnp ODC WD (6"* '» '3 D"7) 00C3 D>D 
.fyVV) OJJC >>nf)3 ^ic JW Db»C ,DPic be i6uP 63» 7^ <J>D1P pPi* p71 ,Olb»CD 

6b6 DD")3 .Dr "^dS i33>6 o»Pi? PDp» 1S1 o 7f)P Dcp 03"c-) cn»ob b"7r: ")p6) 

0»Pi? rz*p* il C-PO •)"!:> ODPD1 ^PID^PD pbP3 ODcb 0>U3CD IDDfoCD O ,Dbbp 
4D»PiJ i5Dp D>DP Or3P-)b OJ O /l^nfP DDlbPD OPjb r6 piDDP M fD''i?C 
;(0>Pi? 17-)T» 131 -)PfPC pD3 D>D ■)PP O #p1P7 DPI ;|>m331 D71D> ,0»»3r: >:C Tl3p 
ixh D71D»P W3C ^1D> ftb C")»D (>»P3 153-) lf)»3D) »P3 133-) bc 13") DPbc '") ('D 

pip pipti 'p-)3ci Diip36 p^ p o ")Pi6 61D1 /P»cp 6iDi Db>c 6i3»cD obirb 

3>P»D O /73? PPP ri»Db n6-) V^DfJO D'D ^"6 b"7C "^P^) f)V*lV >P>'7 071p 7i? 
153-) O ;(VOr>fJZir) D3-)D P1PD p>DDP 6IDI 6uCD PDD 6bf) 1PD p6 70? PPPC 

pbi6ji bi; pniob 63c Db>c 63> >D 73? D7id»p u3C ")id> 6b -^OfDi :3PD >»p3 
•>or> 6bi /ianr3i 3pr>3 dpi? PibjD b»pp»c pn^ yh O /D3npD D7'PrD onjp 

b6lJ3 Dp1P-)D D7»prD -PDfn 0")C3> ftbl vbi? 633P> Ml 3npD pCf)")D b6lJD p3r 

p>anDi .^76p fnD"jiD5 ,DfD pcbD >ppprD b"7C ")P6) ?0'p>d pnp63 p-)p6D 

D3?1PD1 bbl6jD ^P:?7b »D /i?C1D' >P» bl? Db»C C")Db >:f)»3D ")C6 6lD 1Pir3 DfD 
63> O 7r -)p6 Df »3DP1 (T-)6d C13D tkf) OO^h 0»DiP 3pl?> 03 PDC Dbl7JID 
31CPC. DCW be 13nr 7i? D71D»b Pl^bwD O 31P5D llftoi ,DCP boJ fP") ftlDI Db'C 
p51?3 ,b6-)P bi? "jblPD pc6-)D bfnjD 133-) Oiry 6IDI >lb P>3b DbcPPDI PobPD 

np6 Dr b:?i pb6 10063 b6'^c> bD o #01? ♦c6-) <jd6pd3 "jbp p-)ic»3 »d>i 3ipdc 
*b 06 DCP \v ZiW i:")Db lb 63 |D*DP D6n. 03»6 b''7C ip6) .o»pr nz^p* ibi 
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del comando dai piedi suoi; a segno che (anche allora che) 
si verra a Scilo [a fare la distribuzione della terra conquistata, 
Giosu^ Capo 18], a lui sara I'obedienza dei popoli [una supe- 

.<p»cw 6nut)j3 TiW f)y n»6 onvb jdi ,Df be oi3CPD ?f be W3CP o odp 

^icb b)C ,obp bit |W 3D")W ob'C C")Dm /JS"!)-) PTDD "^ic 6b c^op D":n ('f 

DJ rfti ,<pD3 D>D»t |np6:) o^bco Awe p»cpo 615 ,Dibc |icb obn ,^di o>bic 

-OHDIDI 0»PDP D7i:»P mD> 6b nDP 0")O0 ('P ;?TID»b 1i?PC> 0»Pi? ifK 
Db>C31 WP obbDPD Db>C3 O /6>3DD b6lPP C>b>C 63» O 7J? ,OPP5PV 01?D >^W» 

b6-)C> ii3p3 b6ipc b6 :o>Pi? rop* ibi /d vb6 obj5 :)b»C3i ,»br bi6 b6ipc b7j 
DJJ-)r o ,Dibp:65 iVc c-)>Dc d6-)3 n73DDb6D oj-)rPD ('w .-jbp 00b biftcb 

Donee yeniat Oi'^D DIPOI")*'? {'* Donee veniant quae ipsi reposita sunt. 
DUPb OTID'P U3C ")1D» 6b O'D '")l?bp (6"» .P)bc 3V>D lb6D qui miltendus est 
PObPD p^DDPC 7iJ 'ibD /D71D» bc l6 ,ppiPP bc ,V^C bc 1D1D1 lip 6l3» O 7^? ■)P6 

^p-)63 obc }p pb»c ,P7iD>p ")iDP 6b b6-)c>3 PiDbp ?»Drc jpf bD ")mbD /b6nc>» 

D>D 0710> O C")DP G. A. Teller (s"* ;DipO ba^ 0>blC ITinb OfP") W3C1 /»pC 
irbpsb C>6 0'»3CD '\7')0^ f6l pb>cb 163c 7:? c6-)3 i?D1^ D»D1 VP6p 73D31 31CP 

i6i6i3>c 7r wiODi ,nbc pcbi -)»i? oc pb>c nop i^yji^o (/> ;i>3Cv> opp -)Di 
nc6 ODD )»3i b6 r>3 j>3 ?r»:> o rb»c ")>DfO 3pr> 03p6p ,Dbp30 b6i dpopo 
pr>D pbp3D b6i Db»c b6 b6-)C» 6i3 -)p6 o; o <j>dip 6idi ,6id oj oc 3C> 

V-)37 0»3npi ;0»6>C::> ")6P b33nf >"!? )01 717 P>3 obP >''i? jD ,D7)D»b :ibl7JID 

;^ty')*o^ O 7i? c")»D 6bi J-)6d ?pbp3 Db»C3 o ")Oro 6bc 6b6 /n37D n>v>b 
p6iip iPibD ibj>") ro»b:>i vp:?DP,vbj") p3P c")Dpi ^obcppD bpp ppipp C")dp 6iw 

Princeps Dlbc jP oblC OJJ")rP DVOJ^Ip (7"> .(Von seinen Zugen) ?ppbpb 1»631P1 
tranquillitatis auctor, paci- 'r6') pi tranquillator C')DP D^J?t?blC pi pacts 
ficator. PromitUt itaque Jacobus tribui Judae, non recessurum ab eo impc- 
rium, donee yeniat magnus ille princeps qu), extremo mundi aevo turbata 
omnia ad pacem et tranquillitatem sit revocatums, et totius orbis terrarum 
imperium sit suscepturus, quod his verbis exprimitur: .O'P^ PDp* lbl 
OIpP ,")P330 OlpPD v)>Or rb'CI ,Db>cb 6l3> D71D> O C")DP p6fD>b»D {fV 

pnp» D>or (D7iD»b) lb y"^ ,hf)0 -)13udi b6-)C> T")63 rnp>r D7ip3i pCPD 

D»5p1 /Db»C3 0»3-) 0'P> pCPD OO O 0»pP5 DD-)30 >iP O <J>D1P 61DI ;0»Pi? 

i5iD-)3:> bD3 1366P 6b ^6 ,onD6b 6b6 D7iD>b rb»c ?r»D 6b O ©♦♦pw 6b 
omr3 pi ,rb*73 i>bj7 j»3P 3irD oonmco -)dd3 o ar7i .o^pw 6bc -)37 Db6D 
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rioritSi suite altre tribu] (11) Egli lega alia vile il suo pule- 
dro, alia vite delPuva migliore il figlio deH'asina sua; lava, 
nel vino il suo vestito, e nel sangue delle uve i suoi panni. 
(12) Ha rubicondi gli occhi per I'obbondonza del vino, e can- 
did! i denti p^r I'abbondanza del latie. (13) Zevulun abitork 
al lido del mare; egli (starSi) al lido delle navi, ed il suo con- 
fine (sara) presso a Sidon. (14) Issachar k un asino corpu- . 
lento, che si corica tra i graticolati [in luoghi ripiAiuli]. 
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(15) Trova felice il riposo, ed ameno il suolo; piega quindi 
il dorso a portar la soma , e si fa obediente tributario. 

(16) Dan difendera la sua gente, a! pari di uno dei Capi d'lsrael. 

(17) Sia Dan qual serpente suUa strada, qual cerasta sulla 
via; che morde le calcagna del cavallo, ed il cavalcaiore ne 
cade allMndietro. (18) Da te, Dio Signore, io spero la salute. 
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(19) Gad aggredilo da orde nemiche, tagliera loro il calcagrto. 

(20) D'Ascer saranno pingui i prodotii: egli somministrera regie 
deiizie. (21) Naftali e una cervia sciolta; egli, che tribula (a Dio) 
parole di contentezza. (22J Una pianta prosperosa e Giuseppe, 
pianta prosperosa (situata) presso una fonte; i cui rami si spa- 
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ziano sopra il pergolalo. (23) E lo amareggiarono, e lo saei- 
tarono; gli furono awersi i saettieri. (24) Ma resisle vigoroso 
Tarco suo, e furono agili le su? braccia; col (soccorso del) 
Dio tutelare di Giacobbe ; di Lui, ch' e il pastore, anzi la rocca 
d' Israel. (25) Col favore (ciofe) del Dio di tuo padre, il quale 
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ii soccorreri; deirOnnipossente che li benedira, benedizioni 
provenienti dall' alto cielo, benedizioni dell'imo-giacente abisso : 
benedizioni (dico, del cielo che fa Tufflzio) delle mammelle, 
e (del suolo, che fa Tuffizio) della malrice. (26) Le benedizioni 
che li da tuo padre si alzano ai beni provenienti dai monti, 
alle dolcezze delle alte colline. Verranno [tutte queste bene- 
dizioni] sul capo di Giuseppe, sulla testa di lui ch' e il distinto 
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tra'suoi fratelli. (27) Binjamin e uq lupo rapace, il quale la 
raattina mangia preda, e la sera divide boltino. (28) Tutti 
quest! dodici sono i Capi-tribu d'lsrael, e questo e quanto disse 
loro il loro padre benedicendoli; a ciascheduno dei quali diede 
fa sua speciale benedizione. (29) Indi diede loro i suoi ordini, 
e disse loro: lo sono per raccogliermi alia mia gente: seppel- 
litemi presso ai miei padri, nella grotta situata nel campo del- 
rhhitleo Efron. (30) Nella grotta situata nel campo diMachpela, 
ch*6 dirimpetto a Hamre, nella terra di Canaan; campo che 
Abramo compro dairhhitteo Efron, in possessione ad uso di 
cimitero. (31) Ivi seppellirono Abramo, e Sara sua moglie; 
ivi hanno seppellito Isacco e Rebecca sua moglie; ed ivi ho 
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sepolto Lea. (32) L'acquisto del campo, e della grolta in esso 
situata, fu fatto col conseaso degli Hhittei. (33) Giacobbe, ter- 
minalo di dare gli ordini ai suoi figli, ritiro i piedi dentro del 
letlo, indi spiro, e si raccolse alia sua gente. 

,D-)Or)C> c»PD?b "iiDi» f>b O p>36 nf) oc -)i3pi n>3 o»nPD i3Dr» frwc 6-)»> tf^t 



(1) Giuseppe, giitatosi sulla faccia di suo padre, pianse so- 
pra il suo corpo e lo bacio. (2) Indi Giuseppe comando ai me- 
dici che aveva ol suo servigio, d' imbalsamare suo padre; e i 
medici imbalsamarono Israel. (3) Impiegaronsi per lui quaranla 
di, tale essendo il tempo in cui si compie I'imbalsamazione; 
e gli Egizi lo piansero per setlanta giorni [ciofe durante Tim- 
balsamazione, e irenta giorni dopo]. (4) Passato il tempo del 
piangerlo, Giuseppe parlo alia famiglia di Faraone, fcon dire: 
Se pure ho incontrato grozia appo voi, esponete deh! a Fa- 
raone cio che segue: (5) Mio padre mi fece giurare, dicen- 
domi: lo son per morire: seppelliscimi nella sepoltura che mi 
sono scavato nella terra di Canaan. — Permetti quindi ch' io 
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vada a seppellir mio padre, indi ritoroi. (6) E Faraone disse : 
Va a seppellir tuo padre, com'egli ti fece giurare. (7) Giu- 
seppe ando a seppellir suo padre, e andarono eon lui tutt'i 
ministri di Faraone, anziani della sua casa, e tutti gli anziani 
del paese d'Egitto. (8) Come pure iuita la famiglia di Giu- 
seppe, 1 suoi fraielli, e la casa palerna. Soltanto la loro tenera 
prole, ed il loro minuto e grosso bestiame, lasciarono nel paese 
di Goscen. (9) Andarono con lui anche cocchi ed aypche cava- 
lieri, cosicch6 la coraitiva fu numerosa assai. (iO) Arrivati al- 
Taja (delta) dell'Atad [degli spini], situata passato il Giordano, 
fecero ivi esequie grandi e solenni assai. Egli fece a suo pa- 
dre un lutto di sette giorni. (11) I Cananei, abitanli del paese, 
vedendo il lutto nelFaja dell'Atad, dissero: Egli e questo un 
grave lutto per gli Egizi. Ond'6 ch'il luogo fu denominato 
Avfel-Missraim, il quale si trova passato il Giordano [cioe nella 
Cananea]. (!2) I suoi figli gli feeero appunto com'egli avea 
loro comandato. (13) I suoi figli ciofe lo trasportarono nella 
terra di Ciinaan, e lo seppellirono nella grotta del campo (di 
Macbpel&; campo cbe Abramo compro daU'hhitteo Efron in 
possesfiione ad uso di sepoltura, situato dirimpetto a Hamr6. 
(44) Giuseppe, dopo cb*ebbe seppellito suo padre, torno in 
Egitto, CO' suoi fratelli e tutti quelli cb'erano andati con lui 
a seppellir suo padre. (15) I fratelli di Giuseppe, visto ch'era 
morto il loro padre, pensarono: Potrebb' essere che Giuseppe 



♦nS oj ,D)ytv\ 7I3dS -)nfo jpr -)6r ripl fl) .('i '3 on37) cjdd3 or>f>ry 
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ci serbasse odio, e volesse renderci tutto il male che gli ab- 
biam falto. (16) Fecero quindi dire a Giuseppe: Tuo padre ha 
comandato innanzi di morire, con dire: (17) Direte cosi a 
Giuseppe: Debt perdona di grazia la colpa dei tuoi fratelli ed 
il loro mancamento, mentre ti hanno trattato male; ed ora 
perdona deb! la colpa dei servi del Dio di tuo padre. — B 
Giuseppe pianse quando gli si parlo. (18) Indi andarono i suoi 
fratelli stessi, gli si gettarono innanzi, e dissero: Eccoci tuoi 
schiavi. (19) Ma Giuseppe disse loro: Non temete, peroccbfe fo 
io forse le veci di Dio [per poter quindi punire le intenzioni] ? 
(20) Se voi avete avuto il pensiero di farmi del male, Iddio 

>ip3 ODD f)iw ,wa? oob DP'DC nivf) rip6 ii noro -jD'ob o>p6d ^vv udd 
,r-)p6 03w6 6^3 o»6:ici ,op;w6 >bi?3 o»33Pn VD oniw o ,ir)^ rp6 n? 
OJ> Dcr* JDC "I3CP o»p»bcv) WW .0P3ir)^ >c:6 >i?CDb ipbD»c c»? 3np 'jD>oi 
.o>p»bc:> :D*imn .vp6 f>-)pDb onf>-> o:>6c >D"x>ft ir^wf) >bi?3b piD> d"^ ,<jdi»' 
3pr> rti ,o?»D3 on37D wci o>P»icD ipicc OD OD rpft o |»3D :^r *]T1 
D^r 0»»P3 ii piic )6 "lb ")m6 D>D or ii? riiib iri?73 r>o oftC/pftf b oii 
.id6 jnpp b^Db nbi3Pr 6»ir)ob o>p-)Dim ocD:b o>6-)»:> i»p^ r-)6 in6-)3 0D3 
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I'ha voluto per bene, per produrre cio che si e effettuato, di 
mantenere (eioe) in vita numerosa gente. (21) Or dunque non 
abbiate timore: io alimentero voi e la vostra figliuolanza. — 
Cosi li consold, e pario al loro cuore. (22) Giuseppe rimase 
in Egitto, egli (cio^) e la famiglia di suo padre; e Giuseppe 
visse cenlo e died anni. (23) Giuseppe vide i pronipoti di 
Efraim; ed anche i figli di Maehir, figlio di Manasse, nacquero 
sulle ginocebia di Giuseppe. (24) Giuseppe disse ai suoi fra- 
telli: Io sono p^r morire; ma Dio si mostrera memore di voi, 
e VL far^ passare da questo paese al paesech'egli bagiurato 
ad Abramo, Isacco e Giacobbe. (25) Indi Giuseppe fece giurare 
i figli d' Israel con dire: Quando Dio si mostrer^ memore di 
voi, trasporterete le mie ossa di qui. (26) Giuseppe mori di 
cento e dieci anni; e fu imbalsamato, e posto in un'arca in 
Egitto. 

brv 003 bi? ri7P j">3 wd ,o>7D3r 03 o>cic o>6-)p3 o»p^Dbi ,{D')vvo ->p6 
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